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English Scan the QR code to obtain the Quick Guide
British English Scan the QR code to obtain the Quick Guide
Dansk Scan QR-koden for at f& Hurtig Guide
Norsk Scan QR-koden for a f& Hurtig Guide
Eesti Keel Skaneerige QR-koodi, et saada Kiirjuhendit
Svenska Skanna QR-koden for att f& Snabbguide

Slovenscéina

Skenirajte QR kod, da dobite Hitri Vodnik

Turkce

QR kodunu tara, Hizll Kilavuzu almak icin

Shqip

Skanoni kodin QR pér té marré Gjuhen e Shpejté

Portugués brasileiro

Escaneie o codigo QR para obter o Guia Rapido

bbarapckum Ckentupaitte QR Kogaa, 3a ga nonyuute bbp3oTo PbkoBOACTBO
Polski Skanuj kod QR, aby otrzymac¢ Szybki Przewodnik
Bosanski Skenirajte QR kod kako biste dobili Brzi Vodi¢
Deutsch Scannen Sie den QR-Code, um die Kurzanleitung zu erhalten
Francais Veuillez scanner le code QR pour obtenir le Guide Rapide
Suomi Skenaa QR-koodi saadaksesi Nopean Opas
Nederlands Scan de QR-code om de Snelle Gids te krijgen
Crnogorski Skenirajte QR kod da biste dobili Brzi Vodi¢
Ceétina Skenujte QR kod, abyste ziskali Rychly Navod
Hrvatski Skenirajte QR kod za dobivanje Brzog Vodica
LatvieSu Skenéjiet QR kodu, lai sapemtu Atra Vaditaja
Lietuviy Skenuokite QR koda, kad gautuméte Greitg Vadova
Romana Scanati codul QR pentru a obtine Ghidul Rapid
MaKe,0HCKK Ckenupajte QR Kopa 3a aa ro aobuete bpsmot Boagmu
Portugués Escaneie o codigo QR para obter o Guia Rapido
Cpncku CkeHupajte QR Kopg, pga 6ucte gobunn bpmsu Boguu
Slovencina Skenujte QR kod, aby ste ziskali Rychly Navod
YKpaiHCcbKa CkaHyiite QR-koa, wob otpumatn Wenake MocibHMLTBO
Espariol Escanee el cddigo QR para obtener la Guia Rapida
EA\nVKA Tkavapete tov kwdika QR yia va AdBete to Mpriyopo Nupido
Magyar LS,Jfrl;eurEjoptk le a QR-kdédot, hogy megszerezzik a Gyors
[taliano Scansiona il codice QR per ottenere la Guida Rapida
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1 Overview

m Dimensions

Installation
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m Appearance
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m Key Specifications

Category

DTSU666-HW

Nominal voltage

230 V AC/400 V AC, 50 Hz/60 Hz

Current measurement range

Direct connection: 0-80 A
Connection through current transformers: > 80 A

Voltage measurement range

90-1000 V (line voltage; potential transformers are required if
the voltage is greater than 500 V)

Electricity Measuring accuracy

Class 1 (error within +1%)

Power grid system

Three-phase four-wire or three-phase three-wire

Baud rate

4800/9600/19200/115200 bps (default value: 9600 bps)

Operating temperature

—25°C to +60°C

Installation mode

Guide rail-mounted

Certification

CE, RCM, and UKCA

EX3 Port Definition

Input voltage: When the line voltage is less than or equal to 500 V, connect the power sensor
directly. When the line voltage is greater than 500 V, connect the power sensor through

potential transformers.

Input current: When the input current is 0 A to 80 A, connect the power sensor directly
(channel 1). When the input current is greater than or equal to 80 A, connect the power sensor

through current transformers (channel 2).

Cable Inlet

Cable Outlet

1A% 1A

Channel 2 RS485
I— CT Current Input u 25[24
31 B[A

N

Dooboo

L1

ucC
IN

V)]
IN

L

ucC

UB
OUT OUT OuUT

UN UN

IN




2 Installing the DTSU666-H

1. Install the Smart Power
Sensor on the standard
guide rail of DIN35mm.

2. Press the Smart Power
Sensor downwards onto
the guide rail, and then
push it in place along the

guide rail.

o]
===
3 Installing Cables
m Preparing Cables
Conductor
Cross- Outer
ettt Relt Type sectional Diameter UG
Area Range
UA-1and 3
Channel 1 UB-4 and 6 Single-core
voltage outdoor copper 25 mm? 10 mm tEreegsgfgmbgr
cable UC-7 and 9 cable
UN-10 and 12
UA-1
Channel 2 UB-4 Single-core
voltage outdoor copper 4-25 mm? 5-10 mm ti;ezjgfgmbgr
cable uc-7 cable
UN-10
1A*-31
I1A-33
Channel 2 . Prepared by
IB*-34 Single-core the customer
current 2 .
outdoor copper 2-4 mm 3-5mm or supplied
transformer IB-36 :
cable with current
cable
1C*-37 transformers
1C-39
Communications RS485A-24 Two-core outdoor Supplied by
cable shielded twisted | 0.25-1.5 mm?| 4-11 mm the
RS485B-25 | pair copper cable manufacturer
1 NOTE

The maximum torque of 1, 3, 4, 6, 7, 9, 10, and 12 terminal screws is 1.7 N-m, and the
recommended torque is 0.9-1.1 N-m. The maximum torque of 31, 33, 34, 36, 37, 39, 24,

and 25 terminal screws is 0.4 N-m, and the recommended torque is 0.15-0.25 N-m.




[0 NOTE Ua ot
Each phase of UA, UB, and UC in the orom
Smart Power Sensor is connected with I
a fuse and a thermistor to prevent Protected Circuit
damage caused by external short — gorcs
circuits. UA, UB, and UC do not need Ug o -
external fuse protection. s
Meter
m Wiring Scenarios
Current <80 A >80 A 20A
Line voltage <500V > 500V
. Connection through current | Connection through current
Connection Current and voltage -
mode direct connection transformers and voltage transformers and potential
direct connection transformers
Connection Direct connection: Connection through transformers:
setting SPEC = 1 (default) SPEC =0
Current CT=1 CT = Ratio of the installed
transformation
ratio (default) current transformer
tranps‘::'i'r‘::t'ion PT=1.0 PT = Ratio of the installed
ratio (default) potential transformer
Wiring SPAW: 1 3paw.: 3P4W: 3P3W: 3P4W. 3P3W:
mode net=n34| ot=na33| Met=n34 |33 net = n.34 net = n.33
(default) ’ (default) ’ (default) ’
[0 NOTE

You need to set parameters after cable connections are complete. For details, see section 4
"Display and Parameter Settings".




m Voltage < 500 V)

SmartLogger networking

* Three-phase four-wire
connection

(1] NOTE

In the SmartLogger
networking scenario, the
power sensor is connected to
the SmartLogger. In the non-
SmartLogger networking
scenario, the power sensor is
connected to the inverter.

(1) Shield layer of the signal cable

* Three-phase three-wire connection

(1) Shield layer of the signal cable

(1] NOTE

You need to set parameters after
cable connections are complete.
For details, see section 4 "Display
and Parameter Settings".

Current and Voltage Direct Connection (Current < 80 A and Line

[ [i2+]12-T13+Ji3-]

n T in
1| S} 2 3
—

‘SmartLogger

L
o|Oo| O

3

) !E—
I I
IR
o
1111 '
0&1 OST m-
I
DTSU666-HW y\
dhi

o

M

3Id

1-1958Y7

-\

- L-LVS8Y

DTSU666-HW

[+ fr2fi2-[i3+]13 ]

In In In In
{ ] 12 3 N |

SmartLogger

d'I"—‘_"I"_‘

o|0 |0

IHO5N00013



Smart Dongle networking

* Three-phase four-wire connection
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(1) Shield layer of the signal cable

* Three-phase three-wire connection
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(1) Shield layer of the signal cable

(1] NOTE

You need to set parameters after
cable connections are complete. For
details, see section 4 "Display and
Parameter Settings".
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Connection Through Current Transformer and Voltage Direct
Connection (Current > 80 A, Line Voltage < 500 V)

Current transformers specifications: The accuracy class is 0.5, and the current on the secondary
sideis TAor5A.

SmartLogger networking

Three-phase four-wire
connection

(1] NOTE

In the SmartLogger
networking scenario, the

power sensor is connected to
the SmartLogger. In the non-

SmartLogger networking

scenario, the power sensor is

connected to the inverter.

RS

-

(1) Shield layer of the signal cable

/\ CAUTION

Please ensure that the
ground cable is installed
securely. Poor grounding

may cause electric shocks.

(10 NOTE

(1) Shield layer of the signal cable

You need to set
parameters after
cable connections are
complete. For details,
see section 4
"Display and
Parameter Settings".
For the three-phase
three-wire
connection, phase B
does not need to
connect to a current
transformer.
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Three-phase three-wire connection
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Smart Dongle networking

* Three-phase four-wire connection
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(1) Shield layer of the signal cable
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« Three-phase three-wire connection

=

/\ CAUTION

Please ensure that the
ground cable is installed

il

securely. Poor grounding — 1A
may cause electric shocks.
DTSU666-HW
(1) NoTE ||| b el
*  You need to set = =]

parameters after cable
connections are complete.
For details, see section 4
"Display and Parameter
Settings".

* For the three-phase
three-wire connection,
phase B does not need to
connect to a current
transformer.

(1) Shield layer of the signal cable

1HOSNOOO10



Connection Through Current Transformer and Potential
Transformer (Current 2 0 A, Line Voltage > 500 V)

» Three-phase four-wire connection
Cable outlet (OUT)

AAA
Current @
transformers i |
P2z

T P

M

E3 p—
St

Cable inlet (IN)
UA UB UC UN

* Three-phase three-wire connection

Cable outlet (OUT)

Current 0
transformers

/\ CAUTION

Please ensure that the
ground cable is installed
securely. Poor grounding

-
may cause electric shocks.
j|E_ [0 NOTE
You need to set parameters
Cable inlet (IN) after cable connectllons are
UA UB uc complete. F(?r details, see
section 4 "Display and

Parameter Settings".



4 Display and Parameter Setti
m Display

The button — is used to switch the displays. Set parameter disp to enable the rotation
display function.

No. Display Description No. Display Description
'wm_n' ARAAA Positive active mﬂ - Negative active
1 f fivn energy 2 Kh energy
ooy = 10000.00 KWh c3456 = 2345.67 kWh
None parity,
( Nég [ 8 data bits, No Mo 011 represents
3 - and 1 stop bit; 4 -—-- address
ni oud baud rate = 9600 CH (default)
bps (default)
Phase A voltage Phase B
5 ) 0 a 6 ) ninl| voltage
LJF'I Co =2200V b EL oo =220.% v
=T Phase C voltage 'ulnlnl Phase A
N ( )
7 Ul 22id =220.2V 8 |l R G000« || _ourrent
=5.000 A
) nln M| Phase B current VOO Phase C
o1 b IR =5.001 A 10 1) L Zuuc ;}:’HSQ‘A

Phase A active

) = I Total phase active MTalxlxl _
PE 29 0 | power=3201 k| 2 |[PR 1050w power - 1:090

Phase C active

] (1 (x Phase B active Tt ( IFM
B Ph LI ] powere raorw| ™ [[PL LD _ pover |

Total phase power Phase A power

s | FE G

5
7 | Fb 050

mr factor 16 rrr factor
LI PFt = 0.500 FH oy PFa =1.000
Phase B power Phase C power
factor 18 factor
PFb = 0.500 PFc = -0.500




m Parameter Settings

No. Parameter Value Range Description
1 = '|: 1-6553 Current transformer ratio
L
2 0.1-999.9 Potential transformer ratio
Pk
1: 645 Communication protocol switchover:
2'_ n2 1: Factory mode
3 3: n-1 2: None parity, 2 stop bits, n.2
Pl- D’: 4 EA 3: None parity, 1 stop bit, n.1
5'_ 0'1 4: Even parity, 1 stop bit, E.1
o 5: 0dd parity, 1 stop bit, 0.1
4 1-247 Modbus communication address
Addr
. Communication baud rate:
(1’; ;'388 0: 1200 bps
C 1: 2400 bps
2:4.800 :
| bAud || seeo | zitee
e 4: 19200 bps
' ’ 5: 115200 bps
Wiring mode:
0:n.34 ) )
6 nEt 1:n33 0: n.34, three-phase four-wire

1: n.33, three-phase three-wire

Rotation display time (s):

7 d ! S P 0-30 0: Fixed display

1-30: Time interval of rotation display

Backlight illumination time control (minutes):
1~ . 0: Steady on

8 biid 0-30 1-30: Time of backlight illumination without

key operation

0: ot Channel switchover:
9 SP E[ ; 0: Transformer connection
’ 1: Direct connection




m Parameter Setting Operations

Button description: SET means "confirm" or "cursor move" (when inputting numbers or
parameters), ESC means "exit", and — means "add". The default user password is 701.

» Set wiring mode (three-phase four-wire or three-phase three-wire) and channel switchover
(direct connection or current transformer connection):

Power on
Press for once once once once once once
| &) =) =)
o =1 d C’— E ’_‘ 1 | E [ r l’—
aiselay |—C CNCIIZ ILILI| pgq LI Uspire = lsninl_ =L Uaqq
- A — Wiring ' Current ;
i wce mode Ve transformer 'Wi°
=L = _
setting '1 j j‘ I-' Lﬂ__‘ E L|‘_‘ ',- L —‘ '”-' 'l
interface Add | (esc Add LL [N
Three phase Three phase - i Password correct,enter
; i ree
Three wire four wire into the setting interface
twice once once
=
—{_Do{__IBPEL
L ag =arcL
>80A current <80Adirect channel
transformer connection  connection switching

» Set the current transformation ratio or potential transformation ratio:

Power on

Press for once onc once
(se)

) S :
w2 e odE 1 G00 B0l Bt

(esc)

once

@
o
>
o
@
)
=]
o
@

Add

” Current
twice twice once our once yansformer

i (es9) = ® )
‘Ehet» —‘ ES‘Add - S Shift 5 Add 'l(@:} t|—‘ “_' '

tw\ce

setting

ntertace once Password correct,enter
to th tting interf:
twice once — once @ into the setting interface
[esc) (=) SET) SET
=Ty I Tyl [ I
I e | PO A PO L= C
© Potential
transformer

» Set communication address or baud rate:

Power on
Pressforonce once once once once once
| " =) - =)
Measure E”:H 5 nn’_ ] | h [ [
dsplay ) —rCo LILI| agq LU Uspi = Ushinl_ =Lt U aqq
% i orme(.‘,cummunlcatlonm Current ‘
i wos e address €€ transformer Wice
Exit e
the ) ] |@ l .
setting g — HD’D’ | t|
interface l Add (sc) r Add L l
once Character  Password correct enter
interface  into the setting interface
twice twice once
(esc) @
— {52 95uu|:|m bAL d|

Baud rate

(10 NOTE

The communication parameters are set for the Smart Power Sensor before delivery. If the
communication is abnormal, check and set the parameters.



*  Modify user password:

Power on

once Six

once

l Press foronce

- @
Measure d,_H 5 ‘ E ) lE
display D I u Add A -~
Exit
the User
setting twice once once password onoe
interface Esc) (=)
art

HH= it I=iC

grf[HEFuEC

bbb

Range:1-999 —

Password correct,enter
into the setting interface

5 Troubleshooting

inlet are reversely connected. If the
values Pa, Pb, and Pc are
negative, the high and low ends
are connected incorrectly.

Symptom Cause Analysis Troubleshooting Method
S 1. Connect the cables correctly
. 1. The cable connection is incorrect. o, .
No display after . (see wiring diagrams).
2. The voltage supplied to the power
power-on . 2. Supply the correct voltage
sensor is abnormal. .
based on the specifications.
1. If the communication cable is
1. The RS485 communication cable is faulty, replace it.
disconnected, short-circuited, or 2. Set the communication
Abnormal reversely connected. address, baud rate, data bit,
RS485 2. The communication address, baud and parity bit of the power
communication rate, data bit, and parity bit of the sensor to be the same as those
power sensor do not match those of the inverter by pressing
of the inverter. buttons. For details, see
"Parameter Settings".
1. The cable connection is incorrect.
Check whether the corresponding 1. Connect the cables correctly
phase sequence of voltage and o .
. (see wiring diagrams).
current is correct. 2. If a negative value is displayed
Inaccurate 2. Check whether the high and low ’ 9 played,
- change the cable connection for
measuring ends of the current transformer

the current transformer to
ensure that the high and low
ends are connected correctly.

6 Installation Verification

1. Check that all mounting brackets are securely installed and all screws are tightened.
2. Check that all cables are reliably connected in correct polarity without short circuit.




7 Manufacturer Information

Zhejiang Chint Instrument & Meter Co., Ltd.

Company Address: Wenzhou Bridge Industrial Zone, Yueqing, Zhejiang,
P.R. China

Postal Code: 325603
Email: services@chint.com

https://aiot.chint.com



1 Overview

m Dimensions

Installation
position

DTSU666-HW
-~ 72mm ——= 80 mm
62 mm
=] o
== o o
msum nw Y [ 230/400V.3~ 50/60¢
............. ey T
E Pttt s 0.58 6400imp/AWh. | — *
= Ce € €
- o IS €
& &, 5 8
& ° ] » ! \ '
SET ESC g
sl g 'TDT’
== O O
o o
I = —
[0 NOTE
The dimensional tolerance is + 1 mm.
m Appearance
Specifications on the front panel Nameplate
lo 3 9 12 0 [1I3T4Te]7 9 T10]12] ]1|4|1|1o|31B3B4EsE739
O O O O o S
L D B o
L: L 0
24 25 N Channel1(<80A) LOAD N Channel2(>80A) LOAD
2228 e ot bonnacted to Type:_DTSUGG6-HW
Neutral(N),and the wiring Address:___11
P RSags qrode mustbe setin vohtagerr o BVA"
DTSU666-HW O 230/400v,3~ 50/60Hz mart Power Sensor. _— 1= g
Smart Power Sensor Channel1:5(80)A Class1  400imp/kWh

Channel2:1.5(6)A Class 0.5 6400imp/kWh

B 8% =

= N N
SET ESC -
O0000 L‘q
31 3334363730
0o Q <4> 7 10 DU




m Key Specifications

Category

DTSU666-HW

Nominal voltage

230 V AC/400 V AC, 50 Hz/60 Hz

Current measurement range

Direct connection: 0-80 A
Connection through current transformers: > 80 A

Voltage measurement range

90-1000 V (line voltage; potential transformers are required if
the voltage is greater than 500 V)

Electricity Measuring accuracy

Class 1 (error within +1%)

Power grid system

Three-phase four-wire or three-phase three-wire

Baud rate

4800/9600/19200/115200 bps (default value: 9600 bps)

Operating temperature

—25°C to +60°C

Installation mode

Guide rail-mounted

Certification

CE, RCM, and UKCA

EX3 Port Definition

Input voltage: When the line voltage is less than or equal to 500 V, connect the power sensor
directly. When the line voltage is greater than 500 V, connect the power sensor through

potential transformers.

Input current: When the input current is 0 A to 80 A, connect the power sensor directly
(channel 1). When the input current is greater than or equal to 80 A, connect the power sensor

through current transformers (channel 2).

Cable Inlet

Cable Outlet

1A% 1A

Channel 2 RS485
I— CT Current Input u 25[24
31 B[A

N

Dooboo

L1

ucC
IN

V)]
IN

L

ucC

UB
OUT OUT OuUT

UN UN

IN




2 Installing the DTSU666-H

1. Install the Smart Power
Sensor on the standard
guide rail of DIN35mm.

2. Press the Smart Power
Sensor downwards onto
the guide rail, and then
push it in place along the

guide rail.

o]
===
3 Installing Cables
m Preparing Cables
Conductor
Cross- Outer
ettt Relt Type sectional Diameter UG
Area Range
UA-1and 3
Channel 1 UB-4 and 6 Single-core
voltage outdoor copper 25 mm? 10 mm tEreegsgfgmbgr
cable UC-7 and 9 cable
UN-10 and 12
UA-1
Channel 2 UB-4 Single-core
voltage outdoor copper 4-25 mm? 5-10 mm ti;ezjgfgmbgr
cable uc-7 cable
UN-10
1A*-31
I1A-33
Channel 2 . Prepared by
IB*-34 Single-core the customer
current 2 .
outdoor copper 2-4 mm 3-5mm or supplied
transformer IB-36 :
cable with current
cable
1C*-37 transformers
1C-39
Communications RS485A-24 Two-core outdoor Supplied by
cable shielded twisted | 0.25-1.5 mm?| 4-11 mm the
RS485B-25 | pair copper cable manufacturer
1 NOTE

The maximum torque of 1, 3, 4, 6, 7, 9, 10, and 12 terminal screws is 1.7 N-m, and the
recommended torque is 0.9-1.1 N-m. The maximum torque of 31, 33, 34, 36, 37, 39, 24,

and 25 terminal screws is 0.4 N-m, and the recommended torque is 0.15-0.25 N-m.




[0 NOTE Ua ot
Each phase of UA, UB, and UC in the orom
Smart Power Sensor is connected with I
a fuse and a thermistor to prevent Protected Circuit
damage caused by external short — gorcs
circuits. UA, UB, and UC do not need Ug o -
external fuse protection. s
Meter
m Wiring Scenarios
Current <80 A >80 A 20A
Line voltage <500V > 500V
. Connection through current | Connection through current
Connection Current and voltage -
mode direct connection transformers and voltage transformers and potential
direct connection transformers
Connection Direct connection: Connection through transformers:
setting SPEC = 1 (default) SPEC =0
Current CT=1 CT = Ratio of the installed
transformation
ratio (default) current transformer
tranps‘::'i'r‘::t'ion PT=1.0 PT = Ratio of the installed
ratio (default) potential transformer
Wiring SPAW: 1 3paw.: 3P4W: 3P3W: 3P4W. 3P3W:
mode net=n34| ot=na33| Met=n34 |33 net = n.34 net = n.33
(default) ’ (default) ’ (default) ’
[0 NOTE

You need to set parameters after cable connections are complete. For details, see section 4
"Display and Parameter Settings".




m Voltage < 500 V)

SmartLogger networking

* Three-phase four-wire
connection

(1] NOTE

In the SmartLogger
networking scenario, the
power sensor is connected to
the SmartLogger. In the non-
SmartLogger networking
scenario, the power sensor is
connected to the inverter.

(1) Shield layer of the signal cable

* Three-phase three-wire connection

(1) Shield layer of the signal cable

(1] NOTE

You need to set parameters after
cable connections are complete.
For details, see section 4 "Display
and Parameter Settings".

Current and Voltage Direct Connection (Current < 80 A and Line

[ [i2+]12-T13+Ji3-]

n T in
1| S} 2 3
—

‘SmartLogger

L
o|Oo| O

3

) !E—
I I
IR
o
1111 '
0&1 OST m-
I
DTSU666-HW y\
dhi

o

M

3Id

1-1958Y7

-\

- L-LVS8Y

DTSU666-HW

[+ fr2fi2-[i3+]13 ]

In In In In
{ ] 12 3 N |

SmartLogger

d'I"—‘_"I"_‘

o|0 |0

IHO5N00013



Smart Dongle networking

* Three-phase four-wire connection

s

3d (S
tzvsw!/_

DTSUG66-HW

(1) Shield layer of the signal cable

* Three-phase three-wire connection

Q)
=

EFTE N 'g

Za%8t (6

ZVSBY (L

_\
p

-

DTSU666-HW

[e[-[i2]a-[a3 ]

(1) Shield layer of the signal cable

(1] NOTE

You need to set parameters after
cable connections are complete. For
details, see section 4 "Display and
Parameter Settings".

L3

L2

IHOSNOOD00S



Connection Through Current Transformer and Voltage Direct
Connection (Current > 80 A, Line Voltage < 500 V)

Current transformers specifications: The accuracy class is 0.5, and the current on the secondary
sideis TAor5A.

SmartLogger networking

Three-phase four-wire
connection

(1] NOTE

In the SmartLogger
networking scenario, the

power sensor is connected to
the SmartLogger. In the non-

SmartLogger networking

scenario, the power sensor is

connected to the inverter.

RS

-

(1) Shield layer of the signal cable

/\ CAUTION

Please ensure that the
ground cable is installed
securely. Poor grounding

may cause electric shocks.

(10 NOTE

(1) Shield layer of the signal cable

You need to set
parameters after
cable connections are
complete. For details,
see section 4
"Display and
Parameter Settings".
For the three-phase
three-wire
connection, phase B
does not need to
connect to a current
transformer.

[(aTe]

N,
( p.d 3} =
4d _
(——#
com |[_ac ] A
Al 1)
o — |A
r 3

DTSU666-HW

Three-phase three-wire connection

IHO5N00016

r

COM

3d

L-19587

—_—l L-LVS8Y

i\

[aTe]

DTSU666-HW

IHOSN00014



Smart Dongle networking

* Three-phase four-wire connection

g
PN g
- W,\§

ooT| [our
t] t]

DTSUG66-HW

aniny

i
[ p— —
== =
s}

(1) Shield layer of the signal cable

IHOSN00012

« Three-phase three-wire connection

=

/\ CAUTION

Please ensure that the
ground cable is installed

il

securely. Poor grounding — 1A
may cause electric shocks.
DTSU666-HW
(1) NoTE ||| b el
*  You need to set = =]

parameters after cable
connections are complete.
For details, see section 4
"Display and Parameter
Settings".

* For the three-phase
three-wire connection,
phase B does not need to
connect to a current
transformer.

(1) Shield layer of the signal cable

1HOSNOOO10



Connection Through Current Transformer and Potential
Transformer (Current 2 0 A, Line Voltage > 500 V)

» Three-phase four-wire connection
Cable outlet (OUT)

AAA
Current @
transformers i |
P2z

T P

M

E3 p—
St

Cable inlet (IN)
UA UB UC UN

* Three-phase three-wire connection

Cable outlet (OUT)

Current 0
transformers

/\ CAUTION

Please ensure that the
ground cable is installed
securely. Poor grounding

-
may cause electric shocks.
j|E_ [0 NOTE
You need to set parameters
Cable inlet (IN) after cable connectllons are
UA UB uc complete. F(?r details, see
section 4 "Display and

Parameter Settings".



4 Display and Parameter Setti
m Display

The button — is used to switch the displays. Set parameter disp to enable the rotation
display function.

No. Display Description No. Display Description
'wm_n' ARAAA Positive active mﬂ - Negative active
1 f fivn energy 2 Kh energy
ooy = 10000.00 KWh c3456 = 2345.67 kWh
None parity,
( Nég [ 8 data bits, No Mo 011 represents
3 - and 1 stop bit; 4 -—-- address
ni oud baud rate = 9600 CH (default)
bps (default)
Phase A voltage Phase B
5 ) 0 a 6 ) ninl| voltage
LJF'I Co =2200V b EL oo =220.% v
=T Phase C voltage 'ulnlnl Phase A
N ( )
7 Ul 22id =220.2V 8 |l R G000« || _ourrent
=5.000 A
) nln M| Phase B current VOO Phase C
o1 b IR =5.001 A 10 1) L Zuuc ;}:’HSQ‘A

Phase A active

) = I Total phase active MTalxlxl _
PE 29 0 | power=3201 k| 2 |[PR 1050w power - 1:090

Phase C active

] (1 (x Phase B active Tt ( IFM
B Ph LI ] powere raorw| ™ [[PL LD _ pover |

Total phase power Phase A power

s | FE G

5
7 | Fb 050

mr factor 16 rrr factor
LI PFt = 0.500 FH oy PFa =1.000
Phase B power Phase C power
factor 18 factor
PFb = 0.500 PFc = -0.500




m Parameter Settings

No. Parameter Value Range Description
1 = '|: 1-6553 Current transformer ratio
L
2 0.1-999.9 Potential transformer ratio
Pk
1: 645 Communication protocol switchover:
2'_ n2 1: Factory mode
3 3: n-1 2: None parity, 2 stop bits, n.2
Pl- D’: 4 EA 3: None parity, 1 stop bit, n.1
5'_ 0'1 4: Even parity, 1 stop bit, E.1
o 5: 0dd parity, 1 stop bit, 0.1
4 1-247 Modbus communication address
Addr
. Communication baud rate:
(1’; ;'388 0: 1200 bps
C 1: 2400 bps
2:4.800 :
| bAud || seeo | zitee
e 4: 19200 bps
' ’ 5: 115200 bps
Wiring mode:
0:n.34 ) )
6 nEt 1:n33 0: n.34, three-phase four-wire

1: n.33, three-phase three-wire

Rotation display time (s):

7 d ! S P 0-30 0: Fixed display

1-30: Time interval of rotation display

Backlight illumination time control (minutes):
1~ . 0: Steady on

8 biid 0-30 1-30: Time of backlight illumination without

key operation

0: ot Channel switchover:
9 SP E[ ; 0: Transformer connection
’ 1: Direct connection




m Parameter Setting Operations

Button description: SET means "confirm" or "cursor move" (when inputting numbers or
parameters), ESC means "exit", and — means "add". The default user password is 701.

» Set wiring mode (three-phase four-wire or three-phase three-wire) and channel switchover
(direct connection or current transformer connection):

Power on
Press for once once once once once once
| &) =) =)
o =1 d C’— E ’_‘ 1 | E [ r l’—
aiselay |—C CNCIIZ ILILI| pgq LI Uspire = lsninl_ =L Uaqq
- A — Wiring ' Current ;
i wce mode Ve transformer 'Wi°
=L = _
setting '1 j j‘ I-' Lﬂ__‘ E L|‘_‘ ',- L —‘ '”-' 'l
interface Add | (esc Add LL [N
Three phase Three phase - i Password correct,enter
; i ree
Three wire four wire into the setting interface
twice once once
=
—{_Do{__IBPEL
L ag =arcL
>80A current <80Adirect channel
transformer connection  connection switching

» Set the current transformation ratio or potential transformation ratio:

Power on

Press for once onc once
(se)

) S :
w2 e odE 1 G00 B0l Bt

(esc)

once

@
o
>
o
@
)
=]
o
@

Add

” Current
twice twice once our once yansformer

i (es9) = ® )
‘Ehet» —‘ ES‘Add - S Shift 5 Add 'l(@:} t|—‘ “_' '

tw\ce

setting

ntertace once Password correct,enter
to th tting interf:
twice once — once @ into the setting interface
[esc) (=) SET) SET
=Ty I Tyl [ I
I e | PO A PO L= C
© Potential
transformer

» Set communication address or baud rate:

Power on
Pressforonce once once once once once
| " =) - =)
Measure E”:H 5 nn’_ ] | h [ [
dsplay ) —rCo LILI| agq LU Uspi = Ushinl_ =Lt U aqq
% i orme(.‘,cummunlcatlonm Current ‘
i wos e address €€ transformer Wice
Exit e
the ) ] |@ l .
setting g — HD’D’ | t|
interface l Add (sc) r Add L l
once Character  Password correct enter
interface  into the setting interface
twice twice once
(esc) @
— {52 95uu|:|m bAL d|

Baud rate

(10 NOTE

The communication parameters are set for the Smart Power Sensor before delivery. If the
communication is abnormal, check and set the parameters.



*  Modify user password:

Power on

once Six

once

l Press foronce

- @
Measure d,_H 5 ‘ E ) lE
display D I u Add A -~
Exit
the User
setting twice once once password onoe
interface Esc) (=)
art

HH= it I=iC

grf[HEFuEC

bbb

Range:1-999 —

Password correct,enter
into the setting interface

5 Troubleshooting

inlet are reversely connected. If the
values Pa, Pb, and Pc are
negative, the high and low ends
are connected incorrectly.

Symptom Cause Analysis Troubleshooting Method
S 1. Connect the cables correctly
. 1. The cable connection is incorrect. o, .
No display after . (see wiring diagrams).
2. The voltage supplied to the power
power-on . 2. Supply the correct voltage
sensor is abnormal. .
based on the specifications.
1. If the communication cable is
1. The RS485 communication cable is faulty, replace it.
disconnected, short-circuited, or 2. Set the communication
Abnormal reversely connected. address, baud rate, data bit,
RS485 2. The communication address, baud and parity bit of the power
communication rate, data bit, and parity bit of the sensor to be the same as those
power sensor do not match those of the inverter by pressing
of the inverter. buttons. For details, see
"Parameter Settings".
1. The cable connection is incorrect.
Check whether the corresponding 1. Connect the cables correctly
phase sequence of voltage and o .
. (see wiring diagrams).
current is correct. 2. If a negative value is displayed
Inaccurate 2. Check whether the high and low ’ 9 played,
- change the cable connection for
measuring ends of the current transformer

the current transformer to
ensure that the high and low
ends are connected correctly.

6 Installation Verification

1. Check that all mounting brackets are securely installed and all screws are tightened.
2. Check that all cables are reliably connected in correct polarity without short circuit.




7 Manufacturer Information

Zhejiang Chint Instrument & Meter Co., Ltd.

Company Address: Wenzhou Bridge Industrial Zone, Yueqing, Zhejiang,
P.R. China

Postal Code: 325603
Email: services@chint.com

https://aiot.chint.com



1 Oversigt

m Dimensioner

DTSU666-HW

62 mm

o o

e 1 \L H

P —
£ Smanpoversemer ¢ SO Clas 055 SAcpWA — — *
IS £
E |ce £ £
S UK
Q A 0 0
e o008 - ] ]
SET ESC L d /

(10 BEMARK
Dimensionstolerancen er = 1 mm.

m Udseende

Specifikationer pa frontpanelet Navneskilt

3 6 12 4 [1T3T4aTel7]sof12] | [a]a
LI

9
o o L ]
i = £ :
24 25 Channel1({=80A) LOAD N Channel2(>80A) LOAD
The three-phase three 2 =
QO Wire s ot comnected 0 ﬁ Type: DTSUSGE-HW

[7 |1o|31|§3|§4|?_fsE7 39]

a g Neutral(N).and the wiring Address: k|
mode mustbe setin Power consumption of
DTSU666-HW % O 230/400V,3~ 50/60Hz RS485 Simart Power Sensor. mmmm  Voltage:=1.5W, 6VA
Smart Power Sensor Channel1: 5(80)A Class 1 400imp/kWh

Channel2:1.5(6)A Class 0.5S 6400imp/kWh

Installationspo
sition



m Noglespecifikationer

Kategori

DTSU666-HW

Nominel spaending

230 V AC/400 V AC, 50 Hz/60 Hz

Aktuelt maleomrade

Direkte forbindelse: 0-80 A
Tilslutning gennem stremtransformatorer: > 80 A

Spaendingsmaleomrade

90-1000 V (netspeending; potentielle transformere er
pakreevet, hvis spaendingen er starre end 500 V)

Elektricitet Malengjagtighed

Klasse 1 (fejl inden for £1%)

Strgmnetsystem Trefaset fireleder eller trefaset treleder
Baud rate 4800/9600/19200/115200 bps (standardveerdi: 9600 bps)
Driftstemperatur —25°C til +60°C

Installationstilstand

Styreskinne monteret

Certificering

CE, RCM og UKCA

m Port definition

Indgangsspaending: Nar netspaendingen er mindre end eller lig med 500 V, tilsluttes
stremsensoren direkte. Nar netspaendingen er stgrre end 500 V, tilsluttes stramsensoren

gennem potentialtransformatorer.

Indgangsstrem: Nar indgangsstremmen er 0 A til 80 A, tilsluttes stramsensoren direkte (kanal
1). Nar indgangsstremmen er starre end eller lig med 80 A, tilsluttes stremsensoren gennem

stremtransformatorer (kanal 2).

Kabelindgang

Kabeludtag

Channel 2
CT Current Input

31
1A* 1A

N

0oooog

S48
U |H E=

B|A

od

UN UC UB
OUT OUT OUT




2 Installation af DTSU66

1. Installer Smart Power

Sensor pa

standardstyreskinnen pa

DIN35mm.

2. Tryk Smart Power Sensor
nedad pa styreskinnen,
og skub den derefter pa
plads langs styreskinnen.

o]
e
3 Installation af kabler
m Klargering af kabler
Lederens .
Kabel Port Type tvaersnitsare lj?:;:?e'? Kilde
alomrade
UA-10g 3
Spenning kabel UB-4 og 6 Eundkeerllttljzdr:r 25 mm? 10mm | Udarbeidet af
til kanal 1 UC-7 og 9 kobberkabel kunden
UN-10 og 12
UA-1
Spenning kabel UB-4 Eundkeerllttljzdr:r 4-25 mm? 5-10 mm Udarbejdet af
til kanal 2 uc-7 kobberkabel kunden
UN-10
1A*-31
IA-33 Udarbejdet af
Kanal 2 IB*-34 Enkeltleder kunden eller
stremtransformer udendgrs 2—4 mm? 3-5mm leveret med
kabel IB-36 kobberkabel strgmtransfor
1C*-37 mere
IC-39
Kommunikations RS485A-24 To-leder udendars
kabel skaermet parsnoet | 0,25-1,5 mm2| 4-11 mm Leveres af
RS485B-25 kobberkabel producenten
0 BEMARK

Det maksimale drejningsmoment pa 1, 3, 4, 6, 7, 9, 10 og 12 terminalskruer er 1,7 N-m, og det
anbefalede drejningsmoment er 0,9-1,1 N-m. Det maksimale drejningsmoment pa 31, 33, 34, 36,
37, 39, 24 og 25 terminalskruer er 0,4 N-m, og det anbefalede drejningsmoment er 0,15-0,25 N-m.




() BEMARK

Hver fase af UA, UB og UC i Smart
Power Sensor er forbundet med en
sikring og en termistor for at forhindre
skade forarsaget af eksterne
kortslutninger. UA, UB og UC behgver
ikke ekstern sikring.

m Ledningsscenarier

PTCR

:Sikring
e

Sikring PTCR
Ub 2

Beskyttet
kredslgb

Sikring PTCR

Strom

<80A

>

80 A

20A

Linjespaending

<500V

> 500V

Tilslutningstilst
and

Strgm og spaending

direkte forbindelse

Tilslutning gennem
stremtransformatorer og
spaendings direkte
tilslutning

Tilslutning gennem
stremtransformere og
potentielle transformere

Forbindelsesin

Direkte forbindelse:

Tilslutning gennem transformere:

dstilling SPEC = 1 (standard) SPEC =0
trar‘lnus‘;:l:mggin CT=1 CT = Forholdet mellem det installerede
sforhold (standard) strgmtransformer
Potentielt PT=10 PT = Forholdet mellem den
transformation (stan dan" d) installerede
sforhold potentialtransformator
3P4W: . 3P4W: . 3P4W: .
Ledningsfering | net = n.34 ngtp=3\r/1V533 net = n.34 n:tp=3xvé3 net = n.34 nStP=3xvé3
mode (standard) ' (standard) ' (standard) '
(10 BEMARK

Du skal indstille parametre, nar kabelforbindelserne er feerdige. For detaljer, se afsnit 4 "Skeerm- og.




Strom og spanding direkte forbindelse (strem < 80 A og

netspanding < 500 V)

SmartLogger netvaerk

* Tre-faset fire-leder
forbindelse

(1] BEMAERK

| SmartLogger-

netveerksscenariet er
stremsensoren forbundet til
SmartLogger. | et ikke-
SmartLogger-
netveerksscenarie er
stremsensoren forbundet til
inverteren.

-

(1) Afskeermningslag af signalkablet

« Tre-faset tre-leder forbindelse

—{ 1" vsey

[ [ (P[P8 ([
In In In
I u u L3 I

‘smartLogger

—_

IJJEI

P N
T3 o
=
T 1
.
DTSU666-HW »,
Ny

B
g
-3
N

0
e}
<

3d

1-1998%

-\

(1) Afskeermningslag af signalkablet

(1] BEMARK

Du skal indstille parametre, nar
kabelforbindelserne er feerdige. For
detaljer, se afsnit 4 "Skaerm- og.

= L-lvssy

DTSU666-HW

SmartLogger

IHO5N00013




Smart Dongle-netvaerk

» Tre-faset fire-leder forbindelse

DTSUB66-HW

(1) Afskeermningslag af signalkablet olojo

* Tre-faset tre-leder forbindelse

[
DTSU666-HW ﬁ
(el [&]
LA~L
(1) Afskeermningslag af signalkablet
o0 |0
0 BEMAZRK
Du skal indstille parametre, nar W E ™ r‘!!.
kabelforbindelserne er feerdige. For ololo o
detaljer, se afsnit 4 "Skaerm- og. 5 L3
K] IHO5NO0D0S



Tilslutning gennem stromtransformator og spa&ndingsdirekte
forbindelse (strom > 80 A, netspanding < 500 V)

Stregmtransformatorspecifikationer: Ngjagtighedsklassen er 0,5, og stremmen pa sekundaersiden

er1Aeller5A. N}
(— p.s P
SmartLogger netvaerk 1 ] o
- I
» Tre-faset fire-leder e I T3 I
forbindelse .
R |[]] 1S
(10 .BEMARK i wl  [E]
ERIIG 1) |
| SmartLogger- e e
netvaerksscenariet er 1 = Ic*
strgmsensoren forbundet til fEé, = DTSU666-HW
SmartLogger. | et ikke-
SmartLogger-
netvaerksscenarie er

strgmsensoren forbundet til
inverteren.

(1) Afskeermningslag af signalkablet

« Tre-faset tre-leder forbindelse

IHO5N00016

A FORSIGTIGHED

Sgrg for, at jordkablet er
installeret sikkert. Darlig
jording kan forarsage

=
1A

[aTe]

iy
-

elektrisk stad. [— IA
Ic*
?&;\ DTSU666-HW
(10 BEMAERK IC
¢ Du skal indstille

parametre, nar
kabelforbindelserne
er feerdige. For
detaljer, se afsnit 4
"Skeerm- og.

* For den trefasede
treledetforbindelse
behgver fase B ikke
at forbindes til en
strgmtransformator.

i\

(1) Afskeermningslag af signalkablet

IHOSN00014



Smart Dongle-netvaerk

» Tre-faset fire-leder forbindelse

—
Pd G} -
T
f St A
— 1A
1 |
Ei_" 1B
fEé_ © DTSUGG6-HW
IC
I [i [FT (3 ENER)
- Sy &l [®]

(1) Afskeermningslag af signalkablet

IHO5NO00012

* Tre-faset tre-leder forbindelse

&

A FORSIGTIGHED

Sgrg for, at jordkablet er
installeret sikkert. Darlig
jording kan forarsage
elektrisk stad.

)

L
© =

DTSU666-HW

||| e
: 2] O

(0 BEMARK

e Du skal indstille
parametre, nar
kabelforbindelserne er
feerdige. For detaljer, se
afsnit 4 "Skeerm- og.

* For den trefasede
treledetforbindelse
behaver fase B ikke at
forbindes til en
strgmtransformator.

(1) Afskeermningslag af signalkablet

IHO5N00010



Tilslutning gennem stremtransformator og potentialtransformator
(strem 2 0 A, netspanding > 500 V)

» Tre-faset fire-leder forbindelse
Kabeludtag (OUT)

AN AN AN
L4
Strgmtransfor . ER
matorer @ 1
i i
— 52
# 5
P Pz =
B 52 [T
.t.l 81 & _
P bl g l = -

ylt

Kabelindgang (IN)
UA UB UC UN
» Tre-faset tre-leder forbindelse

Kabeludtag (OUT)

N AN

P2

Stremtransfor =
matorer i

F1

A FORSIGTIGHED

Serg for, at jordkablet er
installeret sikkert. Darlig
jording kan forarsage
elektrisk stad.

uc

j|t 01 BEMARK

Du skal indstille parametre, nar
kabelforbindelserne er faerdige.
For detaljer, se afsnit 4
"Skeerm- og.

Kabelindgang (IN)
UA UB UC



4 Display og parameteri
m Display

Knappen — bruges til at skifte visning. Indstil parameter disp for at aktivere rotationen
display funktion.

Nr. Display Beskrivelse Nr. Display Beskrivelse
"i' P Positiv aktiv &0 - Negativ aktiv
1 { - energi 2 Ju b energi
oy =10000.00 kWh c3455 1 = 2345.67 kWh
Ingen paritet, 8 011
o | 1-8600 ||sommmteslo | o (oo Tg gy | | e
T 00y pgt‘;OO bps ot adresse
(standard) (standard)
. Fase B
Fase A spaending - .
5 N i 6 I 177 spaendin
UH EL L’ =220,0V le EE L.t =p220’1vg
V- 33an Fase C speending ) 'wlnlnl Fase A stram
TlluL E L E v =220,2V 8 ) H S.u (NN =5,000A
Fase B strgm Fase C strgm
° 1 b SUB [ =5,001A ) [ SEEE ! =5,002A
- Samlet fase aktiv Fase A akiiv
11 Flll: 3!:'9 'lsv offekt = 3.201 kw | 12 ,EIF, :Bg[‘lm effektkTN1.090
. Fase C aktiv
1) Ta T Fase B aktiv effekt It (101
B PR i = 1.101 kW w |PL L0 e
- nEnA Total fase J—— Fase A
15 L effektfaktor 16 effektfaktor
roo oy PFt = 0,500 qu o PFa =1,000
neAA Fase B - ACAA Fase C
17 effektfaktor 18 - effektfaktor
Fh (X SU (8] PFb = 0,500 F'— U'EU C PFc =-0,500




m Parameterindstillinger

Nr. Parameter Vardiomrade Beskrivelse
1 E I': 1-6553 Stremtransformatorforhold
2 P ;: 0,1-999,9 Potentielt transformerforhold
1: 645 Omskiftning af kommunikationsprotokol:
2‘_ n2 1: Fabrikstilstand
3 3: n-1 2: Ingen paritet, 2 stopbit, n.2
Pl' D’: 4_' E-1 3: Ingen paritet, 1 stopbit, n.1
- 5'_ 0'1 4: Lige paritet, 1 stopbit, E.1
o 5: Ulige paritet, 1 stopbit, O.1
4 1-247 Modbus kommunikationsadresse
Addr
. Kommunikations baudrate:
?; ;42188 0: 1200 bps
o 1: 2400 bps
2:4.800 :
5 bAud 3:9.600 2:4800 bps
4:19.20 3: 9600 bps
5: 115.2 4: 19200 bps
' ' 5: 115200 bps
. Ledningstilstand:
6 n Et (1): :gg 0: n.34, trefaset fireleder
o 1: n.33, trefaset treleder
Rotationsvisningstid (s):
7 dl SP 0-30 0: Fast display
1-30: Visning af tidsinterval for rotation
Tidskontrol for baggrundsbelysning
r (minutter):
8 b ll_L d 0-30 0: Konstant taendt
= 1-30: Tidspunkt for baggrundsbelysning
uden tastebetjening
Kanalskift:
~ 0: ct . .
9 SP EL 1- de 0: Transformer forbindelse

1: Direkte forbindelse




m Parameterindstillingsoperationer

Knapbeskrivelse: SET betyder "bekraeft" eller "flytning af markeren" (nar du indtaster tal eller
parametre), ESC betyder "afslut", og — betyder "tilfgj". Standard brugeradgangskode er 701.

» Indstil ledningstilstand (trefaset fireleder eller trefaset treleder) og kanalskifte (direkte
tilslutning eller stremtransformatorforbindelse):

Teendt

@

Tryk for en gangs skyld €n gang én gang én gang én gang én gan:

GeD) @
dl’:‘p\ay ‘_"— [} d E'— =

' Tllfm ‘ E U "m| Flyt

l T||fm
Lednmgshls Stromtransfor
Afslut to gange én gang én gang f fem mer 10 gange
indstilling |EsC) s 551
sgraensefl —i —‘ qL{ﬁ Et|—‘ [ l_ =t
aden . j g LI, ] T L L it

(esc ilfoj
Tre faset Tre faset tre Adgangskoden er korrekt,
Tre ledninger Fire ledninger @ indtast i
to gange én gang én 3"9 indstillingsgreensefladen
(esc) - ' s =
L4 rifoj Es0 S PE |
> 80A <80A direkte kanalskifte

stromtransformertilslutning  tilslutning

» Indstil det aktuelle transformationsforhold eller potentielle transformationsforhold:

Teendt
Tryk for en gangs skyld 9 ng én gang én gang én gang én gang
(SET) é) __ i (SET) @
%, —cod Fﬁ =T
display ) cooc T\Ifﬂj
Stregmtransfor

]
! Flyt ¢ = L 'Tilﬂaj\
to gange 3 nge én gang fire én gang to gange

T
iyl
=
)

®

mer

slu eec) (sEm)
miime ] PO G G TH 0

én gang Adgangskoden er korrekt,
indtast i

to gange én gang én gang én gang indstillingsgraensefladen
[
u} I‘l—‘ Hﬁ (T Fl L|
l 0] Tirroj =L Fiyt L= [
~ Potential
transformer ©

* Indstil kommunikationsadresse eller baudrate:

Teendt
Tryk for engangs skyld én gang én gang én gang n gang én gang
| s = it =
Mal (C H l I I'l [ ’—-
display |~ l [ D = LI ifoj Ll U] Fiyt Fiyt Tllfm
~Kommunikations Slmmlransfor
Afslut to gange otte én gang adresse re mer

(esc)

i illi D I
S 9o [EAddr (e 10

Karak(ergraen Adgangskoden er korrekt,
én jan

gang seflade indtast i

to gange to gange én gang indstillingsgreensefladen

— [ 157=1E0 If—jhﬂucﬂ

() BEMARK

Kommunikationsparametrene indstilles for Smart Power Sensor fgr levering. Hvis
kommunikationen er unormal, skal du kontrollere og indstille parametrene.



* Rediger brugeradgangskode:

Teendt

I Tryk for en gangs skyld €n gang
SET

n gang

seks to gange

seks
O e ) _
i JE{ 600~ 606~ 6.6~ 66
display o) C oo [N Tilfgj L Flyt - Tllfm M Flyt
Afslut 7
indstillingsgr Brugeradga
nsefladen }%ange én gang ngskode n gang seks
[Esc) — -b S ‘SET —
—{ 102, "1 dE ﬁEFHEﬁ bhA
“_' = | Tilfgj “_' l @:‘ E’ L. L Tilfgj -
Reckkevidde: Adgangskoden er korrekt,
1-999 indtast i

5 Fejlifinding

indstillingsgreensefladen

Symptom Arsagsanalyse

Fejlfindingsmetode

Kabelforbindelsen er forkert.
Spaendingen, der leveres til
strgmsensoren, er unormal.

N =

Intet display efter
teending

1. Tilslut kablerne korrekt (se
ledningsdiagrammer).

2. Forsyn den korrekte spaending
baseret pa specifikationerne.

1. RS485-kommunikationskablet er
frakoblet, kortsluttet eller tilsluttet
omvendt.

2. Kommunikationsadressen,
baudrate, databit og paritetsbit for
effektsensoren svarer ikke til
inverterens.

Unormal RS485-
kommunikation

1. Hvis kommunikationskablet er
defekt, skal det udskiftes.

2. Indstil kommunikationsadressen,
overfgringshastigheden, databit
og paritetsbit for effektsensoren
til at veere den samme som dem
for inverteren ved at trykke pa
knapperne. For detaljer, se
"Parameterindstillinger”.

1. Kabelforbindelsen er forkert.
Kontroller, om den tilsvarende
faseraekkefglge af speending og
strem er korrekt.

2. Kontroller, om den hgje og lave
ende af
stremtransformatorindgangen er
omvendt forbundet. Hvis veerdierne
Pa, Pb og Pc er negative, er de

Upraecis maling

hgje og lave ender forbundet forkert.

1. Tilslut kablerne korrekt (se
ledningsdiagrammer).

2. Huvis en negativ veerdi vises,
skal du eendre
kabelforbindelsen til
stremtransformatoren for at
sikre, at den hgje og lave ende
er tilsluttet korrekt.

6 Installationsbekraftelse

1. Kontroller, at alle monteringsbeslag er sikkert monteret, og at alle skruer er spaendt.
2. Kontroller, at alle kabler er tilsluttet palideligt i korrekt polaritet uden kortslutning.



7 Producentinformation

Zhejiang Chint Instrument & Meter Co., Ltd.

Virksomhedens adresse: Wenzhou Bridge Industrial Zone, Yueqing,
Zhejiang, P.R. Kina

Postnummer: 325603
E-mail: services@chint.com

https://aiot.chint.com



1 Dimensjoner
Dimensjoner
DTSU666-HW

wn
nnnnnnn ASEIA Claas .58 S400maKWN
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72mm —= 80 mm
62 mm
[=} (=]
= o) o)
| P |} g . |
DTSUBEE-HW o [ 2304003~ 50/80Hz

=35 mm —~|

— =
==

L—45 mm—»l

“—101 mm
c4
0s
[ ]
[
'8

1 MERKNAD
Dimensjonstoleransen er = 1 mm.

ik Utseende

Spesifikasjoner pa frontpanelet

I 1 I 1 I 1 I 1

=0 0 0 O

or — &0
Q0O

DTSU666-HW °%° [@ 230/400V,3~ 50/60Hz

Channel1:5(80)A Class 1 400imp/kWh
Channel2:1,5(6)A Class 0.5S 6400imp/kWh

Smart Power Sensor

q3

(@) O
Merkeskilt
Izlalel71e0o[iz] | [ATal7hoBiBa UE
e | S LUITTR
L: B L: O
L e 0
Channel1(=80A) OAD - Channel2(>80A) LOAD

N
A B
RS48!

The three-phase three
wire is not connected to
Neutral(N),and the wiring
mode must be set in
Smart Power Sensor.

Type:_DTSUB66-HW
Address: _11___
Power consumption of

— voltage:=1.5W, 6VA

o

@ o . . -

SET  ESC ==
OO00000

Installasjonspo
sisjon



Viktige spesifikasjoner

Kategori

DTSU666-HW

Merkespenning

230 V AC/400 V AC, 50 Hz/60 Hz

Stremmaleomrade

Direkte tilkobling: 0-80 A
Tilkobling via stremtransformatorer: > 80 A

Spenningens méaleomrade

90-1000 V (linjespenning; spenningstransformatorer kreves dersom
spenningen er stgrre enn 500 V)

Malengyaktighet for elektrisitet

Klasse 1 (feil innenfor =1 %)

Trefase fireleder eller trefase treleder

Stremnettsystem
Baudrate 4800/9600/19200/115200 bps (standardverdi): 9600 bps)
Driftstemperatur -25 C til +60 C
Monteringsmetode Monteres pa DIN-skinne
Sertifisering CE, RCM og UKCA

Portdefinisjon

. Inngangsspenning: Nar linjespenningen er mindre enn eller lik 500 V, tilkobles stremsensoren
til direkte. Nar linjespenningen er hgyere enn 500 V, tilkobles stremsensoren via spennings-

transformatorer.

. Inngangsstrgm: Nar inngangsstrammen er 0 A til 80 A, tilkobles stremsensoren direkte (kanal
1). N&r inngangsstrammen er starre enn eller lik 80 A, tilkobles stremsensoren via
streamtransformatorer (kanal 2).

Kabelinngang

Kabelutgang

Channel 2
CT Current Input

RS485
25[24
B|A

uc
IN

uUB

IN

UN
IN

UN | UC UB
OouT [OUT OUuUT




2 Installasjon av DTSU666-H

1. Monter Smart Power
Sensor pa standard DIN-
skinne p& 35 mm.

2. Trykk Smart Power
Sensor ned pa
styreskinnen, og skyv
den deretter pa plass
langs skinnen.

3 Installasjon av kabler

Klargjaring av kabler

Tverrsnitts- Yire
Kabel Port Type omrade for . Kilde
diameter
leder
UA-10g 3
Kanal 1 UB-4 og 6 Enkeltleder ) Klargjeres av
spenningskabel utenders 25 mm 10mm kunden
UC-709 9 kobberkabel
UN-10 og 12
UA-1
UB-4 Enkeltleder .
S erllil'gil:alslfabel utendgrs 4-25 mm? | 5-10 mm Klali?ﬂgf, av
penning uc-7 kobberkabel
UN-10
IA*-31
1A-33 Klargjegres av
Kanal 2 kunden eller
IB*-34 Enkeltleder utendgrs 2 leveres
strgamtransformat 2—-4 mm 3-5mm
IB-36 kobberkabel sammen med
orkabel
- strgmtransfor
IC*-37 matorene
IC-39
Kommunikasjons RS485A-24 Toleder utendgrs Leveres av
kabel skjermet tvunnet | 0,25-1,5 mm?| 4-11 mm rodusenten
RS485B-25 parkobberkabel P

1 MERKNAD
Maksimalt dreiemoment for terminalskruene 1, 3, 4, 6, 7, 9, 10 og 12 er 1,7 N-m, og
anbefalt moment er 0,9-1,1 N-m. Maksimalt dreiemoment for terminalskruene 31, 33, 34,
36, 37, 39, 24 og 25 er 0,4 N-m, og anbefalt moment er 0,15-0,25 N-m.



siking "~ ST
(1] MERKNAD Ua
Hver fase av UA, UB og UC i Smart B
Power Sensor er koblet til med en Ubo
sikring og en termistor for & forhindre Beskyttet krets
skade forérsaket av eksterne siaing BEEEH
7 ]
kortslutninger. UA, UB og UC trenger Ug e
ikke ekstern sikringsbeskyttelse. s
Maler
Kablingsscenarier
Strgm <80A >80 A 20A
Linjespenning <500 V > 500 V
Strgm og spenning ved Tilkobling via Tilkobling via
Tilkoblingsmodus n 0g sp ng strgmtransformatorer og strgmtransformatorer og
direkte tilkobling " ) - : )
direkte spenningstilkobling spenningstransformatorer
Tilkoblingsinnstil D|reKt§ t“k.()bhfg: Tilkobling via transformatorer:
ling Spesifikasjon =1 Spesifikasjon = 0
(standard)
CT=1 CT = Forholdet til den installerte
Stregmtransforma
} (standard) strgmtransformatoren
sjonsforhold
. PT=10 PT = Forholdet til den installerte
Spenningstransfo .
. (standard) spenningstransformatoren
rmasjonsforhold
) 3P4W: ) 3P4W: . 3P4W: .
el emeE L nett = n.34 n:;ff\g/és nett = n.34 ne::ffvr:/'ss nett = n.34 ne::tF’ferés
(standard) - (standard) - (standard) -

(1 MERKNAD

Du ma angi parametere etter at kabeltilkoblingene er fullfgrt. Hvis du vil ha mer informasjon, kan
du se avsnitt 4 «Visning og parameterinnstillinger».




Direkte strom- og spenningstilkobling (Strem < 80 A og Linjespenning < 500 V)

SmartLogger-nettverk

* Trefase fireleder-
tilkobling

LTI MERKNAD

| et SmartLogger-nettverk
kobles stramsensoren til
SmartLogger-enheten. | et
nettverk uten SmartLogger
kobles stramsensoren til
vekselretteren.

3d
L-LVSBY
L-1958¢

N

1

(1) Skjermingslaget pa signalkabelen

» Trefase treleder-tilkobling

.

* —{N}—
D I
= =
L1 B

7 & & B

DTSUB66-HW

(B3 (8 FE PR ED ES

] ] [(s] [y

SmanLogger

I.IE

o|0|0|0O

il

B A

IHOSNO0015

o]

M

L-LVS81
L-1998%

(1) Skjermingslaget pa signalkabelen

11 MERKNAD

Du ma angi parametere etter at
kabeltilkoblingene er fullfgrt. Hvis du vil
ha mer informasjon, kan du se avsnitt 4
«Visning og parameterinnstillinger».

DTSU666-HW

e TR

e el [e] [
—_—

o|o (o

IHO5N00O13



Smart Dongle-nettverk

* Trefase fireleder-tilkobling

e
2
.

DTSUB66-HW

(1) Skjermingslaget pa signalkabelen

« Trefase treleder-tilkobling

B

Q)
=

G

Za%er (6

TVS8Y (L

DTSUG66-HW

[re[i-[i2]-[aei5 ]

6] (&) (5] G

(1) Skjermingslaget pa signalkabelen

1 MERKNAD

Du méa angi parametere etter at
kabeltilkoblingene er fullfgrt. Hvis du vil ha
mer informasjon, kan du se avsnitt 4
«Visning og parameterinnstillinger».

T T

] E"

L3
L2

IHOSNO000S



el Tilkobling via stramtransformator og direkte spenningstilkobling
3 (Strem > 80 A, linjespenning < 500 V

Spesifikasjoner for stremtransformatorer: Ngyaktighetsklassen er 0,5, og stremmen pa
sekundaersiden er 1 A eller 5 A. Wl

s P — LY
SmartLogger-nettverk bl o
» Trefase fireleder-tilkobling - S i
(11 MERKNAD |

[ATE]

| et SmartLogger-nettverk [
kobles stremsensoren til 1 Icr
SmartLogger-enheten. | et = DTSUB6S-HW
nettverk uten SmartLogger
kobles strgmsensoren ftil CEEEEE
vekselretteren. Ce O] (]

(1) Skijermingslaget pa signalkabelen

« Trefase treleder-tilkobling 1HO5M00016

A\ FORSIKTIG

Kontroller at
jordingskabelen er
tilstrekkelig festet. Darlig
jording kan forarsake
elektrisk stgt.

GoT| [Gor] [our
2 13

DTSU666-HW
(11 MERKNAD

- Du ma angi
parametere etter at
kabeltilkoblingene er
fullfart. Hvis du vil ha
mer informasjon, kan
du se avsnitt 4
«Visning og
parameterinnstillinger
».

» For trefase treleder-
tilkobling trenger ikke
fase B & kobles til en
strgmtransformator.

(1) Skjermingslaget pa signalkabelen

IHOSNOOO14



Smart Dongle-nettverk

» Trefase fireleder-tilkobling
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1{@_ < DTSU666-HW
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(1) Skjermingslaget pa signalkabelen

IHO5N00012

« Trefase treleder-tilkobling

=

A\ FORSIKTIG

Kontroller at jordingskabelen

er tilstrekkelig festet. Darlig 4l &=
jording kan forarsake = 1A
elektrisk stat.

DTSU666-HW
[ ._MERKONAD i
* Du ma angi parametere 2] ]

etter at kabeltilkoblingene
er fullfgrt. Hvis du vil ha
mer informasjon, kan du
se avsnitt 4 «Visning og
parameterinnstillinger».

* For trefase treleder-
tilkobling trenger ikke fase
B & kobles til en
strgmtransformator.

1HOSN0OO10

(1) Skjermingslaget pa signalkabelen



233l Tilkobling via stremtransformator og spenningstransformator
(Strem 2 0 A, linjespenning > 500 V)

» Trefase fireleder-tilkobling
Kabelutgang (UT)

AN NN

Strgmtransfor - 52
matorer i %

T P2

uc

ylt

Kabelinngang (INN)
UA UB UC UN
* Trefase treleder-tilkobling

Kabelutgang (UT)

N A

Pz

Strgmtransfor 0
matorer

Pl

/\ FORSIKTIG

Kontroller at jordingskabelen
er tilstrekkelig festet. Darlig
jording kan forarsake
elektrisk stat.

j|E_ 11 MERKNAD
Du ma angi parametere etter at
kabeltilkoblingene er fullfgrt.
Hvis du vil ha mer informasjon,
kan du se avsnitt 4 «Visning og
parameterinnstillinger».

Kabelinngang (INN)
UA UB uc



4 Visnings- og parameterinnsti

Visning

Knappen — brukes til & bytte mellom visninger. Angi parameteren «disp» for & aktivere
funksjonen for roterende visning.

Nr. Visning Beskrivelse Nr. Visning Beskrivelse
Fl ‘wInlnlnln] Positiv aktiv energi EXH -1 Negativ aktiv
1 [ Sl | — 2 K energi
(I[NNI IRIE] N =10000,00 kWh E:l L{SE | = 234567 KWh
Ingen paritet,
NoO. i NO 011
3 |in - g ’5 1 og ?ittz%git; 4 o ___T 'l 'l representerer
' uud baudrate = 9600 u adr(;sst;
bps (standard) (standard)
Fase A-spenning Fase B-
5 ) M ) 6 ) 1 spennin
R 2200 =2200V ub 22o b o1 v
Ve nm Fase C-spenning ) Ialuln Fase A-strgm
7 Ul 22id =2202V s |/ R 5000 =5,000 A
Fase B-stram Fase C-strgm
o |\l GO0 11| Ssooea | 2 |} D GBO02+ | Zsoo2a
0 - Total aktiv e Fase A aktiv
11 [k, | | faseeffekt=3,291 | 12 { K effekt = 1,090
J l‘: 389 | W PH L ng KW
. Fase C aktiv
13 oL (i fx, Fan B aktiv effekt 14 1 ( ”'”"bv effekt
= 1 | =1,101 kW Fl_ Lo = 1,100 kW
J—— Total g Fase A
15 faseeffektfaktor 16 r effektfaktor
Fb 0500 PFt = 0,500 FR 000 PFa = 1,000
ncAn Fase B - AEAR Fase C
17 effektfaktor 18 - effektfaktor
Fb L!.EUU PFb = 0,500 '— U.EUU PFc =-0,500




Parameterinnstillinger

Nr. Parameter Verdiomrade Beskrivelse
1 E 'I: 1-6553 Strgmtransformatorforhold
2 P;: 0,1-999,9 Spenningstransformatorforhold
1: 645 Bytte av kommunikasjonsprotokoll:
2'. n2 1. Fabrikkmodus
3 3j nll 2: Ingen paritet, 2 stoppbiter, n.2
Pl- U,: 4 E1 3: Ingen paritet, 1 stoppbit, n.1
5', 0'1 4: Partallparitet, 1 stoppbit, E.1
T 5: Oddetallparitet, 1 stoppbit, O.1
4 1-247 Modbus-kommunikasjonsadresse
Addr ’
) Kommunikasjonsbaudrate:
2: ;’42188 0: 1200 bps
2: 4’800 1: 2400 bps
5 bﬁud SN 2: 4800 bps
DY 3: 9600 bps
4:19,20 :
5 115.2 4: 19200 bps
' ' 5: 115200 bps
. Koblingsmodus:
6 nEt 2: ggg 0: n.34, trefaset fireleder
T 1: n.33, trefaset treleder
Rotasjonsvisningstid (sekunder):
7 d,’ SP 0-30 0: Fast visning
1-30: Tidsintervall for roterende visning
Bakgrunnsbelysningstid (minutter):
| g 0: Konstant pa
8 b.l_l_d 0-30 1-30: Tid for bakgrunnsbelysning uten
betjening av knapper
Kanalbytte:
~ 0:CT ) - .
9 SP EL 1. DC 0: Transformator-tilkobling

1: Direkte tilkobling




Betjening av parameterinnstillinger

Beskrivelse av knapper: SET betyr «bekreft» eller «flytt markar» (ved innskrivning av tall eller
parametere), ESC betyr «avslutt», og — betyr «gk verdi». Standard brukerpassord er 701.

* Angi koblingsmodus (trefase fireleder eller trefase treleder) og kanalbytte (direkte
tilkobling eller tilkobling via stremtransformator):

Strom pa
l Trykk én gang €én gang én gang €én gang €én gang
P — S —
= & I T —
Malevisning l
—lc od | [ w T — o
marker mrkar
Koblingsmodus. Stremtransformator
Avsiutt to ganger éngang éngang to ganger
innsiilingsgre ) )
netingeg Esc 3 L‘ (seT) l‘: (seT) = ll
|—‘E = L L
Trefase Trefase Passord er korrekt, ga inn i
Treleder Fireleder = innstilingsgrensesnittet
to ganger én gang én gang ()
Esc) Il () (sET)
LI} o l|: S P E L |
> 80 A stromtransformator-tikobling = 80 A direkte Stramiransformator
tikkobling (CT) 100 A/40 mA;

» Angi stramtransformasjonsforhold eller spenningstransformasjonsforhold:

Strom pa
l Trykk én gang éngang én gang én gang éngang én gang
@ETJ (-
Mélevisning |
E = Umey | L1
ST ‘marker
& Stremtransformator
to ganger 1o ganger €éngang fire én gang o ganger
\ = (=)
Esc) - | (SET) (=)
innstlingsgrens '_ _j n |
ok -y Fiytt ok l
verdi marker verdi \Escy
Passord er korrekt, ga inni
én ga"g innstilingsgrensesnittet
o ganger én gang én gang én gang
— —
Esc) (=) (sem) (sET)
] mn
\ L o —.LJ| i
verdi (esc

swmans!ormaw

* Angi kommunikasjonsadresse eller baudrate:

Strom pa
l Tvykk én gang éngang éngang én gang én gang én gang
(sET) (seT (SET) (=)
provmm— Ly n = phatl A —=
[ ] UU E LI A = Nme| L0 e
markar ‘marker verdi
to ganger atte én gang o ganger
Avslut b = g
innstilingsgre. ESC (- ) (seT)
9, —Add L1 a0
i 1 ok i' ot L (1N
verci [esc

Tegngrensesnitt Passord er korrekt, g inn i

én gang innsilingsgrensesnittet
o ganger én gang

esc) \SETJ

Baudrate

o ganger

[T1 MERKNAD

Kommunikasjonsparametrene er forhandsinnstilt for Smart Power Sensor far levering. Hvis
kommunikasjonen er unormal, ma du kontrollere og angi parametrene.



*« Endre

brukerpassord:

Strem pa

én gang seks

én gang seks to ganger

SET

I Trykk én gang
SET,

Malevisning

Avslutt
innstillingsgrens
esnittet

:jcodEg%

A=)

600

FO5 -

56— GEE -

to ganger

verdi

Brukerpassord
én gang

o

marker verdi marker]|

én gang seks

S
E:

'C:cadE

‘ﬂBBEE;M_EEE

Omrade: 1-999

verdi
Passord er korrekt, ga inn i
innstillingsgrensesnittet

5 Feilsgking

feilkoblet (reversert). Hvis verdiene
Pa, Pb og Pc er negative, er hgy-
og lavsiden koblet feil.

Symptom Arsaksanalyse Feilsgkingsmetode
Ingen visning 1. Kabeltilkoblingen er feil. 1. $Qrg for at kablepe er I:Iktlg
etter at ) - tilkoblet (se koblingsskjema).
2. Spenningen som tilfgres ) o
strgmmen er 2. Tilfgr korrekt spenning i
art s stremsensoren er unormal. h e
slatt pa henhold til spesifikasjonene.
1. Hvis kommunikasjonskabelen
1. RS485-kommunikasjonskabelen er er dgfekt, mac'ien §k|ftes ut.
; 2. Angi kommunikasjonsadresse,
frakoblet, kortsluttet eller feilkoblet .
(reversert) baudrate, databiter og
Unormal RS485- S paritetsbit pastremsensoren til
S 2. Kommunikasjonsadresse, ;
kommunikasjon . . s aveere de samme som for
baudrate, databiter og paritetsbit pa .
. vekselretteren ved hjelp av
stremsensoren samsvarer ikke
) . knappene. Se
med vekselretterens innstillinger. - -
«Parameterinnstillinger» for
mer informasjon.
1. Kabeltilkoblingen er feil. Koptroller 1. Serg for at kablene er riktig
at fasesekvensen for spenning og - ; .
tilkoblet (se koblingsskjema).
strem er korrekt. . . S .
. . 2. Hvis en negativ verdi vises, ma
Ungyaktig 2. Kontroller om hgy- og lavsiden av . .
o : du endre kabeltilkoblingen for
maling stremtransformatorens inngang er

strgmtransformatoren for a
sikre at de hay- og lavsiden er
korrekt tilkoblet..

6 Installasjonskontroll

1. Kontroller at alle monteringsbraketter er godt festet, og at alle skruer er strammet til.
2. Kontroller at alle kabler er godt tilkoblet med riktig polaritet og uten kortslutning.




/ Produsentinformasjon

Zhejiang Chint Instrument & Meter Co., Ltd.

Firmaadresse: Wenzhou Bridge Industrial Zone, Yueqing, Zhejiang,
P.R. China

Postnummer: 325603
E-post: services@chint.com

https://aiot.chint.com
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DTSU666-HW °%° [@ 230/400V,3~ 50/60Hz
Smart Power Sensor Channel1:5(80)A Class1  400imp/kWh
Channel2:1.5(6)A Class 0.5S 6400imp/kWh
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SET ESC =

O O
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an
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¥ 2, L LF
L e 0
Channel1(=80A) OAD - Channel2(>80A) LOAD
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The three-phase three 3
wireis not connected to Type:_DISUGSE HW
Neutral(N),and the wiring Address: 1
mode must be set in Power consumption of
Smart Power Sensor. mmmm Voltage:=1.5W, 6VA




m Peamised spetsifikatsioonid

Kategooria DTSU666-HW

Nimipinge 230 V vahelduvvool/400 V vahelduvvool, 50 Hz/60 Hz

Otselihendus: 0-80 A

Voolu mdgtevahemik Uhendus voolutrafode kaudu: > 80 A

90-1000 V (liinipinge; pingetrafod on vajalikud, kui pinge on

Pinge mddtmise vahemik suurem kui 500 V)

Elektri mddtmise tapsus Klass 1 (eksimus =1%)

Kolmefaasiline neljajuhtmeline voi kolmefaasiline

Elektrivorgu stisteem kolmejuhtmeline

Edastuskiirus 4800/9600/19200/115200 bps (vaikevaartus: 9600 bps)
Tootemperatuur —25 ° Ckuni+60 ° C
Paigaldusreziim Juhtsiinile paigaldatav
Sertifitseerimine CE, RCM ja UKCA

m Pordi maaratlus

. Sisendpinge: Kui liinipinge on vaiksem voi vordne 500 V, uUhendage toiteandur otse. Kui
liinipinge on suurem kui 500 V, thendage vdimsusandur pingetrafode kaudu.

. Sisendvool: Kui sisendvool on 0 A kuni 80 A, Uhendage toiteandur otse (kanal 1). Kui
sisendvool on suurem vdi vérdne 80 A, thendage véimsusandur voolutrafode kaudu (kanal 2).

Kaabli sisselaskeava Kaabli valjalaskeava

Channel 2 RS485
CT Current Input 25[24

31 B[A

IAY 1A

nJ L1
0ooooo

L

UB Uc UN
IN IN IN

UN | UC UB
OouT [OUT OUuUT




2 DTSU666-HW paigaldamine

1. Paigaldage nutikas

vBimsusandur

standardsele DIN35 mm

juhtsiinile.

2. Vajutage nutikas
vdimsusandur allapoole
juhtsiinile ja likake see
seejarel modda juhtsiini

oma kohale. o o
=T
3 Kaablite paigaldamine
m Kaablite ettevalmistamine
Juhi —
Kaabel Port Tiiiip ristidikepindal | Valislabi Allikas
. moot
a vahemik
UA-1ja3
1. kanali UB-4 ja 6 Uhesooneline ) Kliendi poolt
ingekaabel ; valistingimustes 25 mm 10 mm ettevalmistatud
p UC-7ja9 kasutatav vaskkaabel
UN-10 ja 12
UA-1
2. kanali uB-4 Uhesooneline Kliendi poolt
inoekaabel valistingimustes 4-25 mm? 5-10mm [ o oimistatud
ping uc-7 kasutatav vaskkaabel
UN-10
1A*-31
1A-33
N Uhesooneline Kliendi poolt ette
Kanali 2 voolutrafo 1B*-34 apioa 5 valmistatud voi
valistingimustes 2-4 mm 3-5mm
kaabel IB-36 voolutrafodega
kasutatav vaskkaabel
varustatud
IC*-37
IC-39
RS485A-24 Kahesooneline
Side valistingimustes
varjestatud 0,25-1,5 mm? | 4-11 mm Tarnib tootja
RS485B-25 keerdpaariga
vaskkaabel
1 mARKUS

1, 3, 4, 6, 7, 9, 10 ja 12 klemmikruvide maksimaalne péérdemoment on 1,7 N'-m ja
soovitatav péérdemoment on 0,9-1,1 N-m. 31, 33, 34, 36, 37, 39, 24 ja 25 klemmikruvide
maksimaalne péérdemoment on 0,4 N-m ja soovitatav péérdemoment on 0,15-0,25 N-m.




11 MARKUS

Nutika véimsusanduri UA, UB ja UC iga

faas on tihendatud kaitsme ja

termotakistiga, et valtida valiste llhiste
pdhjustatud kahjustusi. UA, UB ja UC ei

vaja valist kaitsmekaitset.

Kaitsme PTCR

Kaitsme PTCR

CR

Kaitsme "€
Uc O—E—;/Ehi

Kaitstud vooluring

Meeter

m Juhtmestiku stsenaariumid

seadistamine

SPEC = 1 (vaikimisi)

SPEC=0

Vool <80A >80 A 20A
Liini pinge <500V > 500V
Uhenduse Voolu ja pinge Uhc'andus vqo_l_u trafode ja Uhendamine voolutrafode ja
s g pinge alalisihenduse .
reziim alalisihendus kaudu pingetrafode kaudu
Uhenduse Otseuihendus: Uhendus trafode kaudu:

Praegune CT=1 CT = paigalduse suhe
teisendussuhe (vaikimisi) voolutrafo
Pinge PT=1,0 PT = paigaldatud pingetrafo
teisendussuhe (vaikimisi) suhe
3P4W: . . .
Juhtmestik neto = 3P3V\£‘ 3wa' 3P3W: 3P£1W. 3P3W:
v neto = neto = n.34 - neto = n.34 -
reziim n.34 L neto = n.33 T neto = n.33
S n.33 (vaikimisi) (vaikimisi)
(vaikimisi)
11 MARKUS

Péarast kaabliihenduste I8petamist peate parameetrid maarama. Uksikasju vaadake jaotisest 4
"Ekraani ja parameetrite seaded".




m Voolu ja pinge alalisithendus (vool < 80 A ja liinipinge < 500 V)

SmartLoggeri vork [N}—,
[ ol
=
» Kolmefaasiline J_:I =
neljajuhtmeline } ) =
Gihendus {1} =1
[COM ] | ] I oToTolo
11 MARKUS ® % % | I
- - i
SmartLoggeri vBrgustsenaariumi
korral on toiteandur Ghendatud
SmartLoggeriga. Mitte (
SmartLoggeri vBrgustsenaariumi DTSUB66-HW PAN,
korral on toiteandur Ghendatud 1 - m
inverteriga.
l—
] [&] (|
L
P—— I-ljﬂ
o|0|0|0O
(1) Signaalikaabli varjestuskiht R
1 V.
=] [ =] [ =] I =] Nyl
[C &
L3
L1
. IHO5NO0O1S
+ Kolmefaasiline
kolmejuhtmeline Ghendus
L=
COM
=& [&
b
I
r P DTSU666-HW ﬁl
1

(1) Signaalikaabli varjestuskiht

11 MARKUS

Parast kaabliihenduste I6petamist
peate parameetrid maarama.
Uksikasju vaadake jaotisest 4
"Ekraani ja parameetrite seaded".

Tn n n
gL 12 13 Il

o
o|o (o
0|0 |C E

L3

IHO5N00O13



Nutika dongli vork

» Kolmefaasiline neljajuhtmeline ihendus

'

CoM J[_Ac_|

3d (9]

t THSEY

= ke

DTSUB66-HW

(1) Signaalikaabli varjestuskiht

» Kolmefaasiline kolmejuhtmeline thendus

B

«»
N
COM
EEE
- % 5
) I
r P DTSUG66-HW m
1
5] (] [l
L
(1) Signaalikaabli varjestuskiht
o|0 |0
(11 MARKUS
Parast kaablitihenduste I6petamist w E N A
peate parameetrid maarama. olo]o
Uksikasju vaadake jaotisest 4 = L3
"Ekraani ja parameetrite seaded". K IHOSNO000S



Uhendus voolutrafo ja pinge alalisiihenduse kaudu (vool > 80 A,
liinipinge < 500 V)

Voolutrafode spetsifikatsioonid: Tapsusklass on 0,5 ja vool sekundaarsel kiljel on 1 A v6i 5 A.

SmartLoggeri vork

* Kolmefaasiline
neljajuhtmeline Ghendus

{2}

- w9

{1}

(T1 MARKUS =]

IA
1A
e e 5]

SmartLoggeri vBrgustsenaariumi

korral on toiteandur ihendatud 18 Icr
SmartLoggeriga. Mitte TE;, DTSUB66-HW
SmartLoggeri vBrgustsenaariumi IC
korral on toiteandur ihendatud
inverteriga. TR
Ce O] (]

gl Tl TN
e, W, W,

Ejﬁ

(1) Signaalikaabli varjestuskiht

o
o
a
o

» Kolmefaasiline kolmejuhtmeline thendus 1HOSNOOD16

/N ETTEVAATUST

.
—

g é |

Veenduge, et maanduskaabel
on kindlalt paigaldatud. Halb
maandus v&ib pdhjustada
elektrilooki.

B ED DR

DTSU666-HW
(11 mARKUS

* Parast kaablitihenduste
I6petamist peate
parameetrid maarama.
Uksikasju vaadake
jaotisest 4 "Ekraani ja
parameetrite seaded".

* Kolmefaasilise
kolmejuhtmelise
Uihenduse jaoks ei pea
faasi B voolutrafoga
Uhendama.

(1) Signaalikaabli varjestuskiht

IHOSNOOO14



Nutika dongli vork

» Kolmefaasiline neljajuhtmeline ihendus

!
LA}

[k}
(=1,

N
Y Nl ] Ny
- W,

{2}
{ LT}

sot] [our
] t]

1B*
1 IC*
E =1 DTSU666-HW

: L

(1) Signaalikaabli varjestuskiht

IHO5N00012

+ Kolmefaasiline kolmejuhtmeline Gihendus

=

A\ ETTEVAATUST

Veenduge, et maanduskaabel
on kindlalt paigaldatud. Halb

i

maandus voib pohjustada — 1A
elektrilooki.
DTSUB66-HW
(11 MARKUS ———
* Paérast kaabliihenduste i =] =]

I6petamist peate
parameetrid maarama.
Uksikasju vaadake
jaotisest 4 "Ekraani ja
parameetrite seaded".
* Kolmefaasilise
kolmejuhtmelise
Uhenduse jaoks ei pea
faasi B voolutrafoga
Uhendama.

(1) Signaalikaabli varjestuskiht

1HOSN0OO10



E Uhendus voolutrafo ja pingetrafo kaudu (vool 2 0 A, liinipinge > 500 V)

» Kolmefaasiline neljajuhtmeline Ghendus
Kaabli valjund (OUT)

AN A

Voolutrafod — s[4
Al 51180

[ i
— 52(18
il s1|1B*
T P2

(o}

LA

UB

E3 —
5t

Kaabli sisselaskeava (IN)
UA UB UC UN
* Kolmefaasiline kolmejuhtmeline thendus

Kaabli valjund (OUT)

N A

Pz

Voolutrafod @

Pl

A\ ETTEVAATUST

Veenduge, et maanduskaabel
on kindlalt paigaldatud. Halb
maandus voib pdhjustada
elektril6oki.

[T1 MARKUS

Parast kaabliihenduste
Kaabli sisselaskeava I6petamist peate parameetrid
(IN) maarama. Uksikasju vaadake
UA UB uc jaotisest 4 "Ekraani ja
parameetrite seaded".




4 Ekraani ja parameetrite sead

m Kuvar

Nuppu — kasutatakse kuvarite vahetamiseks. P66ramise lubamiseks maarake parameeter disp

kuva funktsioon.

Ei. Kuvar Kirjeldus Ei. Kuvar Kirjeldus
id Positiivne D Negatiivne
Talalalalalal ositivne ‘ >gativne
1 Wh aktiivenergia 2 a Tk aktiivenergia
(UL =10000,00 kWh EJL{SE (""" | =2345,67 kwh
o Puudub paarsus, 8 5
(_ 5,-”-' andmebittli ja1 ___T1 1t 011 téhistgb
3 o I NN stoppbitt; 4 Lot aadressi
edastuskiirus = 9600 (vaikimisi)
bps (vaikimisi)
5 Y miulnln] A-faasi pinge 6 Y a1 B-faasi pinge
LlF'l Cou =2200V LIl ELU (v =220,1V
7 e 33 C-faasi pinge 8 ) nlnlxl A-faasi vool
e CCouc =2202V ) H S.LJLIL! ' =5,000 A
9 ) nln M| B-faasi vool 10 ) M C-faasi vool
I llj S.UU 4 =5,001 A S S.ULU: A =5,002 A
| Faasi aktiivvdimsus mon Adfaasi
11 lk 12 l K Ktiivvi _
PE 325 I ]| osw=azsriaw PR OS0Y | | o
13 | [0 (T g, || Brfeesiakliveimsus |, prornms aktivwgimsus
U =1,101 kW L Lo =1,100 kW
Kogu faasi A-faasi
15 M véimsustegur 16 (M véimsustegur
Ft U.S (NN PFt = 0,500 FH Lo PFa = 1,000
17 AChn B-faasi vbimsustegur 18 - ACOn vc')irg_sfjsatseigur
Fb L!S (W[N] PFb = 0,500 L~ L!S [H]N] PFc = -0,500




m Parameetrite seaded

Vaartuste

Ei. Parameeter vahemik Kirjeldus
1 E 'l: 1-6553 Voolutrafo suhe
2 P;: 0,1-999,9 Pingetrafo suhe
1: 645 Sideprotokolli imberlilitamine:
2', n.2 1: Tehase reziim
3 3j n'1 2: Puudub paarsus, 2 stoppbitti, n.2
Pl- D’: 4 EA 3: Puudub paarsus, 1 stoppbitt, n.1
5', 0'1 4: Paaris paarsus, 1 stoppbitt, E.1
T 5: Paaritu paarsus, 1 stoppbitt, O,1
4 1-247 Modbusi sideaadress
Addr
. Side edastuskiirus:
?; ;'igg 0: 1200 bps
e 1: 2400 bps
2:4,800 :
5 bALd 3 6.000 2: 4800 bps
4 19.20 3: 9600 bps
5: 11’5 5 4: 19200 bps
’ ’ 5: 115200 bps
0 n.34 Juhtmestiku reziim:
6 nE'I: 1: n'33 0: n.34, kolmefaasiline neljajuhtmeline
o 1: n.33, kolmefaasiline kolmejuhtmeline
Pdo6rlemise kuvamise aeg (s):
7 al EP 0-30 0: Fikseeritud kuvar
1-30: Podrlemiskuva ajavahemik
Taustvalgustuse valgustuse aja juhtimine
(minutites):
8 hild 0-30 0: Piisivalt sees
L )
1-30: Taustvalgustuse valgustuse aeg iima
klahvi vajutamiseta
Kanali umberlUlitamine:
= 0: ct . .
9 SP EL 1 de 0: Trafo thendus

1: Otselihendus




m Parameetrite seadistamise toimingud

Nupu kirjeldus: SET téhendab "kinnitama" v&i "kursorit ligutama" (numbrite vdi parameetrite
sisestamisel), ESC tahendab "véaljuma" ja — tdhendab "lisama". Kasutaja vaikeparool on 701.

+ Seadistage juhtmestiku reziim (kolmefaasiline neljajuhtmeline vdi kolmefaasiline
kolmejuhtmeline) ja kanali imberliilitamine (otselihendus vdi voolutrafo Ghendus):

Toide sisse
\/a]ulage iks kord ui Kul Kui Kui
€E7) SEV
MGtmise Dl E E mri [ E [ mn
ekraan [} L Ll stama LI 1] shin = Usnn | — LI lisamdl
:"';5 Juhtmestiku ) Voolutrafo  kaks
Valiuge orda regim vis korda
seadistuslii (seT) (seT)
- 7 3 3 ‘-f EH-{ CH{ 10
NI Joe NI =] NCClm L i ar—
Kolmefaasiline Kolmefaasiline om Parool Gige, sisenege
(=) seadistusliidesesse
kaks korda Kui Kui )
Esc) Il () (sET)
LI tisam l|:S P E L|
> 80A voolutrafo ihendus < 80A kanali
otseiihendus vahetamine

* Maarake praegune teisendussuhe voi pinge teisendussuhe:

Toide sisse
‘ Vajutage iiks kord Kui Kui Kui Kui
(sE7) (se7) (seT) (6T (=
Mostmise 5 = 5 ]
ekraan LI shit = | snitt s
ESC.
kaks kaks v Voolurato kaks
korda korda Kui Nel rda
\ sy ET)
Valjuge a (=) &) (se7)
seadistuslide E 5 S S t o
sest Lisama = Shift I L i
i Parool Gige, sisenege
ks A seadistuslidesesse
korda Kui Kui, =
Esc) F:‘) (seT) SET
I L uisama =] shirt IU
Pingetrafo
* Maérake sideaadress vdi edastuskiirus:
Toide sisse
l Vaiuage iks kord Kui K Kui
(sET) (seT) lssr (=)
MoGtmise = l'l l'l [
ekraan (] U LI|usama L' 1] shitt shit| LA 1] uisama
kaks Sideaadress Voolutrafo ~ kaks
Valjuge korda Kaheksa ui ko' ko_rda
seadistusli 5 \=) i eey =
desest ] l 1
; 1 TJlceama = l' Lisama [ 1
Tegelase lides Parool Gige, sisenege
Kaks Kaks ; seadistuslidesesse
korda korda

—={1153=850 %bﬂucﬂ

Edastuskiirus

(11 MARKUS

Nutika véimsusanduri sideparameetrid seadistatakse enne tarnimist. Kui side on ebatavalne,
kontrollige ja maarake parameetrid.



» Kasutaja parooli muutmine:

Toide
sisse Kaks
Va]utage {iks kord KUI kuus Kui kuus korda
(se) - (=) (seT)
e~ bUb. 6.6~ bbb
ekraan 7 C D Lisama U Shift i Lisama Shift
Véljuge
kaks Kasutaja

seadistusliide

sest korda Ku| Ku| parool Ku| kuus
(Esc
{1022 10 F=codf™
iic—| 10 —codEtbbbb > BEE
Vahemik: 1-999 Parool Gige, sisenege
seadistusliidesesse
5 Torkeotsing
Siimptom Pohjuse analiiiis Torkeotsingu meetod
Pérast 1. Kaablithendus on vale. 1. Elhendage kaablid Gigesti (vt
. P ) . . Uhendusskeeme).
sisselulitamist 2. Toiteandurile antav pinge on ~ .
. ) 2. Varustage dige pingega
pole ekraani ebatavaline. e O
vastavalt spetsifikatsioonidele.
1. Kui sidekaabel on vigane,
1. RS485 sidekaabel on lahti vahetage see vélja.
Uhendatud, lGhises voi vastupidiselt | 2. Seadistage véimsusanduri
Ebatavaline Uhendatud. sideaadress, edastuskiirus,
RS485 side 2. Vdimsusanduri sideaadress, andmebitt ja paarsusbitt nii, et
edastuskiirus, andmebitt ja need oleksid samad, mis
paarsusbitt ei Uhti inverteri inverteril, vajutades nuppe.
omadega. Uksikasju vaadake jaotisest
"Parameetri seaded".
1. Kaablithendus on vale. Kontrollige, )
kas pinge ja voolu vastav faasijada | 1. Uhendage kaablid digesti (vt
on dige. Uhendusskeeme).

i 2. Kontrollige, kas voolutrafo 2. Kui kuvatakse negatiivne
Ebatépne isselask kG . | e K lutraf
m&Gtmine sisselas gaya c?.rge ja mada qts vaartL.J"s, muutke voolutrafo

on vastupidiselt Uhendatud. Kui kaabliihendust, et tagada
vaartused Pa, Pb ja Pc on kérge ja madala otsa dige
negatiivsed, on koérge ja madal ots Uhendamine.

valesti Uhendatud.

6 Paigaldamise kontrollimine

1. Kontrollige, kas kdik kinnitusklambrid on kindlalt paigaldatud ja kéik kruvid on pingutatud.
2. Kontrollige, kas kéik kaablid on usaldusvaarselt ihendatud dige polaarsusega ilma lhiseta.



7 Tootja teave

Zhejiang Chint Instrument & Meter Co., Ltd.

Ettevdtte aadress: Wenzhou Bridge Industrial Zone, Yueqing, Zhejiang, P.R.
Hiina

Sihtnumber: 325603
Email: services@chint.com

https://aiot.chint.com



1 Oversikt
EE] watt

DTSU666-HW

62 mm

DTSUBEE-HW k3
SmartPower Sensor G
¢

101 mm

@ 230400v.3- 50/60Hz
(BO0IA Class 1 400impow
S(6)A Class 0,55 6400impikn

<-35 mm —|

l<—45 mm~—|

1 oBs

Mattoleransen ar £1 mm.

m Utseende

Specifikationer pa frontpanelen

Smart Power Sensor

0o 3 6 9 12 40
2425 /_[d
(O]@)
DTSU666-HW % O 230/400V,3~ 50/60Hz

Channel1:5(80)A Class 1

Channel2:1.5(6)A Class 0.5S 6400imp/kWh

400imp/kWh

Markskylt
[1T3T4aTe[7T9T10]12] [1T47T0[31B3B4aB6B7[39)
" LR
L: . - L *g =T
L: L 0
N N
Channel1(<80A) LOAD Channel2(>80A) LOAD
The three—phase three _ —
irais not sonnasted 1o Type:_DESUSIe-HW
a g Neutral(N).and the wiring Address: 11
RSags Mode mustbe setin Power consumption of
Smart Power Sensor. s Voltage:<1.5W, 6VA

Installationsposition



m Nyckelspecifikationer

Kategori

DTSU666-HW

Nominell spanning

230 V AC/400 V AC, 50 Hz/60 Hz

Méatomrade for strém

Direkt anslutning: 0-80 A
Via stromtransformatorer: > 80 A

Matomrade for spanning

90-1000 V (linjespanning; potentialtransformatorer kravs om
spanningen ar hoégre an 500 V)

Matnoggrannhet av el

Klass 1 (fel inom £1 %)

Elkraftsystem Trefas fyraledare eller trefas treledare
Overféringshastighet 4800/9600/19200/115200 bps (standardvarde: 9600 bps)
Drifttemperatur —25 °C till +60 °C

Installationssatt

Montering av DIN-skena

Certifiering

CE, RCM och UKCA

EXN Portdefinition

. Ingangsspanning: Nar linjespanningen ar mindre an eller lika med 500 V, anslut effektsensorn
direkt. Nar linjespanningen ar stérre an 500 V, anslut effektsensorn via potentialtransformatorer.

. Ingangsstrom: Nar ingangsstrommen &r 0 A till 80 A, anslut effektsensorn direkt (kanal 1). Nar
ingangsstrommen ar stérre an eller lika med 80 A, anslut effektsensorn via

stromtransformatorer (kanal 2).

Kabelgenomforing

Kabelutgang

Channel 2
CT Current Input

31

1A* 1A

N

0oooog

RS485)
25[24
B[A

.

od

UN UC UB

OUT OUT OUT




2 Installation av DTSU666

1. Installera den smarta
effektsensorn pa
standard DIN-skena av
DIN 35 mm.

2. Tryck den smarta
effektsensorn nedat pa
DIN-skenan, och skjut
sedan in den pa plats
langs DIN-skenan.

e
3 Installation av kablar
m Forberedelse av kablar
Kabel Port Typ Ledartvarsnitt | Ytterdiameter Kalla
UA-1och 3
Spanningskabel for | UB-4 och 6 Enledad Tillhandahalls av
Kanal 1 kopparkabel fér 25 mm? 10 mm Kunden
UC-7 och 9 utomhusbruk
UN-10 och 12
UA-1
- . UB-4 Enledad , :
Spannllr;gzll(;bel for kopparkabel for 4-25 mm? 5-10 mm Tlllhall(rﬁe:jt;ar:ls av
uc-7 utomhusbruk
UN-10
1A*-31
I1A-33 )
Kanal 2 Baa Enledad Tillhandahélls av
. . 2 kunden eller levereras
stromtransformatorns kopparkabel for 2-4 mm 3-5mm .
IB-36 tilsammans med
kabel utomhusbruk .
stromtransformatorerna
1C*-37
I1C-39
RS485A-24 | Tvaledad skarmad
Kommunikationer skruvad para? 0.25-15 mm? 4-11 mm Tlllhandahalls av
kabel RS485B-25 kopparkabel fér tillverkaren
utomhusbruk

(1 oBs

Det maximala atdragningsmomentet for plintskruvar 1, 3, 4, 6, 7, 9, 10 och 12 ar 1,7 Nm, och det
rekommenderade momentet ar 0,9—-1,1 Nm. Det maximala atdragningsmomentet for plintskruvar
31, 33, 34, 36, 37, 39, 24 och 25 ar 0,4 Nm, och det rekommenderade momentet ar 0,15-0,25 Nm.




O oBs

Varje fas — UA, UB och UC —i den
smarta effektsensorn ar férsedd med
sakring och termistor for att skydda mot
skador orsakade av externa
kortslutningar. Darfor kraver UA, UB
och UC ingen extern sakringsskydd.

m Kopplingsscenarier

PTCR

1Sakring
Ua o+

Sakring PTCR

=

Sakring  FTCR

2=

Skyddad krets

| Métare

Strom

<80A

>80 A

20A

Linjespanning

<500V

>500V

Anslutningslage

Direkt anslutning for strém
och spanning

Anslutning via
stromtransformatorer och
direkt spanningsanslutning

Anslutning via
stromtransformatorer och
potentialtransformatorer

Anslutningsinstallning

Direkt anslutning:

Anslutning via stromtransformatorer:

SPEC = 1 (standard) SPEC=0
Strémtransformationsfé CT=1 CT = Forhallande for installerad
rhallande (standard) stromtransformator
PT=10 PT = Forhallande for
Potentialtransformation (stan da‘r d) installerad
sforhallande potentialtransformator
. 3P4W: . 3P4W: . 3P4W: .
BT nat=n34 | SPOW | nat=nza | SPOW I nai=nae | POV
9 (standard) ’ (standard) ’ (standard) :
0 oBs

Parametrar maste stéllas in efter att kablarna ar anslutna. For detaljer, se avsnitt 4 "Visning och

parameterinstaliningar”.




SmartLogger-natverk

» Trefas
fyrledaranslutning

11 oss

| SmartLogger-
natverksscenariot ar
effektsensorn ansluten till
SmartLogger. | icke-
SmartLogger-
natverksscenariot ar
effektsensorn ansluten till
vaxelriktaren.

(1) Skarmlager pa signalkabeln

« Trefas treledaranslutning

(1) Skarmlager pa signalkabeln

{0 oss

Parametrar maste stallas in efter
att kablarna ar anslutna. For
detaljer, se avsnitt 4 "Visning och
parameterinstallningar”.

-

—{ 1" vsey

Direktanslutning for strom och spanning (Strom < 80 A och
linjespanning < 500 V)

f
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-
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1

=

¢
|

e 5] [

of
&l
=

% 1_1\.1\_1\..

P
[=h

DTSU666-HW

[ [ (P[P8 ([
In In In
I u u L3 I

‘smartLogger

—_

IJJEI

o|O0|0O]|0O
Lttty
11 V.
o|o|o|o N
L [N]
——{N}
L2 i
L1
IHO5N00015

0
e}
<

3d

1-1998%

-\

= L-lvssy

DTSU666-HW

B
n in n
| R} L2 L3 i

SmartLogger

5

IHO5N00013




Smart Dongle-natverk

* Trefas fyrledaranslutning

DTSUB66-HW

(1) Skarmlager pa signalkabeln

» Trefas treledaranslutning

DTSU666-HW

[re[n-[iz]a-[a5

(1) Skarmlager pa signalkabeln

1 oBs

Parametrar maste stallas in efter att
kablarna ar anslutna. For detaljer, se
avsnitt 4 "Visning och
parameterinstallningar”.

L3
L2

IHO5NOOD00S



Anslutning via stromtransformator och direkt
spanningsanslutning (Strom> 80 A, linjespanning < 500 V)

Specifikationer for stromtransformatorer: Noggrannhetsklassen ar 0,5 och strdmmen pa

sekundarsidan ar 1 A eller 5 A. — i N
SmartLogger-natverk - 1 ) s =
mt DD
* Trefas fyrledaranslutning T3 i
com |[_Ac ] I A
"l fﬂ ? @ IA
{0 oBs i ul  [E] ‘ )
7 [ ()|
| SmartLogger- ( oToTo — |18

natverksscenariot ar
effektsensorn ansluten till
SmartLogger. | icke-
SmartLogger-
natverksscenariot ar
effektsensorn ansluten till
vaxelriktaren.

i
|
—
i
Ly
)
A
>

DTSU666-HW

(1) Skarmlager pa signalkabeln

« Trefas treledaranslutning

IHO5N00016

/\ VARNING

Kontrollera att jordkabeln
ar ordentligt installerad.
Dalig jordning kan orsaka
elstotar.

=
1A

[aTe]

o
-

L

?&;\ K DTSU666-HW

] oBs

* Parametrar maste
stallas in efter att
kablarna ar anslutna.
For detaljer, se avsnitt
4 ”Visning och
parameterinstallningar”.

e For trefas
treledaranslutning
behover fas B inte
anslutas till nagon
stromtransformator.

(1) Skarmlager pa signalkabeln

IHOSN00014



Smart Dongle-natverk

» Trefas fyrledaranslutning

—
Pd G} -
T
f St A
— 1A
1 |
Ei_" 1B
fEé_ © DTSU666-HW
IC
I [i [FT (3 ENER)
- Sy &l [®]

(1) Skarmlager pa signalkabeln

IHO5NO00012

* Trefas treledaranslutning

&

/A\ VARNING

Kontrollera att jordkabeln ar
ordentligt installerad. Dalig
jordning kan orsaka elstotar.

)

L
© =

DTSU666-HW

||| e
: 2] O

{1 oBs
* Parametrar maste stallas
in efter att kablarna ar

anslutna. For detaljer, se
avsnitt 4 "Visning och
parameterinstallningar”.
*  For trefas
treledaranslutning
behover fas B inte
anslutas till nagon
stromtransformator.

(1) Skarmlager pa signalkabeln

IHO5N00010



E Anslutning via stromtransformator och potentialtransformator

» Trefas fyrledaranslutning

2

Kabelutgang (OUT)

AN NN

Strémtransformatorer @
t.
I Pz

Pl R

P2

1

UA

» Trefas treledaranslutning
Kabelutgang (OUT)

N AN

P2

Kabelgenomféring (IN)
UB UC UN

Strﬁmtransformatorer@

F1

U

Kabelgenomféring (IN)
UA UB UC

/A VARNING

Kontrollera att jordkabeln ar
ordentligt installerad. Dalig
jordning kan orsaka elstotar.

1 oes
Parametrar maste stéllas in
efter att kablarna ar anslutna.
For detaljer, se avsnitt

4 ”Visning och
parameterinstallningar”.



4 Visning och paramete
m Visning

Knappen — anvands for att vaxla mellan visningarna. Stall in parametern disp for att aktivera den
roterande visningsfunktionen.

Nr. Visning Beskrivning Nr. Visning Beskrivning
. Positiv aktiv 0 Negativ aktiv
1 (IO, energi 2 o T, energi
IWLLLLIL™ - 10000,00 kwh c345b ) | 234567 kWh

Ingen paritet, 8
databitar och 1

l No [ stoppbit; No Ao 011 anger
S il E, (M A] dverforingshastigh | TTTTuU (S?;rfngd)
et = 9600 bps
(standard)
Fas A spanning - Fas B-spanning
s ||\UR 2200 =220,0V o |lUb 220 b =220,1V
- Fas C-spanning Fas A-strém
! l’.l'[ EEEL_'V =2202V 8 a' lq SBEB g =5,000 A
Fas B-strém - Fas C-strom
° l' b SBE lI A =5,001A 10 !' |'_- S.BDE' § =5,002 A
Total fas aktiv Fas A aktiv
11 | (x 12 o (T, ffekt = 1
Pt ng (V| | effekt= 3,291 kW UL luguw ete KW 090
. Fas C aktiv
(I I Fas B aktiv effekt ~ 'Wixlal
B Ph i = 1,101 kW w PC LO0w _ ek
Jp— Total fas (AAA Fas A
15 1t effektfaktor 16 effektfaktor
F’: U'SL“" PFt = 0,500 FH oy PFa = 1,000
17 F ng uly Fas B effektfaktor 18 Fr _n 5 'l eﬁzstsfaitor
h (AR PFb = 0,500 L PFc = -0.500




m Parameterinstallningar

Nr. Parameter Vardeomrade Beskrivning
1 E I': 1-6553 Stromtransformatorférhallande
2 P;: 0,1-999,9 Potentialtransformationsférhallande
1: 645 Vaxling av ommunikationsprotokoll:
2‘_ n2 1: Fabrikslage
3 3: n-1 2: Ingen paritet, 2 stoppbitar, n.2
Pl' D’: 4_' E-1 3: Ingen paritet, 1 stoppbitar, n.1
o 5'_ 0'1 4: Jamn paritet, 1 stoppbit, E.1
o 5: Udda paritet, 1 stoppbit, O.1
4 1-247 Modbus-kommunikationsadress
Addr
0: 1.200 Kommunikationens éverféringshastighet:
1j 2'400 0: 1200 bps
o 1: 2400 bps
5 bALd P 2: 4800 bps
DY 3: 9600 bps
4:19.20 :
5:115.2 4: 19200 bps
' ' 5: 115200 bps
. Kopplingslage:
6 n Et (1): :gg 0: n.34, trefas fyraledare
T 1: n.33, trefas treledare
Rotationstid(er) for visning
7 dl; SP 0-30 0: Fast visning
1-30: Tidsintervall for rotationsvisning
Bakgrundsbelysningens belysningstid
r (minuter):
8 b ll_L d 0-30 0: Fast paslagen
= 1-30: Tid for bakgrundsbelysning utan
knapptryckning
Kanalvaxling:
~ 0: ct . .
9 SP EL 1- de 0: Transformatoranslutning

1: Direktanslutning




m Parameterinstéllningsatgarder

Knappbeskrivning: SET betyder "bekrafta” eller "flytta markodren” (vid inmatning av siffror eller
parametrar), ESC betyder "avsluta” och — betyder "lagg till”. Standard anvandarlésenordet &r 701.

« Stall in kopplingslage (trefas fyrledare eller trefas treledare)

Slapa
Tn/ck en gang en gang en géng en 93"9 en gang en gang
SET SET) S| :
Matnmgsvn J '— q [mTn] ‘ l .
sning - ([} Lagg ’ ] - _ l LaQQ
& [ [y NN LU {suin U skin o
tva
tva génger en géng en gang Kopplingslage fem Strémtransformator ganger
Limna (esc) (sET) L Tl
e —1 —‘ _‘111_{—1 Et
instaliningsgranssnittef . j Tlliage| 17 }E " Lagg - |
till
Trefas Trefas tre Korrekt I6senord, ga in i
L Treledar . Fyrledar @ installningsgranssnittet
tva ganger en gang en ang
(Esc) ,_' s i S '_
—1 Ol EBPED
L t|ﬁg - (esc CL
> 80 A anslutning via <80 A direkt kanalvéxling
strémtransformator anslutning

«  Stall in stromtransformationsférhallande eller potentialtransformationsférhallande:

Sla pa
Tryck en gang 9 ng en gang en gang en gang en gang
| ) - =
Méimngsvi 1 h [l [
sning Liﬁg LI sire = lsk| = LI (| Lagg
till
tva
tva ganger ger en gang ra engang stomransformator ganger
& e = b
ame 1 P9l Gl Gwl b LEF{ 101
_ agg —_ " agg -
instéliningsgrénssnittet till Skift till (esc)
engang  Korrektlosenord, gain i
N N . instéllningsgréanssnittet
tva gér]ger en gang en gang en gang
[esc) (=) (SET
— ]y —‘ I ri F! L|
L Cllse| Ll L= C

Potentialtransformator

» Stall in kommunikationsadress eller dverforingshastighet:

Sla pa
Tryck en gang en gang en gang en gang en gang
I ___ =) e
Matningsvi—| _ ] CH h (] |-l"’ E [x] ’__ IS 1o
g —COOLC LIL{ e s ’ sswil = LI 1
i
tva génger atta en gang Kommunikationsadress ‘re Stromtransformato tva génger
(esc) -
Léamna - | D e
instaliningsgranssnittet | _l|Légg l l )~ |Lagg |_ [P
: il (Esc) till
engiNg  Teckergranssn  KOMektIGsenord, ga i
instaliningsgranssnittet
tvé ganger tva ganger en gang @
(esc) (=) (sET)
— L {5d=Hb00=bAud
(I Y till = (esc) L
Overfdringshastighet

O oBs

Kommunikationsparametrarna ar installda for den smarta effektsensorn innan leverans. Om
kommunikationen ar onormal, kontrollera och stéll in parametrarna.



+  Andra anvandarldsenord

Sla pa
I Tryck en gang sex n gan tva ganger
(=) e,

n gan
.
e = odE BOO

<&

U}

1]

Lamna
instéllningsgranssnittet

o
|\ESC)

tva ganger

Anvéndarlosenord

géng

— 11

uc

-

%g :;ﬂ odE-BEG

%5\

Omrade 1-999

5 Felsokning

Korrekt I6senord, ga in i
installningsgranssnittet

Oexakt matning

lagandarna pa
stromtransformatorns ingang ar
omvant ansluten. Om vardena Pa,
Pb och Pc ar negativa, ar hég- och
lagandarna felkopplade.

Symptom Orsaksanalys Fels6kningsmetod
- 1. Kabelanslutningen ar felaktig. 1 Anslu't kablarna korrekt (se
Ingen visning P L kopplingsschema).
. . 2. Spéanningen som tillférs e -
efter paslagning . 2. Tillfér den korrekta spanningen
effektsensorn ar onormal . el
enligt specifikationerna.
1.  Om kommunikationskabeln ar
1. RS485-kommunikationskabeln ar defekt, byt ut den.
frankopplad, kortsluten eller omvant | 2. Stall in kommunikationsadress,
ansluten. overforingshastighet, databitar
Onormal RS485- | 2. Kommunikationsadress, och paritetsbit for effektsensorn
kommunikation overforingshastighet, databitar och sa att de Overensstdmmer med
paritetsbit for effektsensorn installningarna for vaxelriktaren
oOverensstammer inte med genom att anvénda knapparna.
installningarna for vaxelriktaren. For detaljer,
se "Parameterinstallningar”.
1. Kabelanslutningen ar felaktig.
Kontrollera att motsvarande fasfoljd | 1. Anslut kablarna korrekt (se
for spanning och strém ar korrekt. kopplingsschema).
2. Kontrollera om hog- och 2. Om ett negativt varde visas,

andra kabelanslutningen for
stromtransformatorn for att
sakerstalla att de héga och laga
andarna ar korrekt anslutna.

6 Installationsverifiering

1. Kontrollera att alla monteringsfasten sitter ordentligt och att alla skruvar ar ordentligt atdragna.
2. Kontrollera att alla kablar ar korrekt anslutna med ratt polaritet och utan kortslutning.




7 Tillverkarinformation

Zhejiang Chint Instrument & Meter Co., Ltd.

Foretagets adress: Wenzhou Bridge Industrial Zone, Yueqing, Zhejiang,
P.R. China

Postnummer: 325603
E-post: services@chint.com

https://aiot.chint.com



1 Pregled
EE} Dimenzije

DTSU666-HW

DTSUBGE-HW
‘SmartPower Sessor

L—45 mm—»l

=35 mm —=|

1

— =
==

“—101 mm
c4
0s
[ ]
[
'8

[T1 oPOMBA

Dovoljena dimenzijska toleranca je = 1 mm.

m Videz

Specifikacije na predniji plos¢i

I 1 I 1 I 1 I 1

e
-

-@Ly 2425
0]0)

Znacilna plosc¢ica

wire is not connected to Type:_DISUGSE HW

Neutral(N),and the wiring

DTSU666-HW °%° [@ 230/400V,3~ 50/60Hz
Smart Power Sensor Channel1:5(80)A Class1  400imp/kWh
Channel2:1.5(6)A Class 0.5S 6400imp/kWh

q3

UK
cA

2R

Sags Mmode must be setin
4 — voltage:=1.5W, 6VA

Polozaj
namestitve



m Kljuéne tehni¢ne specifikacije

Kategorija

DTSU666-HW

Nazivna napetost

230 V AC/400 V AC, 50 Hz/60 Hz

Obmocje merjenja toka

Primarna (direktna) povezava: 0-80 A
Povezava preko tokovnih transformatorjev: > 80 A

Obmocje merjenja napetosti

90-1000 V (linijska napetost; ¢e je napetost vecja od 500 V, so
potrebni napetostni transformatoriji)

Natan¢nost merjenja elektricne
energije

Razred 1 (napaka znotraj £1 %)

Sistem elektroenergetskega omrezja

Trifazni $tirizicni ali trifazni trizicni sistem

Baud hitrost

4800/9600/19200/115200 bps (privzeta vrednost) 9600 bps)

Delovna temperatura

—25°C do +60°C

Nacin namestitve

Montaza na vodilo

Certifikati

CE, RCM in UKCA

m Opredelitev prikljuckov

Vhodna napetost: Ce je linijska napetost manj$a ali enaka 500 V, povezite merilnik neposredno.

Ce je linijska napetost vegja od 500 V, poveZite merilnik prek napetostnih transformatorjev.
Vhodni tok: Ce je vhodni tok med 0 A in 80 A, povezite merilnik neposredno (kanal 1). Ce je
vhodni tok vedji ali enak 80 A, povezite merilnik prek tokovnih transformatorjev (kanal 2).

Vhod kabla

Izhod kabla

Channel 2
CT Current Input

RS485
25[24
B|A

UB Uc UN

IN IN IN

UN | UC UB
OouT [OUT OUuUT




2 Namestitev DTSU666-HW

1. Namestite pametni
merilnik moci na
standardno DIN35mm
vodilo.

2.  Pritisnite pametni merilnik
moci navzdol na vodilo,
nato pa ga potisnite v
polozaj po vodilu.

»} il

L

|
P

=

@\ O o]
L =T
3 Namestitev kablov
m Priprava kablov
Obmocje Zunanii
Kabel Prikljucek Tip preseka remejr Vir
vodnika P
UA-1in 3
Kabel za UB-4in 6 - . . .
napetost kanala - Enokznm.z;nar;n 25 mm? 10 mm F:(npraw
1 UC-7in9 bakreni kabe upec
UN-10in 12
UA-1
Kabel za UB-4 —_ " . .
napetost kanala Enozﬂm_zunanjl 4-25 mm? 5-10 mm Pripravi
5 uc-7 bakreni kabel kupec
UN-10
1A*-31
1A-33 Pripravi
Kabel A kupec ali
tokovnega . En02||n|.zunanj| 2_4 mm? 3.5 mm dobavi skypgj
transformatorja IB-36 bakreni kabel s tokovnimi
za kanal 2 transformatorj
1C*-37 i
IC-39
Komunikaciia RS485A-24 DvoZilni zunanji Dobavi
I za$&iteni prepleteni | 0,25-1,5 mm?| 4-11 mm o
kabel RS485B-25 bakreni kabel proizvajalec
(1] oromBA

Maksimalni navor za vijake prikljuckov 1, 3, 4, 6, 7, 9, 10 in 12 je 1,7 N-m, priporocen navor
je 0,9-1,1 N-m. Maksimalni navor za prikljuc¢ke 31, 33, 34, 36, 37, 39, 24 in 25 je 0,4 N-m,
priporo¢en navor je 0,15-0,25 N-m.




Varovalka PTCR
[I1 OPOMBA Ua o =
Vsaka faza UA, UB in UC v pametnem _—
senzorju modi je povezana z varovalko Ul e
in termistorjem za preprecitev poSkodb Zastiten krog
zaradi zunanijih kratkih stikov. UA, UB —
in UC ne potrebujejo zunanje zasgite z ygorgme ot |
varovalkami.
Un
Merilnik

m Scenariji ozi¢enja

Tok <80A >80 A 20A
Linijska napetost <500V > 500V
Povezava preko tokovnih .
- Neposredna povezava N Povezava preko tokovnih in
Nacin povezave : ) transformatorjev in neposredna ) .
toka in napetosti napetostnih transformatorjev
napetostna povezava
Nastavitev Primarna (d|re.ktna) Povezava preko transformatorjev:
ovezave povezava: SPEC=0
P SPEC = 1 (privzeto)
Koeficient CT=1 CT = razmerje names$c¢enega
pretvorbe toka (privzeto) tokovnega transformatorja
et PT=1,0 PT = razmerje names$cenega
BEbSs (privzeto) napetostnega transformatorja
napetosti P P 9 !
.. 3P4W: X 3P4W: . 3P4W: .
y?c".' net =n.34 3P_3W' net =n.34 3P_3W' net = n.34 3P_3W'
ozi¢enja . net = n.33 . net = n.33 . net = n.33
(privzeto) (privzeto) (privzeto)
11 oPOMBA

Po prikljucitvi kablov je treba nastaviti parametre. Za podrobnosti glejte razdelek 4 »Prikaz in
nastavitve parametrov«.



m Neposredna povezava toka in napetosti (Tok < 80 A in linijska

napetost < 500 V)

Povezava s sistemom SmartLogger

* Trifazna &tiriziCna
povezava

{11 oromBA

V scenariju mrezenja s

3d
L-LVSBY
L-1958¢

SmartLogger je senzor
povezan s SmartLoggerjem.
V primeru brez SmartLogger
mrezenja je senzor povezan
z inverterjem.

(1) Zas¢itna plast signalnega kabla

« Trifazna trizicna povezava

N

_

.

]
1]

[ |

] ] [(s] [y

DTSUB66-HW PN
thi

SmanLogger

I.IE

o|0|0|0O

oy
1 A
o [ o [ o I o E Nyl
=
L1
IHOSN00015

o]

M

L-LVS81
L-1998%

(1) Zascitna plast signalnega kabla

{11 orpomBA

Po prikljucitvi kablov je treba nastaviti
parametre. Za podrobnosti glejte
razdelek 4 »Prikaz in nastavitve
parametrov«.

I
DTSU666-HW ﬁl

e el [e] [
—_—

o|o (o

K] IHO5N00O13



Povezava prek Smart Dongle

» Trifazna §tiriziCna povezava

3d (9]

t THSEY

m—
—
=
«» ‘J
\
v A

= ke

DTSUB66-HW

(1) Zas¢itna plast signalnega kabla

» Trifazna trizicna povezava

B

-
N
COM
o3fe
= % 5
) I
r P DTSUG66-HW m
1
5] (] G
A4=L
(1) Zascitna plast signalnega kabla
olo |0
0 opomBA
Po prikljucitvi kablov je treba w E a v.
nastaviti parametre. Za ololo
podrobnosti glejte razdelek 4 L3
»Prikaz in nastavitve parametrov«. K 2 IHOSNO000S



Povezava preko tokovnega transformatorja in neposredne
napetosti (tok > 80 A, linijska napetost < 500 V)

Specifikacije tokovnih transformatorjev: Razred natanc¢nosti je 0.5, sekundarni tok je 1 A ali 5 A.

Povezava s sistemom SmartLogger

» Trifazna §tirizi¢na
povezava

(11 oPOMBA

V  scenariju mreZenja s
SmartLogger je  senzor
povezan s SmartLoggerjem.
V primeru brez SmartLogger
mrezenja je senzor povezan
z inverterjem.

(1) Zascitna plast signalnega kabla

* Trifazna trizicna povezava

A\ oPozoriLO

Prosimo, zagotovite varno
namestitev ozemljitvenega
kabla. Slaba ozemljitev lahko
povzroci elektriéni udar.

IFI
( g =
() 2 G}
DD
N N - =
COM AC
mlsls | L fEﬂ
sl )

IA
1A
e e 5]

Icr

’

—
I
I

DTSUB66-HW

— Il | s
I e

¥ -
gl Tl TN

IHO5NO0016

B ED DR

11 opomBA

*  Po prikljugitvi kablov
je treba nastaviti
parametre. Za
podrobnosti glejte
razdelek 4 »Prikaz in
nastavitve
parametrov«.

*  Pri trifazni trizini
povezavi ni treba
prikljuciti tokovnega
transformatorja za
fazo B.

(1) Zascitna plast signalnega kabla

DTSUB66-HW

IHOSNOOO14



Povezava prek Smart Dongle

» Trifazna &tirizina povezava

_
2 E—
I
f A
=t
o ) () (=) (3
fE% 1B re
1B
1Eé_ < DTSU666-HW
IC
(A (IR TR EER|
|| e Emm

(1) Zascitna plast signalnega kabla

IHO5N00012

« Trifazna trizi¢na povezava

=

A\ opozoriLo

Prosimo, zagotovite varno

namestitev ozemljitvenega 1l =
kabla. Slaba ozemljitev lahko — 1A
povzrodi elektri¢ni udar.
DTSU666-HW
[I1 oromBA o
2] ]

» Po prikljugitvi kablov je
treba nastaviti parametre.
Za podrobnosti glejte
razdelek 4 »Prikaz in
nastavitve parametrov«.

e Pri trifazni triziéni povezavi
ni treba prikljuciti
tokovnega transformatorja
za fazo B.

(1) Zascitna plast signalnega kabla 1HOSN00O10



Povezava prek tokovnega in napetostnega transformatorja (tok 2 0
A, linijska napetost > 500 V)

» Trifazna §tiriziCna povezava
Izhod kabla (OUT)

AN NN

Tokovni -
transformator;ji i |
[ ] P2z
i
T P2
el
P
.

Vhod kabla (IN)
UA UB UC UN

» Trifazna trizicna povezava
Izhod kabla (OUT)

N A

Pz

Tokovni =
transformatorji '

Pl

A\ opozoriLo

Prosimo, zagotovite varno
namestitev ozemljitvenega
kabla. Slaba ozemljitev lahko

-
povzroci elektri¢ni udar.
j|E_ 11 oromBA
Po prikljucitvi kablov je treba
nastaviti parametre. Za
U\'/Ahodll;gbla (Il'}lc); podrobnosti glejte razdelek 4
»Prikaz in nastavitve

parametrov«.



4 Prikaz in nastavitve paramet
XN Prikaz

Gumb — se uporablja za preklapljanje prikazov. Nastavite parameter "disp" za omogoc¢anje
funkcije vrte€ega prikaza.

St. Prikaz Opis St. Prikaz Opis
'wm_nl ARAAA Pozitivna aktivna Exvj 1 Negativna
1 [ boh energija 2 tyn| | aktivna energija
IWULILLU™ ] - 10000,00 kwh ¢ 3456 T |2 2345,67 kWh
Brez paritete, 8
( Négnn podatkovnih bitov No Moo 011 predstavlja
3 - in 1 stop bit; baud 4 -_———-— naslov
ni Luu hitrost = 9600 bps utt (privzeto)
(privzeto)
Napetost faze
- Napetost faze A -
° UF'I IJE'EI'BV =220,0V ° ||Lt En"ﬂ i I
- - =220,1V
Yt bu I Napetost faze C ) 'wlnlx] Tok faze A
TllUL deleh =220,2V ¢ |l A 5000 =5,000A
Tok faze B Tok faze C
) i [ "z
o1 b S.Llu (* =5,001A 0L S.Llul: ' =5,002A
Skupna aktivna Akutivha mo¢
1" [0 3 ft, || mot faz = 3,291 12 ||0 (MO, | | faze A=1,090
J l‘: 389 { KW / H L 9“ kw
13 oL (1 1 Akutivna mo¢ faze 14 Int ( (1 Aku]};\/zr;acmoé
oo B =1,101 kW Fl_ L™ -
=1,100 kW
C nenn Skupni faktor moci AR Faktor moci
15 faz 16 r faze A
I t USL’U PFt = 0,500 FH (NN]N] PFa =1,000
Faktor moci faze Faktor moci
cCrr f r_rcrn
17 B 18 - faze C
Fb U.E L PFb = 0,500 L U'E uu PFc = -0,500




m Nastavitve parametrov

St. Parameter Obseg vrednosti Opis
1 E 'l: 1-6553 Razmerje tokovnega transformatorja
2 P;: 0,1-999,9 Razmerje napetostnega transformatorja
. Preklop komunikacijskega protokola:
1: 645 . A
2 n.2 1: Tovarniski nacin
3 3j n.1 2: Brez paritete, 2 stop biti, n.2
Pl- U’: 4 EA 3: Brez paritete, 1 stop bit, n.1
5'_ 0'1 4: Soda pariteta, 1 stop bit, E.1
o 5: Liha pariteta, 1 stop bit, O.1
4 1-247 Modbus komunikacijski naslov
Addr j
0: 1,200 Kpmumkacuska baud hitrost:
) 0: 1200 bps
1:2,400 1: 2400 bps
2:4,800 :
5 bALd 2 6,000 2: 4800 bps
: 3: 9600 bps
4:19,20 :
5: 1152 4: 19200 bps
’ ’ 5: 115200 bps
0: n.34 Nacin ozi¢enja:
6 nE'I: 1: n.33 0: n.34, trifazni Stirizi¢ni
o 1: n.33, trifazni trizicni
Cas kroZenja prikaza (s):
7 al EP 0-30 0: Stalen prikaz
1-30: Casovni interval kroZenja prikaza
Cas osvetlitve ozadja (minute):
1~ . 0: Trajno vklopljeno
8 b.L l_d 0-30 1-30: Cas osvetlitve ozadja brez pritiska
tipke
0: CT (tokovni .
r transformator) Preklop kanala: .
9 SP E]_ 1: DC (neposredna 0: Povezava prek transformatorja
1: Neposredna povezava
povezava)




m Postopki za nastavitev parametrov

Opis gumba: "SET" pomeni "potrdi" ali "premik kurzorja" (pri vnosu $tevilk ali parametrov),
"ESC" pomeni "izhod", — pomeni "poveca;j". Privzeto uporabnisko geslo je 701.

» Nastavite nacin ozienja (trifazni $tirizicni ali trizicni) in preklop kanala (neposredno ali
preko tokovnega transformatorja):

VKiop
l Pnllsm enkrat enkral enkrat enkrat enkrat enkrat
=) ey G)
Priaz 5 M= Cr i E, [ n
meritey D LI Dodaj LI lfpem = lprem =L oo
akni akni
Natin tokovni
Izhod iz dvakrat enkrat enkrat  oyicenja F’e“ transformator d}’a“'a‘
nastavitven (sET) (seT)

ESC
ega
vmesnika

nd4=

Lt

= 10—

Dodaj odaj
trifazni trifazni Geslo pravilno, vstop v nastavitveni
tri zile stii zile (= Vmesnik
dvakrat enkrat enkrat ( :/
esc) i () (seT)
LI bodj l|: S P E L|
> 80A povezava preko <80A preklop kanala
tokovnega transformatorja  neposredna

povezava

* Nastavite razmerje pretvorbe toka ali napetosti:

Vklop
‘ Pritisni enkrat enkrat enlrat enlrat enkrat enkrat
se7 seD = 6eD (67 =
Prikaz d E 5 mn 5 | 5 r
meritev o Lt Lt pocay LI {]pem = U prem s i
Esc akni akni
dvakrat dvakrat enkrat st olaat kowi
vakra stir
ol transformator  dVakral
Izhod iz (seT) (sEm)
nastavitvene S I t rt |
ga mesnika Dodi = | prem 7 i
akni
enkrat  GESI0 praviino, vstop v nastavitveni
— vmesnik
dvakrat enkrat enkrat enkrat (=)
= () (sET) nsn
E r 1 P 'I:
I L] Do .| prem IU
akni -
napetostni
transformator
* Nastavite komunikacijski naslov ali baud hitrost:
VKiop
Pritisni enkrat enkrat enkrat enkrat enkrat enkrat
snw (seT) (sET) (seT) (=)
nei dE nil=TH T
meritev ] [N Prem prem| LA 1| Dody
akni
Komunikacijski tokowni
1zhod i dvakrat osem enkral naslov Ui transformator  dvakrat
Zhod iz (=) ~— =
nastavitven =50 i =) i (SET) (=) =TT i
- }—' H d Ef l‘:
vmesnika | '9 Dodaj [ — I~ | pocai L [
ek Znakowni Geslo pravilno, vstop v
vmesnik nastavitveni vmesnik
dv§krat d\iﬂal enkra!
( (sET)

— 1152

G50 l‘:ibﬂua'l

Baud hitrost

[I1 oPOMBA

Komunikacijski parametri so bili nastavljeni za pametni merilnik mogi pred dobavo. Ce je
komunikacija nenormalna, preverite in nastavite parametre.



* Spremeni uporabnisko geslo:

Vklop

I Pritisni enkrat

ses( enkral

§esi dvakrat

kni

SET, T, ‘ ,_'
Prikaz
meriey = :i (g d E 5 L) bocaj 5 [N 5 Prema 6 E Dodaj 5 5 5 Prema
| (ESC kni
Izhod iz
nastavitvenega Uporabnisko
vmesnika dvakrat k at geslo enkrat ses(
[Esc (

22

i :Ec adE|-15555 Doda,_EEE

Obseg: 1-999

5 Odpravljanje napak

Geslo prawlno vstop v nastavitveni

vmesnik

Simptom Analiza vzroka Metoda odprave napake
- 1. Nepravilna prikljuitev kabla. 1. Pravino vp.rv'k“L.lCIte kable (glejte
Ni prikaza po h L - shemo ozi¢enja).
2. Napetost, dovajana merilniku modi, L
vklopu . 2. Dovajajte ustrezno napetost
je nenormalna. L
glede na specifikacije.
1. Ce je komunikacijski kabel
1. RS485 komunikacijski kabel je poSkodovan, ga zamenjajte.
S . . 2. Nastavite komunikacijski
prekinjen, v kratkem stiku ali - .
. . naslov, baud hitrost, podatkovni
Nepravilna obrnjen. o . o »
L P bit in pariteto merilnika mogi
komunikacija 2. Komunikacijski naslov, baud tako. da se uiemaio z
RS485 hitrost, podatkovni bit in bit paritete " ) 10 2
; . . . nastavitvami inverterja, z
se ne ujemajo z nastavitvami
inverteria uporabo gumbov. Za
1. podrobnosti glejte »Nastavitve
parametrov«.
1. Nepravilna povezava kabla.
Preverite pravilnost faznega 1. Pravilno prikljucite kable (glejte
zaporedja toka in napetosti. shemo ozi¢enja).
N 2. Preverite, ali sta visoki in nizki 2. Ce je prikazana negativna
Nenatancne )
- konec vhodnega tokovnega vrednost, spremenite povezavo
meritve . X ” .
transformatorja obrnjena. Ce so tokovnega transformatorja, da
vrednosti Pa, Pb in Pc negativne, zagotovite pravilno povezavo
sta konec visoke in nizke napetosti visokega in nizkega konca.
zamenjana.

6 Preverjanje namestitve

1. Preverite, da so vsi nosilci varno namesceni in vsi vijaki zategnjeni.
2. Preverite, da so vsi kabli zanesljivo povezani s pravilno polariteto in brez kratkega stika.




7 Informacije o proizvajalcu

Zhejiang Chint Instrument & Meter Co., Ltd.

Naslov podjetja: Industrijska cona Wenzhou Bridge, Yueqing, Zhejiang,
Ljudska republika Kitajska

Postna Stevilka: 325603
E-naslov: services@chint.com

https://aiot.chint.com



1 Genel Bilgiler
Boyutlar

DTSU666-HW
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Temel Ozellikler

Kategori

DTSU666-HW

Nominal gerilim

230 V AC/400 V AC, 50 Hz/60 Hz

Akim 6lglim aralig

Dogrudan baglanti: 0-80 A
Akim trafolari ile baglanti: > 80 A

Gerilim 6lgum araligi

90-1000 V (sebeke gerilimi; gerilim 500 V’tan blyulkse gerilim
trafosu gereklidir)

Elektriksel Olgiim dogrulugu

Sinif 1 (hata % % 1 dahililinde)

Elektrik sebekesi sistemi

Ug fazli dért iletkenli veya (g fazl Gg iletkenli

Baud hizi

4800/9600/19200/115200 bps (varsayilan deger: 9600 bps)

Calisma sicakhgi

—25°C ila +60°C

Kurulum modu

Kilavuz ray montajl

Sertifikasyon

CE, RCM ve UKCA

Baglanti Noktasi Aciklamasi

. Girig gerilimi: Sebeke gerilimi 500 V veya daha az oldugunda gu¢ sensorinu dogrudan
baglayin. Sebeke gerilimi 500 V'tan buyik oldugunda gii¢ sensoérini gerilim trafolar Gizerinden

baglayin.

. Girig akimi: Giris akimi 0 A ile 80 A arasinda oldugunda gii¢ sensdrini dogrudan baglayin
(kanal 1). Giris akimi 80 A veya daha buylk oldugunda gli¢ sensoérinl akim trafolari (kanal 2)

Uzerinden baglayin.

Kablo Girigi

Kablo Cikisi

L Channel 2
CT Current Input
3133

IAY 1A

n

0ooooo

O [ &= 0

B|A

uB uc
IN IN

UN
IN




2 DTSU666-HW’'nin kurulumu

1. Akilli Gug Sensoéri’'ni
DIN 35 mm standart
kilavuz rayina takin.

2. Akilli Glg Sensori’nu
kilavuz ray Uzerine
asagiya dogru bastirin ve
ardindan kilavuz ray
boyunca yerine itin.

3 Kablolama

Kablolarin Hazirlanmasi

Baglanti : iletken Kesit
e Noktasi Tip Alani Araligi i (7 YIRS
UA-1ve 3
UB-4 ve 6 Musteri
el estene ks | osmne | omm | i
UC-7 ve 9 hazirlanir
UN-10 ve 12
UA-1
UB-4 Mdasteri
Kanal 2 besleme Tek damarl dig 4-25 mm? 5.10 mm tarafindan
kablosu uc-7 mekan bakir kablo
hazirlanir
UN-10
1A*-31
1A-33 Musteri
3 tarafindan
Kanal 2 akim 1B*-34 Tek damarli dis 2 hazirlanir
trafosu kablosu IB-36 mekan bakir kablo 2-4mm 3-5mm veya akim
" trafosuyla
IC*-37 birlikte verilir
IC-39
RS485A-24 iki damarli dis .
iletisim mekan ekranli Uretici
Kablosu biikiimlii cift bakir | 22515 mm?| 4-11 mm | tarafindan
RS485B-25 ¢ tedarik edilir
kablo
O not

1,3,4,6,7,9, 10 ve 12 terminal vidalari igin maksimum tork 1,7 N.m’dir. Onerilen tork 0,9—

1,1 N.m’dir. 31, 33, 34, 36, 37, 39, 24 ve 25 terminal vidalari icin maksimum tork 0,4

N.m’dir. Onerilen tork 0,15-0,25 N.m’dir.




O NoT

. Sigorta

e = 2
Akilll Glg Senséri’ndeki her bir UA, UB Voo (iR
ve UC fazi, harici kisa devrelerden Ubot _:% 5 ;
kaynaklanabilecek hasarlar 6nlemek Korumali Devre | |
icin bir sigorta ve bir termistor ile L Sigona PTCH
baglanmistir. UA, UB ve UC'de harici Vo tm——C
sigorta korumasina gerek yoktur. et
s o
Kablolama Senaryolari
Akim <80 A >80 A 20A
Sebeke gerilimi <500V > 500 V

Akim ve gerilim

Easlanimed dogrudan baglantisi

Akim trafolari Gzerinden
baglanti ve gerilim direkt

baglantisi

Akim trafolari ve gerilim
trafolari Gizerinden baglanti

Baglanti ayan Dogrudan baglanti:

Trafolar Gzerinden baglanti:

SPEC = 1 (varsayilan) SPEC =0
Akim CT=1 CT =Kurulu
doniisiim orani (varsayilan) akim trafosunun orani
Gerilim PT=1,0 PT = Kurulu gerilim
doniisiim orani (varsayilan) trafosunun orani
P4W: : :
Kablolama | >\ 3P3W: 3PAW: 3P3W: 3PAW: 3P3W:
modu net = n.34 net=n33 | ML=N34 | o33 net =n.34 net = n.33
(varsayilan) ’ (varsayilan) ’ (varsayilan) '

[ Not

Kablo baglantilari tamamlandiktan sonra parametreleri ayarlamalisiniz.

“Ekran ve Parametre Ayarlari’na bakin.

Ayrintili bilgi icin 4. bélum




<500V)
SmartLogger ag iletisimi

«  Ug fazli dort iletkenli
baglanti

L1 NoT

SmartLogger ag
senaryosunda gul¢ sensori
SmartLogger’a baglanir.
SmartLogger olmayan ag
senaryosunda, gu¢ sensori
invertére baglanir.

(1) Sinyal kablosunun ekranlama
katmani

«  Ug fazl lig iletkenli baglanti

(1) Sinyal kablosunun ekranlama
katmani

O Not

Kablo baglantilari
tamamlandiktan sonra
parametreleri ayarlamalisiniz.
Ayrintili bilgi igin 4. bolim “Ekran
ve Parametre Ayarlari’na bakin.

Akim ve Gerilim Dogrudan Baglantisi (Akim < 80 A ve Sebeke Gerilimi

]
)
L

DT5UBE6-HW

C

o

M

3d

L-LYSEt

—_

1

T TEgEr

(A
71

l

=03M00015

DTSUB66-HW

[ o) ()

Smarlogger

,I_I
_I__

-
[L3]

IHOSMO0013



Akilli Dongle ag iletigimi

»  Ug fazli dort iletkenli baglanti

s

3d (S
tzvsw!/_

DTSUG66-HW

(1) Sinyal kablosunun ekranlama katmani

«  Ug fazli ug iletkenli baglant

Q)
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Za%8t (6
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DTSU666-HW

[e[-[i2]a-[a3 ]

(1) Sinyal kablosunun ekranlama katmani

1 not

Kablo baglantilari tamamlandiktan
sonra parametreleri ayarlamalisiniz.
Ayrintili bilgi igin 4. bélim “Ekran ve
Parametre Ayarlari’na bakin.

L3

L2

IHOSNOOD00S



3.4 Akim Trafosu Uzerinden Baglanti ve Gerilim Dogrudan Baglantisi
38 (Akim > 80 A, Sebeke Gerilimi < 500 V)

Akim trafosu 6zellikleri: Dogruluk sinifi 0,5 olup, sekonder taraftaki akim 1 A veya 5 A'dir.

SmartLogger ag iletisimi

o Ug fazl dort iletkenli
baglanti

LNF

S
{Z}
J

{0}

tC

O nNot

SmartLogger ag
senaryosunda gl¢ sensoru
SmartLogger’a baglanir.
SmartLogger olmayan ag
senaryosunda, gii¢ sensoru
invertére baglanir.

— [‘U_

0 1

1A
1A

e
.‘"._.

1[3 e DTSUBER-HW

Pt

Y

(1) Sinyal kablosunun ekranlama
katmani

«  Ug fazli uig iletkenli baglant

HOSNCODT6&

A\ DIKKAT |

Lutfen topraklama
kablosunun guvenli bir

-
sekilde baglandigindan mz.ﬂ]
emin olun. Kétii topraklama . - [ED F_—[;

COM
elektrik carpmasina neden  [F|&|&
olabilir. 5 b
I _/I DTSUE56-HW
O Not r 1
* Kablo baglantilari 1
tamamlandiktan [Eoe Tl I.
sonra parametreleri - |[ o [

ayarlamalisiniz.
Ayrintili bilgi igin 4.
bdlim “Ekran ve
Parametre
Ayarlari’na bakin.

» Ug fazl lg iletkenli
baglanti icin B fazinin
akim trafosuna
baglanmasina gerek
yoktur.

(1) Sinyal kablosunun ekranlama katmani

IHOSMEC &



Akilli Dongle ag iletigimi

o Ug fazli dort iletkenli baglant

- W,

(1) Sinyal kablosunun ekranlama
katmani

IHOSN00012

«  Ug fazl iig iletkenli baglanti

A\ DIKKAT
Lutfen topraklama

El

kablosunun guvenli bir
sekilde baglandigindan emin we B0 ED G
olun. Kétl topraklama W~ o |
elektrik carpmasina neden Ic
olabilir. DTSUGE6-HW
[d
m Mo [IETREE D
» Kablo baglantilari mialala
tamamlandiktan sonra T

parametreleri
ayarlamalisiniz. Ayrintili
bilgi icin 4. b6lim “Ekran
ve Parametre Ayarlari’na
bakin.

» Ug fazl ig iletkenli
baglanti icin B fazinin
akim trafosuna
baglanmasina gerek
yoktur.

(1) Sinyal kablosunun ekranlama katmani 1HOSN00010



3.5

»  Ug fazl dort iletkenli baglanti
Kablo gikigi (OUT)

'

AN

N AN

Akim trafolari @
i

[3]

T P

M

Akim Trafosu ve Gerilim Trafosu Uzerinden Baglanti (Akim 2 0 A,
Sebeke Gerilimi > 500 V)

uc

LM

Kablo girisi (IN)
UC UN

UA

»  Ug fazl g iletkenli baglan

uB

ti

Kablo gikisi (OUT)

N A

Pz

Akim trafolari @

Pl

Kablo girigi (IN)
UA UB uc

A\ DIiKKAT
Lutfen topraklama
kablosunun guvenli bir
sekilde baglandigindan emin
olun. Kétu topraklama
elektrik carpmasina neden
olabilir.

0 Not

Kablo baglantilari
tamamlandiktan sonra
parametreleri ayarlamalisiniz.
Ayrintili bilgi igin 4. bolim
“Ekran ve Parametre
Ayarlari’na bakin.



4 Ekran ve Parametre Ayarlari

ZB Ekran

— digmesi ekranlar arasinda gegis yapmak igin kullanilir. Donglsel goriintileme islevini
etkinlestirmek igin
disp parametresini ayarlayin.

No Ekran Aciklama No Ekran Aciklama
‘ I:lnnﬂﬂﬂ [ i Negatif aktif
l k Pozitif aktif enerji Ik enerji
Wh Wh
! ooy =10000,00 kWsa | 2 c3456 1 = 2345,67
kWsa
Parite yok, 8 veri No
( No . biti ve 1 durdurma - - —ﬂ f l‘ 011 adresi
3 - biti, baud hizi = 4 temsil eder
ni EEUU - 9600 bps (varsayilan)
(varsayilan)
5 ) 100 mlalsl A fazi gerilimi 6 T = B fazi gerilimi
L Eg_ LY =220,0V ub Ecu v =220,1V
- C fazi gerilimi A fazi akimi
7 U[ E'EBEV =220,2V 8 ]' |q SUDE A =5,000A
B fazi akimi C fazi akimi
9 ) o 10 )T nInl
) Ilj S.LJLI (4 =5,001A ) o S.LIIJE i =5,002A
u{lpr 309 b || e | 2 \log g || s
gy gucu = 3, (I kw
13 | AL (7 gy, || Bfaz aktifguet =) o, proon ° fZ'Zulcgkﬁf
w
ot 1,101 kW L oo™ =1.100 kW
J— Toplam faz gic¢ A fazi gug
15 faktorl 16 1rnr faktori
Ft U'SL“-’ PFt = 0,500 FH L PFa = 1,000
. - C fazi glg¢
17 lalnduln] B fazi gi.l(; faktort 18 e s I=dnls] faktorii
Fb LJ.SLJLI PFb = 0,500 FL LJ.SLJLI PFc = 0,500




Parametre Ayarlar

No Parametre Deger Araligi Aciklama
1 Et 1-6553 Akim trafosu orani
2 0,1-999,9 Gerilim trafo orani
Pk
. iletisim protokolii gegisi:
12'_ ?‘45 1: Fabrika modu
3 3j n-l 2: Parite yok, 2 durdurma biti, n.2
Pl- U’: TEL 3: Parite yok, 1 durdurma biti, n.1
5'_ 0'1 4: Cift parite, 1 durdurma biti, E.1
T 5: Tek parite, 1 durdurma biti, O,1
4 1-247 Modbus iletisim adresi
Addr s
0: 1,200 ||(.2tl$lm baud hizi:
: 0: 1200 bps
1: 2,400 :
2 4.800 1: 2400 bps
5 bRUd 3:9.600 2 4800 bps
: 3: 9600 bps
4:19,20 :
5115 2 4: 19200 bps
’ ’ 5: 115200 bps
0 n.34 Kablolama modu:
6 ﬁEll: 1: n-33 0: n.34, Gg fazh dort iletkenli
T 1: n.33, lg fazh Ug iletkenli
Dongu ekrani siresi (saniye):
7 d: SP 0-30 0: Sabit ekran
1-30: Déngu ekrani zaman araligi
Arka aydinlatma siiresi kontrol(i (dakika):
1~ g 0: Stirekli agik
8 b.LLd 0-30 1-30: Diigmeye basiimadiginda arka
aydinlatma suresi
. Kanal gegisi:
~ 0:ct . <
9 SP EL 1 de 0: Trafo baglantisi

1: Dogrudan baglanti




Parametre Ayarlama islemleri

Diigme acgiklamasi: SET “onayla” veya “imleci kaydir” anlamina gelir (say1 veya parametre
girerken), ESC “cikis” ve — “ekle” anlamina gelir. Varsayilan kullanici sifresi 701'dir.

» Kablolama modunu (lg fazh dort iletkenli veya Ug fazh Ug iletkenli) ve kanal gegisini
(dogrudan baglanti veya akim trafosu baglantisi) ayarlayin:

Glg acik

I Bir kez basin birkez bir kez bir kez bir kez bir kez
(s€T) (5ET) (5ET) =
Sayac d E ’—-l 5 !'I—-[ !'l f—'- E 7— l'l f
ekrani IC (] LIl eye U lee | = lgeil =L Mgye
Ayar iki kez blr kez bir kez Kablolama Akim trafosu iki kez
arayiziin ESC, 55" '?E!'
den ¢ikin ngal naL{ nEt I"t -“-I 1‘|___
Ekle | I eae [ | EKle ’ L (N
Ug fazh Ug fazl Sifre dogru, ayar arayiiziine
Ug iletkenli Dort iletkenli girin
iki kez bir kez blr kez
ESC
EﬂEkle, l.:m: [S PEL
> 80 A akim trafosu <80A kanal
baglantisi dogrudan degistirme
baglanti

e Akim donusim oranini veya gerilim dénliisim oranini ayarlayin:

Giig aglk
Blr kez basin bir kez bir ke kez bir kez bir kez. bir kez
(se7) se1) (se7) (=)
Sayac E E ﬁ]— 5 no— E l{— |
ekrani E D LI L e 1 Geg = loegil = LI Teye
iki kez iki kez bir kez dort birkez AR AIOSU i o
- = er & 5
araytiziind E 5 5 l ";‘ ﬂ-—
en gikin Ekle = Geg Ekle (Esc)
’ birkez Sifre dogru, ayar arayiiziine
fm—y irin
iki kez bz biez bir kez b
st - . (BET) . SET)
1 B = W 2
| L ewe = Gec LU=
' Gerilim
trafosu "
» lletisim adresini veya baud hizini ayarlayin:
Giig agik
l Bir kez basin bir kez bir kez hlr kez bir kez bir kez
tsnn tsn ;, IseT) (-]
Saya¢ —-' dE E 5 E | mnt —
ekran! C o L ee | DL | cec | U= lgegl L lece
o lletisim adresi Akim trafosu
iki kez sekiz bir ke e iki kez
ar;y)\;az’ﬂn esc) i - (5T, F (sem) _' n i
— S—
den gikin. | I Jewe l}:u 'd d r | Ekle | L t| |'|
bir kez :?;;%Z’ Sifre dogru, gallrlz;l]r arayiiziine
iki kez |k| dlez bikez (=)
Fﬁf‘ | 'S 95 b H
Ekle U o
Baud hizi

L Not

Akilli Glig Sensoérii iletisim parametreleri teslimattan énce ayarlanir. lletisimde anormallik
varsa parametreleri kontrol edin ve ayarlayin.



* Kullanici sifresini degistirin:

SET)

GL'lg aclk
kez basin b|r kez aEn.l) blr kez altl iki kez
4 dE{B00 [ G0B [ 6 G BB
ekrani [: D LI Ekle (] Geg Ekle Geg
Ayar Kullanici
aray;illl:den iki kez bir kez b|r kez sifresi b|r kez altl

{10 i odEBREH L BRE

Aralik: 1-999

Sifre dogru, ayar arayiiziine

5 Sorun giderme

girin

Problem Neden Analizi Sorun Giderme Yontemi
1. Kablolari dogru sekilde
Gug acildiktan 1. Kablo baglantisi hatali. baglayin (kablo semalarina
sonra gorintu 2. Gug sensoriine verilen gerilim bakin).
gelmiyor anormal. 2. Spesifikasyonlara gére dogru
voltaji saglayin.
1. lletisim kablosu arizallysa
1. RS485 iletisim kablosu baglantisi degistirin.
[ 2. Gig sensorindn iletigim
kesilmis, kisa devre yapmis veya L e
Anormal RS485 ters baglanmis. adresml, baud h'?',n" ver bitini
iletisimi 2. Gug sensorinun iletisim adresi, \ti:\s‘;a;gfirt::/t;nrl(’éicrjgr?l?i}zlrzea n
baud hizi, veri biti ve parite biti, olacak sekilde ayarlayin Y
invertorlinkilerle uyugmuyor. Ayrintili bilgi icin “Parametre
Ayarlari’na bakin.
1. Kablo baglantisi hatali. Gerilimve | E:'?I'g""l‘: (‘I’(‘;%:g szl:rllI:IZrma
akimin karsilik gelen faz sirasinin baglngl s
dogru olup olmadigini kontrol edin. L s o
O 2. Eger negatif bir deger
2. Akim trafosu giriginin ylksek ve Sriintiilenivorsa viiksek ve
Hatali élgim dusuk uglarinin ters baglanip gﬂ ik u Iar)|/n do');u ckilde
baglanmadigini kontrol edin. Pa, ba§lan| gba‘lann%ad?“ml
Pb ve Pc degerleri negatif ise gianip bagian 9
. z . kontrol etmek igin akim
yuksek ve dusuk uglar yanlis o
baglanmistir trafosunun kablo baglantisini
’ degistirin.

6 Kurulum Dogrulama

1. Tim montaj braketlerinin glivenli bir sekilde sabitlendiginden ve tim vidalarin sikildigindan

emin olun.

2. Tum kablolarin kisa devre olmadan dogru polaritede givenilir bir sekilde baglanip

baglanmadidini kontrol edin.




{ Uretici Bilgileri

Zhejiang Chint Instrument & Meter Co., Ltd.

Sirket Adresi: Wenzhou Bridge Industrial Zone, Yueqing, Zhejiang, P.R.
China

Posta Kodu: 325603
E-posta: services@chint.com

https://aiot.chint.com



1 Pérmbledhje

i8N Dimensionet
DTSU666-HW
62 mm
a a
== e) @)
n— ] | I
L EEETRR T = =
E £ £
(€3 IS £
5‘ UK 0 o
(=(=] & [(39)
SET ESC - /
T 1]
Pozicioni i
== O Ol instalimit
o o

L1 SHENIM

Toleranca dimensionale éshté + 1 mm.

Pamja

Specifikimet né panelin e pérparmé

I 1 [ 1 I 1 I 1

"0 00 0%

el
Q0O

DTSU666-HW °%° [@ 230/400V.3~ 50/60Hz

Channel1:5(80)A Class 1 400imp/kWh
Channel2:1,5(6)A Class 0.5S 6400imp/kWh

Smart Power Sensor

4

UK
cA

Pllaka e Té dhénave

L
L
L

[1I3Tal6 79 10]12] [1Ta]7T1031/33] 739
al L
JL G LT
: :
Channel1(=80A) OAD - Channel2(>80A) LOAD

N
A B
RS48!

The three-phase three
wire is not connected to
Neutral(N),and the wiring
mode must be set in
Smart Power Sensor.

Type:_DTSUB66-HW
Address: _11__
Power consumption of

— voltage:=1.5W, 6VA




Specifikimet Kryesore

Kategoria

DTSU666-HW

Tensioni nominal

230 V AC/400 V AC, 50 Hz/60 Hz

Diapazoni i matjes sé rrymés

Lidhje direkte: 0-80 A
Lidhje pérmes transformatoréve té rrymés: > 80 A

Diapazoni i matjes sé tensionit

90-1000 V (tension linje; kérkohen transformatoré potenciali
nése tensioni éshté mé i madh se 500 V)

Saktésia e Matjes sé energjisé
elektrike

Klasa 1 (gabimi brenda +1%)

Sistemi i rrjetit elektrik

Trefazor me katér tela ose trefazor me tre tela

Shpejtésia e transmetimit (baud)

4800/9600/19200/115200 bps (vlera fillestare: 9600 bps)

Temperatura e funksionimit

-25°C deriné +60°C

Ményra e instalimit

Montim né shiné udhézuese

Certifikimet

CE, RCM dhe UKCA

Pérkufizimi i porteve

. Tensioni hyrés: Kur tensioni i linjés &shté mé i vogél ose i barabarté me 500 V, lidhni sensorin
e fugisé direkt. Kur tensioni i linjés éshté mé i madh se 500 V, lidhni sensorin e fugisé pérmes

transformatoréve té potencialit.

. Rryma hyrése: Kur rryma hyrése éshté nga 0 A né 80 A, lidhni sensorin e fugisé direkt (kanali
1). Kur rryma hyrése éshté mé e madhe ose e barabarté me 80 A, lidhni sensorin e fugisé
pérmes transformatoréve té rrymés (kanali 2).

Hyrja e Kabllos

Dalja e Kabllos

Channel 2
CT Current Input

31

1A% 1A

nJ |

RS485
2524
B|A

0ooooo

V)]
IN

uc
IN

UN
IN

UN

uc
OouT [OUT OUuUT

UB




2 Instalimii DTSU666-HW

1. Instaloni Senzorin Smart
té Energjisé né shinén
udhézuese standarde

DIN35mm.

2. Shtypni Senzorin Smart
té Energjisé poshté né
shinén udhézuese dhe
mé pas shtyjeni até né
vend pérgjaté shinés

udhézuese.

3 Instalimi i Kabllove
Pérgatitja e Kabllot

Diapazoni i
Sipérfages sé ] L.
Kabllo Porta Lloji Prerjes Dlame_t_rl ! Burimi
. " Jashtém
Térthore té
Pércuesit
UA-1 dhe 3
Kanali 1 UB-4 dhe 6 Kabllo bakri pér > Pérgatitur nga
kabllo tensioni amblent‘e té jashtme, 25 mm 10 mm Klienti
UC-7 dhe 9 me njé pérgues
UN-10 dhe 12
UA-1
’ UB-4 Kabllo bakri pér . .
Kanall 2 . ambiente té jashtme, 4-25 mm? 5-10 mm Perga‘tltur. nga
kabllo tensioni uc-7 P klienti
me njé pércues
UN-10
1A*-31
IA-33 Pérgatitur nga
Kabllo IB*-34 Kabllo bakri pér klienti ose vjen
transformatori i ambiente té jashtme, 2—-4 mm? 3-5mm me
rrymeés sé Kanalit 2 1B-36 me njé pérgues transformatoré
IC*-37 rryme
1C-39
RS485A-24 Kabllo bakri me dy
s pérgues, e mbrojtur .
K°"|;';E'|Emet dhe e pérdredhur, pér | 0.25-1.5mm? | 4-11 mm F”'ng:f;gga
RS485B-25 pérdorim né ambiente p
té jashtme
L1 sHENIM

Cifti rrotullues maksimal i vidave té terminalit 1, 3, 4, 6, 7, 9, 10 dhe 12 &shté 1.7 N-m dhe cifti
rrotullues i rekomanduar éshté 0.9-1.1 N-m. Cifti rrotullues maksimal i vidave té terminalit 31, 33,
34, 36, 37, 39, 24 dhe 25 éshté 0.4 N-m dhe cifti rrotullues i rekomanduar éshté 0.15-0.25 N-m.




(11 SHENIM

Cdo fazé e UA, UB dhe UC né Sensorin
Smart té Energjisé éshté e lidhur me njé
siguresé dhe njé termistor pér té
parandaluar démtimet e shkaktuara nga
garget e shkurtra té jashtme. UA, UB dhe
UC nuk kané nevojé pér mbrojtje nga

siguresa té jashtme.

Skema e Lidhjeve Elektrike

Siguresa FTCR

Siguresa PTCR

Siguresa PTCR

Qarku i Mbrojtur

Matési

Rryma

<80A

>80 A

20A

Tensioni i linjés

<500V

> 500V

Ményra e lidhjes

Lidhje direkte e

rrymés dhe tensionit

Lidhja pérmes
transformatoréve té rrymés dhe
lidhjes direkte té tensionit

Lidhja pérmes transformatoréve
té rrymés dhe transformatoréve
té potencialit

Cilésimet e Lidhje direkte: Lidhja pérmes transformatoréve:
lidhjes SPEC = 1 (parazgjedhur) SPEC=0
REel cT=1 CT = Raporti | instalimit t&
transformatorit té . o .
rrymés (parazgjedhur) transformatorit té rrymés
Raporti i _ _ A L
e R PT = 1,0 PT = Raportl_ i |nsta||m|t'tel
. parazgjedhur; transformatorit té potencialit
potencialit
3P4W: 3P4W:
Lidhja elektrike | net=n.34 3P3W: net=n.34 3P3W: net = n.34 3P3W:
Modaliteti (parazgjedh | net=n.33 | (parazgjedhur net=n.33 I net =n.33
ur) ) (parazgjedhur)
[T] SHENIM

Duhet té vendosni parametrat pasi té keni pérfunduar lidhjet e kabllove. Pér detaje, shihni
seksionin 4 "Cilésimet e ekranit dhe parametrave".




33 Lidhja direkte e rrymés dhe tensionit (Rryma < 80 A dhe Tensioni i
% linjés <500 V)

Rrjeti SmartLogger

N
G &
3}
» Lidhja trefazore me J_) 7}
katér tela } ) ==
TY 1}
3 SHENIM & [ &
Né skemén e rrjetit
SmartLogger, sensori i fugisé
&shté i lidhur me (
SmartLogger. Né skemén e 1 DTSUB66-HW ﬁ
rrjetit jo-SmartLogger, sensori [
i fugisé éshté i lidhur me I
invertorin. II‘ El
T
smantogoer i I-ljﬂ
o|0|0|0O
(1) Shtresa mbrojtése e kabllos

Sé sinjalit
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» Lidhje trefazore me tre tela
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(1) Shtresa mbrojtése e kabllos sé sinjalit

[I1 SHENIM

Duhet té vendosni parametrat pasi té
keni pérfunduar lidhjet e kabllove. Pér
detaje, shihni seksionin 4 "Cilésimet e
ekranit dhe parametrave".




Rrjeti Smart Dongle

+ Lidhja trefazore me katér tela
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(1) Shtresa mbrojtése e kabllos sé sinjalit

« Lidhje trefazore me tre tela
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(1) Shtresa mbrojtése e kabllos sé sinjalit

3 sHENIM

Duhet té vendosni parametrat pasi té
keni pérfunduar lidhjet e kabllove. Pér
detaje, shihni seksionin 4 "Cilésimet e
ekranit dhe parametrave".
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Lidhja Pérmes Transformatorit té Rrymés dhe Lidhjes Direkte té
Tensionit (Rryma > 80 A, Tensioni i Linjés < 500 V)
Specifikimet e transformatoréve té rrymés: Klasa e saktésisé éshté 0.5 dhe rryma né anén

3.4

sekondare éshté 1 A ose 5 A. p - [
Rrjeti SmartLogger - 1 2 - =
» Lidhja trefazore me katér \_ S i
tela St A
" % : fEi 1A
1] SHENIM - ‘ ) il
b l 1T |
Né skemén e rrjetit ( B
SmartLogger, sensori i fugisé 1 | Icr
&shtd i lidhur me ST DTSUBGG-HW

SmartLogger. Né skemén e
rrjetit jo-SmartLogger, sensori
i fugisé éshté i lidhur me
invertorin.

RG22 e

EeO) (]

(1) Shtresa mbrojtése e kabllos sé sinjalit

* Lidhje trefazore me tre tela IHOSNODO16

A\ KUJIDES

Ju lutemi sigurohuni gé
kablloja e tokézimit té jeté

. PP B0 D = ED
instaluar né ményreé té sigurt.
Tokézimi i dobét mund té 1A
shkaktojé goditje elektrike.

DTSUB66-HW

(11 SHENIM

* Duhet té vendosni
parametrat pasi té
keni pérfunduar
lidhjet e kabllove. Pér
detaje, shihni
seksionin 4 "Cilésimet
e ekranit dhe
parametrave".

« Pérlidhjen trefazore
me tre tela, faza B
nuk ka nevojé té
lidhet me njé
transformator rryme.

BT A T
E

T

(1) Shtresa mbrojtése e kabllos sé sinjalit IHOSNO0D14



Rrjeti Smart Dongle

+ Lidhja trefazore me katér tela
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» Lidhje trefazore me tre tela

=

A\ KuIDES

Ju lutemi sigurohuni gé kablloja
e tokézimit té jeté instaluar né
meényré té sigurt. Tokézimi i
dobét mund té shkaktojé goditje
elektrike.

il

b

f&ﬁ e DTSU666-HW

(11 SHENIM

* Duhet té vendosni
parametrat pasi té keni
pérfunduar lidhjet e
kabllove. Pér detaje, shihni
seksionin 4 "Cilésimet e
ekranit dhe parametrave".

« Pér lidhjen trefazore me tre
tela, faza B nuk ka nevojé
té lidhet me njé
transformator rryme.

I NEEEERE

[a] CB1 (=] 6]

1HOSNOOO10

(1) Shtresa mbrojtése e kabllos sé sinjalit



3 Lidhja Pérmes Transformatorit té Rrymés dhe Transformatorit té
3 Potencialit (Rryma 2 0 A, Tensioni i Linjés > 500 V)

» Lidhja trefazore me katér tela
Dajlja e kabllos (OUT)

NN

Transformator - 52
ét e rrymés i 51

T P

uc

Pt

Hyrja e kabllos (IN)
UA UB UC UN
» Lidhje trefazore me tre tela

Dajlja e kabllos (OUT)

N A

Pz

Transformator 0
ét e rrymés

Pl

A\ KUJIDES

Ju lutemi sigurohuni qé kablloja
e tokézimit té jeté instaluar né
ményreé té sigurt. Tokézimi i
dobét mund té shkaktojé goditje
elektrike.

j'&. A sHENIM

Duhet té vendosni parametrat pasi
té keni pérfunduar lidhjet e
kabllove. Pér detaje, shihni
seksionin 4 "Cilésimet e ekranit
dhe parametrave".

Hyrja e kabllos (IN)
UA UB uc



4 Cilésimet e Ekranit dhe Para

B Ekrani

Butoni — pérdoret pér té ndérruar ekranet. Vendos parametrin disp pér té aktivizuar shfagjen me
rrotullim funksioni i shfagjes

Nr. Ekrani Pérshkrimi Nr. Ekrani Pérshkrimi
[ Energjia aktive Exp. Energjia aktive
1 (A, pozitive 2 EWL{SE s, negative
I = 10000.00 KWh 27201 = 2345.67 KWh
Asnijé paritet, 8 bit té
No. dhénash dhe 1 bit No 011 pérfagéson
3 (. gE mIn] ndalimi. Shpejtésia e 4 R B I | adresén
(| L transmetimit = 9600 ot (parazgjedhur)
bps (parazgjedhur)
Tensioni i Fazés A Tensioni | Fazés
5 IIFI. a2 = 6 b I3 B
LI Couy =2200Vv K] co =2201V

Tensioni i Fazés C
8 )
c | A

-— Rryma e Fazés A
! U,'_- E,_ E v =2202V SDEE A =5.000 A
Rryma e Fazés B - Rryma e Fazés C
9 10 [ 1
ll b SBE |’ A =5.001 A R SUUCI A =5.002 A
1 - Fugia totale aktive e 12 Talalnl FFugia:litiXeogo
Pt :‘89 ,"Ov fazés = 3.291 kW PH luSuW azeskv\; :
13 ( (1 1 Fugia aktive e Fazés 14 or ( (M Fuc'lizzzlztiée €
Pb L0 B =1101kw o™ =1.100 kW
Faktor i fugisé totale Faktori i fugisé sé
15 C e té fazés 16 (1 Fazés A
J t LI.SLILJ PFt = 0.500 FH L PFa = 1.000
Faktori i fuqisé sé r ACAA Faktori i fuqisé sé
17 InInguin] Fazés B 18 - Fazés C
Fb US LIl PFb = 0.500 F'- US (AN PFc = -0.500




Cilésimet e Parametrave

Nr. Parametri Diapazoni i Vlerave Pérshkrimi
1 E t 1-6553 Raporti i transformatorit té rrymés
2 P #: 0,1-999,9 Raporti i transformatorit potencial
1: 645 Ndérrimi i protokollit t& komunikimit:
2‘_ n2 1: Modaliteti i fabrikés
3 3: n.l 2: Pa paritet, 2 bit ndalimi, n.2
Pl- D’: 4_' E.l 3: Pa paritet, 1 bit ndalimi, n.1
5'_ 0'1 4: Paritet ¢ift, 1 bit ndalimi, E.1
o 5: Paritet tek, 1 bit ndalimi, 0.1
4 Hdd r 1-247 Adresa e komunikimit Modbus
0: 1.200 S.hpe]teS|a e transmetimit t& komunikimit:
: 0: 1200 bps
1: 2.400 :
) 1: 2400 bps
2:4.800 .
5 : 2: 4800 bps
] 3: 9.600 :
: 3: 9600 bps
4:19.20 :
5 115.2 4: 19200 bps
’ ’ 5: 115200 bps
0: n.34 Ményra e lidhjeve elektrike:
6 nEt 1: n.33 0: n.34, trefazore me katér tela
o 1: n.33, trefazore me tre tela
Koha e shfagjes sé rrotullimit (ve):
7 d: SP 0-30 0: Shfagje fikse
1-30: Intervali kohor i shfagjes sé rrotullimit
Kontrolli i kohés sé ndrigimit té& sfondit (minuta):
8 b ) rd 0-30 0: | ndezur vazhdimisht
L 1-30: Koha e ndrigimit té sfondit pa veprim me
buton
Ndérrimi i kanalit:
~ 0: ct ik )
9 SP EL 1: de 0: Lidhja e transformatorit

1: Lidhja direkte




Veprimet e Vendosjes sé Parametrave

Pérshkrimi i butonit: SET do té thoté "konfirmoni* ose "lévizni kursorin” (kur futen numra ose
parametra), ESC do té thoté "dalje" dhe — do té thoté "shtoni". Fjalékalimi i parazgjedhur i
pérdoruesit éshté 701.

* Vendosni modalitetin e lidhjeve elektrike (trefazore me katér tela ose trefazore me tre tela)
dhe ndérrimin e kanalit (lidhje direkte ose lidhje me transformatorin e rrymés):

Ndezja
l Shiypni njé heré njé heré n]e hers njés hers njé heré njé heré
(seT) (sET) (sET) (seT) ()
Shiagjae —— E 5 mn f'l}—- 5 o E [
maties D L LI speoni LI ffeevesn — Mz | LA stioni
) yra e Transformator
Dilni nga dy heré "le heré njé heré hdmes Sekirie pESé nmyme 4y heré
ndérfagja e ESC lszr [ssr
5 3 ke Eti1 [t
n shon Nnd—] N S 1 u i
Trefazor Trefazor Fjalékalimi éshté i sakté, futuni né
Tre tela Katér tela ndérfagen e cilésimeve
dy here njé here n]e heré l-'f
ESC) n d] [ lSET
[ = HPEL
Lidhje e transformatorit t& < 80A lidhje ndérrimi i kanalit
mymés> 80A direkte

» Vendosni raportin e transformimit té rrymés ose raportin e transformimit té potencialit:

Ndezja
l Shwum njé heré i hers mé here njé here nje here njé hers
E & 5
Shfagja e n , n
maties D u u hont L ([ = M | LI stom

Transformator
dy hers dy here njé here Katér i rere Tryme dy heré

= &) ® &

ndérfacja e — — — r — e

— _G= — L i i
nje heré ndérfagen e cilésimeve

Fjalekalimi eshte i sakte, futuni ne
dy heré. me heré njé heré e he heré )

ESC () (sET) (sET)

L 2=l 0= 0 PH

Transformator
potenciali

* Vendosni adresén e komunikimit ose shpejtésiné e transmetimit:

Ndezja
Shtypnl njé heré njé heré i her heré njé here njé heré njé heré
Lss'r (sET) (seT (sET) (=)
B g = = 1T =
i
matjes D L L) shtoni Lt ) e = M| LA shooni
Adresa e komunikimit Tvansluvmator
dy heré teté nle here |re dy heré
Dilni nga. o iy
ndérfagja e ESC | -
Konfigurimit ] o l r [l
| Shtoni r Shtoni ]
! [Esc,
Ndérfagja e Fialékalimi eshté i sakté, futuni né
njé heré b
araktereve ndérfagen e cilésimeve
dy hers dy heré njé heré
fesc) (- } (SET)
{5215 u)—bﬂucﬂ
Esc
Shpetésiae

transmetimit (baud)

[T1 SHENIM

Parametrat e komunikimit vendosen pér Sensorin Smart té Energjisé para dorézimit. Nése
komunikimi éshté jonormal, kontrolloni dhe vendosni parametrat.



Modifikoni fjalékalimin e pérdoruesit:

Ndezja

I Shlypm njé heré njé here gjashté njé heré gjashté dy heré
(s (=) €Y (=) 6E7)
Shiagja e 1 1
]
mates < C D 1| shoni [N Lévizsni Shtoni Lévizsni
ESC
Dilni nga
ndérfagja e Falekalimi
konfigurimit dy hers njé heré njghers  pérdoruesit njé here glashle
SET

(esc (=)
— 10d=1 1

0 ‘= odf BEGE-L66E

ESC)
Diapazoni: 1-999

Fjalékalimi eshté i sakté, futuni né
ndérfagen e cilésimeve

5 Zgjidhja e Problemeve

Simptoma Analiza e Shkakut Metoda e Zgjidhjes sé Problemeve
s U . 1. Lidhni kabllot sakté (shihni
Nuk shfaget ekrani L L'dhja e_kabllo§ eshteﬂe pasakte. diagramet e lidhjeve elektrike).
: 2. Tensionii furnizuar né sensorin e o L .
pas ndezjes R 2. Furnizoni tensionin e sakté bazuar
energjisé éshté jonormal. . L
né specifikime.
1. Nése kablloja e komunikimit &shté e
1. Kablloja e komunikimit RS485 éshté démtuar, z&vendésojeni até.
shképutur, ka qgark té shkurtér ose éshté 2. Vendosni adresén e komunikimit,

Komunikim lidhur né ményré té kundért. shpejtésiné e transmetimit, bitin e té

ionormal RS485 2. Adresa e komunikimit, shpejtésia e dhénave dhe bitin e paritetit t&

) transmetimit, biti i t& dhénave dhe biti i sensorit t& energjisé té jené té njéjta
paritetit t& sensorit té energjisé nuk me ato té invertorit duke shtypur
pérputhen me ato té invertorit. butonat. Pér detaje, shihni "Cilésimet

e Parametrave".
1. Lidhja e kabllos éshté e pasakté.
Kontrolloni nése sekuenca perkatése e |y | iy kapiiot sakté (shinni
fazés sé tensionit dhe rrymés éshté e ) L .
sakid diagramet e Ildhjeve elektrlke_).
) S . . 2. Nése shfaget njé vleré negative,
. . 2. Kontrolloni nése skajet e larta dhe té AN M
Matje e pasakté e . o ndryshoni lidhjen e kabllos pér
uléta té hyrjes sé transformatorit té h o
o 1 R transformatorin e rrymés pér t'u
rrymés jané té lidhura né ményré té . - . -
. . - siguruar gé skajet e larta dhe té
kundért. Nése vlerat Pa, Pb dhe Pc jané U .
- - i uléta jané té lidhura sakté.
negative, skajet e larta dhe té uléta jané
té lidhura gabimisht.

6 Verifikimi i Instalimit

1.

1.

Kontrolloni gé té gjitha mbajtéset e montimit té jené instaluar miré dhe té gjitha vidat té jené

shtrénguar.

Kontrolloni gé té gjitha kabllot té jené té lidhura né ményré té besueshme né polaritetin e sakté

pa qgark té shkurtér.




/ Informacion mbi Prodhuesin

Zhejiang Chint Instrument & Meter Co., Ltd.

Adresa e Kompanisé: Zona Industriale e Urés Wenzhou, Yueqing, Zhejiang,
Republika Popullore e Kinés

Kodi Postar: 325603
Email: services@chint.com

https://aiot.chint.com



1 Visao Geral

I8 Dimensobes
DTSU666-HW
62 mm
o (=}
3] | P [ ~a__ |7
DTSUBE6-HW o [ 2300400V~ S0/80Hz
3 | e o, [I= T — — 1
E |ce £ £
P} UK
o cA & Q Q
a 088 2 1 - *
L_[G]j
Posicéo de
=SS O O instalacéo
o o
- - T - || = LT -
L[] NOTA
A tolerancia dimensional éde = 1 mm.
Aparéncia
Especifica¢bes no painel frontal Placa de identificag&o
[ID' 3 = 6 = 9 = 12 ;:ll] [T3TaTe 7 9 0]12] [TaT7oB1R3 739
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DTSU666-HW o [ 230/400V,3- 50/60Hz S485 g ot Powar Sensor. — Valtage = 15w, VA "

Channel1:5(80)A Class 1 400imp/kWh
Channel2:1,5(6)A Class 0.5S 6400imp/kWh

Smart Power Sensor
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UK
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@ o - . .
SET  ESC =
OO00000




Especificacdes Principais

Categoria

DTSU666-HW

Tens&do nominal

230 V CA/400 V CA, 50 Hz/60 Hz

Faixa de medicao de corrente

Conexdo direta: 0-80 A
Conexdo através de transformadores de corrente: >80 A

Faixa de medic¢éo de tensdo

90-1000 V (tensdo de linha; transformadores de potencial
sdo necessarios se a tenséo for superior a 500 V)

Preciséo de medicéo de
eletricidade

Classe 1 (erro dentro de +1%)

Sistema de rede elétrica

Trif4sico de quatro fios ou trifasico de trés fios

Taxa de transmissao

4800/9600/19200/115200 bps (valor padrdo: 9600 bps)

Temperatura de operagio

—25°C a +60°C

Modo de instalagéo

Montagem em trilho guia

Certificacéo

CE, RCM e UKCA

Definicéo de Portas

. Tenséo de entrada: Quando a tensao de linha for inferior ou igual a 500 V, conecte o sensor
de energia diretamente. Quando a tensao de linha for superior a 500 V, conecte o sensor de
energia através de transformadores de potencial.

. Corrente de entrada: Quando a corrente de entrada for de 0 A a 80 A, conecte o sensor de
energia diretamente (canal 1). Quando a corrente de entrada for superior ou igual a 80 A,
conecte o sensor de energia através de transformadores de corrente (canal 2).

Entrada do Cabo

Saida do Cabo

Channel 2
CT Current Input

31
1A% 1A

nJ

0ooooo

RS485
2524
B|A

V)]
IN

uc
IN

UN
IN

UN

uc
OouT [OUT OUuUT

UB




2 Instalacdo do DTSU666-HW

1. Instale o Smart Power
Sensor no trilho guia
padrdo DIN35mm.

2.  Pressione o Smart
Power Sensor para
baixo no trilho guia e,
em seguida, empurre-o
para o lugar ao longo do

trilho guia.

3 Instalacdo dos Cabos

Preparacdo dos Cabos

Faixa da Area

nucleos

Cabo Porta Tipo (2 BEGE Diametro Fonte
Transversal do Externo
Condutor
UA-1e3
Cabo de tenséo do UB-4e6 Cabo de copre 2 Preparado pelo
externo de nucleo 25 mm 10 mm g
canal 1 UC-7e9 Gnico cliente
UN-10 e 12
UA-1
5 UB-4 Cabo de cobre
Cabo de tensao do externo de nucleo 4-25 mm? 5-10 mm Preparado pelo
canal 2 uc-7 anico cliente
UN-10
1A*-31
IA-33 Preparado pelo
Cabo do IB*-34 Cabo de cobre cliente ou
transformador de externo de nucleo 2-4 mm? 3-5mm fornecido com
corrente do canal 2 1B-36 Unico transformadore
|C*-37 s de corrente
1C-39
RS485A-24 Cabo de cobre de par
Cabo de ) .
o trancado blindado 2 Fornecido pelo
comunicagao . 0,25-1,5 mm 4-11 mm -
RS485B-25 externo de dois fabricante

[ NoTA

O torque méaximo dos parafusos dos terminais 1, 3,4, 6, 7,9, 10 e 12 é de 1,7 N-m, e 0
torque recomendado é de 0,9-1,1 N-m. O torque maximo dos parafusos dos terminais 31,
33, 34, 36, 37, 39, 24 e 25 é de 0,4 N-m, e o torque recomendado é de 0,15-0,25 N-m.




(11 NOTA

Cada fase de UA, UB e UC no Smart
Power Sensor é conectada com um
fusivel e um termistor para evitar danos
causados por curtos-circuitos externos.
UA, UB e UC nao necessitam de
protecdo por fusivel externo.

Cenarios de Fiacao

Fusivel

Fusivel

Fusivel

PTCR

PTCR

Circuito
Protegido

PTCR
7

Medidor

Corrente

<80A

>80 A

20A

Tenséo de linha

<500V

> 500V

Modo de conexéo

Conexao direta de
corrente e tensédo

Conexao através de

transformadores de corrente e
conexao direta de tensdo

Conexdo através de
transformadores de corrente e
transformadores de potencial

Configuracao de

Conexao direta:

Conexdo através de transformadores:

conexao SPEC =1 (padré&o) SPEC=0
traaneclﬁ%aaoqgg e CT=1 TC = Relagao do transformador de corrente instalado
corrente (padréo)
tranF;?(l)??na: gs i@ PT=1,0 TP = Relagao do transformador
potenciqal (padréo) de potencial instalado
. 3P4W: ) 3P4W: . 3P4AW: .
D EEEEED rede = n.34 3P§W' rede = n.34 3P§W' rede = n.34 3P§W'
= rede = n.33 = rede = n.33 X rede = n.33
(padréo) (padréo) (padréo)

LT1 NOTA

Vocé precisa definir os parametros apés a concluséo das conexdes dos cabos. Para obter
detalhes, consulte a secdo 4 “Exibicao e Configuracdes de Parametros”.




33 Conexao Direta de Corrente e Tensao (Corrente < 80 A e Tensao de
% Linha =500V)

Rede SmartLogger . [N}—
o § ]
+ Conexdo trifasica de J_ (3}
quatro fios } ) ==
(1 NOTA & [ s |
. I I
No cenéario de rede
SmartLogger, o sensor de
energia é conectado ao r
SmartLogger. No cenario de 1 DTSUB66-HW ﬁ
rede ndo-SmartLogger, o [
sensor de energia & I
conectado ao inversor. 7] =]
T
o|0|0|0O

(1) Camada de blindagem do
cabo de sinal

il

I 1
o[o[olo E th
|

~ ies e N . IHO5NO0015
* Conexao trifasica de trés fios

] i

ouT |
[

(ale]

DTSU666-HW i

e TR

e ] e G
=
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E n

0|0 |C A

L3
] IHO5N00013

(1) Camada de blindagem do
cabo de sinal

[ NoTA

Vocé precisa definir os parametros
apos a concluséo das conexdes dos
cabos. Para obter detalhes, consulte
a secao 4 “Exibicdo e Configuracdes
de Parametros”.




Rede Smart Dongle

+ Conexao trifasica de quatro fios

A

=
T

DTSUG66-HW

(1) Camada de blindagem do cabo de sinal

* Conexdo trifasica de trés fios

«
\
COM
w3l
Rlgle
% o
) ZAN
r P DTSUG66-HW m
1
(5] (&1 &Y
| =
(1) Camada de blindagem do cabo de sinal
) Q|0 |0
[ NnoTA
Vocé precisa definir os parametros o) ™ r-
apds a conclusdo das conexdes dos p i 5 io
cabos. Para obter detalhes, consulte a 3
secgdo 4 “Exibicao e Configuracées de L2
Parametros”. [K] IHO5NO0D09



3.4 Conexao Através de Transformador de Corrente e Conexao Direta
&8 de Tensao (Corrente > 80 A, Tensao de Linha < 500 V)

Especificagdes dos transformadores de corrente: A classe de preciséo é 0,5, e a corrente no
lado secundéario € 1 Aou 5 A.

Rede SmartLogger

» Conexao trifasica de
quatro fios

LTI NOTA

No cenéario de rede
SmartLogger, o sensor de
energia é conectado ao
SmartLogger. No cenério de
rede ndo-SmartLogger, o
sensor de energia é
conectado ao inversor.
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(1) Camada de blindagem do cabo de sinal

* Conexao trifasica de trés fios

A\ cuibADO

Certifique-se de que o cabo de
aterramento esteja instalado
com seguranga. Um
aterramento inadequado pode
causar choques elétricos.

[T1 NOTA

*  Vocé precisa definir os
parametros apés a
conclusédo das conexdes
dos cabos. Para obter
detalhes, consulte a
secao 4 “Exibicao e
Configuracdes de
Parametros”.

+ Paraa conexdao trifasica
de trés fios, a fase B néo
precisa ser conectada a
um transformador de
corrente.
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Rede Smart Dongle

+ Conexao trifasica de quatro fios

- i
.
} 1A
EL
N ) ) (=) (3
fE% 1B el
— 1B
fcé_ < DTSU666-HW
IC
ID R £2 e
- Ebefe) (8] [

(1) Camada de blindagem do cabo de sinal
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* Conexdo trifasica de trés fios
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Certifique-se de que o cabo de
aterramento esteja instalado
com seguranga. Um
aterramento inadequado pode
causar choques elétricos.
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f&ﬁ e DTSU666-HW

[T1 NOTA

* Vocé precisa definir os
parametros apés a
concluséo das conexdes
dos cabos. Para obter
detalhes, consulte a secéo
4 “Exibicéo e
Configuragtes de
Parametros”.

» Para a conexao trifasica de
trés fios, a fase B ndo
precisa ser conectada a um
transformador de corrente.

(1) Camada de blindagem do cabo de sinal
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35 Conexao Através de Transformador de Corrente e Transformador
2| de Potencial (Corrente 2 0 A, Tensao de Linha > 500 V)

» Conexao trifasica de quatro fios
Saida do cabo (OUT)

NN

Transformador - 52
es de corrente i 51

T P

M

uc

Pt

Entrada do cabo (IN)
UA UB UC UN

» Conexao trifasica de trés fios

Saida do cabo (OUT)

N A

Pz

Transformador 0
es de corrente

Pl

A\ cuibabo

Certifique-se de que o cabo de
aterramento esteja instalado
com seguranca. Um
aterramento inadequado pode
causar choques elétricos.

j|E_ 11 NnoTA

Vocé precisa definir os
parametros ap6s a conclusdo das
Entrada do cabo (IN) conexdes dos cabos. Para obter

UA UB UC detalhes, consulte a seg&o 4
“Exibicdo e Configuracoes de
Parametros”.




4 Exibicédo e Configuracoes de
Exibicéo

O botdo — € usado para alternar as exibigdes. Defina o parametro disp para ativar a
funcéo de exibigao rotativa.

N° Exibicao Descricao N° Exibicéo Descricao
‘ 'w_n' ARAAA Energia ativa Exvj - Energia ativa
1 [ . positiva 2 ‘ . negativa
ooy = 10000,00 kWh c3456 1 = 2345,67 KWh
Sem paridade, 8
‘ ( ' ‘ bits de dados e 1 NoO 011 representa
3 [T g’SUU bit de parada 4 P B o endereco
taxa de Lt (padrao)
transmisséo =
9600 bps (padréo)
= Tensao da fase
- Tensao da fase A
5 (|11 I, ° 6 || A B
LJF'I CoL =220,0v L’b E'— L =220,1V
AT = =T b P R volad I I TN = B oy Ty e
— A
L CCLC =220,2v J LI =5,000A
Corrente da fase ' F CAA3 Corrente da
9 ) i B 10 A fase C
‘b 5000 =5,001A J L JuUc =5,002A
Poténcia ativa Poténcia ativa
11 LT x total das fases = 12 1 g, dafase A =
PE 329 3,291 kW PR 090 1,090 KW
N e NV = 1 R
Lot ase B = 1,101 kW [ L =1.100 KW
Fator de poténcia F q Melels pc[):tztrgi:%a
15 Iz total das fases 16 I {
F’: USUL! PFt = 0,500 CLE] faEeA
PFa = 1,000
\ nenA Fator de poténcia F r ACAA pciztr?cri:%a
17 da fase B 18 -
Fb 0500 PFb = 0,500 £ H-UY PR 2 20,500




Configurac6es de Parametros

N° Parametro Intervalo de Descricao
Valores
1 = '|: 1-6553 Relacédo do transformador de corrente
[
2 P;: 0,1-999,9 Relacédo do transformador de potencial
1: 645 Comutagao de protocolo de comunicag&o:
2‘_ n2 1: Modo de fabrica
3 3j n.l 2: Sem paridade, 2 bits de parada, n.2
Pl- U’: TEL 3: Sem paridade, 1 bit de parada, n.1
5‘_ 0'1 4: Paridade par, 1 bit de parada, E.1
T 5: Paridade impar, 1 bit de parada, O.1
4 1-247 Endereco de comunicagdo Modbus
Addr ¢ ¢
. Taxa de transmisséo de comunicagao:
(1)3 ;’igg 0: 1200 bps
Y 1: 2400 bps
2: 4,800 :
5 bﬁud 5 .00 2: 4800 bps
2:19 20 3: 9600 bps
5j 11‘5 2 4: 19200 bps
' ’ 5: 115200 bps
. Modo de fiag&o:
6 ﬁEt (1)j 22‘3‘ 0: n.34, trifasico de quatro fios
T 1: n.33, trifasico de trés fios
Tempo de exibicao rotativa (s):
| 0: Exibicéo fixa
! d' SP 0-30 1-30: Intervalo de tempo da exibi¢do
rotativa
Controle de tempo de iluminacéo da luz de
fundo (minutos):
8 b L I': d 0-30 0: Constante
: 1-30: Tempo de iluminacéo da luz de fundo
sem operacao de tecla
Comutagao de canal:
~ 0: ct ] ~
9 SP EL 1 de 0: Conexao do transformador

1: Conexao direta




Operacg6es de Configuracdo de Parametros

Descrigao dos Botdes: SET significa “confirmar” ou “movimento do cursor” (ao inserir nimeros ou
parametros), ESC significa “sair”, e — significa “adicionar”. A senha de usuario padréo é 701.

» Defina 0 modo de fiagao (trifasico de quatro fios ou trifasico de trés fios) e a comutacéo
de canal (conexao direta ou conexdo do transformador de corrente):

Ligar
Pressionar uma vez uma vez uma vez uma vez uma vez uma vez
(seT) (seT) - (sET) (seT) (=)
Exlblgao de —= E ’—— E mnr [ 5 ] I’— E [ [y]
mediéo -—-|| D LI L adicion LI loesio —  lpesio] = LI lladicio
ar car car nar
duas Modode  CINCO  Transformador ~duas
Sair da vezes uma vez umavez fiacag vezes decormente vezes
interface de ESC () lszr) [ssr
configuragao
. sacena| 71, — m acionar [_ l U i
Tifésico Tnfaslcp wes Senha correta, entre na interface
quas Tres fios Quatro fios i de configuragao
vezes uma vez uma vez (o)
ESC)

—

=GPEL]

Conexao do transfol

corrente > 80A

rmador de

Conexao direta <
0/

comutagéo de
canal

* Defina a relagdo de transformacao de corrente ou a relagdo de transformacéo de

potencial:
Ligar
Pressionar uma uma vez umavﬁ uma vez uma vez uma vez
vegen) (sET) (sET) (sEm) (=)
Exlhlqao de mn ]
medicao |:| |_| u s LI (foeseor R [ .
duas duas mavez quatro Transformador ~ duas
vezes \gﬁs o X vezes UMAVeZ ge corrente  vezes
Sairda ESC (sET) () (sem) (sET)
interface de E S 5 5 I t |
configuragéo Adu:lo - Deslo Adicio | 80 49 a1
car nar
uma vez Senha correta, entre na interface
duas de configuragdo
vezes uma vez uma vez uma vez (=)
ESC [ 1-0) (SET) ISET
| E L[ rcarer _ oo IG}- P I.: ]

» Defina o endereco de comunicagdo ou a taxa de transmisséo:

Transformador
de potencial

Ligar
Pressionar uma vez uma vez uma vez uma vez uma vez uma vez
! (seT) (sET) (s€T) \ss'n (=)
Exibigio de ——— d E 5 5 i
medigdo (] LI agicio LI floesio Desio] = Ll 1] adiciq
ESE, nar car car nar
duas uma  Enderego de Transformador  duas
sair da vezes aito vezes vez comunicagio "€ de corrente  vezes
= —
interface de ESC \=) (=) '_ (seT)
e te i i i
| |sacons I [peonar I
' [esc
ma vez Interface de  Senha correta, entre na inteface
caracteres de configuragdo
duas vezes duas vezes umavez
fesc) () (sET)
i 152=8b0 )—c':uq D"
diionas
! = [N}
Taxa de
transmissdo
A NOTA

Os parametros de comunicagao sdo definidos para o Smart Power Sensor antes da entrega.
Se a comunicagao estiver anormal, verifiqgue e defina os parametros.



* Modifique a senha de usuario:

Ligar

Pressionar uma vez

=)

uma vez

seis duas
vezes vezes

Exibicéo de :I
medicdo C D
ESC

dE

= &
— H_E—= BRE=

Sair da interface
de configuragéo

(Esc

duas vezes

Senha de usuario

uma vez uma vez

=1

uma vez seis vezes

)
=

=

—

(=) SET
02— 0 =codE

“BEEE=LERE

ESC|
Intervalo: 1-999

Senha correta, entre na interface de
configuragdo

5 Solucéo de Problem

Sintoma

Anélise de Causas

Método de Solugéo de Problemas

Nenhuma exibi¢éo
apos ligar

A conex&o do cabo estéa incorreta.
A tensdo fornecida ao sensor de energia
estd anormal.

1. Conecte os cabos corretamente
(consulte os diagramas de fiagao).

2. Fornega a tenséo correta com base
nas especificacées.

Comunicagéo
RS485 anormal

O cabo de comunicacdo RS485 esta
desconectado, em curto-circuito ou
conectado inversamente.

O enderego de comunicagao, taxa de
transmisséo, bit de dados e bit de
paridade do sensor de energia ndo
correspondem aos do inversor.

1. Se o cabo de comunicacéo estiver
com defeito, substitua-o.

2. Defina o enderego de comunicagéo,
taxa de transmisséo, bit de dados e
bit de paridade do sensor de energia
para serem 0os mesmos do inversor
pressionando os botdes. Para obter
detalhes, consulte “Configuracdes
de Parametros”.

Medig&o imprecisa

A conexdo do cabo esté incorreta.
Verifique se a sequéncia de fases
correspondente da tenséo e da corrente
esté correta.

Verifique se os lados de alta e baixa
tensdo da entrada do transformador de
corrente estdo conectados
inversamente. Se os valores Pa, Pb e
Pc forem negativos, os lados de alta e
baixa tenséo estao conectados
incorretamente.

1. Conecte os cabos corretamente
(consulte os diagramas de fiagao).

2. Se um valor negativo for exibido,
altere a conex&o do cabo do
transformador de corrente para
garantir que os lados de alta e baixa
tensdo estejam conectados
corretamente.

6 Verificacido da Instalagéo

1. Verifique se todos os suportes de montagem estao instalados com seguranca e se todos 0s
parafusos estéo apertados.

1. Verifique se todos os cabos estdo conectados de forma confiavel na polaridade correta, sem

curto-circuito.

14




/ Informacdes do Fabricante

Zhejiang Chint Instrument & Meter Co., Ltd.

Endereco da Empresa: Zona Industrial da Ponte Wenzhou, Yueqing, Zhejiang,
China

Cadigo Postal: 325603
E-mail: services@chint.com

https://aiot.chint.com
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(1] 3ABENEXKA
,U,OI'IyCTVIMOTO OTKITOHEHNE Ha pasmepuTe e = 1 mm.
BbHLweH Bug,
Creundukaumm Ha npegHus naHen Tabenka ¢ gaHHM
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DTSU666-HW
Smart Power Sensor

4

UK
cA

°%° [@ 230/400V,3~ 50/60Hz
Channel1:5(80)A Class1  400imp/kWh
Channel2:1.5(6)A Class 0.5S 6400imp/kWh

Neutral(N),and the wiring
mode must be set in
RS485 smart Power Sensor.

Type:_DTSUB66-HW
Address: __11___
Power consumption of

— voltage:=1.5W, 6VA




OCHOBHM cneuundmkaumm

KaTteropus DTSU666-HW
HomuHanHo HanpexeHune 230 V AC/400 V AC, 50 Hz/60 Hz
[nana3oH Ha nsmepBaHe Ha OwnpekTHa Bpb3ka: 0-80 A
ToKa Cebp3BaHe 4pe3 TOKoBU TpaHchopmatopm: > 80 A

90-1000 V (MpexoBO HanpexeHue; Heobxoammu ca
TpaHcopMaToOpK Ha HaNpPEeXeHNeTo, ako HarNpexeHNeTo e
no-ronsmo ot 500 V)

[vana3oH Ha namepBaHe Ha
HanpexeHneTo

ToYHOCT Ha n3MepBaHe Ha
P Knac 1 (rpeLuka B pamkute Ha = 1%)

enekTpoeHeprusTa
EnekTponpeHocHa mpexa TpudaseH YeTUpwKUNeH unu TpudaseH TpKUneH
CKOPOCT Ha NpenasaHe 4800/9600/19200/115200 bps (cTonHoCT no nogpasbupaxe:
9600 bps)
PaboTtHa Temnepatypa -25°C po +60° C
PexvM Ha MOHTUpaHe MoHTupaH Ha wuHa
CepTtudumkat CE, RCM n UKCA

HOedurHuuma Ha nopTt

. BxogHo HanpexeHne: Korato MpexoBOTO HanpexXeHne e no-Manko unm pasHo Ha 500 V,
CBBpXETe CeH3opa 3a 3axpaHBaHe AMPeKTHO. Korato MpexoBOTO HanpexeHue e no-ronsmo ot
500 V, cBbpxeTe ceH3opa 3a 3axpaHBaHe Nnpe3 TpaHCOPMaTOPU Ha HanpeXeHue.

. BxopeH Tok: KoraTto BxogHusaT Tok e oT 0 A go 80 A, cBbpeTe ceH3opa 3a 3axpaHBaHe
AvpekTHo (kaHan 1). KoraTto BXOAHWAT TOK € no-ronsm unv paseH Ha 80 A, cBbpxeTe ceHsopa
3a 3axpaHBaHe npe3 TOKoBW TpaHcdopmaTopu (kaHan 2).

Channel 2 RS485
CT Current Input 25[24
31 B|A
1A% 1A

nJ L1
gooooo

UN | UC UB
OouT [OUT OUuUT

V)] Uc UN
IN IN




2 MoHTtax Ha DTSU666-HW

1. MoHTuparite
WHTENUIeHTHNSI CEH30p
3a 3axpaHBaHe Ha
CTaHAapTHaTa LWWHa
DIN35 mm.

2. HartucHete
WHTENUIeHTHNSI CEH30p
3a 3axpaHBaHe Hagony
BbPXY LUMHATa 1 creq
TOBa ro OyTHeTe Ha
MSICTO MO LIMHaTa.

3 MoHTupaHe Ha Kabenu

MoaroTtoBka Ha kabenu

[Onana3oH Ha
nnoiwTa Ha BLHWeH
Ka6en Mopt Tun HanpeyHoTo eiv— N3TO4HMK
ceyeHue Ha 2 P
npoBoAHUKa
UA-11n3
Kab6en 3a UB-416 EpHoxuneH meaeH , MoaroteeH ot
3axpaHBaHe 3a kaben 3a BbHLLHA 25 mm 10 mm KneHTa
KaHan 1 Uc-7un9 ynotpe6a
UN-10 w1 12
UA-1
Kaben 3a UB-4 EpHoxuneH mepeH MoaroTeeH oT
3axpaHBaHe 3a kaben 3a BbHLUHA 4-25 mm? 5-10 mm fﬂMeHTa
KaHan 2 uc-7 ynoTpe6a
UN-10
1A*-31
1A-33 [MNoaroTBeHu ot
Kanan 2 kaben 3a IB*-34 EpHoxuneH meaeH m:f:;:e:ncm
TOKOB kaben 3a BbHIIHA 2—4 mm? 3-5mm A
TpaHcdopmaTop 1B-36 ynoTpe6a TokosuTe
TpaHcdopmaTo
IC*-37 pu
1C-39
RS485A-24 [ByxuneH meneH
KomyHukaumm eKpaHupaH ycykaH 0,25-1,5 mm2 4-11 mm [octaseHo ot
RS485B-25 kaben 3a BbHLWIHA npovssoguTens
ynoTpeba

(17 3ABENEXKA

MakcuManHuaT BbpPTALL, MOMEHT Ha knemHuTte BuHToBe 1, 3,4,6,7,9,10 12e 1,7 Nm, a
NpenopbUYNUTENHUAT BbPTSL, MOMeHT € 0,9-1,1 Nm. MakcumanHuaTt BbpTsiLy, MOMEHT Ha KIEMHUTE BUHTOBE
31, 33, 34, 36, 37, 39, 24 n 25 e 0,4 Nm, a npenopbynTENHUAT BLPTSLL MOMeHT € 0,15-0,25 Nm.



[T 3ABENEXKA

Beska dpasa Ha UA, UBn UC B
VHTENWUTEHTHWSI CEH30p 3a 3axpaHBaHe e

CBbp3aHa C npeanasuTern v TepM1cTop, 3a

Oa ce NpeaoTBpaTAT noBpeaun, NpUYNHEHN OT

BBHLUHW Kbcu cbeanHenns. UA, UB n UC He

Ce HYXXOadAT OT BbHLUHA 3aluuTta C

npeanasurern.

CueHapuu Ha okabensiBaHe

ny PTCR

Mpepnasuten 1 g

Mpenasnren T CR
= 7

U B— 71—

| 3awwuTeHa
Bepura

Tok

<80A

>80 A

20A

MpexoBo
HanpexeHue

<500V

> 500V

Pexum Ha
CBbp3BaHe

[npekTHO cBbp3BaHe Ha

TOK N HanpexeHune

CBbp3BaHe Ype3 TOKOBU
TpaHcdhopmaTopu U AUPEKTHO
CBBbP3BaHe Ha HanpexeHue

CBbp3BaHe Ypes3 TOKOBM
TpaHcdopmaTopu u
TpaHcdopmaTopu Ha

HanpexeHve

HacTpoiika Ha

[vpekTHa Bpb3Ka:

CBbp3BaHe 4Ypes TpaHcdopMaTopu:

Bpb3KaTa SPEC =1 (no SPEC=0
nogpasbupaxe)
CboTHOLLEHWe
Ha CT=1 CT = CbOTHOLLEHWE Ha UHCTanupaHus
TpaHcdopMauus (no noapasbupaxe) TOKOB TpaHcopmaTop
Ha Toka
CboTHOLLEHne PT=10 PT = CvoTHOLEHNe Ha
Ha noTeHUunanHa o MHCTanvpaHusi noTeHumaneH
(no nogpasbupaHe)
TpaHcdopmaumsa TpaHcdhopmaTop
Msple:: 3PAW: 3PAW:
OkabGensiBaHe n.34 3P3W:_ Mpexa = n.34 3P3W: mpexa = n.34 3P3W:
mMpexa = (no _ (no _
pexum (no Mpexa = n.33 Mpexa = n.33
n.33 nogpasbvpaH nogpasbvpaHe
noapasbup e)
aHe)

L11 3ABENEXKA

TpsbBa fa 3apageTe napameTpuTe, crnepf KaTo kabenHuTe Bpb3ku ca 3aBbpLUeHn. 3a
nogpobHocTu BuMXTE pasgen 4 ,HacTpoiikv Ha gucnnes v napameTpute”.




33 OupeKTHO cCBbp3BaHe Ha TOK U HanpexeHue (Tok < 80 A, MpexxoBo
3 HanpexeHue < 500 V)

Pa6ora B mpexa SmartLogger

*  TpudasHa
YeTUpUNPOBOAHA BPb3Ka

(11 3ABENEXKA

B cueHapus 3a pabota B mpexa

L-1958¢

SmartLogger ceH30pbT 3a
3axpaHBaHe e CBbp3aH KbM
SmartLogger. B mpexosus
cueHapui 6e3 SmartLogger,
CEH30pbT 3a 3axpaHBaHe e
CBbp3aH KbM VHBEPTOPA.

(1) ExpaHupaly crnomn Ha
curHanHus kaben

* TpudasHa TpunpoBoaHa BPb3K:
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(1) Ekpanupaly cnon Ha
curHanHus kaben

(11 3ABENEXKA

TpsbBa aa 3agapeTe napameTpuTe,
cnep kato kaGenHuTe Bpb3ku ca
3aBbpLUeHn. 3a nogpobHOCTY BIKTE
pasgen 4 ,HacTpoiku Ha gucnnes n
napametpuTe”.
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PaboTta B Mpexa C MHTENIUreHTeH JOHIbI

«  TpudasHa 4eTMpPUNpPOBOAHA Bpb3Ka

5] (B[] )

(KIS [ [P [P T

(1) EkpaHupaly cnoi Ha curHanHusi kaben

« TpwudasHa TpunpoBogHa Bpb3ka

——
Hﬁl
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<o ) Al ]_i 1111
|:'s
'Ir DTSUE66-HW

DTSU666-HW

[e[-[i2]a-[a3 ]

(1) EkpaHupaly cnom Ha curHanHust kaben

I 3ABENEXKA

TpsbBa Aa 3agapeTe napameTpute, cnepg
KaTo KabenHWUTe BPb3KK Ca 3aBbPLLEHU.
3a nogpobHocTn BUXTe pasgen 4
,HacTpolikn Ha gucnnes n napameTpute”.

T T
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34 CBbp3BaHe 4Ype3 TOKOB TpaHCcopMaTop U AUPEKTHO CBbpP3BaHe
: Ha HanpexeHue (Tok > 80 A, mpexxoBo HanpexeHue < 500 V)

Cneumndukaumm Ha TokoBuTe TpaHcdopmaTopm: KnachT Ha TouHocT e 0,5, a ToKbT oT
BTOpuyHaTa ctpaHa e 1 A 5 A o

Pabota B mpexa SmartLogger

*  TpudasHa \_
YeTupunpoBoAHa Bpb3ka

31
2t

{2}

P\

{1}

d

fEi 1A

L-1858F

&
z 1A
(1 3ABENEXKA - |
l e [
B cueHapus 3a pabota B mpexa r o B
SmartLogger ceH30pbT 3a 1 I
3axpaHBaHe e CBbp3aH KbM TE;, DTSU666-HW
SmartLogger. B mpexosus IC
cueHapwui 6e3 SmartLogger,
CeH30pbT 3a 3axpaHBaHe e “E’E’
CBBbp3aH KbM MHBEPTOPA. Led =] )|
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(1) EkpaHupaly cnon Ha curHanHust kaben
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*  TpwudasHa TpunpoBoaHa Bpb3ka IHOSNODO16

/A\BHUMAHVE

- - é |

°
—

Mons, yBeperte ce, 4e
3a3eMUTENHUAT kaben e
MOHTMpaH 3apaso. Jlowwo
3a3emsiBaHe MoXe Ja foBefe
[0 TOKOBM yAapu.

B0 ED D

DTSUB66-HW

[T1 3ABENEXKA

+ Tpsbsa na 3agagete
napameTpuTe, crej kaTto
KabenHuTe Bpb3kK ca
3aBbplUeHn. 3a
nofpo6HOCTY BUXKTE
pasgen 4 ,Hactporiku Ha
aucnnesa n
napametpuTe”.

* 3aTpudasHa
TPUNPOBOAHA BPb3Ka,
dasa B He e
Heobxoaumo aa ce
CBBbP3Ba C TOKOB
TpaHcdhopmaTop.

(1) ExpaHvpaly, cnon Ha curHanHusa kaben IHOSNO0D14
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«  TpudasHa 4eTMpPUNpPOBOAHA BPb3Ka
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(1) EkpaHupaly cnon Ha curHanHus kaben
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«  TpudasHa TpunpoBoaHa Bpb3ka

T {3}

.
A\ BHUMAHVE 1] =

| L

Mons, ysepeTe ce, ye
3a3eMUTENHUAT kaben e i 1A*
MOHTVpaH 3apaso. flowwo all 7 g |
3a3emsBaHe MOXe [ja Aosefe A0 X
TOKOBY yaapu. f&i : Ic DTSUBE6-HW

(] 3ABENEXKA

+ Tpsabsa na 3agagete
napameTpute, crnep Kato
kabenHuTe BpBb3KK ca
3aBbpLUeHn. 3a nogpobHocTh
BWXTe pasgen 4 ,HacTtpoiikm
Ha aucnnes u napameTpuTe”.

*  3a TpudasHa TpunpoBoaHa
Bpb3ka, a3a B He e
Heo6X0AMMO fa ce CBbp3Ba C
TOKOB TpaHcopmarop.

(1) ExpaHnvipaly, cnon Ha curHanHusa kaben 1HOSN00O10



Y| CBbp3BaHe Ypes TOKOB TpaHCHOPMATOp 1 NOTeHUMOHaneH
2 TpaHccopmaTtop (Tok 2 0 A, mpexxoBo HanpexeHue > 500 V)

*  TpwudasHa 4eTMpUNpoBoaHa Bpb3ka
Maxopn 3a kaben (M3XO[)

NN

Tokosu — 52) 1A
TpaHcdopmaT ]l s1l1as
opu

T P

M

LA

UB

uc

Pt

Bxog 3a kaben (BXO[)
UA UB UC UN

* TpudasHa TpunpoBoaHa Bpb3ka

Maxop 3a kaben (M3XONO)

TokoBu T -
TpaHcdopmaT 51

opu P

/N BHUMAHVME

Mons, yBepeTe ce, ye
3a3eMUTENHUAT kaben e
. E MOHTMpaH 3gpaso. Jlowo

j' 3a3eMsiBaHe MOXe Aa Aosede 40
TOKOBM yaapu.

uc

j'E,_ 01 3ABENEXKA

TpsibBa Aa 3apagete napameTpure,
cnep kaTo kabenHuTe Bpb3ku ca
3aBbpLUEHN. 32 MOAPOBHOCTU BIKTE
pasgen 4 ,Hactpovikv Ha aucnnes n
napametpuTe”.

Bxop 3a kaben (BXO[)
UA UB uc



4 Hactpowku Ha gucnnes U na

Oucnnen

ByToHbT — Cce nsnonsea 3a NpeBknYBaHe Ha gucnneuTe. 3agante napametsbp disp, 3a ga
aKkTuBupaTe yHKUMSTa 3a BbpTEHE

Ha gucnnesi.
Ne Oucnnen OnucaHue Ne Oucnnen OnucaHune
- MonoxuTenxa " Otpuuatenta
k k
. | 000000 | aemmerra || 33YGE T | arens
=10000,00 kWh eHeprs
’ =2345,67 kWh
bes napurer, 8
6uTta gaHHn n 1 = 011
3 ( " M cTon 6uT; ckopocT 4 ER ‘ npeacraensisa
mi- g, L Ha npepjaBaHe = TTTTU OO0 aapec (no
9600 bps (no noppasbupaxe)
nogpasbupaHe)
HanpexeHune Ha Hanpexexune
5 vz I dasa A 6 N 1 Ha chasa B
‘UH =iy ‘ =220,0V ub col b =220,1V
®asa C ®dasa A Tok
7 N | ey | ‘ HanpexeHue 8 [ i
‘un_ 22uc 0.2y R =5,000A
da3a B ToOK da3za C Tok
|k SO0 ()| =oma | * )L SO0Z:|| =500
OO6wwa akTMBHa daza A
- } MOLLIHOCT Ha Telalnl aKkTUBHa
1 ‘Pt ﬁﬁ'g |'W hasute = 3,291 12 ‘PH (N} 9]_! W ‘ MOLLHOCT =
kw 1,090 kW
da3za B aktuBHa ‘ - . ‘ :T(?Zzi
—_ k
13 ‘Flh L Moo = 101 1 | \BE 1AM oLoor
=1,100 kW
06w daszos daza A
'widuln] KOe(UUMNEHT Ha KoeULMNEHT Ha
1 ‘ Ft U,S (YA ‘ MoLLHOCTTa 16 FH ;EBE MOLLHOCTTa
PFt = 0,500 PFa = 1,000
dasa B daza C
KoedUUMNEHT Ha o rCrn KoeULMEHT Ha
17 ‘Fh E DE MOLLHOCTTa 18 ‘Fl_ T MOLLHOCTTa
PFb = 0,500 PFc =-0,500




HacTtpowku Ha napameTpuTe

Ne MapameTbp ﬂua_n Aa30H Ha OnucaHue
CTOoMHOCTUTE
1 Et 1-6553 CbOTHOLLEHME Ha TOKOBUSI TpaHcopMaTop
2 P;: 0.1-999,9 CbOTHOLLEHNE Ha NOTEHLUManHNs
TpaHcdopmaTop
MpeBkntoYBaHe Ha KOMyHUKaLMOHEH
1: 645 NPOTOKON:
2:n.2 1: ®abpuyeH pexum
3 Pr D’: 3:nl 2: bes naputert, 2 cton 6uTa, n.2
4:E.1 3: bes napurer, 1 cTton 6uT, n.1
5:0,1 4: YeTeH naputeT, 1 cton 6uT, E.1
5: HeueTeH naputeT, 1 cton 6uT, O.1
4 1-247 Modbus Ha komyHUMKaLMOHEH agpec
_ Addr | v :
0: 1,200 C.KOpOCT Ha npefaBaHe Ha KOMyHUKaumsTa:
) 0: 1200 bps
1: 2,400 :
2 4.800 1: 2400 bps
5 bﬁ d S 2: 4800 bps
L 3: 9,600 :
) 3: 9600 bps
4:19,20 :
5 1152 4: 19200 bps
' ’ 5: 115200 bps
0 n.34 Pexum Ha cBbp3BaHe:
6 ‘ nEll: 1: n.33 0: n.34, TpucbaseH YeTUpXMneH
T 1: n.33, TpucpbaseH TpmxmneH
. Bpewme (s) 3a BbpTeHe Ha gucnnes:
] . 0: ®dukcupaH gucnnen
! df SP 0-30 1-30: UHTepBan oT BpeMe Ha BbpTeHE Ha
aucnnes
KoHTpon Ha BpemeTo 3a ocBeTsiBaHe Ha
b 1 d noaceeTkarta (MUHYTK):
8 Ll 0-30 0: MoCTOsIHHO BKMtoYEHa
1-30: Bpeme Ha ocBeTsiBaHe Ha
noacseTkata 6e3 HaTUCkaHe Ha KrnaBuLl
0 ct MpeBknoyBaHe Ha kaHan:
9 I~ ; 0: Cebp3BaHe ¢ TpaHcdhopmaTtop
\ SP EL ‘ 1:de 1: OupekTHa Bpb3ka




Onepauuu 3a HacTpoMKa Ha napamMeTpu

OnucaHue Ha 6yToHa: SET o3HavaBa ,NOTBbPXKAABAHE" UNK ,MpeMecTBaHe Ha kypcopa“ (Npu BbBeXaaHe Ha
uncna unu napametpu), ESC o3HavaBa ,m3xon”, a — o3HavaBsa ,n06aBsaHe”. [oTpebuTenckaTa napona no
noppasbvpare e 701.

3apaiite pexum Ha okabensBaHe (TpudaseH YeTUPWKUIEH NN TpUdaseH TPYDKUNEH) 1
NpeBKIoYBaHe Ha kaHanuTe (AMPEKTHO CBBbP3BaHEe UMM CBbP3BaHe C TOKOB TpaHcdopmMaTop):

BaxpaHBaHe
Haruchete 3a BeaHbx BEAHW aegm,x aegm,x BEAM BeAHBX
SET) (=)
ﬂokac\sane val— d E 5 i 5 =
vavepsate
() LI u Mm THES e LI 1| posa
Bre
Pexum Ha Tparcdopmatop
WanusawHe ot ABa NbTH EE,CIH\:)K BEAHBX cebpasaHe b ABa NbTn
nHTepdeiica lszr) [ssr
e 5| 3 34— nE t LE
NnJJ—| nI3= n L ]
Tpudpasen Tpudazen Tou Maponara e npasunka, eneare 8
Tpwxunen YeTnpwxmnen — WHTepbelica 3a HACTpoiika
pBa M seanux BeAHbX =)
_| nﬁ = CPEL
EsC L
> 80A BpB3Ka C TOKOB < 80A AvpeKTHO npesKniouBaHe
TpaHCdopMaTop cBLp3Bate Ha Karan

» HacTpoliTe CbOTHOLUEHWE Ha TpaHCGOPMaLMs Ha TOKa UM CbOTHOLLEHUETO Ha
noTeHumanHa TpaHcgopMaums:

Saxparsane

Hamcnere 3a BEAHBLXK Benuh)«

aequw BeAHBX senHx BeAHBX
(sET) ] (sET) (sET) i ()
Moka3saKe Ha , — — —
auepeare :‘C !
D dE 5 U U [o6a U I| cusra chml a= U ',Elcﬁa\
Bsme BsHe
Tokos
ABa MbTH Be[IHBX yeTupn BEAHBK Tpa"cd‘mp"‘am gaa nbTH
— — —
Vanw3are ot (SET) (=) (sET) STl
uHTepceiica
sa HacTpoiiKa E S nosa = 5 Cusma 5 floga = { B t i
e
o sopsy 12PONATa € Mpasunia, aneste 8
P uHTepdeiica 3a HacTpoliKa
pea BeAHBX BenHEx BeaHLK (=)
5 () (sem) (sem)
{ M— r P
‘ | nosa —=.Lt|cusma
Bsve
MoTeHuunanex
Tparcopmarop

» 3apaBaHe Ha KOMYHUKaLUMOHEH agpec 1Unmn CKOpoCT Ha npeaaBaHe:

3axpansane
an
Hatvcrere 3a seantx BeAHBX Be,mw BeqHLK BEAHLK BeAHLK
(sET) (sET) (seT) (seT) ()
MOKAIBAHE HE e [N — 1
u3mepsae 0 ﬂgsag LI lfcwma = lcwnal LI 1] noses
e
KomyHukaumoHer anpec Tokos
ABanbT ocem Beq TpaHchopMaTop  figa MbTH
Vanusane ot — — TRv P
whTepdeiica ESC (- ) (seT) (- ) (seT)
3avacrpoia | ] — [ = F'l — [ — o
{ T|roves [ [~ fosen ks i
' AHe |ESC AHe
Virepdeicia  Maponara e npasunka, aneate &
senx ! ¢
wHTepderica 3a HacTpoika
v T fsa T seax (o
EsC (=)
l lSEnom 95 L:b”UCI'I
e
CkopocT Ha
npenasare

[T1 3ABENEXKA

KOMyHVIKaLWIOHHVITe napameTpu 3a UHTEJNTUreHTHUA CEeH30p 3a 3axpaHBaHe Ca 3ajafeHn
npeamw gocraskata. AKo KOMYyHUKauuaTa e HeobuyaiiHa, npoBsepeTe 1 3aganTe napameTpuTe.



» [pomsiHa Ha noTpeGuTesnckata napona:

3axpareare
8K

I HarucHeTe 3a BeHLX BEAHBXK wect BEAHBK wect fBa MbTH
(=) 7
Mokassate Ha :l i
Wamepeare l: D
(M N Llosm

Vanusate ot
uwTeperica 3a Notpebutencka
HacTpoiika napona

@

BEAHBX wect

SET)

fABa MbTU BeAHbK BeAHX

|
10 =codE

[Lvanasow: 1-999 Maponata e npasunka, eneare &

uHTepdeiica 3a HacTpoika
5 OrTcTpaHsBaHe Ha Heu3npaBHC

MeTop 3a oTcTpaHsBaHe Ha

Cumntom AHanus Ha npuyuHara
HeU3npaBHOCTU

1. CsbpxeTe kabenute npaBUnHO
(BUXTE CxeMuTe 3a okabensiBaHe).

2. TlopainTe NpaBWUMHOTO HanpexeHve
Bb3 OCHOBA Ha cneuudukalmmTe.

1. KabenHaTta Bpb3ka € HenpaBumHa.
2. HanpexeHueTo, nogaBaHoO KbM CEH30pa
3a 3axpaHBaHe, e HeobuyalHo.

Hsama gucnnen
cnep BKMOYBaHe

1. CMmeHeTe KOMyHUKALMOHHMS kaben,
aKo e HemsnpaBeH.

2. HacTtpoiTte KOMyHVKaLMOHHKSA
afipec, CKopocTTa Ha npefaBaHe,

1. KoMyHUKauMOHHMST kaben RS485 e
oTKayeH, KbCO CbeaMHEH WU € CBbp3aH

HeobwuyaiiHa HaobpaTHo.

6uTta gaHHM 1 6uTa 3a napuTeT Ha
RS485 2. KoMyHVKauMOHHUSIT agpec, ckopocTTa

CeH3opa 3a 3axpaHBaHe Aa
KOMYHMKaLmMs Ha npedaBaHe, BUTBHT JaHHM 1 BUTHT 3a

cbBrnagar ¢ Tean Ha UHBepTopa,
KaTo HaTUCHeTe GyToHUTe. 3a
nogpo6HocTy BUXTE ,HacTpomnku Ha

napuTeT Ha CeH30pa 3a 3axpaHBaHe He
CbBnagarT C Te3n Ha nMHBepTopa.

napameTpurte”.
1. KabenHaTa Bpb3ka € HempaBuIHa.

MpoBepeTe ganu cboTBeTHaTa ha3oBa 1. CsbpxeTe kabenute npaBUMHO

nocrneaoBaTesIHOCT Ha HaNpeXeHneTo 1 (BvKTe cxemuTe 3a okabensiBaHe).

TOKa e npasunHa. 2. Axo e nokasaHa oTpuuartenHa
HeTouHo 2. [poBepeTe ganu BUCOKUAT U HUCKUST CTOWMHOCT, NPOMEHETE CBbP3BaHETO
n3mepBaHe Kpaii Ha BXoa Ha TOKOBWUSI Ha kabena Ha TokoBUS

TpaHcdhopmaTop He ca CBbp3aHu TpaHcdopmaTop, 3a Aa ce yBepuTe,

HaobpaTHo. Ako cToiiHocTuTe Pa, Pb 1 4Ye BUCOKUAT U HUCKUST Kpan ca

Pc ca oTpuuatenHu, BUCOKUSAT 1 CBBbP3aHu NpaBumHo.

HUCKUSAT Kpal ca CBbP3aHu HENPaBMUITHO.

6 TMpoBepka Ha MOHTaXa

1. MNpoBepeTe Aany BCUYKN MOHTaXHU ckobu ca 34paBO MOHTUPAHN U BCUYKM BUHTOBE Ca
3aTerHaTtu.
2. lMNposepeTe Aanu BCUYKU kabenu ca HagexaHo CBbp3aHu C npaBunHaTa NonNApHOCT, 6e3 Kbco

CbeaunHeHue.



[ WHdopmaumnsa 3a nponsBoguTtens

Zhejiang Chint Instrument & Meter Co., Ltd.

Appec Ha pupmata: Wenzhou Bridge Industrial Zone, Yueqing, Zhejiang, H.P.
KuTan

MNoweHckun koa: 325603
Wwmeiin: services@chint.com

https://aiot.chint.com



m Wymiary

DTSU666-HW

62 mm

@ 230400v.3- 50/60Hz
580 Class 1 4
1/5(6)A Class 0.55 6400impWh

DTSUBEE-HW
mart Power Sensor

101 mm
2
(e

<-35 mm—=|

l<—45 mm~—|

M uwaca
Tolerancja wymiaru wynosi £ 1 mm.

EF) wyglad

Specyfikacje na panelu przednim

0o 3 6 9 12 40
2425 /_[d
(O]@)
DTSU666-HW % O 230/400V,3~ 50/60Hz

Smart Power Sensor Channel1:5(80)A Class 1 400imp/kWh

Channel2:1.5(6)A Class 0.5S 6400imp/kWh

Tabliczka znamionowa

[1T3T4aTe[7T9T10]12] [1T47T0[31B3B4aB6B7[39)
Jl It
1= D s o
L 2 I -
N Channel1(<80A) LOAD N Channel2(>80A)

LOAD

mm The three-phase three
wire is not connected to
A B Neutral(N),and the wiring

mode must be setin
RS485 Smart Power Sensor.

Type:_DTSU666-HW

Address:

Power consumption of
— voltage:<1.5W, 6VA

11

Pozycja
instalac;ji



m Glowne specyfikacje

Kategoria

DTSU666-HW

Napiecie znamionowe

230 V AC/400 V AC, 50 Hz/60 Hz

Zakres pomiaru pradu

Potaczenie bezposrednie: 0-80 A
Potaczenie poprzez przektadniki pragdowe: > 80 A

Zakres pomiaru napiecia

90-1000 V (napigcie sieciowe; wymagane sg przektadniki
napieciowe, jesli napiecie jest wigksze niz 500 V)

Klasa doktadnosci pomiaru
energii

Klasa 1 (Granica btedu w granicach +1%)

System sieci
elektroenergetycznej

Trojfazowy czteroprzewodowy lub tréjfazowy tréjprzewodowy

Szybkos$¢ transmisji

4800/9600/19200/115200 boddéw (warto$¢ domysina: 9600
bps)

Zakres temperatur pracy

—25°C do +60°C

Sposéb montazu

Montaz na szynie DIN

EXN Definicja portow

Napiecie wejsciowe: Gdy napiecie sieciowe jest mniejsze niz lub réwne 500 V, podtacz czujnik
mocy bezposrednio. Gdy napiecie sieciowe jest wigksze niz 500 V, podtgcz czujnik mocy

.

poprzez przektadniki napieciowe.

Prad wejsciowy: Gdy prad wejsciowy wynosi od 0 A do 80 A, podtgcz czujnik mocy
bezposrednio (kanat 1). Gdy prad wejsciowy jest wiekszy lub réwny 80 A, podtgcz czujnik mocy
poprzez przekfadniki pragdowe (kanat 2).

Wpust kablowy

Wylot kablowy

Channel 2
CT Current Input

31

1A* 1A

N

0oooog

u L RS485)

25[24
B|A

od

UN UC UB
OUT OUT OUT




2 Montaz DTSU666-HW

1. Zainstalyj Inteligentny
Czujnik Mocy na
standardowej szynie

prowadzacej DIN35mm.

2. Docisnij Inteligentny
Czujnik Mocy do szyny
DIN, a nastepnie wsun
go na miejsce wzdtuz

szyny. Q 2
e
3 Montaz przewodow
m Przygotowanie kabli
Zakres Sredni
Kabel Port Typ RiESiRIY ca Zrédio
poprzeczneg | zewnet
o przewodu rzna
UA-1i3
Kabel UB-4i6 Jednorodzynowy kabel Przygotowyw
napieciowy - miedziany do zastosowan 25 mm? 10 mm any przez
kanatu 1 uc-7i9 zewnetrznych klienta
UN-10i12
UA-1
Kabel UB-4 Jednorodzynowy kabel Przygotowyw
e e, . 2 5-10
napieciowy miedziany do zastosowan 4-25 mm mm any przez
kanatu 2 uc-7 zewnetrznych klienta
UN-10
1A*-31
1A-33 Przygotowyw
Kabel . any przez
przekfadnika | 1B*-34 Jednorodzynowy kabel , Klienta lub
miedziany do zastosowan 2-4 mm 3-5mm
prgdowego IB-36 zewnetrznvch dostarczany z
kanatu 2 - elrzny przektadnika
IC*-37 mi prgdowymi
I1C-39
RS485A-24 | Dwurdzeniowy ekranowany Dostarczan
Komunikacja kabel miedziany ze , | 4-11 y
0,25-1,5 mm przez
kabel RS485B-25 skrgcong parg do mm
X producenta
zastosowan zewnetrznych
0 uwaGa

Maksymalny moment dokrecania $rub zaciskow 1, 3, 4,6, 7,9, 10i 12 wynosi 1,7 N-m, a
zalecany moment to 0,9—1,1 N-m. Maksymalny moment dokrecania $rub zaciskéw 31, 33,
34, 36, 37, 39, 24 i 25 wynosi 0,4 N-m, a zalecany moment to 0,15-0,25 N-m.




0 uwacA
Kazda faza UA, UB i UC w
Inteligentnym Czujniku Mocy jest
podtgczona przez bezpiecznik i
termistor, aby zapobiec uszkodzeniom
spowodowanym przez zewnetrzne
zwarcia. UA, UB i UC nie wymagaja
zewnetrznej ochrony bezpiecznikowe;.

m Scenariusze potaczen

PTCR

Ua o3

PTCR

| Bezpiecznik
Ubot 5]

\Bezpiecznik 7T CR

Yee L7z

Uno-t
| Licznik

Obwad Chroniony | !

Prad <80 A >80A 20A
::'z:i‘cﬂ',: <500V > 500 V
. . Potaczenie poprzez .
Tryb Bezpos_r ednie . przektadniki pradowe i Polqczer_n_e poprzez
. podtgczenie pradu i . . . przekfadniki prgdowe i
potaczenia L bezposrednie podtgczenie . L
napiecia e przektadniki napigciowe
napiecia
Ustawienie PO*Q([)ZQHI? . Potgczenie poprzez przektadniki:
olaczenia bezposrednie: SPEC =0
P SPEC = 1 (domysiny)
'::iﬁf;:‘?l'; CT=1 CT = Przektadnia zamontowanego
pprq dowego (domysiny) przektadnika prgdowego
Przektadnia PT=10 PT = Przektadnia
przektadnika (dom él;1 ) zamontowanego
napieciowego ysiny przektadnika napigciowego
Potaczenie .3,P fW: 3P3V\1 .3,P fW: 3P3W: .3,P fW: 3P3W:
tryb sie¢ = n.34 sie¢ = sie¢ = n.34 sie¢ = n.33 sie¢ = n.34 sie¢ = n 33
(domysiny) n.33 (domysiny) ’ (domysiny) ’
[0 uwAGA

Nalezy ustawi¢ parametry po wykonaniu potgczen kablowych. Szczegoty znajdujg sie w sekcji 4

+~Wyswietlanie i ustawienia parametrow”.




m sieciowe < 500 V

Sie¢ SmartLogger

» Potgczenie trojfazowe
czteroprzewodowe

(10 UWAGA

W scenariuszu sieciowym
SmartLogger, czujnik mocy
jest podtgczony do
SmartLogger. W scenariuszu
sieciowym bez SmartLogger,
czujnik mocy jest podtgczony
do inwertera.

(1) Warstwa ekranujgca kabla
sygnatowego

Bezposrednie po)diqczenie pradu i napiecia (Prad < 80 A i Napiecie

n [0 n In
L Lt L 3 n ]

‘smartLogger

« Potgczenie trojfazowe tréjprzewodowe

(1) Warstwa ekranujgca kabla
sygnatowego
(1 uwaca
Nalezy ustawi¢ parametry po
wykonaniu potgczen kablowych.
Szczegoty znajdujg sie w sekcji 4
+~Wyswietlanie i ustawienia
parametrow”.
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Sie¢ Smart Dongle

+ Polgczenie trojfazowe czteroprzewodowe

p S——
wn 5 —d
s | 1 —i 11
;ﬁagfﬂgﬂ ™ ]
b |

DTSUB66-HW

(1) Warstwa ekranujgca kabla sygnatowego oloje|o

» Potgczenie trojfazowe trojprzewodowe

«»
\
COM
o]
- % g
[
r I/) - DTSUB66-HW ﬁ
1 la
(el [&]
LA~
(1) Warstwa ekranujaca kabla
sygnatowego oo
(1 UWAGA

Nalezy ustawi¢ parametry po
wykonaniu potgczen kablowych.
Szczegoty znajdujg sie w sekgji 4
,Wyswietlanie i ustawienia
parametréow’.
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Potaczenie poprzez przektadnik pradowy i bezposrednie
podigczenie napiecia (Prad > 80 A, Napiecie sieciowe < 500 V)

Specyfikacje przektadnikéw pradowych: Klasa doktadnosci wynosi 0,5, a prad po stronie wtérnej
wynosi 1 Alub 5 A. N}

- ( c G—
Sie¢ SmartLogger ] o

b,
@« {2}
— ! 5T
* Potgczenie tréjfazowe TS b
czteroprzewodowe AL IfﬂAc ' ?Elq A
TS (S =t
== 'l
D uwaca [ "
. . [ = e |
W scenariuszu sieciowym e g
SmartLogger, czujnik mocy 1 . } Ic+
jest podigczony do Ei = DTSUB66-HW

SmartLogger. W scenariuszu
sieciowym bez SmartLogger,
czujnik mocy jest podtgczony —
do inwertera.

(1) Warstwa ekranujgca kabla
sygnatowego

« Potgczenie trojfazowe tréjprzewodowe 1HOSN00016

/\ OSTROZNIE

Upewnij sie, ze kabel
uziemiajacy jest solidnie
zamocowany. Stabe COM
uziemienie moze spowodowac
porazenie prgdem.
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* Nalezy ustawi¢ 1
parametry po wykonaniu
potgczen kablowych.
Szczegoty znajduja sie
w sekcji 4 ,Wyswietlanie
i ustawienia
parametrow”.

* W przypadku potgczenia
tréjfazowego
tréjprzewodowego, faza
B nie wymaga
podtgczenia do
przekfadnika pradowego.
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Sie¢ Smart Dongle

» Polgczenie trojfazowe czteroprzewodowe
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(1) Warstwa ekranujgca kabla
sygnatowego
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» Potgczenie trojfazowe trojprzewodowe

{3}
e {2}

/\OSTROZNIE } ) —
Upewnij sig, ze kabel Y5 =
uziemiajgcy jest solidnie 1E - IA*
zamocowany. Stabe uziemienie <l T i1 |
moze spowodowac porazenie
pradem. DTSU666-HW

(0 UWAGA

* Nalezy ustawi¢ parametry
po wykonaniu potgczen
kablowych. Szczegoty
znajdujg sie w sekcji 4
+Wyswietlanie i ustawienia
parametrow”.

* W przypadku potagczenia
tréjfazowego
tréjprzewodowego, faza B
nie wymaga podtgczenia do
przekfadnika prgdowego.
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(1) Warstwa ekranujgca kabla sygnatowego
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Potaczenie poprzez przekladnik pradowy i przektadnik napieciowy
(Prad 2 0 A, Napiecie sieciowe > 500 V)

» Polaczenie tréjfazowe
czteroprzewodowe Wylot kablowy (OUT)

AN NN

Przektadniki . ERITD
pradowe fl s1]1a°

1 P2

ylt -

Wopust kablowy (IN)
UA UB UC UN
» Polgczenie trojfazowe trojprzewodowe

Wylot kablowy (OUT)

N AN

P2

Przektadniki =
pragdowe i

/\ OSTROZNIE
Upewnij sie, ze kabel
uziemiajgcy jest solidnie
zamocowany. Stabe uziemienie
moze spowodowac porazenie
pradem.

U

j | t 1 uwAGA

Nalezy ustawi¢ parametry po
wykonaniu potaczen kablowych.
V\L/JFXJSt IfJaé) IowyU(ICN) Szczegdty znajdujg sie w sekcji 4

+Wyswietlanie i ustawienia
parametrow”.




4 Wyswietlanie i ustawie

m Wyswietlanie

Przycisk — stuzy do przetaczania wyswietlaczy. Ustaw parametr wyswietlania, aby wtaczy¢
funkcje rotacyjnego wyswietlania.

nr.

Wyswietlanie

Opis

nr.

Wyswietlanie

Opis

Energia czynna

Exp.

Energia czynna

1 lﬁﬁﬁﬁﬂl’l;\, pobrana 2 Ju Ty, oddana
LI T~ 40000,00 kwh c345h0 ]| 2345,67 KWh
Brak parzystosci, 8
° bitow danych i 1 bit No 011
3 ll E E E stopu; szybkosc¢ 4 -——-— B ll " reprezentuje
: transmisji = 9600 adres (domysiny)
bodéw (domysina)
Napiecie fazy A - Napiecie fazy B
° LR 2200 =200v | ° |lUb 2200 || =220
= Napiecie fazy C Prad fazy A
7 \ul 22tc =220,2v & | A 5000 ]|  =5.000n
Prad fazy B Prad fazy C
9 Sﬂg lI =5,001A 10 :' [ SBEE ) =5,002A
Catkowita moc Moc czynna fazy
11 10 1 czynna faz 12 [ (I A
3.'- 9 'W =3,291 kW I H '.Uguw A= 1’090 kw
Moc czynna faz
13 (17 1, ||MeocymateyB |y igE A, o
[ =1, [ Lo = 1,100 kW
C 'aIndnlxl wspéiil;r?m:ymocy Wspiczynnik
L (I
©rE Loy faz ' FA 000 || ooyt
PFt = 0,500 ’
Wspétczynnik mocy Wspéditczynnik
17 MCrr fazy B 18 r_ncnr mocy fazy C
Fo 0500 || k28, FL-0500 || mooyferc




m Ustawienia parametrow

nr. Parametr Zakres wartosci Opis
1 E I': 1-6553 Przektadnia przektadnika pradowego
2 P;: 0,1-999,9 Przektadnia przektadnika napieciowego
. Przetgczanie protokotu komunikacyjnego:
1: 645 .
} 1: Tryb fabryczny
2:n.2 : . .
3 3 1 2: Brak parzystosci, 2 bity stopu, n.2
Pl- D’: - 3: Brak parzystosci, 1 bit stopu, n.1
L 4:E1 : i )
5 0.1 4: Parzystos$¢ parzysta, 1 bit stopu, E.1
o 5: Parzystos$¢ nieparzysta, 1 bit stopu, O.1
4 1-247 Adres komunikacyjny Modbus
Addr ”
. Szybkos$¢ transmisji komunikagiji:
0: 1,200 0: 1200 bodéw
1:2,400 1: 2400 bodéw
2:4,800 : .
5 bALd 3 .00 2: 4800 bodow
. 3: 9600 bodow
4:19,20 : .
5: 115 2 4: 19200 bodow
’ ’ 5: 115200 boddéw
0 n.34 Tryb potgczen:
6 ri Et 1: n.33 0: n.34, tréjfazowy czteroprzewodowy
o 1: n.33, tréjfazowy tréjprzewodowy
. Czas wyswietlania rotacyjnego (s):
| » 0: Wyswietlanie state
7 dl SP 0-30 1-30: Interwat czasu wys$wietlania
i rotacyjnego
r Sterowanie czasem podswietlenia (minuty):
J 1 0: Stale wigczone
8 b'l— L ﬁ 0-30 1-30: Czas podswietlenia bez operacji
klawiszy
] . Przetgczanie kanatu:
9 SP E [ J 10 (;:(t: 0: Potaczenie przektadnikowe

1: Polaczenie bezposrednie




m Operacje ustawiania parametréw

Opis przycisku: SET oznacza ,potwierdz” lub ,przesuniecie kursora” (podczas wprowadzania liczb
lub parametréw), ESC oznacza ,wyjdz”, a — oznacza ,dodaj”’. Domys$ine hasto Uzytkownika to 701.

Ustaw tryb potgczen (tréjfazowy czteroprzewodowy lub tréjfazowy tréjprzewodowy) i
przetgczanie kanatu (potaczenie bezposrednie lub przektadnikowe):

Zasilanie

wigczone
Nacisnij raz jeden jeden jeden Jeden jeden
| &) e =
Wyswietlanm——| J E’— q l'l l'l ‘ 5 n [
€ pomiaru |~ Cogrc LV 0 poda; [N Pme Przes — LU {|podaj
&g suf un
Przektadnik
Wyjdz z dwa razy Jeden |ede pulaczen pradowy dwa razy
interfejsu |Esc) S Ind l_ (SET) =TT
ustawien q L{‘-‘ E t -1
nd ‘lDoda, nd4= nEEL.l L[k i
Trojfazowy Trojfazowy trz Haslo poprawne, wejdz do
Trojprzewodowy Czteroprzewodo é interfejsu ustawien
dwa razy jeden wy leden
(Esc) s S
—_[of__k=GPEC
[N Doda (esc
P ie pr i P
pradu > 80A bezposrednie kanatu

<80A

Ustaw przektadnie przektadnika prgdowego lub przektadnie przektadnika napieciowego:

|Zasilanie
wigczone
NaCISI’Hj raz Je len jeden jeden jeden jeden
SET __ (SE -
Wyswietlan — d F ’—‘ 5 '—| E ﬁ "—’ b l ‘
ie pomiaru T D e Dodaj U | Prze - 'Pqe[ U 'Doda]
sun sun
dwa razy dwa razy jeden cztery jeden Przektadnik dwa razy
o 50} @ @ pradowy
Wyjdz z o _' l_ T '_ i
interfejsu ’— 5 S 3 ( l‘: 1
ustawien — IDodaj -— Prze Dodaj (,E;:/
suh 4 jeden Hasto poprawne, wejdz do
interfejsu ustawien
dwa razy jeden jeden jeden
[ &
—{ 3 n—‘ ] Ty [x L|
l L U Dodaj _.U Prze l.Ll (Esc L
sun Przekladnik
napigciowy
» Ustaw adres komunikacyjny lub szybkos¢ transmisji:
Zasilanie
wigczone
Nacisnij raz jeden leden leden jeden jeden
ET (sE7) (SET) (=)
Wysmel\an—v CH ' ' ,-l [ IS [ '-' [
ie pomiaru | 5 Doda [N Prze = l Przes| u 'Dodaj
sun un
dwa razy d Adres 4 Przektadnik d
L osiem JE en rzy wa raz
Wyjdz z €s0) @ komunikacyjny pradowy y
interfejsu 4 ( q —‘ ,—' [l
tawion
ustawien I [ 9 Dodaj ‘ (Esc) Dl D" Dodaj L t a1t
Jeden Interfejs Has_&o poprawne, ngqi do
znakowy interfejsu ustawien
dwa razy dwa razy jeden
(esc) s
[153=3500=kA d
_ Dodaj Ll
Szybkos¢
transmisji

I uwacAa

Parametry komunikacyjne sg ustawione dla Inteligentnego Czujnika Mocy przed dostawa.
Jesli komunikacja jest nieprawidtowa, sprawdz i ustaw parametry.



* Zmien hasto Uzytkownika:

Zasilanie

wigczone
Nausnu raz J(‘-‘dﬁ‘n SzeSC Jeden dwa razy
' O E &
vt odEr 1 600 BOG- 5-Bhd GGG
ie pomiaru :‘E D ’- [ Dodal L Prze '—' Dodaj L Przes
Wyjdz z un
interfejsu g , Hasto
ustawien /\A@\razy jeden Jeden Uzytkownika Jeden
\ESC)

— 1 1ic

O

E b

{ Eﬂ:\
Zakres: 1-999

5 Rozwiazywanie problema

Hasto poprawne, wejdz do
interfejsu ustawien

Objaw Analiza przyczyn Sposob eliminacji
Brak Potgczenie kablowe jest 1. Podtacz kable prawidtowo
wys$wietlania po nieprawidtowe. (patrz schematy potgczen).
wigczeniu Zasilanie Czujnika Mocy jest 2. Zasilaj prawidtowym napieciem
zasilania nieprawidtowe. zgodnie ze specyfikacjami.

Nieprawidtowa
komunikacja

Kabel komunikacyjny RS485 jest
przerwany, zwarty lub podtgczony
odwrotnie.

Adres komunikacyjny, szybko$¢

1. Jesli kabel komunikacyjny jest
uszkodzony, wymien go.

2. Ustaw adres komunikacyjny,
szybkos¢ transmisji, bit danych i
bit parzystosci czujnika mocy

sg podtgczone odwrotnie. Jesli
wartosci Pa, Pb i Pc sg ujemne,
zaciski wejsciowy i wyjsciowy sg
podigczone nieprawidtowo.

RS485 transmisji, bit danych i bit tak samo jak w inwerterze,
parzystosci czujnika mocy nie naciskajgc przyciski. Szczegoty
pasujg do tych w inwerterze. znajduja sie w ,Ustawieniach

parametrow”.
Potagczenie kablowe jest
nieprawidtowe. Sprawdz, czy 1. Podtgcz kable prawidtowo
odpowiadajgca sobie kolejnos¢ faz (patrz schematy potgczen).
napigcia i pradu jest prawidtowa. 2. Jesli wyswietlana jest wartos¢

Niedoktadny Sprawdz, czy zaciski wejsciowy i ujemna, zmien podtgczenie

pomiar wyjsciowy przektadnika pradowego kabla przektadnika prgdowego,

aby upewnic sig, ze zaciski
wejsciowy i wyjsciowy sg
podtaczone prawidtowo.

6 Weryfikacja Instalacji

1. Sprawdz, czy wszystkie uchwyty montazowe sg solidnie zamocowane i czy wszystkie sruby sg

dokrecone.

2. Sprawdz, czy wszystkie kable sg niezawodnie podtgczone z prawidtowg polaryzacjg i bez

zwarcia.




7 Informacje o producencie

Zhejiang Chint Instrument & Meter Co., Ltd.

Adres firmy: Strefa Przemystowa Wenzhou Bridge, Yueqing, Zhejiang,
Chiny

Kod Pocztowy: 325603
Email: services@chint.com

https://aiot.chint.com



1 Pregled
Dimenzije

DTSU666-HW
[ 72 mm —— 80 mm
62 mm
B ot — [ —
SR == e o

1| —

DTSUGEE-HW O Eeis SR

e e AR o —

101 mm

=35 mm =

0 -
SET ESC -

]
Pozicija
instalacije
o o

|——45 mm—-|

<1

[0 NAPOMENA
Dozvoljeno odstupanje dimenzija je £1 mm.

Izgled

Specifikacije na prednjoj ploci Natpisna plocica
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Kljuéne specifikacije

Kategorija DTSU666-HW
Nazivni napon 230 V AC/400 V AC, 50 Hz/60 Hz
. . . Direktno povezivanje: 0-80 A
Opseg mjerenja struje

Povezivanje preko strujnih transformatora: > 80 A

Opseq mierenia napona 90-1000 V (linijski napon; potrebni su potencijalni
pseg mj I P transformatori ako je napon veci od 500 V)

Tacnost mjerenja elektri¢ne

h Klasa 1 (greSka unutar +1%)
energije
Elektroenergetski sistem Trofazni €etvorozicéni ili trofazni trozi€ni
. 4800/9600/19200/115200 bps (podrazumijevana vrijednost:
Brzina prenosa
9600 bps)
Radna temperatura Od -25°C do +60°C
Nacin instalacije MontaZa na DIN vodilicu
Certifikacija CE, RCM i UKCA

CE, RCM i Definicija prikljuéaka
. Ulazni napon: Kada je linijski napon maniji ili jednak 500 V, povezite senzor snage direktno.

Kada je linijski napon veci od 500 V, povezite senzor snage preko potencijalnih transformatora.

Ulazna struja: Kada je ulazna struja izmedu 0 A i 80 A, povezite senzor snage direktno (kanal

1). Kada je ulazna struja veca ili jednaka 80 A, povezite senzor snage preko strujnih
transformatora (kanal 2).

Ulaz kablova Izlaz kablova
Ch 12 R5485
L [ o &hamneiZou L ]

2524
31|33 B|A
1AM 1A

n | L |
0ooooo

UN | UC | UB
OUT | OUT | OUT




2 Instalacija DTSU666-HW

1. Instalirajte pametni
senzor snage na
standardnu DIN35mm

Sinu.

2. Pritisnite pametni
senzor snage nanize
na DIN vodilicu, a zatim
ga gurnite do kraja.

3 Instalacija kablova

Priprema kablova

bakarni kabl

Opseg
Kabl Prikljucak Tip P;rp;:jt:;zg Xg‘éiﬁl Izvor
provodnika
UA-1i3
Kabl za UB-4i6 Jednoziéni vanjski ) Priprema od
napajanje za i bakarni kabl 25 mm 10 mm korisnika
kanal 1 uc-7i9
UN-10i 12
UA-1
Kabl za UB-4 gix s - .
napajanje za Jedn02|cn_| vanjski 4-95 mm? 5-10 mm Prlpr_em_a od
uc-7 bakarni kabl korisnika
kanal 2
UN-10
I1A*-31
IA-33 Priprema od
Kabl strujnog IB*-34 gix L korisnika ili
transformatora Jedbn:kzallﬁgil ILI:SIJSKI 2-4 mm? 3-5mm | se isporucuje
kanala 2 1B-36 uz strujni
|C*-37 transformator
IC-39
Komunikaciia RS485A-24 Dvozi¢ni vanjski Isporucuie
I oklopljeni uvijeni |0.25-1.5 mm?| 4-11 mm 9 e
kabl RS485B-25 proizvodac

LI NAPOMENA

Maksimalni obrtni moment vijaka terminala 1, 3, 4,6, 7, 9, 10 i 12 je 1.7 N-m, a preporuceni
0.9-1.1 N-m. Maksimalni obrtni moment za vijke terminala 31, 33, 34, 36, 37, 39, 24 i 25
iznosi 0.4 N-m, a preporuceni 0.15-0.25 N-m.




osiguras °Tf
11 NAPOMENA Vo E5—C 7+

Svaka faza UA, UB i UC u pametnom

Osigura¢  P7CF

senzoru snage povezana je sa Ubo e C ! ;
osiguracem i termistorom radi zastite : ' ZaSticano strujno | |
od ostecenja uzrokovanih vanjskim L osiguras PTCR :
kratkim spojem. UA, UB i UC ne Vo tEm——
zahtijevaju vanjsku zastitu osiguracem. —
(IS e
Scenariji povezivanja
Struja <80 A >80 A 20A
Linijski napon <500V > 500 V
Nacin Direktno povezivanje Povezivanje prel_(o_strulnlh Povezivanje preko strujnih i
. . o transformatora i direktno L
povezivanja struje i napona ) ) potencijalnih transformatora
mjerenje napona
PodeSavanje Direktno poszwanje: Povezivanje preko transformatora:
S SPEC=1 _
povezivanja . SPEC =0
(podrazumijevano)
e - CT=1 CT = Odnos instaliranog strujnog transformatora
transformacije . o
. (podrazumijevano) Strujni transformator
struje
Odn.(_Js PT=1,0 PT = Odnos instaliranog
potencijalne - -
- (podrazumijevano) potencijalnog transformatora
transformacije
mesa | spaw: | resas AW
Ozicenje . 3P3W: mreza = n.34 3P3W:
. n.34 mreza = n.34 . _ = .
nacin .. | mreza = n.33 | (podrazumije | mreza = n.33
(podrazu n.33 (podrazumij
. vano)
mijevano) evano)

L1 NAPOMENA

Potrebno je podesiti parametre nakon Sto se zavrSi povezivanje kablova. Za detalje pogledajte
sekciju 4 "Prikaz i podeSavanje parametara".



Direktno povezivanje struje i napona (struja < 80 A i linijski napon <
SN 500 V)

UmreZavanje sa {N}—
¢ @
SmartLoggerom J ) L
«» 3}
« Trofazno &etvoroZiéno PR =
povezivanje —{L1} l
11 J_ | 1]
(0 napowENA R F L‘ I e
U SmartLogger mreznom >l ——
scenariju, senzor snage je —[J
povezan sa SmartLogger-om. r S L Rt
U scenariju bez SmartLogger 1 s DT5UGE6-HW Z’I\
mreze, senzor snage je 2 [olo
povezan na inverter. | e
5] RN
U1
e

(1) Oklopni sloj signalnog kabla
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e Trofazno trozi¢no povezivanje
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Smarlogger

(1) Oklopni sloj signalnog kabla L1l ‘Zl

[T NAPOMENA

Potrebno je podesiti parametre
nakon Sto se zavrSi povezivanje
kablova. Za detalje pogledajte
sekciju 4 "Prikaz i podeSavanje
parametara”.
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Umrezavanje sa Smart Dongle uredajem

» Trofazno Cetvoroziéno povezivanje
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(1) Oklopni sloj signalnog kabla

L1 NAPOMENA

Potrebno je podesiti parametre nakon L__ E ™N A
Sto se zavrSi povezivanje kablova. Za
detalje pogledajte sekciju 4 "Prikaz i

L3
podeSavanje parametara". 0 L IHO5NO00DS




Povezivanje preko strujnog transformatorai direktno mjerenje

napona (struja > 80 A, linijski napon < 500 V)

Specifikacije strujnih transformatora: Klasa ta¢nosti je 0.5, a struja na sekundarnoj strani iznosi 1

Ailis5 A

UmreZavanje sa
SmartLoggerom

* Trofazno ¢etvorozi¢no
povezivanje

t[l—‘\ 1A

L[] NAPOMENA

0 1

U SmartLogger mreznom
scenariju, senzor snage je
povezan sa SmartLogger-om.
U scenariju bez SmartLogger
mreze, senzor snage je
povezan na inverter.

Pt

DTSUBGG-HW

Y

(1) Oklopni sloj signalnog kabla

e Trofazno trozi¢no povezivanje

HOSNCODT6&

/1 UPOZORENJE

Provjerite da je
uzemljivacki kabl sigurno S

PRI = q g LOM
prikljuen. LoSe uzemljenje Tl
moze izazvati elektricni 22
udar. i -

Y

L NAPOMENA
* Potrebno je podesiti 1
parametre nakon Sto
se zavrsi povezivanje
kablova. Za detalje

DT5UB6GE-HW

pogledajte sekciju 4

"Prikaz i podeSavanje

parametara”.

* Kod trofaznog
trozi¢nog
povezivanja, faza B
se ne mora povezivati
na strujni
transformator.

(1) Oklopni sloj signalnog kabla
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Umrezavanje sa Smart Dongle uredajem

« Trofazno ¢etvorozi¢no povezivanje

(1) Oklopni sloj signalnog kabla

e Trofazno troziéno povezivanje
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/1 UPOZORENJE

Provjerite da je uzemljivacki
kabl sigurno priklju¢en. LoSe
uzemljenje moze izazvati
elektri¢ni udar.

I NAPOMENA

* Potrebno je podesiti
parametre nakon Sto se
zavrsi povezivanje
kablova. Za detalje
pogledajte sekciju 4
"Prikaz i podeSavanje
parametara”.

* Kod trofaznog trozi¢nog
povezivanja, faza B se ne
mora povezivati na strujni
transformator.

(1) Oklopni sloj signalnog kabla

El

0 B0 & 5D
=

DTSUGEG-HW

s Jdie

G ([ (5

T

IHOSNOOOTD



» Trofazno €etvoroziéno povezivanje
1zlaz kabla (OUT)

N AN

Strujni
transformatori

P

M

Povezivanje preko strujnog i potencijalnog transformatora (struja
2 0 A, linijski napon > 500 V

uc

LM

Ulaz kabla (IN)

UA UB

« Trofazno trozi¢no povezivanje

Izlaz kabla (OUT)

uC UN

Strujni

transformatori @

Ulaz kabla (IN)
UA UB uc

/1 UPOZORENJE

Provijerite da je uzemljivacki
kabl sigurno priklju¢en. LoSe
uzemljenje moZe izazvati
elektricni udar.

LI NAPOMENA

Potrebno je podesiti parametre
nakon Sto se zavr3i povezivanje
kablova. Za detalje pogledajte
sekciju 4 "Prikaz i podeSavanje
parametara”.



4 Prikaz i podeSavanje parame

B Prikaz

Dugme — koristi se za promjenu prikaza. Postavite parametar disp kako biste omogucili rotaciju

funkcija prikaza.

=220.2V

=5.000 A

Br. Prikaz Opis Br. Prikaz Opis
- Pozitivna aktivha o Negativha
1 (rrir energija 2 Tk, | aktivna energija
oy = 10000.00 KWh c3436 1 = 2345.67 kWh
Bez pariteta, 8
bita podataka i 1 011 predstavlja
N . . N
stop bit; brzina adresu
3 M f‘ 95 prenosa = 9600 4 e -ﬂ f (podrazumijeva
bps no)
(podrazumijevano)
Napon faze A - Napon faze B
N N 1707
5 l_jPl E =220.0V 6 Llh _ELI l =220.1V
Napon faze C 8 ) q 'dulnlnl Struja faze A
) N uN|

Struja faze C
=5.002 A

Struja faze B
=5.001 A

[ [l
o L 5002
Aktivna snaga

(T faze A = 1.090
L guw KW

Ukupna fazna
aktivna snaga = 12 UH
3.291 kW !

“PE 405

Aktivna snaga Aktivna snaga

P PE LDt J|reeem=rrotkw| AL IO || oW
Ukupni fazni Faktor snage

©|FE 0500 || Bergess | [FA W00 | oo
Faktor snage faze Faktor snage

o Fb ESBE PFb=BO.500 18 FE_GSBE PngZiOCBOO




PodeSavanje parametara

Br. Parametar _(_)pseg . Opis
vrijednosti
1 E '|: 1-6553 Odnos strujnog transformatora
2 P;: 0,1-999,9 Odnos potencijalnog transformatora
. Promjena komunikacijskog protokola:
1: 645 . P
2.2 1: Fabricki rezim
3 3j n.1 2: Bez pariteta, 2 stop bita, n.2
Pl- U’: 1 EL 3: Bez pariteta, 1 stop bit, n.1
5'_ 0'1 4: Paritet paran, 1 stop bit, E.1
T 5: Paritet neparan, 1 stop bit, O.1
4 1-247 Modbus komunikacijska adresa
Addr ‘
0 1.200 B.rzma komunikacijskog prijenosa:
: 0: 1200 bps
1: 2.400 :
2 4.800 1: 2400 bps
5 bﬁud 3:9.600 2: 4800 bps
: 3: 9600 bps
4:19.20 :
5 1152 4: 19200 bps
’ ' 5: 115200 bps
. Nacin povezivanja:
6 nEt (1): Egg 0: n.34, trofazni GetvoroZiéni
T 1: n.33, trofazni trozi¢ni
Vrijeme rotacijskog prikaza (s):
7 d" SP 0-30 0: Fiksni prikaz
1-30: Vremenski interval rotacijskog prikaza
Kontrola vremena osvijetljenja pozadine
(minute):
8 b L Ed 0-30 0: Stalno uklju¢eno
: 1-30: Vrijeme osvjetljenja pozadine bez
pritiska dugmeta
- 0 ct Prebacivanje kanala:
9 SP E L 1 de 0: Povezivanje preko transformatora

1: Direktno povezivanje




Radnje podeSavanja parametara

Opis dugmadi: SET znaéi ,potvrdi“ ili ,pomjeri kursor* (pri unosu brojeva ili parametara), ESC
znadi ,izadi“, a — znadi ,dodaj“. Podrazumijevana korisni¢ka lozinka je 701.

» Podesite nacin povezivanja (trofazni ¢etvorozi¢ni ili trofazni trozi¢ni) i prebacivanje kanala
(direktno ili preko strujnog transformatora):

Ukfjugivanje
napajanja

l Pritsnite jecnom jednom |edncm jednom jednom jednom
""" (seT) cé'Ei (set) (=)
e —‘C dE | El'l E E | O
migrenja D U Dodaj Ll ' Pomj | -_— ' Pomj| - U 'Dudaj
eri eri
Nagin Strujni
Izadite iz dva puta Jednom Jednom - povezivania transformator  4Va Puta
interfejsa ESC sET) (sET)
podesavanja _‘ 3 3|_| 3 L‘_[ E t i_{ t ;‘ ]]
n Dodaj l'l n |Dodaj L | U |
Trofazni Trofazni i Lozinka ispravna, ulazak u interfejs
Trozilni Cetverozilni podesavanja
dva puta jednom |edncm
EsC ‘_1 ()
o a,':{m Ll
Povezivanje preko strujnog Direktno Prebacivanje
= 80A je < kanala
80A

* Podesite odnos transformacije struje ili potencijala:

Ukljugivanje

napajanja
I Pn(lsm(e jednom jednom jednom jednom jednom jednom
(sem) (- (seT) (seM) ()
Prikaz E E Mr— 5 mn —- E |
mierenia E D LJ L] podaj LI 1 rom - 'Pumj: =L IIDUdaJ:
eri eri
o Strujni
dva puta dva puta jednom Getiri jednom o sformator 4va pu(a
Izadite iz £s¢, =) (sem) (=) (seT)
intereisa Ei 5 5 5*—' e
podesavanja Dodaj = Pomj DOdail J ESC !
en ; ednom Lozinka ispravna, ulazak u interfejs
— podesavanja
dva puta jednom jednom jednom
sc | - ]_,- Qii;, - i SET)
| ED'] Dada,l A IEFJ_ Pk

Potencijalni
transformator r

» Podesite komunikacijsku adresu ili brzinu prenosa:

Ukljugivanje

napajanja
I Pritisnite jednom jednom jednom jednom jednom jednom
tsn (sET) (= [sem) (seT) (-
s — dE E E E I g
mjerenia E ju] LJ L] podaj i pom | LI U pomi| o LI 1 Doday
eri
Komunikacijska Strujni
- dva puta osam ledncm adresa hrae  transformator dva puta
lzadite iz — ) ol
interfejsa el 1 (=) (s€7) 4
podesavanja [~——— d d !
| 1 J|oodaj ||:Lq F Dodaj 1
jednom Karakterni Lozinka ispravna, ulazak u
— interfejs interfejs podesavanja
dva puta dva puta jednom =) N

— = 522 R00=EAud

Brzina prenosa

LI NAPOMENA

Komunikacijski parametri za pametni senzor snage podesSeni su prije isporuke. Ako
komunikacija nije ispravna, provjerite i podesite parametre.



*  Promijenite korisni¢ku lozinku:

Ukljucivanje
napajanja

Izadite iz
interfejsa

l Pritisnite jednom jednom Jednom §est dva puta
mierenja = E D Dodaj U Pomjer Dodaj Pomjer
ESC)
Korisni¢ka
|ednom lozinka Jednom §est

podeSavanja

dva puta

ar

Opseg: 1-999

il d:‘cadﬂ bbGhb Dod;,_EE

Lozinka ispravna, ulazak u interfejs
podeSavanja

5 Otklanjanje kvarova

Simptom

Analiza uzroka

Nacin otklanjanja kvara

Nema prikaza

1. Povezite kablove ispravno

transformatora zamijenjeni. Ako su
vrijednosti Pa, Pb i Pc negativne,
visoki i niski krajevi su pogresno
povezani.

nakon 1. Kabl je pogresno povezan. (pogledajte Semu povezivanja)
e 2. Napon koji se dovodi senzoru poglecayte se P 18).
ukljucivanja L 2. Obezbijedite ispravan napon na
o snage nije ispravan. e
napajanja osnovu specifikacija.
1. AkKo je komunikacijski kabl
1. RS485 komunikacijski kabl je neispravan, zamijenite ga.
isklju¢en, u kratkom spoju ili 2. Podesite adresu, brzinu
Neispravna pogresno povezan. prijenosa, bit podataka i paritet
RS485 2. Komunikacijska adresa, brzina senzora snage pomocu
komunikacija prijenosa, bit podataka i paritet dugmadi tako da budu isti kao
senzora snage ne odgovaraju kod invertera. Za detalje
onima kod invertera. pogledajte ,PodeSavanje
parametara“.
L Povgzn_/anje k.a'blova 1€ pogresno. 1. Povezite kablove ispravno
Provijerite da li je redoslijed faza L L
) S (pogledajte Semu povezivanja).
napona i struje ispravan. . . :
S - NS 2. Ako se prikazuje negativna
- 2. Provjerite da li su visoki i niski - T
Netacno 0 ) vrijednost, promijenite
: ) krajevi ulaza strujnog L
mjerenje povezivanje kablova na

strujnom transformatoru kako bi
visoki i niski krajevi bili pravilno
spojeni.

6 Provjera instalacije

1. Provjerite da su svi nosaci ¢vrsto postavljeni i svi vijci zategnuti.
2. Provjerite da su svi kablovi pouzdano povezani, s ispravnom polarnoscu i bez kratkog spoja.




[ Podaci o proizvodaéu

Zhejiang Chint Instrument & Meter Co., Ltd.

Adresa kompanije: Wenzhou Bridge industrijska zona, Yueqing,
Zhejiang, NR Kina

Postanski broj: 325603
Email: services@chint.com

https://aiot.chint.com



m Abmessungen

DTSU666-HW
72 mm —= 80 mm
62 mm
== o o
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ITG]——' Installationsort

“—101 mm
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£ HINWEIS
Die Maf3toleranz betragt +1 mm.

m Erscheinungsbild
Angaben auf der Frontplatte Typenschild
' 3 - - 9 - 12 ;:ll] [AT3TaTe7 9 mo[12] | [ATaI7[10B1R3 7139

0o

OO OO

o

- L 0
D L O
L
-@Ly 24 25 'J@» & Channel1(=80A) OAD - Channel2(>80A] LOAD
The three-phase three 4§ =
(0]) wire 1 not connacted to :@: Type: DTSUGE-HW

q3

UK
cA

DTSU666-HW °%° [@ 230/400V,3~ 50/60Hz
Smart Power Sensor Channel1:5(80)A Class1  400imp/kWh

i LU

¥

AB Neutral(N),and the wiring Address: 2
Sas mode must be setin Power consumption of

Smart Power Sensor. mmmm Voltage:=1.5W, 6VA

Channel2:1,5(6)A Class 0.5S 6400imp/kWh




m Hauptspezifikationen

Kategorie

DTSU666-HW

Nennspannung

230 VAC/400V AC, 50 Hz /60 Hz

Strommessbereich

Direktanschluss: 0-80 A
Uber Stromwandler: > 80 A

Spannungsmessbereich

90 — 1000 V (Leiterspannung; bei Spannungen tber 500 V
sind Spannungswandler erforderlich)

Messgenauigkeit der
elektrischen Energie

Klasse 1 (Fehler innerhalb £ 1 %)

Stromnetzsystem Dreiphasig vierleitig oder dreiphasig dreileitig
Ubertragungsrate 4800 /9600 / 19200 / 115200 bps (Standardwert): 9600 bps)
Betriebstemperatur -25° Cbis+60 ° C
Montageart Hutschienenmontage
Zertifizierungen CE, RCM und UKCA

m Anschlussdefinition

. Eingangsspannung: Wenn die Leiterspannung

< 500 V betragt, schlieBen Sie den

Leistungssensor direkt an. Wenn die Leiterspannung > 500 V betragt, schlieRen Sie den
Leistungssensor Uiber Spannungswandler an.

. Eingangsstrom: Wenn der Eingangsstrom 0 A bis 80 A betragt, schlieRen Sie den
Leistungssensor direkt an (Kanal 1). Wenn der Eingangsstrom = 80 A betragt, schlieRen Sie
den Leistungssensor ber Stromwandler an (Kanal 2).

Kabeleingang

Kabelausgang

Channel 2 RS485
CT Current Input 25[24
31 B|A
IAT1A
nJ L0 I
0oooado
—

UB
IN

uc

IN IN

L

UN

UN

uc
OouT [OUT OUuUT

UB




2 Installation des DTSU666-

Installieren Sie den
Smart Power Sensor
auf einer DIN-
Hutschiene (35 mm).
Dricken Sie den
Smart Power Sensor
nach unten auf die
Hutschiene und
schieben Sie ihn
anschlieend entlang

der Schiene in Position.

3 Verlegen der Kabel

m Vorbereitung der Kabel

Leiterquersch | AuBendur
Kabel Anschluss Typ e e o | rem—m—— Quelle
UA-1und 3
UB-4 und 6 Eindrahtiges
Kanal 1 Kupferkabel fiir den 25 mm? 10 mm Vom Kunden
Spannungskabel UC-7 und 9 AuReneinsatz bereitzustellen
UN-10und 12
UA-1
UB-4 Eindrahtiges
S Kanal 2 Kupferkabel fir den | 4-25mm? | 5-10mm | YOm Kunden
pannungskabel uc-7 AuReneinsatz bereitzustellen
UN-10
1A*-31
IA-33 Vom Kunden
Kanal-2- IB*-34 Eindrahtiges bereitzustellen
Stromwandlerkabel Kupferkabel flir den 2-4 mm? 3-5mm oder mit
IB-36 AuBeneinsatz Stromwandlern
|1C*-37 geliefert
1C-39
RS485A-24 Zweiadriges,
I geschirmtes,
Kom'&‘:g"eklat'o” verdrilltes 0,25-1,5mm? | 4-11 mm V°me';2;:tr‘f”er
RS485B-25 Kupferkabel flir den 9
AuBeneinsatz
O HINwEIS

Maximales Drehmoment der Klemmen 1, 3, 4, 6, 7, 9, 10 und 12: 1,7 N-m; empfohlenes
Drehmoment: 0,9-1,1 N-m. Maximales Drehmoment der Klemmschrauben 31, 33, 34, 36,
37, 39, 24 und 25: 0,4 N-m; empfohlenes Drehmoment: 0,15-0,25 N-m




Sicherung PTCR
L1 HINWEIS Yaem g
Jede Phase UA, UB und UC des Smart
Power Sensors ist mit einer Sicherung b
und einem Thermistor ausgestattet, um - Geschitzter
Schaden durch externe Kurzschliisse T Stromkreis
zu verhindern. Fir UA, UB und UC ist U o /
kein externer Sicherungsschutz
erforderlich. un -
Messgerat
m Verdrahtungsszenarien
Strom <80A >80 A 20A
Leiterspannung <500V > 500V
Strom- und Anschluss tber Stromwandler .
. Anschluss (iber Strom- und
Anschlussart Spannungsmessung und direkte
; Spannungswandler
direkt Spannungsmessung
Verbindungseinst Direktanschluss: Anschluss Uber Transformatoren:
ellung SPEC = 1 (Standard) SPEC =0
Stromwandleriibe CT=1 CT = Ubersetzungsverhaltnis des installierten
rsetzungsverhalt (Standard) Stromwandlers
nis
Spannungswandl PT=10 PT = Ubers_etzungsverhaltnls
. des installierten
eriibersetzungsv (Standard)
sre s Spannungswandlers
erhaltnis
Verdrahtung 3Paw: 3P3W: 3Paw: 3P3W: 3Paw: 3P3W:
Modus Netz=n34 1 \ o1 = naz | Netz=n34 Netz = n.33 Netz = n.34 Netz = n.33
(Standard) ’ (Standard) ’ (Standard) ’
1 HINWEIS

Nach Abschluss aller Kabelverbindungen mussen die Parameter eingestellt werden. Einzelheiten
finden Sie in Abschnitt 4 ,Anzeige- und Parametereinstellungen®.



Strom- und Spannungsmessung direkt (Strom < 80 A und
Leiterspannung < 500 V)

SmartLogger-Netzwerk

» Dreiphasen-Vierleiter-
Anschluss

(11 HINwWEIS

Im SmartLogger-Netzwerkszenario

L-LVSBY
L-1958¢

wird der Leistungssensor mit dem

SmartLogger verbunden. Im Nicht- (

SmartLogger-Netzwerkszenario
wird der Leistungssensor mit dem
Wechselrichter verbunden.

(1) Abschirmung des Signalkabels

« Dreiphasen-Dreileiter-Anschluss

{
|

1

[ |

DTSUB66-HW

(B3 (8 FE PR ED ES

] ] [(s] [y

SmanLogger

I.IE

o|0|0|0O

il

B A

IHOSNO0015

o]

M

L-LVS81
L-1998%

(1) Abschirmung des Signalkabels

(11 HINWEIS

Nach Abschluss aller
Kabelverbindungen mussen die
Parameter eingestellt werden.
Einzelheiten finden Sie in Abschnitt 4
+Anzeige- und Parametereinstellungen®.

I
DTSU666-HW ﬁl
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=
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Smart-Dongle-Netzwerk

» Dreiphasen-Vierleiter-Anschluss

[N}
G
-« (
"——um—l
oM J_Ac_| _]_ J

A

DTSUB66-HW

(1) Abschirmung des Signalkabels

» Dreiphasen-Dreileiter-Anschluss

B

Q)
=

G

Za%er (6

TVS8Y (L

DTSUG66-HW

[re[i-[i2]-[aei5 ]

6] (&) (5] G

(1) Abschirmung des Signalkabels

1 HINWEIS

Nach Abschluss aller Kabelverbindungen
mussen die Parameter eingestellt werden.
Einzelheiten finden Sie in Abschnitt 4
+Anzeige- und Parametereinstellungen®.
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Anschluss liber Stromwandler und direkte Spannungsmessung

(Strom > 80 A, Leiterspannung < 500 V)

Spezifikationen der Stromwandler: Genauigkeitsklasse 0,5, Sekundarstrom 1 A oder 5 A.

SmartLogger-Netzwerk

» Dreiphasen-Vierleiter-
Anschluss

11 HINWEIS

Im SmartLogger-
Netzwerkszenario wird der
Leistungssensor mit dem
SmartLogger verbunden. Im
Nicht-SmartLogger-
Netzwerkszenario wird der
Leistungssensor mit dem
Wechselrichter verbunden.

(1) Abschirmung des Signalkabels
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« Dreiphasen-Dreileiter-Anschluss
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Stellen Sie sicher, dass das ( {1}
Erdungskabel fest angeschlossen  { o o o
ist. Unsachgeméfe Erdung kann IA* il
einen elektrischen Schlag —
verursachen.
DTSU666-HW
11 HINWEIS

* Nach Abschluss aller
Kabelverbindungen
missen die Parameter
eingestellt werden.
Einzelheiten finden Sie in
Abschnitt 4 ,Anzeige-und
Parametereinstellungen®.

+ Beim Dreiphasen-
Dreileiter-Anschluss
muss Phase B nicht mit
einem Stromwandler
verbunden werden.

(1) Abschirmung des Signalkabels

IHOSNOOO14



Smart-Dongle-Netzwerk

* Dreiphasen-Vierleiter-Anschluss

—
P G——
J) |_|I_.
D
L — L1}
f 1A*
St

fE a 1B*
— 1B
fEé_ — DTSU666-HW

(A (IR TR EER|

(1) Abschirmung des Signalkabels

IHO5N00012

« Dreiphasen-Dreileiter-Anschluss

=

{2}

/N VORSsICHT

-
{1}

1A
T |

Stellen Sie sicher, dass das
Erdungskabel fest angeschlossen
ist. Unsachgeméfe Erdung kann
einen elektrischen Schlag
verursachen.

DTSU666-HW

L1 HINWEIS

* Nach Abschluss aller
Kabelverbindungen missen
die Parameter eingestellt
werden. Einzelheiten finden
Sie in Abschnitt 4 ,Anzeige-
und Parametereinstellungen®.

« Beim Dreiphasen-Dreileiter-
Anschluss muss Phase B
nicht mit einem Stromwandler
verbunden werden.

(1) Abschirmung des Signalkabels

1HOSN0OO10



E Anschluss iiber Strom- und Spannungswandler (Strom 20 A,

Leiterspannung > 500 V)

» Dreiphasen-Vierleiter-Anschluss

Kabelausgang (OUT)

'3

AN NN

Stromwandler @
i

Il L

P2

(o}

uc

Kabeleingang (IN)

UA UB UC

* Dreiphasen-Dreileiter-Anschluss

Kabelausgang (OUT)

N A

Pz

LM

Stromwandler @

Pl

Kabeleingang (IN)
UA UB uc

A\ VORSICHT

Stellen Sie sicher, dass das
Erdungskabel fest angeschlossen
ist. UnsachgeméfRe Erdung kann
einen elektrischen Schlag
verursachen.

1 HINWEIS

Nach Abschluss aller
Kabelverbindungen miissen die
Parameter eingestellt werden.
Einzelheiten finden Sie in
Abschnitt 4 ,Anzeige- und
Parametereinstellungen®.



4 Anzeige- und Parametereins
XN Anzeige

Die Taste — dient zum Umschalten der Anzeigen. Stellen Sie den Parameter ,disp” ein,
um die Rotationsanzeigefunktion zu aktivieren.

Nr. Beschreibung Nr. Anzeige Beschreibung
Positive Wirkarbeit - Negative
1 _ 2 J s, Wirkarbeit
=10000,00 kWh Ej L{SE | = 2345,67 kWh
Keine Paritat, 8
Datenbits und 1 No 011 steht fur
3 Stoppbit; 4 -——-- D " die Adresse
Baudrate = 9600 (Standard)
bps (Standard)
Spannung Phase Spannung
5 A 6 N E a7 Phase B
=2200V Cl Lot =2201V
Spannung Phase
T ¢ o |\ A 5000 " 5e0n
= =220,2V . ’
Strom Phase B Strom Phase C
) [ "z
O 1 b =5,001 A 0L SJ_IUI: =5,002 A
Gesamtwirkleistun - non Wirkleistung
11 g aller Phasen = 12 ( & Phase A =
3,291 kW PR 1030 1,090 kW
LA Wirkleistung F”- LA Wirkleistung
13 Phase B = 1,101 14 Phase C
L KW [ Lo = 1,100 kKW
ACcAR Gesamtleistungsf FAAA Leistungsfaktor
15 aktor 16 i Phase A
LIy PFt = 0,500 FH iy PFa = 1,000
ncAn Leistungsfaktor - AEAR Leistungsfaktor
17 Phase B 18 - Phase C
Uy PFb = 0,500 FL-0500 PFc=-0,500




m Parametereinstellungen

Nr. Parameter Wertebereich Beschreibung
1 E 'l: 1-6553 Stromwandlerverhéltnis
2 P;: 0,1-999,9 Spannungswandlerverhaltnis
Umschaltung des
1: 645 Kommunikationsprotokolls:
2:n.2 1: Werksmodus
3 Pl- D’: 3:n.1 2: Keine Paritat, 2 Stoppbits, n.2
4:EA 3: Keine Paritat, 1 Stoppbit, n.1
5:0.1 4: Gerade Paritat, 1 Stoppbit, E.1
5: Ungerade Paritat, 1 Stoppbit, O.1
4 ﬁdd r 1-247 Modbus-Kommunikationsadresse
0: 1,200 K.ommunlkatlonsbaudrate:
12400 0: 1200 bps
bﬁ d 2: 4’800 1: 2400 bps
5 L T 2: 4800 bps
3: 9,600 :
: 3: 9600 bps
4: 19,20 )
5:115.2 4: 19200 bps
’ ’ 5: 115200 bps
0 n.34 Verdrahtungsmodus:
6 ﬁEt 1: n.33 0: n.34, Dreiphasen-Vierleiter
o 1: n.33, Dreiphasen-Dreileiter
Rotationsanzeigezeit (s):
7 d: 5 P 0-30 0: Feste Anzeige
1-30: Zeitintervall der Rotationsanzeige
Hintergrundbeleuchtungszeitsteuerung
| (Minuten):
8 b.g_ g_d 0-30 0: Dauerhaft eingeschaltet
1-30: Zeit der Hintergrundbeleuchtung
ohne Tasteneingabe
. Kanalumschaltung:
9 SP EE 10 g(t: 0: Transformatoranschluss

1: Direkter Anschluss




m Parameter-Einstellvorginge

Tastenbeschreibung: ,SET" steht fiir ,Bestatigen” oder ,Cursor bewegen® (bei Zahleneingabe

oder Parametereinstellung), ,ESC" bedeutet ,Beenden und ,—“ bedeutet ,Wert erhhen*.

Das Standardbenutzerpasswort lautet 701.

* Verdrahtungsmodus (Dreiphasen-Vierleiter oder Dreiphasen-Dreileiter) und
Kanalumschaltung (Direktanschluss oder Stromwandleranschluss) einstellen:

Einschalten
Einmal driicken Einmal Elnma\ Elnmal Einmal Einmal
(seT) SET) (=)
Messanzoige ——| d E’_'| 5 Tird 5 l’—
[u] LI U Hinzuf LI fumse Humse | = LI Dhineu
iigen halten fiigen
Verdraht st dl
Zweimal Einmal Einmal " edie F f romwandler z eimal
Verlassen der ESC (=) seT) (sET)
e 3 3 3 L‘ E t t
e n33l ndY9= nEELL L 0 =
fiige fligen
Dreiphasig 9 Dreiphasig 9 Passwort korrekt, Zugang zur
Dreileiter Vierleiter Einstellungsschnittstelle
Zweimal Einmal Elnma\ l-'f
Esc) - lSET
LI tiinzu b 5 PE L
en
>80 A Stromwandleranschiuss <80 A Kanalumschaltung

Direktanschluss

» Stromwandler- oder Spannungswandlerverhaltnis einstellen:

Einschalten
‘ Einmal driicken Einmal Einmal Einmal Einmal Einmal
G E B E = =
Messanzeige 5 o 5 1
LI lumse = lumse| = LI Uninzutigen
EsC, fiigen halten halten
Zweimal Zwe\ma Einmal Vier Einmal STV ima
(sET) (sET)

(st1)
. e L — 01
Einstellungssch

=1 5

el 5

=l = [

i en halten fiigen
nitistelle fig 1o Eimal | Passwort korrekt, Zugang zur
A Einstellungsschniltstelle
Zweima Einmal Einmal Einmal (=)
edc [ |-o; (seT) ISET
E i 0 ID I‘:
I Ll | i
fiigen halten

Spannungswand\er

« Kommunikationsadresse oder Baudrate einstellen:

Einschalten
l Einmal driicken Einmal Einmal Einmal Einmal Einmal
(sET) (seT) -) (seT) (seT) (=)
Messanzeige = d E 5 [ [l
(] Hinzu LI Humse = lumsc| LI Ui
mgen halten halten i
2Zweimal Acht Einma esse Drei Zweimal
Vet 4 ESC (- ) (sET) (- | (SET)
erlassen der — — o
mes —— 19— [ —=Addr] L[E-1 101
nitstelle Hinzu o Hinzu
fligen fligen .
Enma Zeichenschnittst  Passwort korrekt, Zugang zur
elle Einstellungsschnittstelle
Zweimal Zweimal Einmal
ESC (- ) (sET)
l EHinzu 95 L‘:bﬂuﬂ"
fiigen
Ubertragungsrate

[T1 HINWEIS

Die Kommunikationsparameter des Smart Power Sensors sind vor der Auslieferung vorkonfiguriert. Bei
Kommunikationsstdrungen Uberpriifen und konfigurieren Sie bitte die Parameter.



* Benutzerpasswort andern:

Einschalten

Einmal driicken

Elnmal Sechs

Einmal Sechs

Zweimal

SET

T & .
Messanzeige :ic D E’_—‘ Hinz f‘ 5 [N Em

alten ugen

Verlassen der
Einstellungssch
nittstelle

5 Fehlerbehebung

SET ‘

E G

Zweimal

Benu(zerpassw

Elnmal Elnmal

Einmal Sechs

(Esc

1o

-1 i :Ec odE

(=)

lgen
Bereich: 1-999

ligen
Passwort korrekt, Zugang zur
Einstellungsschnittstelle

Symptom

Ursachenanalyse

Fehlerbehebungsmethode

Keine Anzeige

1. SchlieRen Sie die Kabel korrekt an

Ungenaue
Messwerte

Niederspannungsanschliisse des
Stromwandlereingangs vertauscht
sind. Wenn die Werte Pa, Pb und Pc
negativ sind, sind die Hoch- und
Niederspannungsanschliisse falsch
angeschlossen.

nach dem 1. Die Kabelverbindung ist fehlerhaft. (siehe Verdrahtungsdiagramme).
: 2. Die dem Leistungssensor zugefiihrte 2. Legen Sie die Spannung geman
Einschalten des ; : e I
. Spannung ist abnormal. den technischen Spezifikationen
Gerats an
1. Wenn das Kommunikationskabel
o . defekt ist, ersetzen Sie es.
1. Das RS485-Kommunikationskabel ist !
2. Stellen Sie
unterbrochen, kurzgeschlossen oder -
Kommunikationsadresse,
Abnormale vertauscht angeschlossen. ) e
- Baudrate, Datenbit und Paritatsbit
RS485- 2. Kommunikationsadresse, Baudrate, . . .
I ) s des Leistungssensors Uber die
Kommunikation Datenbit und Paritatsbit des : L
. . . . Tasten so ein, dass sie mit denen
Leistungssensors stimmen nicht mit :
. . . des Wechselrichters
denen des Wechselrichters Uberein. - L . .
Ubereinstimmen. Einzelheiten
siehe ,Parametereinstellungen®.
1. Die Kabelverbindung ist fehlerhaft. . L
e alze e b du g st iehierna 1. SchlieRen Sie die Kabel korrekt an
Uberpriifen Sie, ob die Phasenfolge - ]
- (siehe Verdrahtungsdiagramme).
von Spannung und Strom korrekt ist. 2 \Wenn ein neqativer Wert
2. Uberprifen Sie, ob die Hoch- und : g

angezeigt wird, andern Sie die
Anschlussrichtung des
Stromwandlers, um
sicherzustellen, dass die Hoch-
und Niederspannungsanschliisse
korrekt verbunden sind.

6 Uberpriifung der Installation

1. Priifen Sie, ob alle Montagehalterungen fest installiert und alle Schrauben angezogen sind.
2. Priifen Sie, ob alle Kabel zuverlassig und mit korrekter Polaritédt ohne Kurzschluss angeschlossen

sind.




7 Herstellerinformationen

Zhejiang Chint Instrument & Meter Co., Ltd.
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EMAIL: services@chint.com
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1 Apercu
m Dimensions

DTSU666-HW

oTSUsEsHW
o pomes ot

1S

E | ce

S UK

= cA

- n
& ©

@ 230400v.3- 50/60Hz

(B0 Class 1 4
S(6)A Class 0,55 6400impikn

l-—45 mm~—|

N

(1] REMARQUE
La tolérance dimensionnelle est de = 1 mm.

m Aspect

Spécifications sur le panneau avant

Plaque signalétique

3

6

7 |1o|31|§3|§4|§sﬁ7 39)

O 0 O
el

wire is not connected to
Neutral(N),and the wiring

DTSU666-HW
Smart Power Sensor

% O 230/400V,3~ 50/60Hz
Channel1: 5(80)A Class 1 400imp/kWh
Channel2:1.5(6)A Class 0.5S 6400imp/kWh

RS485 Smart Power Sensor.

Type:_DTSU666-HW

11

Power consumption of
— voltage:<1.5W, 6VA

<-35 mm —|




m Principales spécifications

Catégorie DTSU666-HW

Tension nominale 230 V CA/400 V CA, 50 Hz/60 Hz

Connexion directe : 0-80 A

Plage de mesure de courant . .
9 Connexion via des transformateurs de courant : > 80 A

90 a 1 000 V (tension de ligne ; des transformateurs de potentiel

Plage de mesure de tension sont requis si la tension est supérieure a 500 V)

Précision de mesure de

Ve s Classe 1 (Erreur £1 %)
I'électricité

Systéme de réseau

- . Triphasé a quatre fils ou triphasé a trois fils
électrique

Débit en bauds 4.800/9600/19200/ 115 200 bps (valeur par défaut : 9600 bps)

Température de 25° Ca+60° C

fonctionnement
Mode d'installation Montage sur rail de guidage
Certification CE, RCM et UKCA

m Définition des Ports

.

Tension d'entrée : Lorsque la tension de ligne est inférieure ou égale a 500 V, connecter le
capteur de puissance directement. Lorsque la tension de ligne est supérieure a 500 V,
connecter le capteur de puissance via des transformateurs de potentiel.

Courant d'entrée : Lorsque le courant d'entrée est de 0 A a 80 A, connecter le capteur de
puissance directement (canal 1). Lorsque le courant d'entrée est supérieur ou égal a 80 A,
connecter le capteur de puissance via des transformateurs de courant (canal 2).

Entrée de cable Sortie de cable

T U B
31 B|A
1A* 1A
| 1 I
N Lo nJ L1

0oooog od

UN UC UB
OUT OUT OUT




1. Installer le capteur de
puissance intelligent sur \
le rail de guidage [
standard DIN 35 mm. \.

2 Installation du DTSUGE
\_I?-

2. Presser le Capteur de e
puissance intelligent vers -
le bas sur le rail de
guidage, puis le pousser \

en place le long du rail de Q
guidage. L =T
3 Installation des Cables
m Préparation des Cables
Plagede | n:ometre
Cable Port Type section du extérieur Source
conducteur
UA-1et3
Cable de tension UB-4 et 6 Cable en culvre 5 Préparé par
du canal 1 extérieur 25 mm 10 mm le client
UC-7et9 monoconducteur
UN-10 et 12
UA-1
Cable de tension UB-4 Cable en cuivre Préparé par
extérieur 4-25 mm? 5-10 mm pare p
du canal 2 uc-7 le client
monoconducteur
UN-10
1A*-31
1A-33 Préparé par
Cable de N . le client ou
IB*-34 Cable en cuivre :
transformateur - 5 fourni avec
extérieur 2—-4 mm 3-5mm
de courant du IB-36 les
monoconducteur
canal 2 " transformateu
IC*-37 rs de courant
IC-39
RS485A-24 Paire torsadée
Cables de blindée extérieure 025-15mm2 | 4=11 mm Fourni par le
communication RS485B-25 | & deux conducteurs| ™’ ' fabricant
en cuivre

[I)REMARQUE

Le couple de serrage maximal des vis des bornes 1, 3, 4, 6, 7, 9, 10 et 12 est de 1,7 N-m, et le couple de serrage
recommandé est de 0,9 a 1,1 N-m. Le couple de serrage maximal des vis des bornes 31, 33, 34, 36, 37, 39, 24 et
25 est de 0,4 N-m, et le couple de serrage recommandé est de 0,15 a 0,25 N-m.




(1T] REMARQUE

Chaque phase de UA, UB et UC dans
le Capteur de puissance intelligent est

IFusible ~ FTCEF

Ua o3

iFusible  pTCR
Ube

=

connectée a un fusible et a une Cireit Protégé
thermistance pour éviter les dommages %Fuswble PTCH
causés par les courts-circuits externes. Vet E——C7
UA, UB et UC ne nécessitent pas de e
protection par fusible externe. X | Compteur
m Scénarios de Cablage
Courant <80A >80A 20A
Tension de <500V > 500 V
ligne
Connexion via des Connexion via des
Mode de Connexion directe de | transformateurs de courant | transformateurs de courant
connexion courant et de tension et connexion directe de et des transformateurs de
tension potentiel
Réglage de Connexion directe : Connexion via des transformateurs :
connexion SPEC = 1 (par défaut) SPEC =0
TP d.e CT=1 TC = Rapport du transformateur de courant installé
transformation .
(par défaut) Transformateur de courant
de courant
Rapport de _ TP = Rapport du
. PT=1,0 ;
transformation . transformateur de potentiel
. (par défaut) - .
de potentiel installé
3P4W: . .
Modede | . _' 54| spaw. | SP4W 3P3W: 3P4W. 3P3W:
cablage = net = n.34 = net = n.34 =
(par net =n.33 (par défaut) net =n.33 (par défaut) net =n.33
défaut) P P

1] REMARQUE

Il est nécessaire de régler les parameétres une fois les connexions des cables terminées. Pour plus
de détails, consulter la section 4 « Affichage et Réglages des Parametres ».




m Connexion Directe de Courant et de Tension (Courant < 80 A et

Tension de Ligne < 500 V)

Mise en réseau SmartLogger

« Connexion triphasée a

quatre fils

(1] REMARQUE

Dans le scénario de mise en
réseau SmartLogger, le
capteur de puissance est
connecté au SmartLogger.
Dans le scénario autre que le
scénario de mise en réseau
SmartLogger, le capteur de
puissance est connecté a

DTSU666-HW

n [0 n In
L Lt L 3 n ]

I'onduleur.

‘smartLogger

(1) Couche de blindage du cable
de signal

« Connexion triphasée a trois fils

L
& Bl
o|o|Oo]|O

g
-3
N

0
e}
<

3Id
1-1998%

- L-LVS8Y

-\

DTSU666-HW

(i1 [2+]12-Ti3+i3 ]

n n n
| R} L2 L3 i

SmartLogger

(1) Couche de blindage du cable de
signal

[JREMARQUE

Il est nécessaire de régler les
parametres une fois les connexions des
cables terminées. Pour plus de détails,
consulter la section 4 « Affichage et
Réglages des Paramétres ».

S

IHO5N00013



Mise en réseau Smart Dongle

» Connexion triphasée a quatre fils

z
cE
Sl

DTSUB66-HW

[ 8 [P [P (T

(1) Couche de blindage du cable de signal

» Connexion triphasée a trois fils

DTSU666-HW

[re[n-[iz]a-[a5

W6l (] (el (8]

(1) Couche de blindage du cable de
signal

(TJREMARQUE

Il est nécessaire de régler les parameétres
une fois les connexions des cables
terminées. Pour plus de détails, consulter
la section 4 « Affichage et Réglages des
Paramétres ».

—“I"_‘_"I""

o0 |0

IHO5NOOD00S



Connexion via transformateur de courant et connexion directe de
tension (Courant > 80 A, Tension de ligne < 500 V)

Spécifications des transformateurs de courant : La classe de précision est de 0,5 et le courant

coté secondaire estde 1 Aou 5 A. N}
. ” ( € E—
Mise en réseau SmartLogger 1 ) .
[ &) 1L2f
o Ll o
» Connexion triphasée a T =
quatre fils o L] A
R fﬂ ? @ IA
(1) REMARQUE i ul  [E]
N L\ *
Anari i l [I] ?Ezn 8
Dans le scénario de mise en ( e — 5

réseau SmartLogger, le I
capteur de puissance est B fEé, DTSUB66-HW
connecté au SmartLogger.
Dans le scénario autre que le
scénario de mise en réseau
SmartLogger, le capteur de
puissance est connecté a
I'onduleur.

-

(1) Couche de blindage du cable de
signal

« Connexion triphasée a trois fils

IHO5N00016

/N\ATTENTION

S'assurer que le cable de terre
est installé solidement. Une

mauvaise mise a la terre peut CoM IA*
provoquer des chocs
électriques.

[aTe]

3d

—_—l L-LVS8Y

L-19587

?&;\ DTSU666-HW

[0 REMARQUE r
* Il est nécessaire de 1
régler les paramétres
une fois les connexions
des cables terminées.
Pour plus de détails,
consulter la section 4 «
Affichage et Réglages
des Parametres ».
+  Pour la connexion
triphasée a trois fils, la
phase B n'a pas besoin
d'étre connectée a un
transformateur de
courant.

i\

IHOSN00014

(1) Couche de blindage du cable de signal



Mise en réseau Smart Dongle

» Connexion triphasée a quatre fils

—
P G} -
il o
f St A
| 1A
-
<l
fEé_ © DTSU666-HW
IC
I [i [FT (3 ENER)
— e | (a1 (]

(1) Couche de blindage du céable de signal

IHO5NO00012

* Connexion triphasée a trois fils

&

/\ ATTENTION

S'assurer que le cable de terre
est installé solidement. Une
mauvaise mise a la terre peut
provoquer des chocs électriques.

)

Tt

DTSU666-HW

(0 REMARQUE

* Il est nécessaire de régler les
paramétres une fois les
connexions des cables
terminées. Pour plus de
détails, consulter la section 4
« Affichage et Réglages des
Parametres ».

*  Pour la connexion triphasée a
trois fils, la phase B n'a pas
besoin d'étre connectée a un
transformateur de courant.

(1) Couche de blindage du céable de signal

IHO5N00010



Connexion via Transformateur de Courant et Transformateur de
Potentiel (Courant 2 0 A, Tension de Ligne > 500 V)

» Connexion triphasée a quatre fils
Sortie de cable (OUT)

Transformateurs
de courant

N

2

N AN

P2

1

uc

LM

Entrée de cable (IN)

UA UB

» Connexion triphasée a trois fils
Sortie de cable (OUT)

N

P2

A

UuC UN

Transformateurs 0
de courant .

F1

Entrée de céable (IN)

UA UB

uc

/A\ ATTENTION

S'assurer que le cable de
terre est installé solidement.
Une mauvaise mise a la terre
peut provoquer des chocs
électriques.

[0 REMARQUE

Il est nécessaire de régler les
parametres une fois les
connexions des cables
terminées. Pour plus de détails,
consulter la section 4 «
Affichage et Réglages des
Parametres ».



4 Affichage et Réglages
XN Affichage

Le bouton — est utilisé pour basculer entre les affichages. Régler le paramétre disp pour activer la
fonction d'affichage en boucle.

N° Affichage Description N° Affichage Description
.I:D_' JE— Energie active B . Energie active
1 { . positive 2 Ju b négative
IWLLLLLL™ ]~ 40 000,00 kwh c345b ) | 234567 kWh
Aucune parité, 8
[ No Crn bits de données et No n 011 représente
3 - 1 bit d'arrét ; débit | 4 RSP Iy B I'adresse (par
AT 20U ] o bauds = 9 600 ot défaut)
bps (par défaut)
Tension de phase Tension de
5 ) iy A 6 N 7 1 phase B
UH ELUUV =220,0V Uh cou =2201V
LE o 39A3 Tension de phase | nnn Courant de
7 ( 7 13, C 8 1, phase A
UL 22ac = 2202V i A 5000 = 5,000 A
) . Courant de phase . . Courant de
9 A B 10 A phase C
) b S.UL! l =5,001A )L S.LIIJE =5,002 A
ol 990 Puissance active O e Puissance
11 K totale des phases 12 b active de phase
i J.E'_! l =3.291 kKW ) H l.Ll9Ll A = 1,090 kW
. Puissance
Puissance active de phase
13 1) T (x active de phase 14 (I iy
=1,100 kW
Facteur de Facteur de
CL MCrn puissance total Talulnl puissance de
Rl oL des phases 16 F lq LLrLr phase A
PFt =0,500 PFa =1,000
Facteur de Facteur de
17 'aIndnlnl puissance de 18 r_rCcrn puissance de
Fb 0500 phase B FL-0500 phase C
PFb = 0,500 PFc =-0,500




m Réglage des Parameétres

N° Parametre Plage de Valeurs Description
1 Et 1-6553 Rapport de transformateur de courant
2 P;: 0,1-999,9 Rapport de transformateur de potentiel
Commutation du protocole de
1: 645 communication :
2:n2 1: Mode usine
3 P,— Dt 3:n.1 2: Aucune parité, 2 bits d'arrét, n.2
— 4:EA 3: Aucune parité, 1 bit d'arrét, n.1
5:0,1 4: Parité paire, 1 bit d'arrét, E.1
5: Parité impaire, 1 bit d'arrét, O.1
4 1-247 Adresse de communication Modbus
Addr
. Débit en bauds de communication :
?j ;288 0: 1200 bps
bH d 2 4’800 1: 2400 bps
5 L 3: 9,600 2: 4800 bps
: 3: 9600 bps
4:19,20 :
5. 115.2 4: 19200 bps
' ’ 5: 115200 bps
. Mode de cablage :
6 n Et ?j :gg 0 : n.34, triphasé a quatre fils
o 1 : n.33, triphasé a trois fils
Durée d'affichage en boucle (s) :
] . 0: Affichage fixe
7 dl SP 0-30 1-30: Intervalle de temps de I'affichage en
boucle
Contréle du temps d'éclairage du
rétroéclairage (minutes) :
8 bl 0-30 0: Allumé en continu
: 1-30: Durée d'éclairage du rétroéclairage
sans opération sur les touches
. Commutation du canal :
9 SP E[ 10 g(tj 0: Connexion via transformateur

1: Connexion directe




m Réglage des Paramétres

Description des boutons : SET signifie « confirmer » ou « déplacer le curseur » (lors de la

saisie de chiffres ou de paramétres), ESC signifie « quitter » et — signifie « ajouter ». Le mot

de passe utilisateur par défaut est 701.

» Régler le mode de cablage (triphasé a quatre fils ou triphasé a trois fils) et la commutation
du canal (connexion directe ou connexion via transformateur de courant) :

Mise sous

tenslon
Ap u er une fois une fois une fois f une f0|5 une fois
@ (=) (sET) (=)
Aﬂ"chage de — 1 ‘ 5 [ 1
la mesure ’— [ L.l 01| Aouer [N stlﬁw Denlaoev = L lajouer
a dfz: "‘(:: ;';‘: Mode de clnq Transformateur di;":
uitter Jols cablage de courant
linterface (Esc) S =TT
de réglage q L{ E t
nd ‘l PO o o s P8 IR
Triphasé Triphasé troisfois Mot de passe correct. Accéder
~ Atrois fils A quatre fils 4 linterface de réglage
deux fois une fois une fois
(esc) - (sET)
— 1 0=  =6PEL
A
1| Aouter e
Connexion via Connexion commutation
transformateur de courant  directe <80 A du canal

pour courant > 80 A

» Régler le rapport de transformation de courant ou le rapport de transformation de potentiel :

Mise sous
tension
Appuyer une fois une fois une fois une fois une fois une fois
(seT) - (SET) -
Affichage de —| mln [x] l I [l 1o
la mesure E D Lt 0| Aouter Ll ([owecr — Afowees| Ll (| aouter
deux deux une uatre ux
fois fois fois qfois ' Trz;nsfcrmatfur fols
Esc) (=) SET) (=) (seT) 2 couran

e e =L B = I N — IO I 1

fois Mot de passe correct. Accéder

a l'interface de réglage
deux fois une fois une fois une fois @
r I i ID [
Y g P [ o L= C
Transformateur
de potentiel
. ' . . st .
* Régler I'adresse de communication ou le débit en bauds :
Mise sous
tension
Appuyer une fois f une fOIS une fois une fois une fois
' ' Al (sE7) (SET
Affichage de =——|
a mesure — O D ] | Ajouter LI (]oewecer Do Am.g,
d;:g ?(;Is' ?:: Adresse de  {rois Transformateur dels
i it communication fO\S de courant
,,Q“'“er T @ .
linterface £ ] =1
de réglage l 9 Aouter 4 ; q d d )™ | outer (I
Esc)
une fois Interface de Mot de passe correct.
. caractéres Accéder a l'interface de
deux fois deux fois une fois réglage
ESC)

=G50 ﬁaﬂud

Débit en bauds

{1152

[TJREMARQUE

Les parametres de communication du Capteur de puissance intelligent sont réglés avant la
livraison. Si la communication est anormale, vérifier et régler les parameétres.



* Moaodifier le mot de passe utilisateur :

Mise sous

tension une six une six deux
Appuyer une fois fois fois i fois fois
_ @ @ _
Affichage de ' ' '
la mesure D ’: ' Ajouter ’ ' Déplacer S A]culer _l Déplacer
=9
Quitter .
six
l'interface de deux une une Mot de passe une .
5 fDIS f0|s fois f0|s
réglage ‘Esc utilisateur
)

uc

0 o dEREEE

=1 BB

(esc)

Plage : 1-999

5 Dépannage

Mot de passe correct. Accéder a

l'interface de réglage

Symptome

Analyse des Causes

Méthode de dépannage

Aucun affichage
aprés mise sous
tension

N =

La connexion du cable est incorrecte.
La tension fournie au capteur de
puissance est anormale.

Connecter correctement les
cables (voir les schémas de
cablage).

Fournir la tension correcte selon
les spécifications.

Communication
RS485 anormale

Le cable de communication RS485
est déconnecté, en court-circuit ou
connecté a l'envers.

L'adresse de communication, le débit
en bauds, le bit de données et le bit
de parité du capteur de puissance ne
correspondent pas a ceux de
I'onduleur.

Si le cable de communication est
en panne, le remplacer.

Régler I'adresse de
communication, le débit en bauds,
le bit de données et le bit de parité
du capteur de puissance pour
qu'ils correspondent a ceux de
I'onduleur en appuyant sur les
boutons. Pour plus de détails,
consulter « Réglages des
Paramétres ».

Mesure incorrecte

La connexion du cable est incorrecte.
Vérifier si la séquence de phase
correspondante de la tension et du
courant est correcte.

Vérifier si les extrémités haute et
basse de I'entrée du transformateur

de courant sont connectées a l'envers.

Si les valeurs Pa, Pb et Pc sont
négatives, les extrémités haute et
basse sont connectées
incorrectement.

Connecter correctement les
cables (voir les schémas de
cablage).

Si une valeur négative s'affiche,
modifier le mode de connexion du
cable du transformateur de
courant pour garantir que les
extrémités haute et basse sont
correctement connectées.

6 Vérification de I'Installatic

1. Vérifier que tous les supports de montage sont solidement installés et que toutes les vis sont

bien serrées.

2. Vérifier que tous les cables sont connectés de maniere fiable avec la polarité correcte et sans

court-circuit.




7 Informations sur le Fabricant

Zhejiang Chint Instrument & Meter Co., Ltd.

Adresse de I'entreprise : Wenzhou Bridge Industrial Zone, Yueqing,
Zhejiang, P.R. China

Code Postal : 325603
E-mail : services@chint.com

https://aiot.chint.com
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m Keskeiset tekniset tiedot

Kategoria DTSU666-HW

Nimellisjannite 230 V AC/400 V AC, 50 Hz/60 Hz

Suora kytkenta: 0-80 A

Virran mittausalue Kytkenta virtamuuntimien kautta: > 80 A

90-1000 V (paajannite; jannitemuuntimia vaaditaan, jos

Jannitteen mittausalue jannite on suurempi kuin 500 V)

Sahkoénmittaustarkkuus Luokka 1 (virhe +1% sisalla)
Sahkaverkko Kolmivaiheinen 1?;2:2;3:;?:;:' kolmivaiheinen
Tiedonsiirtonopeus 4800/9600/19200/115200 bps (oletusarvo: 9600 bps)
Kayttolampatila —25°C - +60 °C
Asennustapa Asennuskiskoon kiinnitettava
Sertifikaatit CE, RCM ja UKCA

m Liitantojen maaritykset

. Tulojannite: Kun verkon jannite on enintaan 500 V, kytke tehoanturi suoraan. Kun verkon
jannite on yli 500 V, kytke tehoanturi jannitemuuntimien kautta.

. Tulovirta: Kun tulovirta on 0 A — 80 A, kytke tehoanturi suoraan (kanava 1). Kun tulovirta on
suurempi tai yhta suuri kuin 80 A, kytke tehoanturi virtamuuntimien kautta (kanava 2).

Kaapelin sisdanmeno Kaapelin ulostulo

Channel 2 RS485
CT Current Input 25[24
31 B[A
1Af1A

nJ L1
0ooooo

UB Uc UN
IN IN IN

UN | UC UB
OouT [OUT OUuUT




2 DTSU666-HW:n asennus

1. Asenna alykas tehoanturi
standardin DIN35mm-

ohjauskiskoon.

2. Paina alykas tehoanturi
alaspain ohjauskiskoon
ja tydnna se sitten
paikalleen pitkin

ulkokayttdon

ohjauskiskoa.
O o]
===
3 Kaapelien asennus
m Kaapelien valmistelu
Johtimen .
Kaapeli Liitanta Tyyppi poikkileikka U'k‘;?:'ka' Lahde
uspinta-ala )
UA-1ja 3
- Yksiytiminen
Kanava 1 UB-4jab ulkokayttosn 2 Asiakkaan
R . h 25 mm 10 mm .
jannitteikaapeli Uc-7ja9 tarkoitettu hankkima
- kuparikaapeli
UN-10 ja 12
UA-1 o
U5a Yksiytiminen
Kanava 2 - ulkokayttoon P Asiakkaan
jannitteikaapeli UC-7 tarkoitettu 4-25 mm S-10mm | ankkima
kuparikaapeli
UN-10
1A*-31
1A-33 o Asiakkaan
Yksiytiminen . .
Kanavan 2 IB*-34 ulkokayttsen hankkima tai
virtamuuntajan h 2-4 mm? 3-5mm toimitettu
) IB-36 tarkoitettu . -
kaapeli : . virtamuuntimi
kuparikaapeli
1C*-37 en mukana
IC-39
RS485A-24 Kaksiytiminen
Tietoliikenne su01a_ttu klerrett){ 0.25-1.5 mm2| 4-11 mm Va_Im_lstaJan
RS485B-25 kuparikaapelipari toimittama

1 HuomAuTus

Liittimien 1, 3, 4, 6, 7, 9, 10 ja 12 ruuvien suurin vaantémomentti on 1,7 N-m, ja suositeltu
vaantdémomentti on 0,9—1,1 N-m. Liittimien 31, 33, 34, 36, 37, 39, 24 ja 25 ruuvien suurin
vaantémomentti on 0,4 N-m, ja suositeltu vaantdmomentti on 0,15-0,25 N-m.




[I1 HUOMAUTUS

Alykkaan tehoanturin jokainen UA-, UB-
ja UC-vaihe on kytketty sulakkeeseen
ja termistoriin, jotka estavat ulkoisten
oikosulkujen aiheuttamat vauriot. UA,
UB ja UC eivat tarvitse ulkoista
sulakesuojausta.

EX] Kytkentatilanteet

Sulake

Sulake

Sulake

PTCR

PTCR

PTCR
7

Suojattu piiri

Mittari

Virta

<80A

>80 A

20A

Paajannite

<500V

> 500V

Liitantatapa

Virran ja jannitteen
suora kytkenta

Kytkenta virtamuuntimien
kautta ja jannitteen suora
kytkenta

Kytkenta virtamuuntimien ja
jannitemuuntimien kautta

Liitantaasetus

Suora kytkenta:
SPEC = 1 (oletus)

Kytkentd muuntimien kautta:
SPEC =0

Virtamuunnoss CT=1 CT = Asennetun virtamuuntimen
uhde (oletus) muuntosuhde
_— PT=1,0 PT = Asennetun
Jannitemuunn (oletus) jannitemuuntimen
ossuhde muuntosuhde
3P4W: . 3P4W: . .
2 net = n.34 3P_3W' net =n.34 3P_3W' net = n.34 3P_3W'
tapa net =n.33 net =n.33 net =n.33
(oletus) (oletus) (oletus)

L1 HUOMAUTUS

Parametrit on asetettava, kun kaapelilitdnnat on suoritettu. Katso lisatietoja osasta 4 "Naytto ja
parametriasetukset.




m Virran ja jannitteen suora kytkenta (Virta < 80 A ja paajannite < 500 V)

SmartLogger-verkkoyhteys

» Kolmivaiheinen
nelijohdinyhteys

3d
L-LVSBY
L-1958¢

(11 HuomAuTuSs

SmartLogger-verkotustilant
tehoanturi kytketaan
SmartLoggeriin. Muussa kuin
SmartLogger-verkotustilanteessa
tehoanturi kytketaan invertteriin.
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DTSUB66-HW
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SmanLogger

(1) Signaalikaapelin suojakerros

« Kolmivaiheinen kolmijohdinyhteys
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DTSU666-HW
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(1) Signaalikaapelin suojakerros

(11 HuomAuTus

Parametrit on asetettava, kun
kaapeliliitannat on suoritettu. Katso
lisatietoja osasta 4 "Naytto ja
parametriasetukset.
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Smart Dongle -verkkoyhteys

» Kolmivaiheinen nelijohdinyhteys
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DTSUB66-HW
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(1) Signaalikaapelin suojakerros

« Kolmivaiheinen kolmijohdinyhteys
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(1) Signaalikaapelin suojakerros

11 HuomAuUTUS
Parametrit on asetettava, kun m E ™ v.

[ 1
kaapeliliitannat on suoritettu. Katso
lisatietoja osasta 4 "Naytto ja

L3
parametriasetukset. K] = IHO5N00009




SmartLogger-verkkoyhteys

* Kolmivaiheinen
nelijohdinyhteys

11 HUOMAUTUS

SmartLogger-verkotustilanteessa
tehoanturi kytketaan
SmartLoggeriin. Muussa kuin
SmartLogger-verkotustilanteessa
tehoanturi kytketaan invertteriin.

(1) Signaalikaapelin suojakerros

Kytkenta virtamuuntimen ja jannitteen suoran kytkennan
kautta (Virta > 80 A, Padjannite < 500 V)

Virtamuuntimien tekniset tiedot: Tarkkuusluokka on 0,5, ja toisiopuolen virta on 1 A tai 5 A.
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* Kolmivaiheinen kolmijohdinyhteys
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A\ VAROITUS

Varmista, etta
maadoituskaapeli on

asennettu kunnolla. Huono
maadoitus voi aiheuttaa
sahkaoiskun.

(11 HuomAuUTUS

* Parametrit on
asetettava, kun
kaapeliliitannat on
suoritettu. Katso
lisatietoja osasta 4
"Naytto ja
parametriasetukset.

» Kolmivaiheisessa
kolmijohtimisessa
kytkennassa vaihetta
B ei tarvitse kytkea
virtamuuntimeen.

(1) Signaalikaapelin suojakerros
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Smart Dongle -verkkoyhteys

* Kolmivaiheinen nelijohdinyhteys
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(1) Signaalikaapelin suojakerros
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« Kolmivaiheinen kolmijohdinyhteys

=

A\ VAROITUS

Varmista, etta
maadoituskaapeli on

asennettu kunnolla. Huono all A i
maadoitus voi aiheuttaa X

sahkaiskun. DTSU666-HW
[ HUOMAUTFIS i

» Parametrit on asetettava, = =

kun kaapeliliitannat on
suoritettu. Katso
lisatietoja osasta 4
"Naytto ja
parametriasetukset.

* Kolmivaiheisessa
kolmijohtimisessa
kytkennassa vaihetta B ei
tarvitse kytkea
virtamuuntimeen.

(1) Signaalikaapelin suojakerros 1HOSN00O10



» Kolmivaiheinen nelijohdinyhteys

Virtamuuntimet @
i

Kaapelin ulostulo
AN

. N AN
52 1A
51 14"

[ ] P2z

— 5218
il s1|18°

P2

(o}

LA

Kytkenta virtamuuntimen ja jannitemuuntimen kautta (Virta 2 0 A,
paajannite > 500 V)

UB

uc

LM

Kaapelin sisddnmeno (IN)
UA- UB UC UN

* Kolmivaiheinen kolmijohdinyhteys

Kaapelin

(OUT)

Pz

ulostulo

Virtamuuntimet @

Pl

Kaapelin sisdanmeno (IN)

UA

uc

A\ VAROITUS

Varmista, etta
maadoituskaapeli on
asennettu kunnolla. Huono
maadoitus voi aiheuttaa
sahkaoiskun.

11 HuomAuTus

Parametrit on asetettava, kun
kaapeliliitannat on suoritettu.
Katso lisatietoja osasta 4
"Naytto ja parametriasetukset.



4 Niytto ja parametriasetukse

N Naytto

Painiketta — kaytetaan nayttdjen vaihtamiseen. Aseta parametri disp ottaaksesi kayttéon kierto-

nayttétoiminnon.

Nro Naytto Kuvaus Nro Naytto Kuvaus
'wm_nl ARAAA Positiivinen Exvj 1 Negatiivinen
1 [ ken patéteho 2 Keh patéteho
WL | - 40000,00 kwWh £3455 = 2345,67 kWh
Ei pariteettia, 8
nNo databittia ja 1 No 011 tarkoittaa
3 m "- gE DB stc_)p-bitti; B 4 -_———-— D " " osoitetta
baudinopeus = (oletus)
9600 bps (oletus)
Vaiheen A jannite Vaiheen B
5 ) i inin = 6 ) ninl jannite
LlF'l coud =2200V LI ELL!. N =2201V
Yt bulnl Vaiheen C jannite ) 'ulnlnl Vaiheen A virta
7 dt 2202 =2202V s 1) A 5000 = 5,000A
Vaiheen B virta Vaiheen C virta
| o [ iz
i b S.u_lu i =5,001A 00y L S.LIL!I: § = 5,002A
Vaiheiden Vaiheen A
1 | |0 J l, | | kokonaispatéteho | 12 || (o patodteho =
I ‘!: 3.89 l - 3,291 KW I H '.U 9'—' 1‘090 kW
oL M Vaiheen B - ((AA Vaiheen C
13 by patéteho = 1,101 14 ty patdteho
o Lt KW Fl_ (RN =1.100 kW
naCrr kokozziir;?;crjuirllerro (mrn Vaiheen A
15 Ft |_|,S L N 16 FH L tehokerroin
PFt = 0,500 PFa=1.000
Vaiheen B Vaiheen C
17 F 5 cCrn tehokerroin 18 F r_ncrn tehokerroin
O oo PFb = 0,500 L LJuu PFc = -0,500




m Parametriasetukset

Nro Parametri Arvoalue Kuvaus
1 E'l: 1-6553 Virtamuuntimen suhde
2 P;: 0,1-999,9 Jannitemuuntimen suhde
1: 645 Tiedonsiirtoprotokollan vaihto:
2', n.2 1: Tehdasasetus
3 3j n'1 2: Ei pariteettia, 2 stop-bittia, n.2
P I~ D]: 4 EA 3: Ei pariteettia, 1 stop-bitti, n.1
5', 0'1 4: Parillinen pariteetti, 1 stop-bitti, E.1
7 5: Pariton pariteetti, 1 stop-bitti, O.1
4 1-247 Modbus-tiedonsiirto-osoite
Addr
. Tiedonsiirtonopeus:
?; ;'42188 0: 1200 bps
e 1: 2400 bps
2:4,800 )
5 bALd 3 6.500 2: 4800 bps
41920 3: 9600 bps
5: 11;5 2 4: 19200 bps
’ ’ 5: 115200 bps
. Kytkentatapa:
6 nE'I: ?j zgg 0: n.34, kolmivaiheinen nelijohtiminen
o 1: n.33, kolmivaiheinen kolmijohtiminen
Kiertonayton aika (s):
7 al EP 0-30 0: Kiintea naytto
1-30: Kiertonaytén aikavali
Taustavalon valaisuajan ohjaus (minuuttia):
1~ . 0: Jatkuvasti paalla
8 b.L l_d 0-30 1-30: Taustavalon valaisuaika iiman
nappaintoimintoja
Kanavan vaihto:
'l 0: ct . ) N
9 SP EL 1 do 0: Muuntajakytkent&

1: Suora kytkenta




m Parametriasetustoiminnot

Painikkeen kuvaus: SET tarkoittaa "vahvista" tai "kursorin siirto" (numeroita tai parametreja
syotettaessa), ESC tarkoittaa "poistu” ja — tarkoittaa "lisda". Oletuskayttajasalasana on 701.

» Aseta kytkentatapa (kolmivaiheinen nelijohtiminen tai kolmivaiheinen kolmijohtiminen) ja
kanavan vaihto (suora kytkenta tai vitamuuntimen kytkenta):

Virta paalla
l Paina kerran kerran kerran kerran kerran kerran
(sET) (seT) SET) (=)
Mittausna E’—— 5 5 f’—
yito ‘_II: lj LY isas Lt sy - Qurry abd M) icas
Poistu kaksi kertaa kerran kerran Kytkentata VIISI Vlrtamuuntaj kaksi kertaa
asetusliitt £sc (=) (sem) (=) '_ (s€T)
ymaésta 3 3‘ 3 L‘ 1
n- Lisaa n (EsC Llsaa ”_f [
Kolmivaihe Kolmivaihe kolme Salasana oikein, siirry
_ Kolmijohdin Nelijohdin (:; asetusliittymaan
kaksi kertaa k’;er_ra_n kerran
ESC) ] lSET
> 80A < 80A suora kanavan vaihto
virtamuuntajakytkenta kytkentéd
* Aseta virtamuunnossuhde tai jAnnitemuunnossuhde:
Virta paalla
Pama kerran kerran kerran keJ:Lan kerran kerran
‘ (seT) (seT) = (seT) Rl (s,
Mittausnéd = : E '——‘75 H }—'I 5 |
yito = D U Ll Lisaa U l Siin - 'Siirry\ — U isadl
kalsi keraa kaksl kertaa kerran nelia Kerran VTMamuunta) keks| kertas
— \
(seT) (sET)
ool Gl = CEH- {10
= Ysiny s l £ i
kerran Salasatnal_(_)‘\lkein“,“siirry
asetuslittymaan
kaksi kertaa kgr_ran kerran kerran (:) Y
ESC. | () (seT) (seT)

L2l 05 W= PH

Jannitemuun

taja
* Aseta tiedonsiirto-osoite tai baudinopeus:
Virta pééllé
Palna kerran kerran kerran kerran kerran
(sE7) sen) (=) fseT) sET)
Mmausna—— : dE’_‘ ’_‘ mn E l’_‘ n
ytto = D L| a4 U ! Siirry — 1 ‘Siirryi - U
Tiedonsiirto- Virlamuumaj
. kaksi kertaa kal hdeksan kerral osoite k Im a kaksi kertaa
Poistu EsC \ 1
asetusliitt 19 ‘ Hdd =
SRS I Jiisaa (esc. I~ lLisas
kerran Merkkinayttoé Salasana 9ike i
. asetusliittymaan
ka}<§| kertaa kak5| kertaa kerran

—{1 152960 %’:Hud‘

Tiedonsiirtonopeus

LI1HUOM

AUTU
Tiedgnsiirtoparametrit on asetettu alyanturiin ennen toimitusta. Jos tiedonsiirto on
epanormaalia, tarkista ja aseta parametrit.



* Muokkaa kayttajan salasanaa:

Virta
paalla
I Paina kerran kerran kUUSI kuu5| kaksi kertaa
(seT) (sET) (=) (seT)
Mittausn :i dE’_‘ 5 5 HE'__‘ 6 E'—.‘ 5 5 5
ay}to e C D Llsaa U Siirry Lisda Siirry

Poistu
asetusliittym
asta

(Esc

5 Vianmaaritys

kaksi kertaa

Kayttajan
kerran salasana
SE

@

kuusn

E‘?‘L_‘ '&cadH-EEEELW_EEE

Alue: 1-999

Salasana oikein, siirry
asetusliittymaan

Oire Syyn analyysi Vianmaaritysmenetelma
Ei nayttéa virran 1. Kaapelilitdnta on virheellinen. Eytt::ngsg:yito?)‘kem (katso
kytkemisen 2. Tehoanturille syétetty jannite on ytkenta e .
3lkeen epénormaali Sy6ta oikea jannite teknisten
] ’ tietojen mukaisesti.
Jos tiedonsiirtokaapeli on
1. RS485-tiedonsiirtokaapeli on irti, viallinen, vaihda se.
Epanormaali oikosulussa tai vaarin kytketty. Aseta tehoanturin tiedonsiirto-
Rg485- 2. Tehoanturin tiedonsiirto-osoite, osoite, baudinopeus, databitti ja
tiedonsiirto baudinopeus, databitti ja pariteettibitti samoiksi kuin
pariteettibitti eivat vastaa invertterin invertterissa painamalla
vastaavia asetuksia. painikkeita. Katso lisatietoja
kohdasta "Parametriasetukset".
1. Kaapeliliitanta on virheellinen. .
Tarkista, ovatko jannitteen ja virran Eyttll((:nlglfgae\ll'ito?)'ke'n (katso
vastaavat vaihejarjestykset oikein. yten P
« - . : Jos naytetaan negatiivinen
Epatarkka 2. Tarkista, onko virtamuuntimen arvo. vaihda virtamuuntimen
mittaus tulon korkea ja matala paa kytketty kaa ,elik tkentd
vaarinpain. Jos arvot Pa, Pb ja Pc varnﬁista?aksesi etta korkea ja
ovat negatiivisia, korkea ja matala o ! ca |
paa on kytketty védrin, matala paa on kytketty oikein.

6 Asennuksen tarkistus

1. Tarkista, etta kaikki kiinnikkeet on asennettu kunnolla ja kaikki ruuvit on kiristetty.
2. Tarkista, etta kaikki kaapelit on kytketty luotettavasti oikealla napaisuudella ilman oikosulkua.




7 Valmistajan tiedot

Zhejiang Chint Instrument & Meter Co., Ltd.

Yrityksen osoite: Wenzhou Bridge Industrial Zone, Yueqing, Zhejiang,
Kiina

Postinumero: 325603
Email: services@chint.com

https://aiot.chint.com



1 Overzicht

m Afmetingen

DTSU666-HW

62 mm

DTSUBEE-HW
e Sensor hannel: S(B0IA Class 1

€3

UK
cA

101 mm

o @ 230400v3- S0/60Hz

Channei2 1.5(6)A Class 0,55 640impikih

400mpRwn

<-35 mm —|

l<—45 mm~—|

1) OPMERKING

De maattolerantie is + 1 mm.

EF] Uiterlijk

Specificaties op het voorpaneel

Smart Power Sensor

0o 3 6 9 12 40
2425 /_[d
(O]@)
DTSU666-HW % O 230/400V,3~ 50/60Hz

Channel1:5(80)A Class 1

Channel2:1.5(6)A Class 0.5S 6400imp/kWh

400imp/kWh

Naamplaatje

[1T3T4aTe[7T9T10]12] [1T47T0[31B3B4aB6B7[39)
) | LR
L: . L *g =T
L I -
N N

Channel1(<80A) LOAD

Channel2(>80A) LOAD

mm The three-phase three
wire is not connected to
Neutral(N),and the wiring
mode must be setin
RS485 Smart Power Sensor.

Type:_DTSU666-HW
Address: 11

:g Power consumption of

mmmm  Voltage:=1.5W, 6VA

Installatiepositie



m Sleutelspecificaties

Categorie

DTSU666-HW

Nominale spanning

230 V AC/400 V AC, 50 Hz/60 Hz

Stroommeetbereik

Directe verbinding: 0-80 A
Verbinding via stroomtransformatoren: > 80 A

Spanningsmeetbereik

90 — 1000 V (lijnspanning; potenti€le transformatoren zijn
vereist als de spanning hoger is dan 500 V)

Elektriciteitmeetnauwkeurigheid

Klasse 1 (fout binnen +1%)

Elektriciteitsnetsysteem

Driefasige vierdraad of driefasige driedraad

Baudsnelheid

4800/9600/19200/115200 bps (standaardwaarde: 9600 bps)

Bedrijfstemperatuur

—25 °C tot +60 °C

Installatiemodus

Geleiderail gemonteerd

Certificering

CE, RCM en UKCA

m Poortdefinitie

Ingangsspanning: Als de lijnspanning kleiner is dan of gelijk is aan 500 V, sluit de
voedingssensor direct aan. Als de lijnspanning hoger is dan 500 V, sluit de voedingssensor aan

via de potentiéle transformatoren.

Invoerstroom: Als de ingangsstroom 0 A tot 80 A is, sluit de voedingssensor direct aan (kanaal
1). Als de ingangsstroom groter is dan of gelijk is aan 80 A, sluit u de voedingssensor aan via
de stroomtransformatoren (kanaal 2).

Kabelinlaat

Kabeluitlaat

1A* 1A

N |

Channel 2 RS485
CT Current Input u L 25[24
31 B[A

0oooog

od

UN UC UB

OUT OUT OUT




2 De DTSU666-HW installe

Installeer de Slimme
Voedingssensor op de

standaard geleiderail van

DIN 35 mm.

Druk de Slimme

Voedingssensor naar

beneden op de

geleiderail en duw deze
vervolgens op zijn plaats
langs de geleiderail.

3 Installeren van kabels

m Kabels voorbereiden

Dwarsdoorsnedeoppervlak
Kabel Poort Type ) PP Buitendiameter Bron
van geleider
UA-1en 3
UB-4 en 6 Eén-aderige
Kanaal 1 spanningskabel koperkabel voor 25 mm? 10 mm Voorbereid door de klant
UC-7 en 9 .
buiten
UN-10 en 12
UA-1
UB-4 Eén-aderige
Kanaal 2 spanningskabel koperkabel voor 4-25 mm? 5-10 mm Voorbereid door de klant
uc-r buiten
UN-10
1A*-31
1A-33
. Eén-aderi Voorbereid door de klant
Stroomtransformatorkabel 1B*-34 en-aderige ) oorbereid door de fan
koperkabel voor 2-4 mm 3-5mm of geleverd met
van kanaal 2 1B-36 B
buiten stroomtransformatoren
1C*-37
1C-39
RS485A-24 Twee-aderig
f hermd
Communicatie a ges.c erm 5 Geleverd door de
getwist paar 0,25-1,5 mm 4-11 mm .
RS485B-25 fabrikant
koper kabel voor
buiten

(1) OPMERKING

Het maximale koppel van de aansluitpuntschroeven 1, 3, 4, 6, 7,9, 10 en 12 is 1,7 N.m en het
aanbevolen koppel is 0,9 — 1,1 N.m. Het maximale koppel van aansluitpuntschroeven 31, 33, 34, 36, 37,
39, 24 en 25 is 0,4 N'm en het aanbevolen koppel is 0,15 — 0,25 N-m.




11 OPMERKING

Elke fase van UA, UB en UC in de

Slimme Voedingssensor is aangesloten
op een zekering en een thermistor om
schade door externe kortsluitingen te

Zekering FTCR

Uaot+5—

Zekering PTCR

Zekering  FTCR

Beschermd
Circuit

voorkomen. UA, UB en UC hebben geen Uce; 7
externe zekeringbescherming nodig. o
i Meter
m Bedradingsscenario's
Stroom <80A >80 A 20A
<500V > 500V

Lijnspanning

Verbindingsmodus

Directe stroom- en
spanningsverbinding

Verbinding via
stroomtransformatoren en
spanningsverbinding

Verbinding via
stroomtransformatoren en
potentiéle transformatoren

Verbindingsinstelling

Directe verbinding:
SPEC = 1 (standaard)

Verbinding via transformatoren:

SPEC=0

. CT=1 CT = verhouding van de geinstalleerde
Stroomtransformatieverho o~
uding (standaard) huidige transformator
Potentiéle PT=1,0 PT = verhouding van de
3 . geinstalleerde potentiéle
transformatieverhouding (standaard)
transformator
Bedrading S| apawe | SPAW  apaw: | SPAWE 3P3W:
modus i net = n.33 i net =n.33 ) net =n.33
(standaard) (standaard) (standaard)
1] OPMERKING

U moet parameters instellen nadat de kabelverbindingen zijn voltooid. Zie de rubriek 4
"Weergave- en parameterinstellingen" voor meer informatie.




m Stroom- en Spanningsverbinding (Stroom < 80 A en Lijnspanning <

500 V)

Netwerken van slimme logger

» Verbinding met
driefasige vierdraad

(1] OPMERKING

In het netwerkscenario van de

SlimLogger- is de
voedingssensor aangesloten
op de SlimLogger. In het
netwerkscenario van de niet-
SlimLogger is de
voedingssensor aangesloten
op de omvormer.

-

(1) Schildlaag van de signaalkabel

» Verbinding met driefasige driedraad

—{ 1" vsey

‘smartLogger

I-lJEI

} !E_
) .
=
T T 1
.
DTSU666-HW 7N
&
; I
Mo oo
T

B
g
-3
N

0
e}
<

3d

1-1998%

-\

(1) Schildlaag van de signaalkabel

(T OPMERKING

U moet parameters instellen nadat
de kabelverbindingen zijn voltooid.
Zie de rubriek 4 "Weergave- en
parameterinstellingen" voor meer
informatie.

- L-LVS8Y

DTSU666-HW

B
n in n
| R} L2 L3 i

SmartLogger

5

IHO5N00013



Netwerken van slimme dongle

* Verbinding met driefasige vierdraad

s S
o S I [
e = —i 1)
%s L i
T
5
1

DTSUB66-HW

(1) Schildlaag van de signaalkabel

» Verbinding met driefasige driedraad

[
DTSU666-HW ﬁ

[re[n-[iz]a-[a5

L~
(1) Schildlaag van de signaalkabel

(T OPMERKING

U moet parameters instellen nadat
de kabelverbindingen zijn voltooid.
Zie de rubriek 4 "Weergave- en
parameterinstellingen" voor meer
informatie.

IHO5NOOD00S



Verbinding via stroomtransformator en directe verbinding met
spanning (stroom > 80 A, lijnspanning < 500 V)

Specificaties van stroomtransformatoren: De nauwkeurigheidsklasse is 0,5 en de stroom aan de
secundaire zijde is 1 Aof 5 A. N

(— p.s =
Netwerken van slimme logger 1 ) o
“ D
» Verbinding met driefasige T3 L
vierdraad COM T _AC_] I IA*
“lel|m 5!
Iz — A
(1] OPMERKING il ]
| [ o) e
In het netwerkscenario van de ( e | B
SlimLogger- is de 1 " Ic
voedingssensor aangesloten fEé, DTSUE6-HW
; IC
op de SlimLogger. In het
netwerkscenario van de niet-
SlimLogger is de —

voedingssensor aangesloten
op de omvormer.

(1) Schildlaag van de signaalkabel

» Verbinding met driefasige driedraad

IHO5N00016

/\ LETOP

Zorg ervoor dat de
aardekabel veilig is
geinstalleerd. Slechte
aarding kan elektrische
schokken veroorzaken.

=
1A

[aTe]

o
-

L

f&;\ L DTSU666-HW

(1) OPMERKING

¢ U moet parameters
instellen nadat de
kabelverbindingen zijn
voltooid. Zie de rubriek
4 "Weergave- en
parameterinstellingen"
voor meer informatie.

* Voor de verbinding met
driefasige driedraad
hoeft fase B geen
verbinding te maken
met een
stroomtransformator.

(1) Schildlaag van de signaalkabel

IHOSN00014



Netwerken van slimme dongle

» Verbinding met driefasige vierdraad

=

)

Pt et [
H

=

T [Our
1] 2

fgé_ © DTSU666-HW

L (B (D (73 D 3|

— 21 [[E] (5]

o

[ofo[ofc]

T 1
Glelole]

(1) Schildlaag van de signaalkabel

IHO5NO00012

» Verbinding met driefasige driedraad

L3}

c .
/A LETOP } ) =
Zorg ervoor dat de aardekabel 1 o
veilig is geinstalleerd. Slechte 1&“ as (5
aarding kan elektrische — A
schokken veroorzaken. fE

DTSU666-HW

(1] OPMERKING

* U moet parameters
instellen nadat de
kabelverbindingen zijn
voltooid. Zie de rubriek 4
"Weergave- en
parameterinstellingen" voor
meer informatie.

* Voor de verbinding met
driefasige driedraad hoeft
fase B geen verbinding te
maken met een
stroomtransformator.

||| e
: 2] O

(1) Schildlaag van de signaalkabel

IHO5N00010



Verbinding via stroomtransformator en potentiéle transformator
(stroom 2 0 A, lijnspanning > 500 V)

» Verbinding met driefasige vierdraad

Stroomtransformatoren @
L

UA

2

Kabeluitlaat (UIT)

N

N AN

(3]

1 P2

1

Kabelinlaat (IN)
UB UC

LM

» Verbinding met driefasige driedraad

Kabeluitlaat (UIT)

N

P2

A

UN

Stroomtransformatoren @

F1

U

Kabelinlaat (IN)

UA UB

uc

A LETOP

Zorg ervoor dat de
aardekabel veilig is
geinstalleerd. Slechte
aarding kan elektrische
schokken veroorzaken.

(1) OPMERKING

U moet parameters instellen
nadat de kabelverbindingen zijn
voltooid. Zie de rubriek 4
"Weergave- en
parameterinstellingen" voor
meer informatie.



4 Weergave- en paramet
m Weergave

De knop — wordt gebruikt om de beeldschermen te schakelen. Stel parameter disp in om de
rotatie in te schakelen

Weergavefunctie.
Nr. Weergave Beschrijving Nr. Weergave Beschrijving
‘ .I-D_' P Positieve actieve 0 - Negatieve
1 ( K energie 2 ‘ Ju k.| | actieve energie
L™ - 40000,00 kwh c3456 T |2 2345,67 kWh
Geen pariteit, 8
databits en 1
3 ‘ -QEnn ‘ stopbit; 4 ‘___Nin ([ ‘ M
Mo J0uy baudsnelheid = Uit (standaard)
9600 bps
(standaard)
A-fasige spanning B-fasige
| 200 || “emoov | ¢ |lUb 200 )| Fe
- C-fasige spanning A-fasige stroom
7 \ul 22t =2202V s | A 5000 ] | =s000a
B-fasige stroom C-fasige stroom
° l' b SEB (* =5,001A 10 { [ EBE'E * =5,002 A
Totaal fasig actief A-fasig actief
11 ) 70 (x vermogen = 3,291 12 [ (0T vermogen =
rCoJcadw KW PR 090 1,090 KW
B-fasig actief C-fasig actief
13 | |0 [ I f || vermogen=1,101| 14 [ e T vermogen
Pb L0 KW FL L™ =1.100 KW
. A-fasig
15 F HC ve:t:;):)agaelr::fsalgtor 16 (M vermogensfact
’: L S [N]N] — F lq L or
PFt = 0,500 PFa =
a=1,000
. C-fasig
17 F 5 nchn vermggfearfls?‘actor 18 F C_ncrn vermogcransfact
0O uauuy PFb = 0,500 L -LLauuy A




m Parameterinstellingen

Nr. Parameter Waardebereik Beschrijving
1 E I': 1-6553 Stroomtransformatorverhouding
2 P;: 0,1-999,9 Potentiéle transformatorverhouding
1: 645 Omschakeling van communicatieprotocol:
2‘_ n2 1: Fabrieksmodus
3 3j n-1 2: Geen pariteit, 2 stopbits, n.2
Pl- D’: 1 EA 3: Geen pariteit, 1 stopbit, n.1
S 5'_ 0'1 4: Gelijkmatige pariteit, 1 stopbit, E.1
o 5: Vreemde pariteit, 1 stopbit, O,1
4 1-247 Communicatieadres van Modbus
Addr
. Communicatiebaudsnelheid:
?; ;'42188 0: 1200 bps
o 1: 2400 bps
2:4,800 :
5 bALd 2 .60 2: 4800 bps
4: 19 20 3: 9600 bps
5j 11’5 5 4: 19200 bps
’ ’ 5: 115200 bps
. Bedradingsmodus:
6 M Et (1): :gg 0: n.34, driefasige vierdraad
o 1: n.33, driefasige driedraad
Rotatieweergavetijd (s):
7 dl; 5 P 0-30 0: Vaste weergave
1-30: Tijdsinterval van rotatieweergave
Verlichtingstijdregeling van
achtergrondverlichting (minuten):
} F 0: Stabiel aan
8 b-l— L ﬁ 0-30 1-30: Verlichtingstijd van
achtergrondverlichting zonder werking met
sleutel
Omschakeling van kanaal:
=~ 0: ct ] L
9 SP EL 1: de 0: Transformatorverbinding

1: Directe verbinding




m Werkingen van parametersinstellingen

Knoopbeschrijving: INSTELLEN betekent "bevestigen" of "cursor verplaatsen” (bij het
invoeren van nummers of parameters), ESC betekent "verlaten" en — betekent "toevoegen".

Het standaard gebruikerswachtwoord is 701.
» Bedradingsmodus instellen (driefasige vierdraad of driefasige driedraad) en omschakeling

van kanalen (directe verbinding of stroomtransformatorverbinding):

Inschakelen
Eenmaal opdrukken eenmaal eenmaal eenmaal eenmaal eenmaal
==
Meetweer —— |: ‘ 5 [ ’
gave : ’— D L_' L ' T"w" U ‘ \\\\\\\\\\\\ - ' yyyyyyyyyyyy
Verlaat de tweemaal eenmaal eenmaal vuf tweemaal
instellingeninterface (Esc) s I I
njﬂ ~~~~~~~ L= nEE| LE
Driefase Driefase drie Wachtwoord correct, voer de
Driedraad Vierdraad instellingeninterface in
tweemaal eenmaal eenmaal
(esc)

= =BPED

schakelen van
kanalen

— 1

Transformatorverbinding irecte verbinding
voor stroom > 80 A <80A

» Stel de stroomtransformatieverhouding of potentiéle transformatieverhouding in:

Inschakelen
Eenmaal opdrukken eenmaal eenmaal eenmaal eenmaal eenmaal
! = C (=)
Meetweer ——| dF 5 [y E 1 [
gave ': [ g T O Ll L e
Stroomtransformator
tweemaal tweemaal eenmaal vier eenmaal tweemaal
Verlaat de Esc) = =) (se7) = = T = (se7)
e T age o o= = T
interface = = (esc)
cenmaal Wa_chtwoord c(_)necl. voer de
instellingeninterface in
tweemaal eenmaal eenmaal eenmaal
=) &
—  J rl—‘ 1 Ty x| L|
L cuf— —Lij L= =

Potentiéle
transformator

» Stel communicatie-adres of baudsnelheid in:

Inschakelen
Eenmaal opdrukken eenmaal eenmaal eenmaal eenmaal eenmaal
D (sE7)
Meetweer—v I I E 1 l [
gave | [m] D ,,,,,,,,,,,,, o
Verlaat de tweemaal acht eenmaa\ dne tweemaal
instellingeninterface £sol '9‘ l qD'D' r—t —”_' 1
(Esc r L (1 N
eenmaal Tekeninterface Wa_chtwoord c(_)rrecl. voer de
instellingeninterface in
tweemaa tweemaal eenmaal
Edc) (sE7)
—{1{52=B500=bAud
L= [N
Baudsnelheid
(11 OPMERKING

De communicatieparameters zijn ingesteld voor de Slimme Voedingssensor voor levering. Als
de communicatie abnormaal is, controleer en stel de parameters in.



*  Gebruikerswachtwoord wijzigen:

Inschakelen
zes

I Eenmaal opdrukken
(=)

= -
v — adE | GO0

(
{

eenmaal eenmaal

EOG—

tweemaal

Verlaat de Gebruikerswachtwoord
instellingeninterface
tweemaal eenmaal eenmaal eenmaal zes
o) == -
0= 10 = odFEERE={EBR
(L [rovm I =Ccoac [ R e T ]
Bereik: 1-999 — Wachtwoord correct, voer

5 Problemen oplossen

de instellingeninterface in

stroomtransformator omgekeerd
zijn verbonden. Als de waarden Pa,
Pb en Pc negatief zijn, zijn de hoge
en lage uiteinden onjuist
aangesloten.

Symptoom Oorzaakanalyse Probleemoplossingsmethode
1. De kabelverbinding is onjuist. 1. Sluit de kabels correct aan (zie
Geen weergave 2. De spanning die aan de bedradingsschema's).
na inschakelen voedingssensor wordt geleverd, is 2. Geef de juiste spanning op
abnormaal. basis van de specificaties.
1. Als de communicatiekabel
1. De RS485-communicatiekabel is defect is, vervang deze dan.
losgekoppeld, kortgesloten of 2. Stel het communicatieadres, de
Abnormale omgekeerd aangesloten. baudsnelheid, het gegevensbit
2. Het communicatie-adres, de en het pariteitsbit van de
RS485- . . ; .
- baudsnelheid, het gegevensbit en voedingssensor in op hetzelfde
communicatie 1 .
het pariteitsbit van de als die van de omvormer door
voedingssensor komen niet op knoppen te drukken. Zie
overeen met die van de omvormer. "Parameterinstellingen" voor
meer informatie.
1. De kabelverbinding is onjuist.
Controleer of de bijbehorende 1. Sluit de kabels correct aan (zie
fasevolgorde van spanning en bedradingsschema's).
stroom correct is. 2. Als een negatieve waarde wordt
. 2. Controleer of de hoge en lage weergegeven, wijzig dan de
Onnauwkeurige . . o
meting uiteinden van de inlaat van de kabelverbinding voor de

stroomtransformator om ervoor
te zorgen dat de hoge en lage
uiteinden correct zijn
aangesloten.

6 Installatieverificatie

1. Controleer of alle montagebeugels stevig zijn geinstalleerd en alle schroeven zijn vastgedraaid.
2. Controleer of alle kabels betrouwbaar zijn aangesloten in de juiste polariteit zonder kortsluiting.




7 Fabrikantinformatie

Zhejiang Chint Instrument & Meter Co., Ltd.

Bedrijfsadres: Wenzhou Bridge Industrial Zone, Yueqing, Zhejiang,
Volksrepubliek China

Postcode: 325603
E-mail: services@chint.com

https://aiot.chint.com



1 Pregled
EE} Dimenzije

DTSU666-HW

DTSUBGE-HW
‘SmartPower Sessor

=35 mm —~|

L—45 mm—»l

1

— =
==

“—101 mm
c4
0s
[ ]
[
'8

[T1 NAPOMENA

Dozvoljeno odstupanje dimenzija je £1 mm.

EF] izgled

Specifikacije na prednjoj ploci

I 1 I 1 I 1 I 1

|Jc|C3> é é 6:1[1
[—]

DTSU666-HW °%° [@ 230/400V,3~ 50/60Hz
Smart Power Sensor Channel1:5(80)A Class1  400imp/kWh
Channel2:1.5(6)A Class 0.5S 6400imp/kWh

q3

UK
cA

Natpisna plocica

o

wire is not connected to Type:_DISUGSE HW

AB Neutral(N),and the wiring
548! mode must be set in

— voltage:=1.5W, 6VA

Pozicija
instalacije



m Kljuéne specifikacije

Kategorija

DTSU666-HW

Nazivni napon

230 V AC/400 V AC, 50 Hz/60 Hz

Opseg mjerenja struje

Direktno povezivanje: 0-80 A
Povezivanje preko strujnih transformatora: > 80 A

Opseg mijerenja napona

90-1000 V (linijski napon; potrebni su potencijalni transformatori ako je
napon vec¢i od 500 V)

Tacénost mjerenja elektrine energije

Klasa 1 (gre$ka unutar +1%)

Elektroenergetski sistem

Trofazni Eetvorozicni ili trofazni trozZiéni

Brzina prenosa

4800/9600/19200/115200 bps (podrazumijevana vrijednost: 9600 bps)

Radna temperatura

Od —25°C do +60°C

Nacin instalacije

Montaza na DIN vodilicu

Certifikacija

CE, RCM i UKCA

EX3 CE, RCM i Definicija prikljuéaka

Ulazni napon: Kada je linijski napon maniji ili jednak 500 V, povezite senzor snage direktno.

Kada je linijski napon veci od 500 V, povezite senzor snage preko potencijalnih transformatora.

1).

transformatora (kanal 2).

Ulaz kablova

Ulazna struja: Kada je ulazna struja izmedu 0 A i 80 A, povezite senzor snage direktno (kanal
Kada je ulazna struja veca ili jednaka 80 A, povezite senzor snage preko strujnih

Izlaz kablova

Channel 2
CT Current Input

RS485
25[24
B|A

UB UC

IN

UN
IN

IN

UN | UC UB
OouT [OUT OUuUT




2 Instalacija DTSU666-HW

1. Instalirajte pametni
senzor snage na
standardnu DIN35mm

Sinu.

2.  Pritisnite pametni senzor
snage nanize na DIN
vodilicu, a zatim ga

gurnite do kraja.

o}
===
3 Instalacija kablova
m Priprema kablova
Opseg
Kabl Prikljugak Tip p;f;;‘;‘(‘;g :)’fe"é::‘li lzvor
provodnika
UA-1i3
napK:}zlan: 7a UB-4i6 Jednozi¢ni vanjski 25 mm? 10 mm Priprema od
kanal 1 UC-7i9 bakarni kabl korisnika
UN-10i12
UA-1
Kabl za UB-4 N L .
napajanje za Jedbgokza:(r;:il I‘(’:SIJSKI 4-25 mm? 5-10 mm Pig:iesr:i;:\(:d
kanal 2 uc-r
UN-10
1A*-31
IA-33 Priprema od
Kabl strujnog IB*-34 i korisnika ili
transformatora Jedbr;okz;:rr:il ::stm 2-4 mm? 3-5mm | se isporucuje
kanala 2 IB-36 uz strujni
1C*-37 transformator
IC-39
Komunikaciia RS485A-24 Dvozi€ni vanjski Isporucuie
y oklopljeni uvijeni | 0.25-1.5 mm?2| 4-11 mm porucuje
kabl RS485B-25 proizvodac

bakarni kabl

1 NAPOMENA

Maksimalni obrtni moment vijaka terminala 1, 3, 4, 6, 7, 9, 10i 12 je 1.7 N-m, a preporuceni
0.9-1.1 N-m. Maksimalni obrtni moment za vijke terminala 31, 33, 34, 36, 37, 39, 24 i 25
iznosi 0.4 N-m, a preporuceni 0.15-0.25 N-m.




[I1 NAPOMENA

Svaka faza UA, UB i UC u pametnom
senzoru snage povezana je sa
osiguracem i termistorom radi zastite od
ostecenja uzrokovanih vanjskim kratkim

Osiguraé Puls

Osigura¢ STCR

Osigurag PT Cf

Zasticeno strujno
kolo

spojem. UA, UB i UC ne zahtijevaju Ug ot
vanjsku zastitu osiguracem. n
Brojilo
m Scenariji povezivanja
Struja <80A >80 A 20A
Linijski napon <500V > 500V

Nacin
povezivanja

Direktno povezivanje
struje i napona

Povezivanje preko strujnih
transformatora i direktno
mjerenje napona

Povezivanje preko strujnih i
potencijalnih transformatora

PodesSavanje
povezivanja

Direktno povezivanje:
SPEC =1
(podrazumijevano)

Povezivanje preko transformatora:

SPEC=0

transc:g:zzci'e CT=1 CT = Odnos instaliranog strujnog transformatora
struje ] (podrazumijevano) Strujni transformator
otte):;?aslne PT=1,0 PT = Odnos instaliranog
trr;nsfor r:1 acije (podrazumijevano) potencijalnog transformatora
3P4W: . .
Six o mreza = 3P3W: 3.P4\_N' . 3VP4YV' .
Ozicenje n.34 mresa = mreza = n.34 3P3W: mreza = n.34 3P3W:
nacin (po dr‘azumij n.33 (podrazumijev | mreza =n.33 | (podrazumijeva | mreza = n.33
evano) ’ ano) no)

[I1 NAPOMENA

Potrebno je podesiti parametre nakon Sto se zavrsi povezivanje kablova. Za detalje pogledajte
sekciju 4 "Prikaz i podeSavanje parametara"”.




m Direktno povezivanje struje i napona (struja < 80 A i linijski napon <

500 V)

Umrezavanje sa SmartLoggerom

» Trofazno Cetvorozi¢no
povezivanje

(T1NAPOMENA

U SmartLogger mreznom
scenariju, senzor snage je
povezan sa SmartLogger-om.
U scenariju bez SmartLogger
mreze, senzor snage je
povezan na inverter.

(1) Oklopni sloj signalnog kabla

* Trofazno troziéno povezivanje

(1) Oklopni sloj signalnog kabla

(T1NAPOMENA

Potrebno je podesiti parametre
nakon $to se zavrsi povezivanje
kablova. Za detalje pogledaijte
sekciju 4 "Prikaz i podeSavanje
parametara”.
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Umrezavanje sa Smart Dongle uredajem

» Trofazno Cetvoroziéno povezivanje
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DTSUB66-HW

(1) Oklopni sloj signalnog kabla

« Trofazno trozi¢no povezivanje
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(1) Oklopni sloj signalnog kabla

[T1 NAPOMENA

Potrebno je podesiti parametre nakon Sto
se zavrSi povezivanje kablova. Za detalje
pogledajte sekciju 4 "Prikaz i podeSavanje
parametara”.
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m Povezivanje preko strujnog transformatora i direktno mjerenje

napona (struja > 80 A, linijski napon < 500 V)

Specifikacije strujnih transformatora: Klasa ta¢nosti je 0.5, a struja na sekundarnoj strani iznosi 1

Aili5A.
Umrezavanje sa SmartLoggerom

» Trofazno ¢etvorozi¢no
povezivanje

[T1 NAPOMENA

U SmartLogger mreznom
scenariju, senzor snage je
povezan sa SmartLogger-om.
U scenariju bez SmartLogger
mreze, senzor snage je
povezan na inverter.

(1) Oklopni sloj signalnog kabla

* Trofazno troziéno povezivanje
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/A\ UPOZORENJE

Provijerite da je uzemljivacki
kabl sigurno priklju¢en. Lose

uzemljenje moze izazvati

elektriéni udar.

(11 NAPOMENA

» Potrebno je podesiti
parametre nakon sto
se zavrsi povezivanje
kablova. Za detalje
pogledajte sekciju 4
"Prikaz i podeSavanje
parametara”.

» Kod trofaznog
troziénog povezivanja,
faza B se ne mora
povezivati na strujni
transformator.

(1) Oklopni sloj signalnog kabla
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Umrezavanje sa Smart Dongle uredajem

» Trofazno Cetvoroziéno povezivanje
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(1) Oklopni sloj signalnog kabla
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* Trofazno troziéno povezivanje

=

/A\ UPOZORENJE

Provjerite da je uzemljivacki

kabl sigurno pnkljucer_m Lose_ 1) =
uzemljenje moze izazvati 1A
elektrini udar.

DTSU666-HW
(] NAPOMENI.\ B REE====
« Potrebno je podesiti =] =]

parametre nakon $to se
zavrSi povezivanje
kablova. Za detalje
pogledajte sekciju 4
"Prikaz i podeSavanje
parametara"”.

* Kod trofaznog troziénog
povezivanja, faza B se ne
mora povezivati na strujni
transformator.

1HOSN0OO10

(1) Oklopni sloj signalnog kabla



Povezivanje preko strujnog i potencijalnog transformatora (struja
2 0 A, linijski napon > 500 V)

» Trofazno €etvorozi€no povezivanje
Izlaz kabla (OUT)

Strujni
transformatori

» Trofazno troziéno povezivanje
Izlaz kabla (OUT)

N

Pz

uc

LM

Ulaz kabla (IN)

UA UB

A

UN

Strujni —
transformatori i

Pl

/\ UPOZORENJE

Provijerite da je uzemljivacki kabl
sigurno priklju¢en. LoSe
uzemljenje moze izazvati
elektricni udar.

Ulaz kabla (IN)

UA UB

uc

[T1 NAPOMENA
Potrebno je podesiti parametre
nakon $to se zavrs$i povezivanje
kablova. Za detalje pogledajte
sekciju 4 "Prikaz i podeSavanje
parametara".



4 Prikaz i podeSavanje parame
XN Prikaz

Dugme — koristi se za promjenu prikaza. Postavite parametar disp kako biste omoguc¢ili rotaciju
funkcija prikaza.

Br. Prikaz Opis Br. Prikaz Opis
s Pozitivna aktivna o Negativna aktivna
1 {DBBEBEC\M energija 2 EEL{SE-:K‘M energija
=10000.00 kWh - =2345.67 kWh
Bez pariteta, 8 bita :
( = 5,-”-' poda?aka i 1 stop bit; __ -Nu_ Mot om g;?giav“a
3 n VLIt bmgae Oporel;‘;ssa = 4 Lt (podrazu)mijevano
(podrazumijevano)
- Napon faze A - Napon faze B
> |IUR 200 || emeov | b 2201 || eaav
- = Napon faze C Struja faze A
T 2202 | Fmev | ¢ [FA BO00 ) | -socon
Struja faze B Struja faze C
° l' 1'3 SBB l' A =5.001A 10 1' 1'_- SEEE A =5.002 A
O - Ukupna fazna O P Aktivna snaga
11 (I8 aktivna snaga = 12 | k faze A = 1.090
J l‘: 389 A 3.291 KW J H (1N guw KW
. Aktivna snaga
13 oL (I 1 Aktivna snaga faze B 14 1 Wialal faze C
oL v = 1101 kW PC 00w 1100 kW
Ukupni fazni faktor Faktor snage faze
15 Mz snage 16 (I A
Ft U.S L PFt = 0.500 FH [ANJE]N] PFa = 1.000
17 AChn Faktor snage faze B 18 r o MChn Faktor sgage faze
Fb 0500 PFb=0.500 C-0500 PFc = -0.500




m PodeSavanje parametara

Opseg

Br. Parametar vrijednosti Opis
1 E 'l: 1-6553 Odnos strujnog transformatora
2 P;: 0,1-999,9 Odnos potencijalnog transformatora
1: 645 Promjena komunikacijskog protokola:
2', n.2 1: Fabricki rezim
3 3j n'1 2: Bez pariteta, 2 stop bita, n.2
Pl- U’: 4 EA 3: Bez pariteta, 1 stop bit, n.1
5', 0'1 4: Paritet paran, 1 stop bit, E.1
T 5: Paritet neparan, 1 stop bit, O.1
4 1-247 Modbus komunikacijska adresa
Addr j
. Brzina komunikacijskog prijenosa:
?; ;'igg 0: 1200 bps
o 1: 2400 bps
2:4.800 )
5 AL 3: 9.600 2: 4800 bps
4 19.20 3: 9600 bps
5: 11;5 2 4: 19200 bps
’ ' 5: 115200 bps
. Nacin povezivanja:
6 nE'I: ?j zgg 0: n.34, trofazni Cetvorozi¢ni
o 1: n.33, trofazni trozi¢ni
Vrijeme rotacijskog prikaza (s):
7 al EP 0-30 0: Fiksni prikaz
1-30: Vremenski interval rotacijskog prikaza
Kontrola vremena osvijetljenja pozadine
(minute):
8 hild 0-30 0: Stalno ukljugeno
: 1-30: Vrijeme osvjetljenja pozadine bez
pritiska dugmeta
Prebacivanje kanala:
= 0: ct . S
9 SP E L 1 do 0: Povezivanje preko transformatora

1: Direktno povezivanje




m Radnje podeSavanja parametara

Opis dugmadi: SET znaéi ,potvrdi® ili ,pomjeri kursor* (pri unosu brojeva ili parametara), ESC
znadi ,izadi*, a — znaci ,dodaj“. Podrazumijevana korisni¢ka lozinka je 701.

Podesite nacin povezivanja (trofazni ¢etvoroziéni ili trofazni trozi¢ni) i prebacivanje kanala
(direktno ili preko strujnog transformatora):

UKljugivanje
napajanja
l Pritisnite jednom jednom jednom jednom jednom
ssw (seT) (=) (seT) (seT)
v = odf{ BO0 B0 b b1
mierenja [u] LI L] bods LI 1] pom = lpom
eri eri
Nagin Strujni
Izadite iz dva puta fednom Jednom - povezivanja P transformator 92 PUta
interfejsa ESC (seT) ( (sET)
podesavanj _.‘ 3 ._1 t _‘ ||
a Dodaj . = Dodaj L ! U |
Trofazni Trofazni Lozinka ispravna, ulazak u interfejs
Trozilni Cetverozilni e podesavanja
dva puta Jednom jednom (=)
Esc) '_' (se7)
Lt poasj l|:S P E L|
Povezivanje preko strujnog Direktno Prebacivanje
~ 80A ivanje < kanala
80A
» Podesite odnos transformacije struje ili potencijala:
Ukljugivanje
napajanja
‘ Pritisnite jednom Jednom jecnom jednom jednom jednom
se7 = 6eD (67 =
e dE1 &0 Ul b U
mierenja 0 LI LI possi Lt () Pom = lpomi| I
ESC eri
dva Strujni
i ot ini
dva puta pu'-a fednom Zetid jednom yansformator  Puta
Lzadite iz ESC (seT) () (sET) (sET)
interfejsa S‘—1 1:‘ tl‘—‘ art o
podesavanja odaj = Pomj Dodaj | L (i
eri
Lozinka ispravna, ulazak u interfejs
dva jednom podesavanja
puta jednom jednom jednom (=)
EsC () (sET) SET
= - Pt
I | pods —=.LJ| o IU
e Potencijalni
transformator
* Podesite komunikacijsku adresu ili brzinu prenosa:
Ukljugivanje
napajanja
Pritisnite jednom jednom ,ednc.m jednom jednom jednom
snw (seT) (sET) s_n (=)
Prikaz d E ’—- ’—» 5 l’— [
mierenja 0 I poml Pom] = LI ] ooes
eri
Komunikacijska Strujni
dva puta osam jednon adresa Ui transformator dva puta
Izadite iz €8¢ (=) (se7) (=) (seT)
m —{ 9 [Addriel CE-1 101
podesavanja Dodaj Tesc Dodaj
Karakterni Lozinka ispravna, ulazak u
{@d"c'“ interfejs interfejs podesavanja
dva puta dva pma jednom
ESC (sET)

— 11152

=R0

=

[T1 NAPOMENA

Brzina prenosa

Komunikacijski parametri za pametni senzor snage podeseni su prije isporuke. Ako
komunikacija nije ispravna, provjerite i podesite parametre.



»  Promijenite korisnic¢ku lozinku:

Ukljucivanje
napajanja

dva

Izadite iz
interfejsa
podesavanja

Pritisnite jednom jednom 595‘ Jednom §esl puta
e G o)
Prikaz n
%= e odFt = FO0= 5052 6_6—~ GBA—
Korisnicka
dva puta je d lozinka jednom ses(
(esc D

7BEWQ

== adE|-15555 = GGG

Opseg: 1-999

Lozinka ispravna, ulazak u interfejs
podesavanja

5 Otklanjanje kvarova

Simptom

Analiza uzroka

Nacin otklanjanja kvara

Nema prikaza

1. Poverzite kablove ispravno

transformatora zamijenjeni. Ako su
vrijednosti Pa, Pb i Pc negativne,
visoki i niski krajevi su pogresno
povezani.

nakon 1. Kabl je pogresno povezan. (pogledajte Semu povezivanja)
P 2. Napon koji se dovodi senzoru pogleday’e Se P 1a).
uklju€ivanja L 2. Obezbijedite ispravan napon na
- shage nije ispravan. e
napajanja osnovu specifikacija.
1. RS485 komunikacijski kabl je 1. Ako je komunikacijski kabl
L S neispravan, zamijenite ga.
isklju¢en, u kratkom spoju ili . .

. " 2. Podesite adresu, brzinu
Neispravna bogresno povezan. rijenosa, bit podataka i paritet
RS485 2. Komunikacijska adresa, brzina pry  OItp pa

S - " A senzora snage da budu isti kao
komunikacija prijenosa, bit podataka i paritet ] -
) kod invertera, pomocu
senzora snage ne odgovaraju ; . .
. . dugmadi. Za detalje pogledajte
onima kod invertera. M . N
,PodesSavanje parametara“.
1 Povgzn\(anje k.a .blova J& pogresno. 1. Povezite kablove ispravno
Provijerite da li je redoslijed faza e N
) c o (pogledajte Semu povezivanja).
napona i struje ispravan. - . .
L ) e 2. Ako se prikazuje negativna
. 2. Provijerite da li su visoki i niski » L
Netac¢no 0 . vrijednost, promijenite
. . krajevi ulaza strujnog L
mijerenje povezivanje kablova na

strujnom transformatoru kako bi
visoki i niski krajevi bili pravilno
spojeni.

6 Provjera instalacije

1. Provijerite da su svi nosaci ¢vrsto postavljeni i svi vijci zategnuti.
2. Provijerite da su svi kablovi pouzdano povezani, s ispravhom polarno$cu i bez kratkog spoja.




7 Podaci o proizvodaéu

Zhejiang Chint Instrument & Meter Co., Ltd.

Adresa kompanije: Wenzhou Bridge industrijska zona, Yueqing, Zhejiang, NR
Kina

Postanski broj: 325603
Email: services@chint.com

https://aiot.chint.com



1 Ptehled
Rozméry

DTSU666-HW
o 72 mm —— 80 mm
62 mm
e —— J—— P —
1| P— | el |
=== Emree T 1= =
E i £ £
= (q1 IS IS
S |& . 2 8
& - SET ESC , (; l I_] +
= T
Montazni
== O Ol poloha
o [=]
! e I =SS

[ POZNAMKA
Tolerance rozmérd je £1 mm.

Vzhled

Specifikace ¢elniho panelu

e XXox
]

DTSUBGE-HW % B 230M400v.3- 50/60Hz
Srart Pawer Sensar Chanell- SIBIA Class 1 400imp/kwn
Channelz 1.5(B1A Class 058 BAD0IMp/KWH
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e
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Typovy Stitek
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N Channel1{ < 20A) OAD N Channel2( > 80A) h“‘I‘.{'.‘AI:}

al

[24]25] The three-phase three
wire is not connected to
A g MeutraliN],and the wiring
RS4gs Mode must be setin
Smart Power Sensor.

Type: _DTSUSEE-HW
Address: 11
Power consumption of

 Otage = 1AW, EVA

4




Klicové parametry

Kategorie

DTSU666-HW

Jmenovité napéti

230 V AC/400 V AC, 50 Hz/60 Hz

Rozsah méfeni proudu

PFimé pripojeni: 0—-80 A
Pfipojeni pres proudové transformatory: > 80 A

Rozsah méreni napéti

90-1000 V (napéti mezi fazemi; pfi napéti vy§Sim nez 500 V
je nutné pouzit napétové transformatory)

Presnost méfeni elektrické
energie

TFida 1 (chyba v ramci £1 %)

Sitova soustava

TFifazova CEtyfvodiCova nebo tfifazova tfivodicova

Pfenosova rychlost

4800/9600/19200/115200 bps (vychozi hodnota: 9600 bps)

Provozni teplota

—25 °C az +60 °C

ZpUsob instalace

Montaz na vodici listu

Certifikace

CE, RCM a UKCA

Definice portt

. Vstupni napéti: Pokud je linkové napéti mensi nebo rovno 500 V, pfipojte snimac vykonu
pfimo. Pokud je linkové napéti vysSi nez 500 V, pfipojte snimac vykonu pfes napétové

transformatory.

. Vstupni proud: Pokud je vstupni proud v rozsahu 0 A az 80 A, pfipojte snimac¢ vykonu pfimo
(kanal 1). Pokud je vstupni proud vétsi nebo roven 80 A, pfipojte snimac vykonu pres
proudové transformatory (kandl 2).

Vstup kabelu

Vystup kabelu

Channel 2
CT Current Input
3133
1AY 1A

L

n

0ooooo

R5485
2524
B|A

L L

UB
IN

uc
IN

UN
IN




2 Instalace pristroje DTSUG66€

1. Nainstalujte chytry
snimac vykonu na
standardni montazni listu
DIN35 mm.

2.  Stisknéte chytry snimac
vykonu smérem dold na
listu a poté jej zatlacte na
misto podél listy.

3 Instalace kabell

Priprava kabelu

Rozsah Vnéisi
Kabel Port Typ prurezu ri "j‘ r Zdroj
vodice P
UA-1a3
A UB-4 a6 Jednovodicovy "
Napajeci I’<abel venkovni médény 25 mm? 10 mm I:-’rlprayen
pro kanal 1 UC-7a9 kabel zakaznikem
UN-10 a 12
UA-1
Napéjeci kabel UB-4 Jednovodicovy Pfipraven
) venkovni médény | 4-25mm? | 5-10 mm . .
pro kanal 2 uc-7 kabel zékaznikem
UN-10
I1A*-31
Kabel pro A-33 Zajistuje
P . IB*-34 Jednovodicovy zékaznik nebo
proudovy DU 2 . .
; venkovni médény 2-4 mm 3-5mm je dodan s
transfqrmator IB-36 kabel proudovymi
kanalu 2 |C*-37 transformatory
IC-39
RS485A-24 DvouZilovy
Komunikace venkovni stinény 0.25-15 mm2| 4-11 mm Dodava
kabel RS485B-25 krouceny médény [’ ' vyrobce
kabel

1) POZNAMKA
Maximalni utahovaci moment pro svorky 1, 3, 4, 6, 7,9, 10 a 12 je 1,7 N-m, doporu¢eny
moment je 0,9-1,1 N-m. Maximalni utahovaci moment pro svorky 31, 33, 34, 36, 37, 39, 24
a 25 je 0,4 N-m, doporu¢eny moment je 0,15-0,25 N-m.



| Pojistka  FTER

(I POZNAMKA Ua o3 =
Kazda faze UA, UB a UC ve Smart st | VG
Power Sensoru je pfipojena k pojistce a Ubo ! gﬂ ;
termistoru, aby se zabranilo poskozeni : Chrénény obvod | |
zplGsobenému vnéjsim zkratem. UA, S ojsika BEER
UB a UC nevyzaduji externi pojistkovou Vot
ochranu. :
Un ot
e e
Scénare zapojeni
Proud <80 A >80 A 20A
Linkové napéti <500V > 500V
Rezim PFimé pfipojeni Pripojeni Qres proufj'ov'e Pfipojeni pres proudové a
o . o transformatory a pfimé e X
pripojeni proudu a napéti PR napétové transformatory
napétové pfipojeni
Nastaveni PFfimé pfipojeni: PFipojeni pres transformatory:
pripojeni SPEC =1 (vychozi) SPEC =0
Prevodovy
pomeér CT=1 CT = Pomér instalovaného
proudového (vychozi) proudového transforméatoru
transformatoru
Prevodovy
pomeér PT=1,0 PT = Pomér instalovaného
napét'ového (vychozi) napétového transformatoru
transformatoru
Zapojeni SPAW: 1 apay. 3Paw: 3P3W: SPAW: 3P3W:
o sit =n.34 P sit =n.34 P sit =n.34 P
rezim , ~ | sit=n.33 . P sit =n.33 , sit =n.33
(vychozi) (vychozi) (vychozi)

1 POZNAMKA

Po dokonéeni zapojeni kabell je tfeba nastavit parametry. Podrobnosti viz kapitola 4 ,Zobrazeni a
nastaveni parametrd®.



Primé pripojeni proudu a napéti (proud < 80 A a linkové napéti < 500 V)

Sit'ové pripojeni pres
SmartLogger

» Trifazové ctyfvodiCové
zapojeni

f

L] POZNAMKA

V sitovém scénafi se
SmartLoggerem je snimac¢
vykonu pfipojen ke
SmartLoggeru. V sitovém
scénafi bez SmartLoggeru je
snimac vykonu pfipojen k
meénici.

(1) Stinici vrstva signalového
kabelu

e Trifazové tfivodiCové zapojeni

| el
r‘FT'
DTSUGEE-HW h\
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e
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CC]O|G En n
]
—1i3 l
L—

C

o

M

3d
L-LYSEt

(1) Stinici vrstva signéalového kabelu

L[ POZNAMKA

Po dokonéeni zapojeni kabell je
tfeba nastavit parametry.
Podrobnosti viz kapitola 4
.Zobrazeni a nastaveni parametri“.
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Sit'ové pripojeni pres Smart Dongle

» Trifazové ctyfvodi¢ové zapojeni
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(1) Stinici vrstva signalového kabelu

« Trifazové tfivodi¢ové zapojeni
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(1) Stinici vrstva signéalového kabelu

1 POZNAMKA

Po dokonceni zapojeni kabelu je == E ™N 2
tfeba nastavit parametry.
Podrobnosti viz kapitola 4

13
»Zobrazeni a nastaveni parametru®. 0 L2 IHO5NO000S




3.4

Pfipojeni pres proudovy transformator a pfimé napét'ové pripojeni
(Proud > 80 A, sitové napéti < 500 V)

Specifikace proudovych transformatord: Tfida presnosti je 0,5 a proud na sekundarni strané je 1
Anebo 5 A.

Sit'ové pripojeni pres

SmartLogger

TFifazové Ctyfvodicové
zapojeni

[ POZNAMKA

V sitovém scénari se

SmartLoggerem je snimac

vykonu pfipojen ke

SmartLoggeru. V sitovém
scénari bez SmartLoggeru je

snimac vykonu pfipojen k
ménidi.

(1) Stinici vrstva signalového kabelu

/1 UPOZORNENI

Ujistéte se, ze je

uzemrovaci kabel pevné
pfipojen. Spatné uzemnéni

muze zpUsobit Uraz
elektrickym proudem.

[ POZNAMKA

(1) Stinici vrstva signalového kabelu

Po dokonéeni
zapojeni kabelu je
tfeba nastavit
parametry.
Podrobnosti viz
kapitola 4 ,Zobrazeni
a nastaveni
parametr(“.

U tfifazového
tfivodicového
pfipojeni neni tfeba
pfipojovat fazi B k
proudovému
transformatoru.

TFifazové tfivodiCové zapojeni
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Sit'ové pripojeni pres Smart Dongle

« Trifazové EtyfvodiGové zapojeni

. T
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|
tEa) | DTSUG66-HW
ic

(1) Stinici vrstva signalového kabelu

IHOSN00012

« Trifazové tfivodiCové zapojeni

/1 UPOZORNENI

El

Ujistéte se, ze je uzemnovaci

kabel pevné pfipojen. Spatné w o [ED G ﬂrﬁ;@

uzemnéni muaze zplsobit 1A
uraz elektrickym proudem. ic
DTSUGEE-HW
[d
1 POZNAMKA o
» Po dokonceni zapojeni mialala

kabell je tfeba nastavit
parametry. Podrobnosti
viz kapitola 4 ,Zobrazeni
a nastaveni parametrd®.
» U tfifazového
tfivodicového pfipojeni
neni tfeba pfipojovat fazi
B k proudovému
transformatoru.

T

(1) Stinici vrstva signalového kabelu

IHOSNOOOTD



23y Pripojeni pfes proudovy a napétovy transformator (Proud 20 A,
2| sit'ove napéti > 500 V)

» Trifazové ¢EtyfvodiCové zapojeni
Kabelovy vystup (OUT)

AN

'

N AN

Proudove —
transformatory i

[3]

S211A
S 1A
Pz
k 52|18
i s1]18°
T P2

M

LA

UB

uc

LM

Vstup kabelu (IN)

UA UB

» TFifazové tfivodiCové zapojeni

uC UN

Kabelovy vystup (OUT)

Proudové %
transformatory i

Vstup kabelu (IN)
UA UB uc

/1 UPOZORNENi

Ujistéte se, ze je uzemnovaci
kabel pevné pfipojen. Spatné
uzemnéni mGze zpUsobit
Uraz elektrickym proudem.

LI POZNAMKA

Po dokonéeni zapojeni kabelu
je tfeba nastavit parametry.
Podrobnosti viz kapitola 4
+Zobrazeni a nastaveni
parametr(*.



4 Zobrazeni a nastaveni param
Zobrazeni

Tlagitko — slouzi k pfepinani zobrazeni. Nastavte parametr ,disp“ pro aktivaci funkce otacejiciho
se zobrazeni.

C. Zobrazeni Popis ¢. Zobrazeni Popis
- Kladna ¢inna o Zaporna ¢inna
1 (Annnr:, energie 2 T, energie
uuuuy = 10000,00 kWh c3456 1 = 2345,67 kKWh
Bez parity, 8
o datovych bit a 1 — 011
stop bit; predstavuje
3 n f‘ 95 BE pfenosova 4 === ‘ﬂ f |‘ adresu
| rychlost = 9600 ) (vychozi)
bps (vychozi)
Napéti faze A Napéti faze B
5 ) 1 6 ) 1
l.lPl E E L =220,0v uh E E (NN =220,1V
Y ats g Napéti faze C ) 'nlnln Proud faze A
7 Ul 220c =220,2V s 1) A 5000 =5,000A
Proud faze B Proud faze C
° )& SO0 =5,001A o 1)L 5002 =5,002A
Celkovy &inny Cinny vykon
11 J30 1y, | |vykon fazi =3,291 | 12 1 (g, faze A = 1,090
PE 329 b || weonie PR (090 | |*en;,
13 Pb (i 'bv Cinny vykon faze 14 or ( ,nn\kN Cir}gzg%(on
(i B =1,101 kW [N [N =1.100 kW
Celkovy uginik e o e
pap UgGinik faze A
15 1 \FE 0500 fazi 1 \\FH 000 PFa = 1,000
PFt = 0,500
Uginik faze B Uginik faze C
7 \\Fy 0500 PFb = 0,500 1 \FC-0500 PFc = -0,500




Nastaveni parametrt

C. Parametr Rozsah hodnot Popis
1 = '|: 1-6553 Pomér proudového transformatoru
[
2 P ;: 0,1-999,9 Pomér napétového transformatoru
. Pfepnuti komunikaéniho protokolu:

1: 645 . PP
> n.2 1: Tovarni rezim

3 3: n.l 2: Bez parity, 2 stop bity, n.2

Pl- U’: 1 EL 3: Bez parity, 1 stop bit, n.1

4: Suda parita, 1 stop bit, E.1

501 5: Licha parita, 1 stop bit, 0.1
4 1-247 Komunika¢ni adresa Modbus
Addr
0: 1,200 P.renosova rychlost komunikace:
1 2.400 0: 1200 bps
S 1: 2400 bps
2: 4,800 i
5 bAud 30600 | 24800bps
4:19,20 4: 19200 E s
5:115,2 : P

5: 115200 bps

0 n.34 ReZim zapojeni:
6 ﬁE t 1 na3 0: n.34, tifazové &tyivodiGové
o 1: n.33, tfifazové tfivodicové

Doba otaceni zobrazeni (s):
7 d" SP 0-30 0: Pevné zobrazeni
1-30: Casovy interval otoéného zobrazeni

Rizeni doby podsviceni (v minutach):
8 hild 0-30 0: Stalé zapnuti
: 1-30: Doba podsviceni bez stisku klavesy

0: proudovy Prepnuti kanalu:
9 SP E [ transformétor 0: Pripojeni pfes transformator
1: pfimé pfipojeni | 1: PFimé pfipojeni




Nastaveni parametra a ovladani

Popis tlagitek: SET znamena ,potvrdit* nebo ,posun kurzoru“ (pfi zadavani ¢isel nebo
parametrt), ESC znamena ,vystoupit* a — znamena ,pfidat®. Vychozi uzivatelské heslo je 701.

» Nastavte rezim zapojeni (tfifazové étyfvodicové nebo tfivodi€ové) a prepinani kanalu
(pfimé pfipojeni nebo pfipojeni pfes proudovy transformator):

Zapnuti

napajeni
Stisknéte jednou jednou Jednou jednou jednou jednou
(57 fseT) | se7) (=)
Zobrazeni dE’—-l 5 n—"[ E m f— E ﬁ— mni
méfeni IC (] L L prigat LI lposun| = lposunl__ = LI Ulprigar
Rezim Proudovy
Ukongit dvakrat jednou Jednou ;apojent transformator 4Yakrat
rozhrani ESC sET) |BET)
F e e (B
n Pridat n | lesc n |Pidat b |
Titazovy Trifazovy m Heslo spravné, vstup do rozhrani
Tii vodice Ctyi vodige nastaveni
dvakrat jednou Jednou
Esc ‘_1 [} P
U Prida, l. = [S E L
Pipojeni pres proudovy  Pfimé pfipojeni Prepinani
transformator pro proud >  pro proud < 80 A kanalu
80 A
* Nastavte transformaéni pomér proudu nebo napéti:
Zapnuti
napéjeni
Stlsknete jednou jednou Jednou jednou jednou jednou
(se7) se7) (se7) (=)
Zobrazeni ——= d E E 5 n —- E I
méfeni E 0 L l_l Phidat Ilposun = lposunl = LI 1 prigat
4 4 o Proudovy
dvakrat dvakrat J%U_V‘QLJ Sty jednou - formator dvakval
Ukondit £sc (=) \SET) [ =) Li
rozhrani E 5 r t| 1_.—
nastaveni Pridat — Aposun Pridat | | |
X Jednou Heslo spravné, vstup do
(= rozhrani nastaveni
dvakrat jednou jednou jednou '
= =) m f&em) Ty
| EB Pfidatl —.Llposun IEE’_P ":
: Napétovy
transformator
» Nastavte komunikaéni adresu nebo pfenosovou rychlost:
Zapnuti
napajeni
l Stlsknete jednou |ednou Jednou jednou jednou jednou
(5ET) sem) _ [sem) (=)
Zobrazeni —-—' dEI——[ E {'1—‘ 5 E | ‘ rn
méfeni ‘—‘C o L L prigat L lposunl LI —  llposun| = LI lprigat
. Komunikaéni o Proudovy
i dvakrat osm Jednou  agresa t” transformator dvakrat
Ukongit ] f (Ge
- Esc) (] ss J] (sET)
rozhrani [ I . r o -”-I
nastaveni o
| 1 Jlprigat l d d F‘ Pridat B% t [§N] I'|
jednou Znakove; Heslo spré\yné, vslupldo
— rozhrani rozhrani nastaveni
dvakrat dvakral jednou =) )
551

—H 1 152=9600=hbAud

Prenosova rychlost

[0 POZNAMKA

Komunikac¢ni parametry jsou pro inteligentni snima¢ energie nastaveny prfed dodanim.
Pokud je komunikace abnormalni, zkontrolujte a upravte parametry.



e Zmeénit uzivatelské heslo:

Zapnuti
napéjeni
Stisknéte jednou jednou Sest jednou Sest dvakrat
= =
= odE{ 600! 06 6.5l BEG
méfeni ) [:D LI L) prigat M Posun - Pridat Posun

Ukongit
rozhrani

nastaveni dvakrat
EsC)

—*[ 102 10 =t odf GEEH-.660

5 Odstranovani problému

UZivatelské
jednou jednou heslo

jednou Sest

Rozsah: 1-999

Heslo spravné, vstup do
rozhrani nastaveni

Priznak

Analyza priciny

Metoda odstranéni problému

Po zapnuti se
nezobrazuje
Zadny Udaj

Kabelové pfipojeni je nespravné.
Napéti pfivadéné do snimace
vykonu je abnormalni.

PFipojte kabely spravné (viz
schéma zapojeni).

Dodejte spravné napéti podle
specifikaci.

Komunikaéni kabel RS485 je
odpojen, zkratovan nebo

Pokud je komunikaéni kabel
vadny, vymérnite jej.
Nastavte komunikacéni adresu,

vstupu proudového transformatoru.
Pokud jsou hodnoty Pa, Pb a Pc
zéaporné, jsou vysoky a nizky konec
zapojeny nespravné.

Abnormalni nespravné zapojen. . P
. oo . . prenosovou rychlost, datovy bit
komunikace Komunikaéni adresa, pfenosova a paritni bit snimade vkonu
RS485 rychlost, datovy bit a paritni bit P . yront
P, I tak, aby odpovidaly stfidaci, a
snimace vykonu se neshoduji s o .
o to pomoci tlacitek. Podrobnosti
méni¢em. - f
viz ,Nastaveni parametrd*.
Kabelové pfipojeni je nespravné. Lo PR
Zkontrolujte, zda odpovida fazova Prlpf) jte kabel'y spravne (viz
Lo schéma zapojeni).
posloupnost napéti a proudu. [ .
. . . . Pokud se zobrazi zaporna
Y Zkontrolujte, zda nejsou obracené . .
Nepfesné B . P hodnota, zmérite kabelové
o zapojeny vysoky a nizky konec S .
méfeni pfipojeni proudového

transformatoru, aby byly vysoky
a nizky konec spravné

pfipojeny.

6 Ovéreni instalace

1. Zkontrolujte, zda jsou vSechny montazni drzaky pevné nainstalovany a vSechny Srouby

dotazeny.

2. Zkontrolujte, Ze jsou vSechny kabely spolehlivé pfipojeny se spravnou polaritou a bez zkratu.




[ Informace o vyrobci

Zhejiang Chint Instrument & Meter Co., Ltd.

Adresa spolecnosti: Primyslova zéna Wenzhou Bridge, Yueging,
Zhejiang, Cinska lidova republika

PSC: 325603
E-mail: services@chint.com

https://aiot.chint.com



1 Pregled
EE} Dimenzije

DTSU666-HW

DTSUBGE-HW
‘SmartPower Sessor

:

=35 mm —~|

L—45 mm—»l

“—101 mm
c4
0s
[ ]
[
'8

[T1 NAPOMENA

Dopusteno odstupanje dimenzija je £1 mm.

EF] izgled

Specifikacije na prednjoj ploci

I 1 I 1 I 1 I 1

|Jc|C3> é é 6:1[1
[—]

DTSU666-HW °%° [@ 230/400V,3~ 50/60Hz
Smart Power Sensor Channel1:5(80)A Class1  400imp/kWh
Channel2:1.5(6)A Class 0.5S 6400imp/kWh

q3

UK
cA

Natpisna plocica

o

wire is not connected to Type:_DISUGSE HW

AB Neutral(N),and the wiring
548! mode must be set in

— voltage:=1.5W, 6VA

Polozaj
ugradnje



m Kljuéne specifikacije

Kategorija DTSU666-HW

Nazivni napon 230 V AC/400 V AC, 50 Hz/60 Hz

Izravno povezivanje: 0-80 A

Raspon mjerenja struje Povezivanje putem strujnih transformatora: > 80 A

90-1000 V (linijski napon; potrebni su potencijalni

Raspon mjerenja napona transformatori ako je napon veci od 500 V)

Toc&nost mjerenja elektricne Klasa 1 (pogredka unutar +1%)

energije
Elektroenergetski sustav Trofazni Cetverozilni ili trofazni trozilni
Brzina prijenosa 4800/9600/19200/115200 bps (zadana vrijednost: 9600 bps)
Radna temperatura 0Od -25°C do +60°C
Nacin ugradnje Montaza na DIN vodilicu
Certifikacija CE, RCM i UKCA

EX3 CE, RCM i Definicija prikljuéaka

. Ulazni napon: Kada je linijski napon maniji ili jednak 500 V, spojite senzor snage izravno. Kada
je linijski napon veci od 500 V, spojite senzor snage putem potencijalnih transformatora.

. Ulazna struja: Kada je ulazna struja izmedu 0 A i 80 A, spojite senzor snage izravno (kanal 1).
Kada je ulazna struja veca ili jednaka 80 A, spojite senzor snage putem strujnih transformatora
(kanal 2).

Ulaz kabela Izlaz kabela

Channel 2 RS485
CT Current Input 25[24

31 B[A
IA71A

nJ L1
0ooooo

L

UB Uc UN
IN IN IN

UN | UC UB
OouT [OUT OUuUT




2 Ugradnja DTSU666-HW

1. Ugradite pametni
senzor snage na
standardnu DIN35mm

vodilicu.

2. Pritisnite pametni
senzor snage prema
dolje na DIN vodilicu,
zatim ga gurnite do

kraja. ©
===
3 Ugradnja kabela
m Priprema kabela
Raspon
Kabel Prikljuéak Tip p;f;;‘;‘(‘;g :;"IL":'; lzvor
vodica
UA-1i3
Kabgl za UB-4i6 Jednozilni vanjski 2 Priprema od
napajanje kanala . 25 mm 10 mm -
1 UC-7i9 bakreni kabel korisnika
UN-101i12
UA-1
Kabel za UB-4 T s .
napajanje kanala Jednoznm vanjski 4-25 mm? 5-10 mm Prlpr_em_a od
5 uc-7 bakreni kabel korisnika
UN-10
1A*-31
IA-33 Priprema od
Kabel strujnog IB*-34 s korisnika ili
transformatora Je:;lzzlnr;lkv:bn (J;kl 2-4 mm? 3-5mm | se isporuéuje
kanala 2 IB-36 uz strujni
1C*-37 transformator
IC-39
Komunikaciia RS485A-24 Dvozilni vanjski Isporucuie
I okloplieni upleteni [0,25-1,5 mm?| 4-11 mm porucuje
kabel RS485B-25 bakreni kabel proizvodac

I NAPOMENA

Maksimalni zakretni moment vijaka terminala 1, 3, 4, 6, 7, 9, 10 i 12 iznosi 1,7 N-m,
preporuceni 0,9-1,1 N-m. Maksimalni zakretni moment vijaka terminala 31, 33, 34, 36, 37,
39, 24 i 25 iznosi 0,4 N-m, a preporuceni 0,15-0,25 N-m.




(] NAPOMENA

Svaka faza UA, UB i UC u pametnom

Senzoru snage povezana je S

osiguracem i termistorom kako bi se
sprijecila oSte¢enja uzrokovana

vanjskim kratkim spojem. UA, UB i UC

Osigura¢ PTCR

Osigurag PTCR

Osiguraé PTCR
2

Zastiéeno strujno
kolo

L . -~ et 85— L7
ne zahtijevaju vanjsku zastitu )
osiguraéem. Un -
Brojilo
m Shema spajanja
Struja <80A >80 A 20A
Linijski napon <500V > 500V

Nacin spajanja

Izravno spajanje struje i

napona

Spajanje putem strujnih
transformatora i izravno
mjerenje napona

Spajanje putem strujnih i
potencijalnih transformatora

Postavke Izravno povezivanje: Povezivanje putem transformatora:
spajanja SPEC = 1 (zadano) SPEC =0
trans?:::::;ci'e CT=1 CT = Omjer instaliranog strujnog transformatora
struje ! (zadano) Strujni transformator
otgnr::‘?arlne PT=1,0 PT = Omjer instaliranog
tr';nsfor rjn acije (zadano) potencijalnog transformatora
3P4W: X . .
Ozicenje mreza = 3P%W'_ 3VP41N' 3P3W: 3,P4YV' 3P3W:
o mreza = mreza = n.34 . _ mreza = n.34 . _
nacin n.34 mreza = n.33 mreza = n.33
(zadano) n.33 (zadano) (zadano)
LT1 NAPOMENA

Potrebno je postaviti parametre nakon Sto su kabeli spojeni. Za pojedinosti pogledajte odjeljak 4

"Prikaz i postavke parametara.




m Izravno spajanje struje i napona (struja < 80 A i linijski napon < 500 V)

Umrezavanje sa SmartLoggerom

* Trofazno Cetverozilno
spajanje

0 naPOMENA

U SmartLogger mreznom
scenariju, senzor snage
spojen je sa SmartLoggerom.
U scenariju bez SmartLogger
mreze, senzor snage je
povezan na inverter.

(1) Oklopni sloj signalnog kabela

* Trofazno trozilno spajanje

(1) Oklopni sloj signalnog kabela

1] NAPOMENA

Potrebno je postaviti parametre
nakon $to su kabeli spojeni. Za
pojedinosti pogledajte odjeljak 4
"Prikaz i postavke parametara.

3d
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L-1958¢
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DTSUB66-HW
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Umrezavanje sa Smart Dongle uredajem

» Trofazno Cetverozilno spajanje

CoM J[_Ac_|

DTSUB66-HW

,
|-
E—I"‘-‘

3d (9]

t THSEY

(1) Oklopni sloj signalnog kabela

» Trofazno trozilno spajanje

Q)
=

G

Za%er (6

TVS8Y (L

[
DTSU666-HW ﬁ

I 5]
e
(1) Oklopni sloj signalnog kabela

(10 NAPOMENA
Potrebno je postaviti parametre == E s 2

[ 1
nakon $to su kabeli spojeni. Za
pojedinosti pogledajte odjeljak 4

L3
"Prikaz i postavke parametara. K] = IHO5N00009




Spajanje putem strujnog transformatora i izravno mjerenje
napona (struja > 80 A, linijski napon < 500 V)

Specifikacije strujnih transformatora: Klasa to¢nosti je 0.5, a struja na sekundarnoj strani iznosi 1
Aili5A. m

) 31
Umrezavanje sa SmartLo om =
- 1 3 -
A

* Trofazno Cetverozilno
spajanje

[ (=0 G0

IA |
1A
e e 5]

11 NAPOMENA

U SmartLogger mreznom B

scenariju, senzor snage icr

spojen je sa SmartLoggerom. LT DTSUBE6-HW

U scenariju bez SmartLogger Ic

mreze, senzor snage je E R
povezan na inverter. Ce O] (]

b

(1) Oklopni sloj signalnog kabela

o
o
a
o

* Trofazno trozilno spajanje IHOSNODO16

g é |

'
/A\ UPOZORENJE —T}
{2}

o | e ) —
Provijerite da je uzemljivacki ¢ {Lil
kabel sigurno spojen. Lose_ A 7]
uzemljenje moze uzrokovati 55
elektriéni udar. 1A

DTSUB66-HW

[I1 NAPOMENA

» Potrebno je postaviti
parametre nakon $to
su kabeli spojeni. Za
pojedinosti pogledajte
odjeliagk 4 "Prikaz i
postavke parametara.

» Kod trofaznog
trozilnog spajanja,
faza B se ne mora
spajati na strujni
transformator.

TS
W
1

(1) Oklopni sloj signalnog kabela

IHOSNOOO14



Umrezavanje sa Smart Dongle uredajem

» Trofazno Cetverozilno spajanje

—
P G——
J) |_|I_.
D
L — L1}
f 1A*
St
1A

1B*
1 IC*
E =1 DTSU666-HW

: L

(1) Oklopni sloj signalnog kabela

IHO5N00012

* Trofazno trozilno spajanje

=

B\ UPOZORENJE

Provjerite da je uzemljivacki

kabel sigurno svaJen. Lose _ 1) o=
uzemljenje mozZe uzrokovati 1A
elektri¢ni udar. .

DTSU666-HW
(] NAPOMENA - g || pnEEEE
* Potrebno je postaviti =] 5]

parametre nakon Sto su
kabeli spojeni. Za
pojedinosti pogledajte
odjeljak 4 "Prikaz i
postavke parametara.

* Kod trofaznog trozilnog
spajanja, faza B se ne
mora spajati na strujni
transformator.

1HOSN0OO10

(1) Oklopni sloj signalnog kabela



Spajanje putem strujnog i naponskog transformatora (struja = 0 A,
linijski napon > 500 V)

» Trofazno Cetverozilno spajanje

Izlaz kabela (OUT)
Strujni -
transformatori i |

T P2

(o}

Ulaz kabela (IN)
UA UB UC UN
* Trofazno trozilno spajanje

Izlaz kabela (OUT)

N A

Pz

Strujni —
transformatori i

Pl

A\ uPOZORENJE

Provjerite da je uzemljivacki
kabel sigurno spojen. LoSe
uzemljenje moze uzrokovati
elektrini udar.

(1] NAPOMENA

Potrebno je postaviti

Ulaz kabela (IN) para_lmgtrze nak.on_sto ;u kabeli

UA UB UC spojeni. Za pc_neldlnostl -
pogledajte odjeljak 4 "Prikaz i

postavke parametara.




4 Prikaz i postavke parametara
XN Prikaz

Tipka — koristi se za promjenu prikaza. Postavite parametar disp kako biste omogucili rotaciju
funkcija prikaza.

Br. Prikaz Opis Br. Prikaz Opis
. Pozitivna aktivna Exvj 1 Negativna
1 (e, energija 2 k.| | aktivna energija
LU - 40000,00 kwh £3435 ¥ |2 2345,67 kWh
Bez pariteta, 8
( N°g5 [ bita podataka i 1 No Moo 011 predstavlja
3 - stop bit; brzina 4 -_———-— adresu
ni Luu prijenosa = 9600 utt (zadano)
bps (zadano)
- Napon faze A - Napon faze B
SR 2200 || eeoov | ° Uk 2200 || =20
- Napon faze C Struja faze A
7 UC 2202 =220,2V ¢ |0 R 5000 =5,000A
Struja faze B Struja faze C
o1l 1'3 SBB { =5,001A 10 1': SBUE * =5,002A
Ukupna fazna Aktivna snaga
11 | |0 ] (% aktivna snaga = 12 ] (0 faze A = 1,090
I Aktivna snaga = Inln Aktivna snaga
[ [k 1 [ k
BIPH L0 | |azes=r10tkw| ™ [[PL ID0W || _feeC
=1,100 kW
Ukupni fazni Faktor snage
15 | |2 acrn faktor snage 16 (K faze A
Ft 0500 PFt = 0,500 FAR 000 PFa = 1,000
Faktor snage faze Faktor snage
17 cCrr B 18 r_rcrn faze C
Fb 0500 PFb = 0,500 C-0500 PFc = ~0,500




m Postavke parametara

Raspon

Br. Parametar vrijednosti Opis
1 E 'l: 1-6553 Omijer strujnog transformatora
2 P;: 0,1-999,9 Omijer potencijalnog transformatora
1: 645 Promjena komunikacijskog protokola:
2', n.2 1: Fabricki rezim
3 3j n'1 2: Bez pariteta, 2 stop bita, n.2
Pl- U’: 4 EA 3: Bez pariteta, 1 stop bit, n.1
5', 0'1 4: Paritet paran, 1 stop bit, E.1
T 5: Paritet neparan, 1 stop bit, O.1
4 1-247 Modbus komunikacijska adresa
Addr j
. Brzina komunikacijskog prijenosa:
?; ;'igg 0: 1200 bps
o 1: 2400 bps
2:4,800 :
5 bALd 3 6.000 2: 4800 bps
4 19.20 3: 9600 bps
5: 11’5 5 4: 19200 bps
’ ’ 5: 115200 bps
| . Nacin spajanja:
6 ‘ nE'I: ?j zgg 0: n.34, trofazni CetveroZilni
/ o 1: n.33, trofazni trozilni
( ) Vrijeme rotacijskog prikaza (s):
7 al EP 0-30 0: Fiksni prikaz
l 1-30: Vremenski interval rotacijskog prikaza
Kontrola vremena osvijetljenja pozadine
(minute):
8 ‘ hild ‘ 0-30 0: Stalno ukljugeno
: 1-30: Vrijeme trajanja pozadinskog svjetla
bez pritiska tipke
Prebacivanje kanala:
= 0: ct . L
9 \ SP EL ‘ 1 de 0: Spajanje putem transformatora

1: Izravno spajanje




m Radnje postavljanja parametara

Opis tipki: SET znaéi ,potvrdi* ili ,pomakni kursor* (pri unosu brojeva ili parametara), ESC
znadi ,izadi*, a — znaci ,dodaj“. Zadana korisni¢ka lozinka je 701.

Postavite nacin spajanja (trofazni &etverozilni ili trofazni trozilni) i prebacivanje kanala
(izravno ili preko strujnog transformatora):

UKljugivanje
napajanja
Pritisnite jednom jednom lednum jednom jednom jednom
rssﬂ (sET) (sET) (seT) =)
prkaz ’—- EO0= 805 H D
mierenja D LI L] bogs LI lfpom = lrom| = LI o
eri eri
Nagin Strujni
Izadite iz dva puta jednom jednom  gpaianja pe‘ transformator dva puta
sucelja Esc (seT) (sET)
postavki 3 ._‘ tH [i
vocal_I L. F— il L R
Trofazni Trofazni Lozinka toéna, ulazak u suelje
Trozilni Cetverozilni postavki
dva puta jednom jednom l:'f
o T (=) [ l@ P P
[ I= LPEL
Spajanje preko strujnog  1zravno spajanje Prebacivanje
transformatora > 80A S80A kanala
» Postavite omjer transformacije struje ili napona:
Ukljugivanje
napajanja
‘ Pritisnite jednom jednom jednom Jedmm jednom jednom
se7 =) (67 ST (=)
Prikaz = 5 ]
mjerenia Lt Pomi = lpom| LI
ESC eri
dva Sty ava
; o ’ ini
dva puta jednom jed it
pu et jednon et fednom o formator P2
Izadite iz E8C (SET) (sET) (seT)
sutela S S t i
posa " . P Do lb:‘ 3 i
eri . .
jodnom  Lozinka totna, ulazak u sucelie
dva —_— postavki
puta jednom jednom jednom (=)
EsC () (sET) SET
= - PE
I | pods —=.LJ| o IU
e Potencijalni
transformator 1
* Podesite komunikacijsku adresu ili brzinu prenosa:
Ukljugivanje
napajanja
Pritisnite jednom jednom ,ednc.m jednom jednom jednom
(sET) (seT) (sET) (seT) (=)
e —codE— GO0 60 21 6 Ul
mijerenja D [N} odaj [N POmJ Pom] - U l Dodaj
eri
. Komunikacijska Strujni
Izadite iz dva puta osam jednon  adtesa i transformator dva puta
sutelja =50 =) (sET) () n (seT) e Tal
pseis —Hdd E '
i Dodaj | = I~ | pocai [N i
jednom Karakterno  Lozinka toéna, ulazak u sugelje
sucelie postavki
dva puta dva pma jednom
ESC \SET

— 11152

=R0

lzibﬂucﬂ

(11 NAPOMENA

Komunikacijski parametri za pametni senzor snage podeSeni su prije isporuke. Ako

Brzina prijenosa

komunikacija nije ispravna, provijerite i postavite parametre.



»  Promijenite korisnic¢ku lozinku:

Ukljucivanje
napajanja

dva
puta

Pritisnite jednom jednom 595‘ Jednom §esl
SET, SET, ‘
o d E 5 5 i 5 6 5 5 5 5
mierenja ~ C D Dodaj U Pomjeri Dodaj Pomijeri
i |ESC
Izadite iz
sucelja postavki Korisnicka
dva puta je d lozinka jednom SeS‘
= % —‘
'L’EDodaj 'U ‘ EscCDdE| 5555 DodaJ_BEE

Raspon: 1-999

5 Otklanjanje kvarova

Lozinka to¢na, ulazak u sucelje

postavki

Simptom Analiza uzroka Nacin otklanjanja kvara

Nema prikaza . « . 1. Spojite kabele ispravno
1. Kabel je pogresSno spojen. o _—
nakon (pogledajte dijagram spajanja).

PR 2. Napon doveden do senzora snage L
uklju€ivanja L 2. Obezbijedite ispravan napon na

- nije ispravan. I
napajanja osnovu specifikacija.
1. RS485 komunikacijski kabel je 1. Ako je komunikacijski kabel
e . neispravan, zamijenite ga.
isklju€en, u kratkom spoju ili ) )

. . ) 2. Postavite adresu, brzinu
Neispravna pogresno spojen. rijenosa, bit podataka i paritet
RS485 2. Komunikacijska adresa, brzina pry Ot p pa

- " " A senzora snage da budu isti kao
komunikacija prijenosa, bit podataka i paritet . PR
. na inverteru pomocu tipki. Za
senzora snage ne odgovaraju o - .
. . pojedinosti pogledajte
onima na inverteru. "
.Postavke parametara“.
1. Spajlanjle Kabgla 16 pogresno. 1. Spojite kabele ispravno
Provjerite je li redoslijed faza . o _—
) o (pogledajte dijagram spajanja).
napona i struje ispravan. - . .
L ) e 2. Ako se prikazuje negativna
. 2. Provijerite da li su visoki i niski . L -
Netocno e . vrijednost, promijenite spajanje
. ) krajevi ulaza strujnog .
mjerenje S kabela na strujnom
transformatora zamijenjeni. Ako su s
- ) . . transformatoru tako da visoki i
vrijednosti Pa, Pb i Pc negativne, L .
e T < niski krajevi budu pravilno
visoki i niski krajevi su pogreSno -
S spojeni.
spojeni.

6 Provjera ugradnje

1. Provijerite da su svi nosaci ¢vrsto postavljeni i svi vijci zategnuti.

2. Provijerite da su svi kabeli pouzdano spojeni, s ispravnom polarno$cu i bez kratkog spoja.




7 Podaci o proizvodaéu

Zhejiang Chint Instrument & Meter Co., Ltd.

Adresa tvrtke: Wenzhou Bridge industrijska zona, Yueqing, Zhejiang, NR Kina
Postanski broj: 325603

Email: services@chint.com

https://aiot.chint.com



m Izmeri

DTSU666-HW

DTSUBGE-HW
martPowse

80 mm

62 mm
= (@) O
— 11—

=35 mm —~|

L—45 mm—»l

1
W UzstadiSanas

vieta

(11 PIEZIMVE

“—101 mm
B =
i
08 :
8

Izmeru pielaide ir £1 mm.

m Izskats

Specifikacijas uz priek3éja panela

I 1

3

I]DO

O

Markejums
9 12 oo [T8TaTel79w0of1z] | [ATal7[0B1R3] ]9
O O A1 (LTS
L : L O |
L e 0
Channel1(=80A) OAD - Channel2(>80A] LOAD

DTSU666-HW
Smart Power Sensor

q3

UK
cA

°%° [@ 230/400V,3~ 50/60Hz
Channel1:5(80)A Class1  400imp/kWh
Channel2:1.5(6)A Class 0.5S 6400imp/kWh

2425 .
QO T s B: Type: DISUGGE-HW

AB Neutral(N),and the wiring Address: 2
Sas mode must be setin Power consumption of

Smart Power Sensor. mmmm Voltage:=1.5W, 6VA




m Galvenie parametri

Kategorija

DTSU666-HW

Nominalais spriegums

230 VAC/400V AC, 50 Hz /60 Hz

Stravas mériSanas diapazons:

TieSais pieslegums: 0-80 A
Pieslégums caur stravas transformatoriem: > 80 A

Sprieguma mérisanas
diapazons

90-1000 V (Inijas spriegums; ja spriegums parsniedz 500 V,
nepiecieSami sprieguma transformatori)

Jaudas mérisanas precizitate

1.klase (kluda +1%)

Elektrotikla sistéma

Trisfazu ¢etru vadu vai trisfazu tris vadu sistéma

Parraides atrums

4800/9600/19200/115200 bps (nokluseéjuma vértiba: 9600
bps)

Darbibas temperatira

—25°C l1dz +60°C

Uzstadisanas veids

Uzstadisana uz vadotnes

Sertifikacija

CE, RCM un UKCA

m Pielegvieta

levades spriegums: Ja linijas spriegums < 500 V, pieslédziet jaudas sensoru tiesi. Ja linijas
spriegums > 500 V, pieslédziet jaudas sensoru caur sprieguma transformatoriem.

. levades strava: Ja ievades strava ir 0 A I1dz 80 A, pieslédziet jaudas sensoru tieSi (kanals 1).
Ja ievades strava ir lielaka vai vienada ar 80 A, pieslédziet jaudas sensoru caur stravas
transformatoriem (kanals 2).

Kabelu ievade Kabelu izvade

Channel 2 RS485
CT Current Input 25[24
31 B|A
1Af1A

nJ L1
0ooooo

L

UN | UC UB
OouT [OUT OUuUT

UB Uc UN
IN IN IN




2 DTSU666-HW uzstadisana

1. Uzstadiet viedo jaudas
sensoru uz standarta
DIN35 mm vadotnes.

2. Nospiediet viedo
jaudas sensoru uz leju
uz vadotnes, péc tam
pabidiet to gar vadotni,
IT1dz tas nostiprinas

vieta. ©
===
3 Kabelu uzstadisana
m Kabelu sagatavo$ana
Vaditaja _
Kabelis Pieslégvieta Tips Y ,:Arejals Avots
ma laukuma | diametrs
diapazons
UA-1un 3
1. kanala UB-4 un 6 Vienas dzislas ara ) Sagatavo
sprieguma vara kabelis 25 mm 10 mm klients
kabelis UC-7un 9
UN-10 un 12
UA-1
2. kanala UB-4 Vienas dzislas ara Sagatavo
sprieguma vara Kabelis 4-25 mm? | 5-10 mm kﬁ’ents
kabelis uc-r
UN-10
1A*-31
1A-33 Sagatavo
Kanala 2 A klients vai
stravas Vienas d2|sla§ ara 2_4 mm? 3.5 mm p|egadei kopa
transformatora IB-36 vara kabelis ar stravas
kabelis " transformatori
IC*-37 em
IC-39
Komunikaciias RS485A-24 Divdzislu ara Picqads
kabelis / ekranéts savitais [0,25-1,5 mm?| 4-11 mm raigté's
RS485B-25 paris, vara kabelis !
1 piezime

Maksimalais 1, 3, 4, 6, 7, 9, 10 un 12 spailu skrdvju pievilkSanas moments ir 1,7 Nm,
ieteicamais 0,9-1,1 Nm. Maksimalais 31, 33, 34, 36, 37, 39, 24 un 25 spailu skravju
pievilk§anas moments ir 0,4 Nm, ieteicamais 0,15-0,25 Nm.




Drosinatajs PTCR
(1 PIEZIME Usot S
Katra UA, UB un UC faze viedaja jaudas
= B . v oo rosinatajs PTCR
sensora ir savienota ar droSinataju un o
termistoru, lai novérstu bojajumus, ko
izraisa aréji issavienojumi. UA, UB un
B2 q = Drosinatajs "TCf
UC nav nepiecieSama aizsardziba ar =
argjo drosinataju.

Aizsargata kéde

Skaititajs
m Piesleguma scenariji
Strava <80A >80 A 20A
Linijas <500 V >500 V
spriegums
Piesldguma Tiess stravas un Pieslégums caur stravas Pieslegums caur stravas
reii?ns soriequma piesldaums transformatoriem un tieSu transformatoriem un sprieguma
prieg P 9 sprieguma pieslégumu transformatoriem

Piesleguma TieSais piesléegums: Pieslégums caur transformatoriem:
iestatljums SPEC = 1 (noklus&juma) SPEC =0

transsfgfr\tll;ii'as CT=1 Transformators = uzstadita stravas

h : (nokluséjuma) transformatora attieciba

koeficients

traﬁggigm::i?as PT=1,0 PT = uzstadita sprieguma
Koeficient sj (nokluséjuma) transformatora attieciba

3P4W: . .
Piesleguma net = n.34 3P3W: nipj\r/]vé4 3P3W: nipj\r/]vé4 3P3W:
rezims (nokluséju | net=n.33 _. net = n.33 _ net = n.33
ma) (noklusé&juma) (noklusé&juma)
(1 PIEZIME

Parametri jaiestata péc kabelu pieslegSanas. Plasaku informaciju skat. 4. nodala “Ekrana un
parametru iestatijumi”.




E Tie§s stravas un sprieguma pieslégums (strava < 80 A un linijas

spriegums < 500 V)

SmartLogger tikloSana

» Trisfazu €etru vadu
pieslégums

(11 PIEZIME

SmartLogger tikloSanas
scenarija jaudas sensors ir
savienots ar SmartLogger.
Neizmantojot SmartLogger
scenariju, jaudas sensors ir
savienots ar invertoru.

(1) Signala kabela ekrana slanis

* Trsfazu tris vadu pieslegums

(1) Signala kabela ekrana slanis

(11 PIEZIME

Parametri jaiestata péc kabelu
pieslégSanas. Plasaku informaciju
skat. 4. nodala “Ekrana un parametru
iestatijumi”.
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Smart Dongle tikloSana

» Trisfazu €etru vadu pieslégums

com J_AC_]

DTSUB66-HW

3d (9]

= ke

,
2
|

t THSEY

B

(1) Signala kabela ekrana slanis

¢ Trisfazu tris vadu pieslégums

«»
N
COM
EEE
- % 5
7 I
r P DTSUG66-HW m
1
5] (] G
A4=L
(1) Signala kabela ekrana slanis
o|0 |0
0 piEzIME
Parametri jaiestata péc kabelu T E ™ v.
pieslég$anas. Plasaku informaciju ololo
skat. 4. nodala “Ekrana un L3
parametru iestatijumi”. K = IHOSNO000S



Pieslegums caur stravas transformatoru un tieSs sprieguma
pieslégums (strava > 80 A, linijas spriegums < 500 V)

Stravas transformatoru specifikacijas: Precizitates klase — 0.5, un strava sekundaraja pusé ir 1

Avai5A.

SmartLogger tikloSana

»  Trisfazu ¢etru vadu
pieslégums

11 PIEZIME

SmartLogger tikloSanas
scenarija jaudas sensors ir
savienots ar SmartLogger.
Neizmantojot SmartLogger
scenariju, jaudas sensors ir
savienots ar invertoru.

(1) Signala kabela ekrana slanis

* Trsfazu tris vadu pieslegums

A\ uzmANiBU

Parliecinieties, ka zemé&juma
kabelis ir drosi pievienots.
Slikts zeméjums var izraisit
elektriskas stravas triecienus.

11 .RIEZIVE
* Parametri jaiestata
péc kabelu

pieslégSanas.
Plasaku informaciju
skat. 4. nodala
“Ekrana un parametru
iestatijumi”.

e Trisfazu tris vadu
piesléguma B fazei
nav japieslédz stravas
transformators.

(1) Signala kabela ekrana slanis
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Smart Dongle tikloSana

» Trisfazu €etru vadu pieslégums

!
LA}

[k}
(=1,

- W,

{2}
{ LT}

N
D T

f |A*
=t
% [ @ @
f T I8* (18]
E‘i' 1B
1{:%_ Ic DTSU666-HW
IC
| I (B (PO (P23 (X
| e nmm

(1) Signala kabela ekrana slanis

IHO5N00012

« Trsfazu tris vadu piesléegums

=

A\ uzmaNiBu

Parliecinieties, ka zemé&juma

ka_bells ir d_r_03| p|eV|e_not§._ 1) =
Slikts zeméjums var izraisit 1A
elektriskas stravas triecienus.

DTSU666-HW
L] PIEZIME o || pnEEEE
» Parametri jaiestata péc = =

kabelu pieslégSanas.
Plasaku informaciju skat.
4. nodala “Ekrana un
parametru iestatijumi”.

» Trsfazu tris vadu
piesléguma B fazei nav
japieslédz stravas
transformators.

(1) Signala kabela ekrana slanis 1HOSN00O10



Pieslegums caur stravas transformatoru un sprieguma
transformatoru (strava 2 0 A, linijas spriegums > 500 V)

» Trisfazu €etru vadu pieslégums
Kabelu izvade (OUT)

Stravas
transformatori

AN NN

S2[ 1A
S 1A
P2
! 5218
il s1|1B*
T P2

(o}

» Trisfazu tris vadu piesléegums

Kabelu izvade (OUT)

Stravas =
transformatori i

PT LA
| S
£/ p—
5t
Kabelu ievade (IN)
UA UB ucC UN
A\ uzmaNiBU

Kabelu ievade (IN)

UA UB

uc

Parliecinieties, ka zemé&juma
kabelis ir droSi pievienots.
Slikts zemé&jums var izraisit
elektriskas stravas triecienus.

11 piEziME

Parametri jaiestata péc kabelu
pieslégsanas. Plasaku
informaciju skat. 4. nodala
“Ekrana un parametru
iestatijumi”.



4 Ekrana un parametru iestatij

m Ekrans

Poga — tiek izmantota, lai parslégtu ekrana attéloto informaciju. lestatiet parametru “disp”, lai aktivizétu rotéjosa

ekrana funkciju.

Nr. Ekrans Apraksts Nr. Ekrans Apraksts
'wm_nl ARAAA Pozitiva aktiva Exvj 1 Negativa aktiva
1 [ Ko energija 2 ke energija
IWULILLU™ ]| - 10000,00 kwh c 3456 1) | 2345,67 kWh
Bez paritates, 8
( mg [ datu biti un 1 stop No Moo 011 apzimé
3 - bits; parraides 4 -_———-— adresi
ni oud atrums = 9600 utt (noklus€&juma)
bps (noklus€juma)
s ||1A 3200 Afazes spriegums | ¢ || 220! srl?rif;:;s
L coudy =2200V LI cL =2201V
Yt bu I C fazes spriegums ) 'wlnlx] A fazes strava
TllUL deleh =2202V & |A 5000 ]| =5000a
B fazes strava C fazes strava
® l' b SBB l' A =5,001 A 10 l' 1': SBEE ' =5,002 A
1 ||loL 3 y | [Kopgiafazuaktival 5 | imEm Oy i = 3000
PE 325 v | |jauda=3201 kw PR 050w | | leuda=1
B fazes aktiva C fazes aktiva
B PE U0 | augazti0tew | ||PL L1000 jauda
’ =1,100 kW
C " Kopéjais fazu g A fazes jaudas
15 jaudas koeficients | 16 nr koeficients
I t USL’U PFt = 0,500 FH i PFa =1,000
Aenn B fazes jaudas - ACAn C fazes jaudas
17 1 koeficients 18 =T koeficients
Fb UEUU PFb = 0,500 FL UEUU PFc = -0,500




m Parametru iestatijumi

Veértibu

Nr. Parametri di Apraksts
iapazons
1 E 'l: 1-6553 Stravas transformatora attieciba
2 P;: 0,1-999,9 Sprieguma transformatora attieciba
1,645 Sakaru protokola parslégsana:
2', n.2 1. Fabrikas rezims
3 3j n'1 2. Bez paritates, 2 stop biti, n.2
Pl- U’: 4 EA 3. Bez paritates, 1 stop bits, n.1
5' 0'1 4. Para paritate, 1 stop bits, E.1
7 5. Nepara paritate, 1 stop bits, O.1
4 1-247 Modbus sakaru adrese
Addr
Sakaru parraides atrums:
?‘ ;'42188 0. 1200 bps
e 1. 2400 bps
2.4,800
5 bALd 3 .50 2. 4800 bps
4 1920 3. 9600 bps
5' 11;5 2 4. 19200 bps
’ ’ 5. 115200 bps
. Piesléeguma rezims:
6 nE'I: ?j zgg 0: n.34, tnisfazu Cetru vadu
o 1: n.33, trisfazu tris vadu
Rot&josa ekrana laiks (s):
7 al EP 0-30 0. Fiksatais ekrans
1-30: Rotéjosa ekrana intervals
Apgaismojuma laika kontrole (minates):
1~ . 0. Nepartraukti ieslégts
8 b.l_l_d 0-30 1-30: Laiks, cik ilgi apgaismojums ir
ieslégts bez pogas darbibas
Kanala parslégsana:
~ 0: CT S
9 SP EL 1:DC 0. Transformatora pieslegums

1. TieSais pieslegums




m Parametru iestatiSanas darbibas

Pogu apraksts: SET nozimé “apstiprinat” vai “parvietot kursoru” (ievadot skaitlus vai
parametrus), ESC nozimé “iziet”, un — nozimé “pievienot”. Noklus&juma lietotaja parole ir 701.

+ lestatiet piesleguma rezZimu (trisfazu cetru vadu vai trisfazu tris vadu) un kanala
parslégsanu (tieSais pieslégums vai stravas transformatora pieslégums):

leslégsana
Nospiediet vienu reizi  vienreiz venreiz vienreiz vienreiz vienreiz
(seT) (sET) - ) (sET) (seT) -)
Meruumu r— 5 o E [ mn
ekrans D LI pievi LI lfpani = Al pani = LI lpicvie
enot etot etot not
Vadu sua
ravas
divreiz vienreiz vienreiz  Piesléguma .em divreiz
ol rezims P transformators
Iziet no EsC () (seT) (seT)
festatisanas -—| 3 3——‘ 3 ——‘ E t ——‘ r H an li
b . piovie|__IL e ] Pievie LS|
I not
Trisfazu Trisfazu tris Parole pareiza, ieiet iestatisanas
Tris vadu Cetru vadu it P
divreiz vienreiz vlenrelz =)
Esc) - lSET
LI pievie b 5 P E L
not e
>80 A stravas transformatora < 80 A tieSais _kanalu

» lestatiet stravas transformacijas koeficientu vai sprieguma transformacijas koeficientu:

leslégSana
‘ Nospiediet vienu reizi  vienreiz vienreiz vienreiz vienreiz vienreiz
(seT) (seT) () (seT) (sET) (-
Mérfjumu i 5 r
ekrans LIl pani = Ui | = L 1] pievienat
Es¢, not etot etot
divreiz d vienreiz Cetri vienreiz Stravas di
ivreiz etr
i i transformators  diVreiz
Iziet no =) &)
festatisanas S S t o
saskarnes Pievie - Pan Pievie ' L i
not etot not " . x
vienrei | Parole pare«::. |:::(é\es(ausanas
divreiz vienreiz vienreiz vienreiz ()
ESC [ |-o; (seT) SET
E T 0 ID |‘:
I Llleie| L] i IU
etot 3
Sprieguma
transformators
« |estatiet sakaru adresi vai parraides atrumu:
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Nospiediet vienu reizi  vienreiz vienreiz vienreiz vienreiz vienreiz
(sem) (seT) (sET) \ssrj (=)
Men]umu E El'l 5 |
ekrans D L“.J Plevle [N Par\n pani [ LA U] Pievie
etot not
) Sakaru adrese Stravas
divreiz astoni vienrei s transformators  divieiz
et ESC () (sET) C
ziet no i — —
5 (9o Addil CE- {101
saskarnes P'E‘/:e Eoe P‘e"e
ol "ol Rakstzimju  Parole pareiza, ieiet iestatisanas
vienreiz saskame saskame
diveiz divreiz vienreiz
ESC (- ) (sET)
l E Piove 95 L:b Iqu Cﬂ
not Parraides
atrums

11 PIEZIME

Sakaru parametri viedajam jaudas sensoram ir konfiguréti pirms piegades. Ja sakaru darbiba
ir traucéta, parbaudiet un iestatiet parametrus.



* Maintt lietotaja paroli:

leslégsana

vienreiz sesi

vienreiz sesi divreiz

I Nospiediet vienu reizi
SET,

Iziet no
iestatisanas
saskarnes

SET) d S @ (SET)
e d E 5 5 i 5 5 E 5 5 5
ekréns C D Pievie U Parwe( — Pievie Parviet|
not not ot
Lletotaja parole
divreiz wenrelz sesi
[Esc (

i :Ecadf

-15555@_555

¥ E‘

Diapazons: 1-999

Parole pareiza, ieiet |eslat|sanas
saskarné

5 Problému novérsana

Pazimes Célona analize Probléemas novérSanas metode
. s 1. Pievienojiet kabelus pareizi
= 1. Nav pareizs kabela pieslégums. s L
Péc ieslégdanas . g (skat. piesleguma shémas).
= 2. Jaudas sensoram pievaditais . ) .
nav ekrana ) . 2. NodroSiniet pareizu spriegumu
spriegums ir neparasts. s [
atbilstosi specifikacijam.
1. Ja sakaru kabelis ir bojats,
1. RS485 sakaru kabelis ir atvienots, nomallnlet to. . .
S L . : 2. Nospiezot pogas, iestatiet
tam ir 1ssavienojums vai tas ir S
Nekorekta ievienots pretaii sakaru adresi, parraides
RS485 pievienots prete] I atrumu, datu bitu un paritates
o 2. Skaititaja sakaru adrese, parraides o m .
komunikacija = o - bitu ta, lai tie sakristu ar
atrums, datu un paritates bits . el -
S . A invertoru. Plasaku informaciju
neatbilst invertora iestatijumiem. =«
skat. sadala “Parametru
iestattjumi”.
1. K:fbe!a pllesleg.ums. Ir nepareizs. 1. Pievienojiet kabelus pareizi
Parbaudiet, vai sprieguma un o T
= — S . (skat. piesléguma shémas).
stravas fazu seciba ir pareiza. B _ e
_ ) o 2. Jatiek radita negativa veértiba,
. 2. Parbaudiet, vai stravas L =
Neprecizi v nomainiet stravas
A transformatora aug$éjie un
meérfjumi wmi o : . . transformatora kabela
apak$éjie pieslégumi nav sajaukti ieslaqumu 3. lai auadaiie un
vietam. Ja Pa, Pb un Pc vértibas ir plesiegu %, 18l aUGSE]IS
- i i apak$gjie gali batu pareizi
negativas, augs$gjie un apakséjie ) )
Y L o savienoti.
pieslégumi ir nepareizi.

6 Uzstadisanas parbaude

1. Parbaudiet, vai visi montazas stiprindjumi ir droSi uzstaditi un skraves ir cieSi pievilktas.
2. Parbaudiet, vai visi kabeli ir drosi pievienoti, ievérojo pareizu polaritati, un nav Tssavienojuma.




7 Razotaja informacija

Zhejiang Chint Instrument & Meter Co., Ltd.

Uznémuma adrese: Wenzhou Bridge Industrial Zone, Yueqing, Zhejiang, P.R.
China

Pasta indekss: 325603
E-pasts: services@chint.com

https://aiot.chint.com



1 Apzvalga
Matmenys

DTSU666-HW
62 mm
== 1) 1)
Nl —————— (1 e | I
DTSUBEE-HW o B 20400V~ S0/80Hz
3 e o s e 1 — — é
E |ce £ £
o | & Q &
e - B8 i — '
SET ESC g /
—— T 1}
Montavimo
) == o O padétis
a o
- =T - 0= R i e
11 PASTABA
Matmeny tolerancija yra £ 1 mm.
i8N ISvaizda
Specifikacijos priekiniame skydelyje Vardiné lentelé
lo ' 3 - 6 - 9 - 12 ]:]l] [T3TaTe 7 9 0]12] [ATa]7 0B 1R3] 7[39)
OO OO A1 JLHAETTTE
L : L e
—@L' 24 25 ’_‘d & Channel1(=80A) OAD B Channel2(>80A) LOAD
Q0

°%° [@ 230/400V,3~ 50/60Hz
Channel1:5(80)A Class1  400imp/kWh
Channel2:1.5(6)A Class 0.5S 6400imp/kWh

DTSU666-HW
Smart Power Sensor

4

UK

cA

e ‘6.
SET ESC -

__D00000 .

[O)[ 31 333436 37 38 ©

UD| 1”C4>” I 10"3“
|

The three-phase three
Neutral(N),and the wiring

A B 1
mode must be set in
RS485 smart Power Sensor.

Type:_DTSUB66-HW
Address: __11___
Power consumption of

— voltage:=1.5W, 6VA




Pagrindinés specifikacijos

Kategorija

DTSU666-HW

Nominali jtampa

230 V AC/400 V AC, 50 Hz/60 Hz

Srovés matavimo diapazonas

Tiesioginé jungtis: 0-80 A
Jungtis per srovés transformatorius: > 80 A

Jtampos matavimo diapazonas

90-1000 V (tinklo jtampa; potencialls transformatoriai
reikalingi, jei jtampa didesné nei 500 V)

Elektros matavimo tikslumas

1 klasé (paklaida £1 % ribose)

Elektros tinklo sistema

Trifazis keturiy laidy arba trifazis trijy laidy

Perdavimo sparta

4800/9600/19200/115200 bps (numatytoji verté: 9600 bps)

Darbiné temperattra

—25 °C iki +60 °C

Montavimo bidas

Montuojamas ant kreipian&iujy bégeliy

Sertifikatas

CE, RCM ir UKCA

Prievady apibrézimas

. |vesties jtampa: Kai tinklo jtampa yra mazesné arba lygi 500 V, galios jutiklj prijunkite tiesiogiai.
Kai tinklo jtampa yra didesné nei 500 V, galios jutiklj prijunkite per potencialius

transformatorius.

. |vesties srové: Kai jvesties srové yra nuo 0 A iki 80 A, galios jutiklj junkite tiesiogiai (1 kanalas).
Kai jvesties srové yra didesné arba lygi 80 A, galios jutiklj junkite per srovés transformatorius (2

kanalas).
Kabelio jvestis Kabelio iSvestis
Channel 2 RS485
CT Current Input 25(24
31 B] A
1A 1A

nJ |

0ooooo

V)]
IN

uc

IN IN

UN

UN

uc
OouT [OUT OUuUT

UB




2 DTSU666-HW montavimas

1. Sumontuokite iSmanuyjj
maitinimo jutiklj ant
standartinio DIN35 mm
kreipianciojo bégelio.

2. Paspauskite iSmanujj
maitinimo jutiklj Zemyn
ant kreipiamojo bégelio,
tada jstumkite jj j vietg
iSilgai kreipiamojo
bégelio.

3 Kabeliy jrengimas

Kabeliy paruosimas

Laidininko
Kabelis Prievadas Tipas ske;fgtj:vno S:::;'::jo Saltinis
diapazonas
UA-1ir3
i UB-4ir 6 i i ini
1 kanalo jtampos Viengyslis varinis 25 mm? 10 mm Paruosta kliento
kabelis UC-7ir9 iSores kabelis
UN-10ir 12
UA-1
. UB-4 . . -
2 kanalo ltgmpos Vlgng.yslls vannis 4-25 mm? 5-10 mm | Paruosta kliento
kabelis uc-7 iSorés kabelis
UN-10
1A*-31
I1A-33
2 kanalo srovés - Paruosta kliento
) 1B*-34 Viengyslis varinis ) arba tiekiama su
transformatoriaus e o . 2-4 mm 3-5mm i
X 1B-36 iSores kabelis sroves
kabelis .
transformatoriais
IC*-37
1C-39
i RS485A-24 Susukty dvigysliy ’
Rysylgl iSorés variniy kabeliy | 0,25-1,5 mm? 4-11 mm Pau.%'kt?
kabelis RS485B-25 su $arvu pora gamintojo
[L1PASTABA

Maksimalus 1, 3, 4, 6, 7, 9, 10 ir 12 gnybty varzty sukimo momentas yra 1,7 N-m, o rekomenduojamas
sukimo momentas yra 0,9—-1,1 N-m. Didziausias 31, 33, 34, 36, 37, 39, 24 ir 25 gnybty varzty sukimo
momentas yra 0,4 N-m, o rekomenduojamas sukimo momentas yra 0,15-0,25 N-m.



L1 PASTABA

Kiekviena UA, UB ir UC fazé iSmaniajame
energijos jutiklyje yra sujungta saugikliu ir

Saugiklis PTCR

Saugiklis PTCR

=

termistoriumi, kad baty iSvengta zalos, Apsaugota

kurig sukelia iSoriniai trumpieji jungimai. o grandiné

UA, UB ir UC nereikalingas iSorinés L

apsaugos saugiklis. o

Uno-
Skaitiklis
Laidy sujungimo scenarijai
Srové <80A >80 A 20A
<500V > 500 V

Tinklo jtampa

Jungties rezimas

Tiesioginé srovés ir
ftampos jungtis

Jungtis per srovés

transformatorius ir tiesioginé

itampos jungtis

Jungtis per sroves

transformatorius ir potencialts

transformatoriai

transformacijos
koeficientas

CT=1
(numatytasis)

Jungties Tiesioginé jungtis: Jungtis per transformatorius:
nustatymas SPEC = 1 (numatytasis) SPEC=0
Srovés

CT = |rengto srovés
transformatoriaus koeficientas

Potencialaus

A PT=1,0 PT = Potencialaus jrengto
transformatoriau . : .
. (numatytasis) transformatoriaus koeficientas
s koeficientas
3P4W:
v ) 3P4W: .
Laidy gryr’:asjs = 3*;:;’;’5' _ | grynasis = 3P3W: . nz:iivi"n 2 3P3W:
rezimas (num.at asi gryn 23 - n.34 grynasis = n.33 g(zumat _asi.s) grynasis = n.33
S)yl ’ (numatytasis) vt
L1 PASTABA

Sujungus laidus, reikia nustatyti parametrus. ISsamesnés informacijos ieSkokite 4 skyriuje ,Ekrano
ir parametry nustatymai“.




33 Tiesioginis srovés ir jtampos prijungimas (sroveé < 80 A, o tinklo

jtampa < 500 V)

»omartLogger“ tinklas

* Trifazé keturiy laidy
jungtis

(11 PASTABA

»~SmartLogger” tinklo

L-1958¢

scenarijuje galios jutiklis
prijungtas prie ,SmartLogger*.

Ne ,SmartLogger” tinklo 1

scenarijuje galios jutiklis
jungiamas prie keitiklio.

(1) Signalo kabelio su $arvu sluoksnis

» Trifazis trijy laidy prijungimas

DTSUB66-HW

(B3 (8 FE PR ED ES

L2 L3

SmanLogger

[ )
T T
rIE

r=
L

0|0 |0

o[o[olo

|
ey
2
3|

IHO5N00015

(1) Signalo kabelio su $arvu sluoksnis

[T1PASTABA

Sujungus laidus, reikia nustatyti
parametrus. ISsamesnés
informacijos ieskokite 4 skyriuje
sEkrano ir parametry nustatymai*.

] i

ouT |
[

(ale]

DTSU666-HW

- Jiz]

[13]
Tn n n
gL 12 13 Il

o
c|o|o

L3

cl|Oo|o E A

IHO5N00O13



»Smart Dongle“ tinklas

» Trifazé keturiy laidy jungtis

s

3d (S
tzvsw!/_

DTSUG66-HW

(1) Signalo kabelio su $arvu sluoksnis

«  Trifazis trijy laidy prijungimas

Q)
=

EFTE N 'g

Za%8t (6

ZVSBY (L

_\
p

-

DTSU666-HW

[e[-[i2]a-[a3 ]

(1) Signalo kabelio su Sarvu sluoksnis

[ pAsSTABA

Sujungus laidus, reikia nustatyti
parametrus. ISsamesnés
informacijos ieSkokite 4 skyriuje
»Ekrano ir parametry nustatymai*.

L3

L2

IHOSNOOD00S



3.4

»SmartLogger* tinklas

Trifazé keturiy laidy
jungtis

LT1PASTABA

~SmartLogger* tinklo
scenarijuje galios jutiklis

prijungtas prie ,SmartLogger*.

Ne ,SmartLogger” tinklo
scenarijuje galios jutiklis
jungiamas prie keitiklio.

(1) Signalo kabelio su $arvu sluoksnis

Trifazis trijy laidy prijungimas

/\ ATSARGIAI

Isitikinkite, kad jzeminimo
kabelis yra tvirtai
sumontuotas. Prastas
jzeminimas gali sukelti
elektros smugj.

[T1 PASTABA

Sujungus laidus, reikia
nustatyti parametrus.
ISsamesnés
informacijos ieskokite 4
skyriuje ,Ekrano ir
parametry nustatymai®.
Jei jungiate trifazj trijy
laidy laida, B fazés
nereikia jungti prie
sroves
transformatoriaus.

Jungtis per srovés transformatoriy ir tiesiogine jtampos jungtj
(srové > 80 A, tinklo jtampa < 500 V)

Srovés transformatoriy specifikacijos: Tikslumo klasé - 0,5, o srové antrinéje puséje yra 1 A arba 5 A.

Il

-

COM

d

L-1858F

— L-LVSE

-

LNF

2t

{2}

5
D,

fC

{1}

W:a 3

[0 = 0

(o

—
I
I

DTSUB66-HW

RG22 e

EeO) (]

el T Vel T
. W, W,

IHO5NO0016

(1) Signalo kabelio su $arvu sluoksnis

[0 [ @ [

DTSU666-HW

BT A T

[ (5[0 [0

T

IHOSNOOO14



»Smart Dongle“ tinklas

» Trifazé keturiy laidy jungtis

- i
.
} 1A
EL
N ) ) (=) (3
fE% 1B el
— 1B
fcé_ < DTSU666-HW
IC
ID R £2 e
- Ebefe) (8] [

(1) Signalo kabelio su Sarvu sluoksnis

IHOSN00012

» Trifazis trijy laidy prijungimas

=

A\ ATSARGIAI

Isitikinkite, kad jzeminimo
kabelis yra tvirtai sumontuotas.
Prastas jzeminimas gali sukelti
elektros smig;.

il

1e
>

f&ﬁ DTSU666-HW

[0 PASTABA

* Sujungus laidus, reikia
nustatyti parametrus.
ISsamesnés informacijos
ieskokite 4 skyriuje
+Ekrano ir parametry
nustatymai*.

» Jei jungiate trifazj trijy
laidy laida, B fazés
nereikia jungti prie srovés
transformatoriaus.

I NEEEERE

[a] CB1 (=] 6]

(1) Signalo kabelio su Sarvu sluoksnis 1HOSN00O10



&3y Jungtis per srovés transformatoriy ir potencialiy transformatoriy
2 (srové 2 0 A, tinklo jtampa > 500 V)

»  Trifazé keturiy laidy jungtis

Sroveés -
transformatoriai i |

Kabelio iSvestis (OUT)

N AN

P

M

uc

LM

Kabelio jvadas (IN)

UA UB

» Trifazis trijy laidy prijungimas
Kabelio iSvestis (OUT)

uc

UN

Srovés 0
transformatoriai

Kabelio jvadas (IN)

UA UB

uc

/\ ATSARGIAI
|sitikinkite, kad jzeminimo
kabelis yra tvirtai sumontuotas.
Prastas jzeminimas gali sukelti
elektros smugj.

(1] PASTABA
Sujungus laidus, reikia nustatyti
parametrus. ISsamesnés
informacijos ieskokite 4 skyriuje
,Ekrano ir parametry
nustatymai*.



4 Ekrano ir parametry nustaty

4.1

Ekranas

Mygtukas — naudojamas ekranams perjungti. Nustatykite ekrano parametrus, kad jjungtuméte
rotacing ekrano funkcija.

Nr. Ekranas Aprasymas Nr. Ekranas Aprasymas
[ Teigiama aktyvioji Exp. Neigiama aktyvioji
1 (A, energija 2 EWL{SE s, energija
(L =10000,00 kWh pu oy Y Iy = 2345,67 kWh
Néra lyginumo, 8
No. duomeny bitai ir 1
3 (. gS (K] stabdymo bitas; 4 e W 01; dr::;odo
o LY LI duomeny perdavimo === (numa :sis)
sparta = 9600 bps ot
(numatytoji)
5 )i mblnlnl A fazés jtampa 6 gl B fazés jtampa
LJFlI Coo =220,0v le ELU N =220,1v
7 N | C fazés jtampa 8 ) 'minlnl A fazés sroveé
e CCouc =220,2v ) H E.UUU * =5,000 A
B fazés srové )T Il C fazés sroveé
o |\Vh S5O0 =5,001 A 00 L ouuc =5,002 A
11 L 3 M aEte;/r\]/?c:ﬁ gf;ifii 12 ] (o A fazés aktyvioj
PE JE‘ 9 W 3291 KW | H (1K 9._, w galia = 1,090 kW
. - C fazés aktyvioji
13 E”l:l 1 (1 lbv B fazes aktyvioji 14 F”- (1 "'bv galia yvioj
J [ galia = 1,101 kw R [N = 1100 kW
C ACAn Bendras fazés galios WeTals A fazés galios
15 koeficientas 16 koeficientas
/ t UE“—'U PFt = 0,500 FH L PFa = 1,000
ACAn B fazés galios r oACAA C fazés galios
17 5 koeficientas 18 - 5 koeficientas
Fb Lo PFb = 0,500 FL Ll PFc =-0,500




Parametry nustatymai

Nr. Parametrai d?aeg;lzg‘:ass Aprasymas
1 E t 1-6553 Sroveés transformatoriaus koeficientas
2 P ;: 0,1-999,9 Potencialaus transformatoriaus koeficientas
. Rysio protokolo perjungimas:
1: 645 X NG
2 n.2 1: Gamyklinis rezimas
3 3: n.l 2: Néra lyginumo, 2 stabdymo bitai, n. 2
Pr D’: . 3: Néra lyginumo, 1 stabdymo bitas, n. 1
4:E.1 e Y 4
501 4: Lyglnl_s !yglm_;mas, 1 stabdymo blta_s, E.l
T 5: Nelyginis lyginumas, 1 stabdymo bitas, O.1
4 H d d r 1-247 Modbus rysio adresas
0: 1,200 R.ysm perdavimo sparta:
: 0: 1200 bps
1: 2,400 :
) 1: 2400 bps
2: 4,800 .
5 : 2: 4800 bps
] 3:9,600 :
: 3: 9600 bps
4:19,20 :
5 115.2 4: 19200 bps
’ ’ 5: 115200 bps
0:n.34 Sujungimc_) re_iimas: o
6 nEt 1:na3 0: n.34, trifazis, keturiy laidy
o 1: n.33, trifazis, trijy laidy
Ekrano rotacijos laikas (s):
7 d: SP 0-30 0: Fiksuotas ekranas
1-30: Ekrano rotacijos laiko intervalas
Foninio ap$vietimo laiko valdymas (minutémis):
8 b ) rd 0-30 0: Nuolat 8viecia
L 1-30: Foninio apSvietimo laikas be klaviso
paspaudimo
- 0: ct Kanaly perjungimas:
9 SP EL 1: de 0: Transformatoriaus rySys

1: Tiesioginis rySys




Parametry nustatymo operacijos

Mygtuko apibadinimas: SET reiSkia ,patvirtinti“ arba ,Zymeklio perkélimas” (jvedant skaiius arba
parametrus), ESC reiskia ,iSeiti“, o — reiSkia ,pridéti“. Numatytasis vartotojo slaptazodis yra 701.

» Nustatykite laidy rezima (trifazis keturiy laidy arba trifazis trijy laidy) ir kanaly perjungima
(tiesioginis prijungimas arba srovés transformatoriaus prijungimas):
Jiungimas
Paspausmewenq karta kartg kartg kar\q kiﬂﬁ Kartg
(se) (seT) () sET) (=)
Watavimo 5 nr— Iul
ekranas D '_'| Lt | prces pmq.. [ periongs = LI fprices
it dukarus faria hta lsmen pem wanstormtors  dukarus
"‘;:‘;E'IYD’EM EsC (=) (sem) (seT) =7
l'l_3 3 prges| 1., 3 ‘E; ﬂEt Pridati [ L-_ (1] l‘]
T;;:ﬁazw‘gu Ke‘TJ::zll;d“ Slaptazodis tels\;::;,:k\ie i nustatymy
du kartus Kartg karta ‘-’)
Esc) (=) (se)
¥ —5PEL
U Prideti ' L
> 80 A sroves transformatoriaus S 80 A tiesioginis kanaly perjungimas
prijungimas prijungimas

Nustatykite srovés transformatoriaus arba potencialaus transformatoriaus koeficienta:

Jiungimas

Paspauskite viena karta karta

kartg.

3) (s (sET) (=)

Matavimo mn

ekianas :‘E D E 5 Lt | pres 5 oot pewnl 5 [ I o
du kartus du kartus kartg keturi karta

transformatorius  du kartus,

1seitiis ESC =) ’151?" =) &ep =

e Jc = g 'k 01

sasajos Prideti = Perjun Prideti ' { B 1
qi

Karg  Slaptazodis teisingas, eikite  nustatymy

P sgsaja.
dukartus kar\q karta (=)
ESC [ 1-; (seT) SET
— 1 P
‘ | priced | pen IU
Potencialiy
transformatoriy ,
* Nustatykite rySio adresg arba duomeny perdavimo spartg:
ungimes
l Paspauskite viena karta kar\a Karta Karta Karta karta
! [ss'r (=) (seT) (sET) ()
Matavimo — i =
(] [ u |- o M| _ L 1] e
Rysio adresas
du kartus atuonis kanq ‘,ys transformatorius  du Kartus
Iseitiis — = )
nustatymy \ J /
sasaios = ‘ PO
i | Pridéti I r Pridéti [ i
Simboliy sagsaja  SlaptaZodis telslngasj eikite j nustatymy
du kartus du kartus kartg
[esc) \SET,

—

C3=05D E{bﬂud

Perdavimo sparta

[T1 PASTABA

ISmanaus maitinimo jutiklio rySio parametrai nustatomi pries pristatyma. Jei rySys nejprastas

patikrinkite ir nustatykite parametrus.



» Pakeiskite vartotojo slaptazod;:

ljungimas
Paspauskne vieng kartg karta §e§i5 kartg Sesis du kartus
] =) s
Matavimo l-| n r-'
ekranas == C [ ] Lt L) prigei Lt L) oo - Prideti Perjungi
13eiti i$
nustatymy Vartotojo
sgsajos du kartus karta a slaptazodis §e§|s
( . (=)

— 2= 10 .ﬁde

bbb bbb

5 Trikéiy

v

ESC|
Diapazonas: 1-999

Salinimas

Slaptazodls teisingas, eikite

nustatymy sasaja.

sujungti atvirksciai. Jei Pa, Pb ir Pc
vertés yra neigiamos, aukstieji ir Zemieji
galai sujungti neteisingai.

Pozymis Priezasties analizé Trikéiy Salinimo metodas
Jjungus maitinima, 1. Neteisingas kabelio prijungimas. L Te_|smga_|_ prugnkﬂe kabelius (zr.
PN h Laidy prijungimo schemas).
ekranas 2. | galios jutiklj tiekiama jtampa yra . o .
. 2. Tiekite pagal specifikacijas teisingg
nerodomas netinkama. .
jtampa.
1. JeirySio kabelis sugedes, pakeiskite
1. RS485 rysio kabelis yra atjungtas, yra ji-
trumpas sujungimas arba prijungtas 2. Mygtuky pagalba nustatykite galios
Nejprastas RS485 atvirk3ciai. jutiklio rySio adresg, perdavimo
rySys 2. Galios jutiklio rySio adresas, perdavimo spartg, duomeny ir lyginumo bitus
sparta, duomeny ir lyginumo bitai taip, kad jie sutapty su keitiklio
nesutampa su keitiklio adresais. adresais. ISsamesnés informacijos
Zr. skyriuje ,Parametry nustatymai“.
1. Neteisingas kabelio prijungimas. PSP .
Patikrinkite, ar teisinga atitinkama L Tellsmga.! prugnklte kabelius (zr.
. . . - Laidy prijungimo schemas).
itampos ir srovés faziy seka. . L .
- I . . 2. Jeirodoma neigiama verte,
Neteisingas 2. Patikrinkite, ar srovés transformatoriaus L . .
. . PR s pakeiskite srovés transformatoriaus
matavimas ivado aukstieji ir Zemieji galai néra

kabelio jungtj, siekiant jsitikinti, jog
aukstas ir Zemas galai yra tinkamai
sujungti.

6 Irengimo patikrinimas

1. Patikrinkite, ar visi tvirtinimo laikikliai yra tvirtai sumontuoti ir ar visi varztai priverzti.

2. Patikrinkite, ar visi laidai yra patikimai prijungti teisingu poliSkumu ir ar néra trumpojo jungimo.




[/ Gamintojo informacija

Zhejiang Chint Instrument & Meter Co., Ltd.

Jmonés adresas: Wenzhou Bridge Industrial Zone, Yueqing, Zhejiang, P.R. China
Pasto kodas: 325603

Email: services@chint.com

https://aiot.chint.com



1 Prezentare generala
(B8 Dimensiuni

DTSU666-HW
72 mm 80 mm
62 mm
== o o
0 — I I
= T T = =
E | -
E | ce & £
—
o cEB BB - i — i
SET ESC g /
M Pozitie de
) == o Ol instalare
a o
- =T - |1 e
O NoTA

Toleranta dimensionala este de + 1 mm.

Aspect

Specificatii pe panoul frontal Placuta de identificare
lo ' 3 = 6 = 9 = 12 ;:ll] [I3TaTel7 18 0]12] [TaT7oB1R3 739
OO OO oy ST
L : L O )
L L =
@L' 24 25 'J@» o Channel1(=80A) OAD - Channel2(>80A) LOAD
Q0O

mode must be set in Power consumption of
Smart Power Sensor. mmmm Voltage:=1.5W, 6VA

The three-phase three g e
Wiraa not connected 1o Type:_DTsusseciw
a g Neutral(N),and the wiring Address:___11
S48

DTSU666-HW % [@ 230/400V,3~ 50/60Hz
Smart Power Sensor Channel1:5(80)A Class1  400imp/kWh
Channel2:1.5(6)A Class 0.5S 6400imp/kWh

4
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e ‘6.
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__D00000 .
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Specificatii principale

Categorie

DTSU666-HW

Tensiune nominala

230 V AC/400 V AC, 50 Hz/60 Hz

Domeniu de masurare a
curentului

Conectare directa: 0-80 A
Conectare prin transformatoare de curent: > 80 A

Domeniu de masurare a
tensiunii

90-1000 V (tensiune de linie; sunt necesari transformatori de
potential daca tensiunea este mai mare de 500 V)

Precizie de masurare a energiei
electrice

Clasa 1 (eroare in intervalul £1%)

Sistem de retea electrica

Trei faze cu patru fire sau trei faze cu trei fire

Rata de baud

4800/9600/19200/115200 bps (valoare implicita): 9600 bps)

Temperatura de operare

—25°C pana la +60°C

Mod de instalare

Montare pe sina de ghidare

Certificare

CE, RCM si UKCA

Definirea porturilor

. Tensiune de intrare: Cand tensiunea de linie este < 500 V, conectati senzorul de putere direct.
Cand tensiunea de linie este > 500 V, conectati senzorul de putere prin transformatoare de

potential.

»  Curent de intrare: Cand curentul de intrare este intre 0 A si 80 A, conectati senzorul de putere
direct (canalul 1). Cand curentul de intrare este = 80 A, conectati senzorul de putere prin
transformatoare de curent (canalul 2).

Intrare cablu lesire cablu

1A% 1A

Channel 2 RS485
CT Current Input 25|24
31 B|A

nJ

0ooooo

V)] uc
IN IN

UN | UC UB
OouT [OUT OUuUT

UN
IN




2 Instalarea DTSU666-HW

1. Instalati senzorul
inteligent de putere pe
sina standard DIN35mm.

2. Apasati senzorul de
putere inteligent n jos pe
sina si apoi impingeti-I la

loc pe sina.

3 Instalarea cablurilor

Pregatirea cablurilor

Gama sectiunii

Diametrul

Cablu Port Tip transversale a . Sursa
. exterior
conductorului
UA-1si3
i UB-4 si 6 Ati
Cablu de tensiune ; Cablu d_e cupru pgntru 25 mm?2 10 mm Pregatlt de
pentru Canalul 1 UC-7si9 exterior, monofilar client
UN-10si 12
UA-1
i UB-4 .
Cablu de tensiune Cablu qe cupru pentru 4-25 mm? 5-10 mm Pregatlt de
pentru Canalul 2 uc-7 exterior, monofilar client
UN-10
1A*-31
1A-33 Pregatit de
Cablu pentru IB*-34 client sau
transformator de Cablu Qe cupru p.e”"“ 2-4 mm? 3-5mm N furmza}t
1B-36 exterior, monofilar impreuna cu
curent canal 2 "
transformatorii
IC*-37 de curent
1C-39
RS485A-24 Pereche torsadata
Cablu de « s g .
o ecranata cu doua fire 2 Furnizat de
comunicatie . 0,25-1,5 mm 4-11 mm N
! RS485B-25 din cupru pentru producator
exterior
LI NoTA

Cuplul maxim pentru suruburile bornelor 1, 3, 4, 6, 7, 9, 10 si 12 este de 1,7 N-m, iar cuplul
recomandat este intre 0,9—1,1 N-m. Cuplul maxim pentru suruburile bornelor 31, 33, 34, 36,

37, 39, 24 si 25 este de 0,4 N-m, iar cuplul recomandat este intre 0,15-0,25 N-m.




11 NOTA

Fiecare faza UA, UB si UC din Senzorul
Inteligent de Putere este conectata cu o
siguranta si un termistor pentru a preveni
deteriorarile cauzate de scurtcircuite
externe. UA, UB si UC nu necesita
protectie suplimentara cu sigurante

externe.

3.2

Scenarii de cablare

Siguranta FUEs

Sigurantad 1 og

Siguranta PTCR

Circuit protejat

Contor

Curent

<80A

>80 A

20A

Tensiune de linie

<500V

> 500V

Mod de
conectare

Conectare directa pentru
curent si tensiune

Conectare prin transformatoare
de curent si tensiune directa

Conectare prin transformatoare
de curent si transformatoare de

potential

Setare conexiune

Conectare directa:
SPEC = 1 (implicit)

SPEC

=0

Conectare prin transformatoare:

t,;,asag::nd;e CT=1 CT = Raportul transformatorului de
curent (implicit) curent instalat
tr;i';g::nd;e PT=1,0 PT = Raportul transformatorului
potential (implicit) de potential instalat
3PAW: _ _
Mod de retea = 3P3W: 3P‘tw' 3P3W: 3P‘1W' 3P3W:
; _ retea = n.34 _ retea = n.34 _
cablare n.34 retea = n.33 A retea = n.33 A retea = n.33
(implicit) (implicit) (implicit)
(11 NOTA

Trebuie sa setati parametrii dupa conectarea cablurilor. Pentru detalii, consultati sectiunea 4
LAfisare si setari parametri”.




2%)| Conectare directa curent si tensiune (Curent < 80 A si tensiune de

linie = 500 V)

Retea SmartLogger [N}—,
[ ol
=
* Conectare trifazata cu J_) 7}
patru fire } ) ==
T
(L1 NOTA & 0 CE [0 ()
o . I
In scenariul de retea
SmartLogger, senzorul de
putere este conectat la r
SmartLogger. In scenariul 1 DTSUB66-HW ﬁ
fara SmartLogger, senzorul L]
de putere este conectat la I
invertor. II‘ El
T
o|0|0|0O
(1) Strat de ecranare al cablului
de semnal W =
=] [ =] [ =] I =] Nyl
[
2 =l

* Conectare trifazata cu trei fire

IHO5N00015

] i

ouT |
[

(ale]

DTSU666-HW

e TR

Tn n n
gL 12 13 Il

(1) Strat de ecranare al cablului
de semnal

(T1 NOTA

Trebuie sa setati parametrii dupa
conectarea cablurilor. Pentru
detalii, consultati sectiunea 4
JAfisare si setari parametri”.

o
c|o|o

cl|Oo|o E A

L3

IHO5N00O13



Retea Smart Dongle

» Conectare trifazata cu patru fire

p SE—
L3
- ) D
VIR -
. _—
oV ] 1 i 1111
= Sfe
:%T‘g-fﬂgg T il |
Ij i ||
1 DTSU6G66-HW

(1) Strat de ecranare al cablului de semnal

« Conectare trifazata cu trei fire

«»
N
COM
=[]
- % g
) I
[
r P DTSUB66-HW m
1
5] La] [aly
e
(1) Strat de ecranare al cablului de semnal
} oo |0
(T NoTA
Trebuie sa setati parametrii dupa w E s A
conectarea cablurilor. Pentru detalii, olo]o
consultati sectiunea 4 ,Afisare si = L3
setari parametri”. 0 |HO5NO000S



34 Conectare prin transformator de curent si tensiune directa
: (Curent > 80 A, Tensiune de linie < 500 V)

Specificatii ale transformatoarelor de curent: Clasa de precizie este 0.5, iar curentul pe partea

secundara este de 1 Asau5 A. - )
Retea SmartLogger - 1 2 o

i | D
» Conectare trifazata cu e S 1Ly

patru fire 1A
RIE|E L

(1 NoTA |
A . l e |
in scenariul de retea ( g
SmartLogger, senzorul de 1 | Icr
putere este conectat la TE;' DTSUB6S-HW

SmartLogger. In scenariul
fara SmartLogger, senzorul
de putere este conectat la
invertor. Fe

RG22 e

EeO) (]

el T Vel T
. W, W,

b

(1) Strat de ecranare al cablului de semnal

o
o
a
o

* Conectare trifazata cu trei fire 1HOSNO0016

- - é |

- &)
A\ ATENTIE —}
[ & J
Va rugam sa va asigurati ca ( {01}
firul de impamantare este T
instalat in siguranta. IA* = @
Imp&mantarea defectuoasa A —
poate provoca socuri electrice.
DTSU666-HW

[0 NOTA
» Trebuie sa setati

parametrii dupa BT

conectarea cablurilor. =

Pentru detalii,

consultati sectiunea 4
JAfisare si setéri
parametri”.

* Pentru conexiunea
trifazata cu trei fire,
faza B nu necesita
conectare la un
transformator de
curent.

(1) Strat de ecranare al cablului de semnal IHOSNOO014



Retea Smart Dongle

+ Conectare trifazata cu patru fire

[z

=
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E
K

g
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ooT| [our
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1B
fcé_ < DTSU666-HW
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(1) Strat de ecranare al cablului de semnal
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* Conectare trifazata cu trei fire

=

A\ ATENTIE

e
N n—
E

Va rugam sa va asigurati ca firul
de impamantare este instalat in
siguranta. Imp&mantarea
defectuoasa poate provoca socuri
electrice.

il

b

f&ﬁ e DTSU666-HW

[T1 NOTA

* Trebuie sa setati
parametrii dupa
conectarea cablurilor.
Pentru detalii, consultati
sectiunea 4 ,Afisare si
setari parametri”.

* Pentru conexiunea
trifazata cu trei fire, faza
B nu necesita conectare
la un transformator de
curent.

(1) Strat de ecranare al cablului de semnal

1HOSNOOO10



Conectare prin transformator de curent si transformator de
potential (Curent 2 0 A, Tensiune de linie > 500 V)

» Conectare trifazata cu patru fire
lesire cablu (OUT)

AN A

Transformatoa -
re de curent i

T P

P

uc

Pt

Intrare cablu (IN)
UA UB UC UN

» Conectare trifazata cu trei fire

lesire cablu (OUT)

N A

Pz

Transformatoa 0
re de curent

P

A\ ATENTIE

Va rugam sa va asigurati ca firul
de impamantare este instalat in
siguranta. Imp&mantarea
defectuoasa poate provoca socuri
electrice.

j'E_ 11 NoTA

Trebuie sa setati parametrii
Intrare cablu (IN) dupa conectarea cablurilor.
UA UB UC Pentru detalii, consultati

sectiunea 4 ,Afisare si setari

parametri”.



4 Afisaj si setari parametri

Afisaj

Butonul — este utilizat pentru comutarea afisajelor. Setati parametrul ,disp” pentru a activa functia
de afisare rotativa.

Nu. Afisaj Descriere Nu. Afisaj Descriere
'wm_n' ARARA Energie activa mﬂ 1 Energie activa
1 [ . pozitiva 2 . negativa
ooy = 10000.00 kKWh c3456 1 = 2345.67 KWh
Fara paritate, 8
( N‘gE [ biti de date si 1 bit No Mmoo 011 reprezinta
3 - de stop; rata de 4 —_————- rezint
o L baud = 9600 bps ot adresa (implicit)
(implicit)
5 | (g Jamm, || TensiuneafazeiA | g 1) I s
UA 2200 =220,0v ub 22 =220,1V
. . Curentul fazei
7 V- 333 Tensiunea fazei C 8 ) 'ulnlnl A
UL CCuc! =220,2V VA SO00 - 5 000A
. Curentul fazei
o |l SO0 1] “Sooa - | © [ L 5002 c
LI =5, R ANy =5.002A
' 5 [ Puterea activa O i Puterea activa
11 v totala a fazelor = 12 W afazei A =
Pe 3259 12 a fazel PR 0590  fazel A
n Puterea activa a F”- Tl Puterea activa
13 (AT 1y fazei B = 1.101 14 W afazei C
Pb [ KW L Lo = 1,100 kW
Factorul total de MTalnln] Factorul de
15 Ft D S DE putere al fazelor 16 FH LI putere:l fazei
' PFL=0.500 PFa = 1,000
Factorul de putere Factorul de
17 Fb BEUB al fazoi B 18 {F’_ _ACAn puteregl fazei
: PFb = 0,500 [ W R

PFc =-0,500




Setari parametri

Nu. Parametru Interval valori Descriere
1 E '|: 1-6553 Raport transformator de curent
2 P;: 0,1-999,9 Raport transformator de potential
. Comutare protocol comunicare:
1045 1: Mod fabrica
3 3j n.l 2: Fara paritate, 2 biti de stop, n.2
Pl' D’: - 3: Fara paritate, 1 bit de stop, n.1
4:E.1 : . M .
5 0.1 4: Paritate para, 1 bit de stop, E.1
T 5: Paritate impara, 1 bit de stop,0.1
4 1-247 Adresa de comunicare Modbus
Addr
0: 1,200 Rata de baud de comunicare:
) 0: 1200 bps
1: 2,400 :
2. 4.800 1: 2400 bps
5 bALd 5 .00 2: 4800 bps
) 3: 9600 bps
4:19,20 :
5 1152 4: 19200 bps
' ’ 5: 115200 bps
0: n.34 Mod de cablare:
6 ﬁEt 1 n33 0: n.34, trifazat cu patru fire
T 1: n.33, trifazat cu trei fire
Timpul de afisare rotativa (s):
) . 0: Afisare fixa
! dl SP 0-30 1-30: Intervalul de timp pentru afisarea
rotativa
Backlight illumination time control (minutes):
' . 0: lluminare constanta
8 b.l_ l_d 0-30 1-30: Timp de iluminare a ecranului fara
apasarea tastelor
- 0 ct Comutare canal:
9 ) 0: Conectare prin transformator
SP E [ 1:dc P

1: Conectare directa




Operatiuni de setare parametri

Descriere butoane: ,SET” inseamna ,confirmare” sau ,mutare cursor” (cand introduceti cifre sau
parametri), ,ESC” inseamna ,iesire”, iar ,—” inseamna ,adaugare”. Parola utilizator implicita este 701.

» Setati modul de cablare (trifazat cu patru fire sau trifazat cu trei fire) si comutarea canalului
(conectare directa sau prin transformator de curent):

Alimentare
pornita
l Apdsa o data o data o dat o da.é o data 0 data
(sE7) sn\, (=) (s7) (=)
Afisare 5 FI I l'l ' 5 |
masurare e D L | sssogare LI e = lywae | L U acang
are
Mod de Transformator
lesire din de dous ori 0datd  cabiare cincl e curent | de doud or
interfata de (sem) (sET)
== 5‘3|”1 JH= nEES] CE 01—
n NnJa= n L i
Trei faze Trei faze trei Parola corecta, intrare in interfata
Trei fire Patru fire A etare
de dous ori o data o data (=)
esc) i () (sem) P N
L = GPEL]
> 80A conexiune prin S 80A conexiune comutare canal
transformator de curent directa
» Setati raportul de transformare curent sau potential:
Alimentare
pornita
l Apasati o data o data odata odata o data o data
e & = 6eD ey =
Afisare Mr— | r
mésurare 0 Lt | Adsu Ll vuae SR | Mutarey = U gy
ESC. gare gare
X o . Transformator .
de dous ori de dous ori o data o datd de curent  de doud ori
—
(SET, VSET

lesire din lia? (sET)
interfata de
setare Mutare

= 5 = CE 0

odaty  Parola corects, intrare in interfafa

de setare
de dous ori o daté o data o data (=)
ESC = -) (seT) ISET
. 2l 0= FE
\ [ = L L
Transformator
de potential ©
» Setati adresa de comunicare sau rata de baud:
Alimentare
pornita
l Apasati o data o data o daw o dats o data o data
! [ss'r (sET) (seT) (sET) (=)
Afisare d E 5 5 mn E I— (g
masurare [m] [N |_|' Adu 1| mutare - Mmowe] o L 1) Agau
gare gare
Adresa de Transformator
) de doua ori opt odald  comunicare el decurent de dous ori
lesire din = = GEn)
interfata de Esc =) =) i SET) =
{9 —FAdd E '
i | 1] Adau I i' Adau L =]
gare Interfats  Parol corects, intrare in interfata
o data
caractere de setare
de dous ori de doua or o data
fesc) (sET)
—] m S600—=kA cﬂ
. esc L
Rata de baud

[T1NOTA

Parametrii de comunicare sunt setati pentru senzorul inteligent de putere inainte de livrare.
Daca comunicarea este anormala, verificati si setati parametrii.



* Modificare parola utilizator:

Alimentare
pornita
Apésatl o data o data sase o data sase de doué ori
& =) @ & = &
misurare C D Adaugare U Mutare| - Adaugare Mutarel
lesire din
interfata de Parola utilizator
setare de doué ori o data o data o daté sase
-) STl (SET) -)

‘ﬂ5555m®_555

I =
Interval: 1-999

ccodE

Parola corecla intrare in interfata
de setare

Simptom Analiza cauzei Metoda de remediere
) 1. Conectati cablurile corect
1. Conectarea cablurilor este "
- . . « (consultati schemele de
Niciun afisaj incorecta. ’
= i ) s . cablare).
dupa pornire 2. Tensiunea furnizata senzorului de o . «
= 2. Furnizati tensiunea corecta
putere este anormala. ’ P
conform specificatiilor.
. 1. Daca cablul de comunicare este
1. Cablul de comunicare RS485 este - o
- S defect, inlocuiti-I.
deconectat, in scurtcircuit sau ; ’ .
. 2. Setati adresa de comunicare,
conectat invers. ’ . ;

. . rata de baud, bitul de date si
Comunicare 2. Adresa de comunicare, rata de bitul de paritate ale senzorului
RS485 anormala baud, bitul de date si bitul de paritat .

. t de putere sa fie aceleasi cu
paritate ale senzorului de putere nu ) S .
: cele ale invertorului apasand
se potrivesc cu cele ale "
; . butoanele. Pentru detalii,
invertorului. ) L.
consultati ,Setari parametri”.
1. Conectarea cablurilor este
incorecta. Verificati daca 1. Conectati cablurile corect
succesiunea fazelor pentru (consultati schemele de
tensiune si curent este corecta. cablare).
Masurare 2. Verificati daca capetele inalt si jos 2. Daca se afiseaza o valoare
inexacta ale intrarii transformatorului de negativa, modificati conexiunea
curent sunt conectate invers. Daca cablului transformatorului de
valorile Pa, Pb si Pc sunt negative, curent pentru a asigura
capetele inalt si jos sunt conectate conectarea corecta a capetelor.
incorect.

6 Verificarea instalarii

1. Verificati ca toate suporturile de montare sunt instalate ferm si ca toate suruburile sunt stranse.
2. Verificati ca toate cablurile sunt conectate fiabil, cu polaritate corectéa si fara scurtcircuit.




[ Informatii despre producator

Zhejiang Chint Instrument & Meter Co., Ltd.

Adresa companie: Zona industriala Wenzhou Bridge, Yueqing, Zhejiang, R.P.
China

Cod postal: 325603
Email: services@chint.com

https://aiot.chint.com
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m FMaBHu cneundurkaumm

Kareropuja DTSU666-HW

HomwuHaneH HanoH 230 V AC/400 V AC, 50 Hz/60 Hz

[vpekTHo noBpayBakbe: 0-80 A

Oncer Ha meperbe Ha cTpyja MoBp3yBare Npeky CTpyjHu TpaHcopmaTtopu: > 80 A

90-1000 V (nMHMCKM HamnoH; NoTpebHN ce HanoHCKW TpaHcdhopmaTopu

Oncer Ha Meperse Ha HamnoH
P ako HanoHoT e noronem o 500 V)

TOYHOCT Ha Mepetbe Ha enekTpuyHa
P P Knaca 1 (rpeluka Bo pamkuTe Ha +1%)

eHepruja
Cuctem Ha enekTpuyHa mpexa TpudbaseH YeTUPK-KUYEH Unu TpudaseH TpU-KnYeH
BopgHa 6p3uHa (Baud rate) 4800/9600/19200/115200 bps (cTranpapaHa BpegHocT:) 9600 bps)
PaboTHa Temnepatypa —25°C po +60°C
HauuH Ha uHcTanauuja MoHTupaHo Ha Bogunka (DIN35mm)
CepTtudukaTtu CE, RCM n UKCA

m ODedmHuumja Ha nopTu

. BneseH HanoH: Kora nuHuckmotr HanoH e < 500 V, noBp3eTe ro CeH30poT 3a eHepruja
avpekTtHo. Kora mnuHuckmoT HamoH e > 500 V, noBp3eTe ro CEH30pOT MPEeKy HarmoHCKM
TpaHccopmaTtopu.

. BnesHa ctpyja: Kora BnesHata ctpyja e 0 A 0o 80 A, noBp3eTe ro CEH30pOT OUPEKTHO (kaHarn
1). Kora BnesHaTa cTpyja € = 80 A, noBp3eTe ro CEH30pOT NPeKy CTPYjHU TpaHcchopmaTopu

(kanan 2).
Bnes 3a kaben W3nes 3a kaben
Channel 2 RS485

CT Current Input 25[24
B[A

UB Uc UN UN | UC UB

IN IN IN OouT [OUT OUuUT




2 WHctanunpamwe Ha DTSUG6

1. WHcTanupajte ro
NamMeTHWOT CEeH30p 3a
eHepruja Ha cTaHgapaHa
DIN35mm Bogunka.

2. TputucHete ro
NamMeTHWOT CeH30p 3a
eHepruja Hagony Ha
BOAMmKaTa u notoa

TYPHeTe ro no BoaunkaTa ©
[0 LeNocHO hrKcupame. ==
3 WHctanupawe Ha Kabnu
m NMoaroTtoBka Ha Kabnu
Oncer Ha |HapBopew
KaGen MopTa Tun npecek Ha eH U3Bop
NpoBOAHUK | AujameTtap
UA-11n3
Ka6en 3a HanoH UB-416 EpHoxvnen ) ) 10 O6eabeneH
Ha KaHan 1 UC-71n9 HaABOpeLIeH 5mm mm O KNUeHToT
-n 6akapeH kaben
UN-10mn 12
UA-1
UB-4 EaHoxuneH
KaS:T(:sa'LaQOH HagBopeLlleH 4-25 mm? 5-10 mm c?GSJ-?S:ﬂ'reoHT
uc-7 GakapeH kaben A
UN-10
1A*-31
Ob6e3beneH
IA-33 o4 KINeHTOT
KaHan 2 ka6en IB*-34 EaHoxuneH unm
3a CTpyeH HaaBopeLleH 2—4 mm? 3-5mm ncnopavaH
TpaHcdopmaTop IB-36 OakapeH kaben CO CTpyjHUTE
IC*-37 TpaHccopma
TopU
IC-39
RS485A-24 [BojHO-XuUneH McnopayaH
KomyHwukauum HaZlBOpeLLeH 0,25-1,5 mm2| 4-11 mm on
kaben RS485B-25 eKkpaHupaH U3BUEH npounssoguTe
6akapeH kaben not

1 3ABENEWKA

MakcumanHMoT BpTEXEH MOMEHT Ha 3aBpTkuTe Ha TepmuHanute 1, 3,4, 6,7,9,10un 12e 1,7
N-m, a npenopayanuot e 0,9—1,1 N-m. MakcMmanHuOT BPTEXEH MOMEHT Ha 3aBPTKUTE Ha
TepmuHanute 31, 33, 34, 36, 37, 39, 24 n 25 e 0,4 N-m, a npenopayaxuot e 0,15-0,25 N-m.




Ocurypysau PTCR

(11 3ABENELLUKA Ua o
Cekoja dasa UA, UB n UC Bo nameTHvoOT ren
CEH30p 3a eHepruja e noBp3aHa co Uho_m“’y"ya“*“ g

ocurypyBay 1 TepMMCTOp 3a fa ce cnpeyn Sawmren kpyr
oLUTeTyBake Npean3BUKaHO of HaABOPELLEH
kpaTok cnoj. UA, UB n UC He Bapaat

Ocurypyead 7 R
2

HafBOpeLLHa ocurypyBayka 3alutuTa. YeorS—L23
Un
Mepay
m CueHapuja 3a oXXuyyBame
Crpyja <80A >80 A 20A
JINHMCKM HanoH <500V > 500 V
HaunH Ha LIMpEKTHO NOBP3yBat-E Ha MoBp3yBatbe npeky CTpyjHU MoBp3yBakbe Npeky CTpyjHU
) TpaHcdopMaTopy 1 AVPEKTHO | TpaHChOPMaTOpU M HAMOHCKK
noBp3yBatbe cTpyja v HanoH
noBp3yBaH-e Ha HarnoH TpaHccopmaTopu
MocTaByBate Ha | [IMpeKTHO NOBp3yBaH-e: MoBp3yBatbe Npeky TpaHcdopmaTopu:
noBp3yBawe SPEC = 1 (cTaHaapaHo) SPEC =0
OpHoc Ha
TpaHcdopMaumja CT=1 CT = oHOC Ha MHCTanMpaHuoT
Ha CTpyjHuoT (cTanpapaHo) CTpyeH TpaHcdopmaTop
TpaHcdopmaTop
OpHoc Ha
TpaHcdopmaumja PT=1,0 PT = ogHoc Ha nHcTanmMpaHvoT
Ha HamoHCKUOT (cTangapaHo) HanoHcku TpaHchopmaTop
TpaHcdopmaTop
3P4W: . .
Pexum Ha net = n.34 3P3W: 3P_4W' 3P3W: 3P_4W‘ 3P3W:
net = n.34 net = n.34
oXuvyBame (ctaHpapaH | net =n.33 net = n.33 net = n.33
0) (ctaHpgapaHo) (ctaHgapaHo)

(11 3ABENELIKA
MapameTpute Tpeba Aa ce noctasaT No 3aBpLUyBaH-€ Ha NOBP3yBakeTO Ha kabnute. 3a getany,
BuaeTe gen 4 ,Mpukas n noctaskn Ha napameTpu.



[OMpeKTHO NoBp3yBal€e Ha CTpyja M HanoH (cTpyja < 80 A N NIMHUCKN

HarnoH < 500 V)

MpexHo noBp3yBate co SmartLogger

*  TpudasHo veTnpu-
XXWYHO NOBpP3yBaH-e

(11 3ABENELIKA

Bo cueHapwuo co

L-1958¢

SmartLogger mpexa,
CEH30pOT 3a eHepruja e
noep3aH co SmartLogger. Bo
cueHapvo 6e3 SmartLogger
Mpexa, CEH30pOT 3a eHepruja
€ NnoBp3aH Co HBEPTOPOT.

(1) ExpaHcku cnoj Ha curHanHuoT kaben

¢ TpudasHo TPU-KNYHO NOBP3yBaHE

DTSUB66-HW

] ] [(s] [y

(B3 (8 FE PR ED ES

SmanLogger

I.IE

o|0|0|0O

il

B A

IHOSNO0015

o]

M

L-LVS81
L-1998%

(1) EkpaHcku cnoj Ha curHanHuoT kaben

{11 3ABENELIKA

MapameTpute Tpeba Aa ce nocrtaBaT
no 3aBplUyBak-€ Ha NOBP3yBaHETO Ha
kabnute. 3a getanu, suaeTe gen 4
L,Mpukas n noctaeku Ha napameTpu®.
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DTSU666-HW
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IHO5N00O13



MpexHo noBp3yBawe co Smart Dongle

*  TpuasHo YeTUPU-XNYHO NOBP3yBaH-e

'
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3d (9]
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DTSUB66-HW

(1) EkpaHcku cnoj Ha curHanHuoT kaben

*  TpudasHo TPM-KMYHO NOBP3yBaH-e

Q)
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Za%er (6

TVS8Y (L
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DTSUG66-HW

[re[i-[i2]-[aei5 ]
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(1) EkpaHcku cnoj Ha curHanHuoT kaben

11 3ABENELWKA

MapameTpute Tpeba Aa ce nocrasaT no
3aBpLUyBak-E€ Ha NOBP3yBaHETO Ha
kabnuTe. 3a getanu, suageTe gen 4
,IprKa3 1 noctaeBkn Ha napameTpu’.

T T
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L3

L2

IHOSNO000S



lMoBp3yBake NpeKy CTpyeH TpaHchopmaTop 1 ANPEKTHO
noBp3yBake Ha HamnoH (Ctpyja > 80 A, nMHucku HanoH < 500 V)

Cneuudukauum Ha cTpyjHUTe TpaHcdopmaTopu: Knaca Ha TouHocT 0.5, cTpyja Ha cekyHaapHaTa
cTpaHa 1 Aunmn 5 A. I

s P —
{3}
MpexHo noBp3yBake co SmartLogger J ) =
- {2}
L)
*  TpudasHo YeTUPU-KNYHO \_ —=t L1}
noBp3yBatse j‘;”g - ey |
= i] -
H e Eﬂ' 1A
{11 3ABENELLKA e m |
l e |2 ]
Bo cueHnapuo co SmartLoggt_er r oTole B
Mpexa, CEeH30pOT 3a eHepruja e 1 y Ic*
noep3aH co SmartLogger. Bo ponn 1&;: DTSUB66-HW
cueHapuo 6e3 SmartLogger Ic
Mpexa, CEeH30pOT 3a eHepruja e —
NoBpP3aH CO MHBEPTOPOT.
Ce O] (]
——=¢
21 g
|
T

Eji

(1) EkpaHcKkmM cnoj Ha curHanHuoT kaben

o
o
a
o

*  TpudasHo TPM-KNYHO NOBP3yBaH-e IHOSNO0O16

A MPEAYNPEAYB
AWE

OcurypeTe ce aeka
3a3eMjyBayYk1OT kaben e curypHo
MHCTanupaH. JlowoTo
3a3eMjyBare MoXe Aa
npeaunsBuKa enekTpuyeH yaap.

g é |

.
—

B ED DR

DTSUB66-HW
[0 3ABENELUKA

* MapameTtpute Tpeba aa
ce nocrasat no
3aBplUyBake Ha
noBp3yBakeTO Ha
kabnute. 3a getanu,
Buaete gen 4 ,MNpvkas n
nocTaBku Ha napameTpm®.

*  3a TpucasHo TpU-XM4Ho
nosp3yBatbe, hasata B
He Mopa fa 6uge
noBp3aHa Ha CTpyeH
TpaHcgopmMaTop.

(1) ExpaHcku cnoj Ha curHanHuoT kaben IHOSNO0D14



MpexHo noBp3yBawe co Smart Dongle

*  TpuhasHo YETMPU-KMYHO NOBP3yBat-€

sot] [our
] t]

DTSU666-HW
(A (IR TR EER|
|| N =

(1) EkpaHckmM cnoj Ha curHanHuoT kaben

IHO5N00012

*  TpudasHOo TPU-KMYHO NOBP3yBaH-E

=

A NPEAYNPEAYB
AE

OcurypeTe ce aeka
3a3eMjyBaykmoT kaben e curypHo
MHCTanupaH. JlowoTo
3a3emMjyBare MoXxe Aa
npeausBrka enekTpuyeH yaap.

DTSU666-HW

(1] 3ABENELIKA

+ TapameTpute Tpeba fa ce
nocTasaT Mo 3aBpLuyBarbe Ha
noBp3yBa-ETO Ha kabnuTe.
3a petanu, Bugete aen 4
,IprKa3 1 noctasku Ha
napameTpu®.

*  3a TpudasHo Tpu-xm4Ho
noep3yBate, ha3ata B He
Mopa Aa 6uae noBp3aHa Ha
CTPYyeH TpaHcdopmaTop.

N

R

(1) ExpaHcku cnoj Ha curHanHuoT kaben 1HOSN00O10



MoBp3yBake NpeKy CTpyeH TpaHCcopMaTop U HANOHCKU
TpaHcgopmaTop (Ctpyja 2 0 A, nMHUCKMU HanoH > 500 V)

*  TpudasHo 4eTUPU-KNYHO NOBP3yBaH-E
Manes 3a kaben (OUT)

CTpyjHu — 2] 1A
TpaHcdhopmaT 4 s1(1ac
opu [_F:

il s1|1B*
T P2

(o}

LA

UB

uc

ylt

Bnes 3a kaben (IN)
UA- UB UC UN

*  TpudasHo TPU-KNYHO NOBP3yBaH-e

Manes 3a kaben (OUT)

CTpyjHu 0
TpaHcdopmat
Ole P
& MPEAYMPEQYB
AHE
OcurypeTe ce aeka
3a3eMjyBaykuoT kaben e
. CUrypHO MHCTanupaH. flowoTo

3a3eMjyBarse Moxe Aa

npegusBuka enekTpu4eH yaap.

j'E,_ (11 3ABENEWKA

MapameTpute Tpeba ga ce
Brea 3a kaGen (IN) nocraeart no 3aBpmyEéaH>e Hg
UA UB uc noBp3yBaH-€TO Ha kabnute. 3a
aetanu, suaete gen 4 ,lMpukas
1 NOCTaBKM Ha napameTpu®.




4 Tlpuvkas n noctaBku Ha napa

XN npukas

Konueto — ce kopucTy 3a npedpriyBare nomery pa3nuyHu npukasu. MNoctaseTe ro napamerapoT
disp 3a Aa ja aktuBupare yHKuMjaTa 3a pOTaLMOHEH NpuKas.

Bp. Mpuka3s Onuc Bp. Mpwuka3s Onuc
'\ﬂ' ARAAM Mo3nTnBHa akTMBHA EWW - HeraTtusHa
1 [ k eHepruja 2 k aKTUBHa eHepruvja
LIV | = 10000.00 kWh EJL{SE 1""] | "= 2345.67 kwh
e GMEoe;mn:apﬁgngium e 011ja
3 m |" EDB n 1 cton-6uT; 6oaHa 4 =ememtee E |' 'l npetcrasysa
: 6panHa = 9600 bps afpecara
(CTaHaapaHo) (cTaHpapaHa)
- HanoH Ha da3a A - HanoH Ha ¢asa B
5 UF'. IJE'EI'BV =220,0V 6 ,'_,','3 E,-'E Iy =220,1V
— - HanoH Ha ¢paza C CTpyja Ha ha3a A
Tl 220 2202 ® R SO00 ) | =so0m
Ctpyja Ha ¢a3a B CTpyja Ha ¢pa3a C
9 ) I ol 10 [ "z il
, b S.U U ' A —5,001A , ’_ S.U U ’: A —5,002A
BkynHa akTuBHa AKTMBH@ MOKHOCT
11 [ -1 fx MOKHOCT o casu = 12 [ Il Ha (pasa A =
I ll: 389 v 3.291 kW I Pl (L guw 1.090 kW
13 DL (11 AKTUBHA MOKHOCT Ha 14 I ( (1 AKT::';‘;QSRSOCT
O (Y| | $asaB=1.101 kW Fl_ (ooa” = 1,100 KW
B dakTop Ha
s B 0CO0 || eeee | e |[ER OO | e ees
) L2 PFt = 0.500 g oea
a = 1,000
dakTop Ha MOKHOCT ,OaKTOP Ha
17 F 5 HS Fr Ha dasa B 18 r_FCrr MOKHOCTCHa dasa
[y NN PFb = 0,500 | | ] PEc = -0.500




m lNMocTaBkM Ha napameTpu

Oncer Ha

Bp. MapameTap BpeaHoCcTH Onuc
1 E 'l: 1-6553 OpHoc Ha CTpyjHMOT TpaHcdopmaTop
2 P;: 0,1-999,9 OpHoC Ha HaMoHCKMOT TpaHcdopmaTop
1: 645 [MpoMeHa Ha KOMYHUKaLIMCKMOT NPOTOKON:
2', n.2 1: ®abpurykn pexmm
3 3j n'1 2: bes naputert, 2 cton-6uta, n.2
Pl- U’: 4 EA 3: bes napuTer, 1 cTon-6uT, n.1
5', 0'1 4: MapeH napuTteT, 1 cTon-6mT, E.1
T 5: HenapeH naputeT, 1 cton-6muT, O.1
4 1-247 eca 3a Modbus komyHukaumja
ﬂ ddr Anp yHUKaLM]
. KomyHwukauucka 6ogHa 6p3auvHa:
o1 0: 1200 bps
2: 4.800 1: 2400 bps
5 bﬁud 3 0,600 2: 4800 bps
DY 3: 9600 bps
4:19.20 )
5:115.2 4: 19200 bps
’ ' 5: 115200 bps
0 n.34 Pexum Ha oxudyBarse:
6 Et 1: n'33 0: n.34, TpndhaseH YeTUpm-xndieH
n o 1: n.33, TpudaseH Tpu-xmyeH
Bpeme Ha poTaumoHeH npukas (s):
] 0: PukceH npukas
7 d' SP 0-30 1-30: MHTepBan Ha Bpeme 3a poTaLMOHEH
npukas
KoHTpona Ha BpemMe Ha no3afnHCKO
ocBeTnyBare (MUHYTK):
8 bL Ed 0-30 0: MocTojaHo BKNy4YeHO
1-30: Bpeme Ha ocBeTnyBatbe 6e3
npuTUCKake Konye
MpomeHa Ha kaHan:
r~ 0:CT )
9 SP EL 1:DC 0: Mosp3yBare npeky TpaHcdopmaTop

1: AnpekTHO NoBp3yBaHe




m Onepauuu 3a noctaByBate napameTpu

Onuc Ha Konuuka:

LSET* 3Haum ,notBpamn*

mnn

LnApemecTn Kypcop”“

(npu BHecyBawe 6pojkm wnn

napametpu), ,ESC" 3Haum ,m3nes”, a ,—" 3Haun ,foaagn”. CTaHgapaHaTa KOpUCHUYKa nosnHka e 701.

MocTaBeTe pexuM Ha oxudyBate (TpUdaseH YETUPU-KUYEH UK TpUa3EH TPU-KUYEH) 1

npoMeHa Ha kaHan (AMPeKTHO NOBpP3yBar-e UMW Npeky CTpyeH TpaHcdopMaTop):

Brnyuysatee
Ha Hanojysare
MpuTichete eaHal eaHaw eaHaw eaHaw epHaw eunaw
e ) =) e e
Mpwias wa —— ’_.| (] n’—l 5 [l El [ r n’—
Mepetse D L nonan LI ripem = Umpew| =L g
" ectn ectn m
Pexu Ha Crpyen
Vianes on poanati eanau A oypaypare !“eﬁ Tpatccpopmarop ABANATY
uHrepcpejc Esc () (seT) (seT)
crn 3 3 - 3 L‘ E II: I.I:
o NIl NIV ACChal L iR
"
Tpudpasen A Tpuchasen rpM TloauHKaTa € TouHa, NpUcTan Ao
Tpu-xuieH YeTnpu-xuieH MHTEpdejcOT 3a nocTaBysatbe
Asanatu eaHaw eanaw
Esc) i (o (seT) Ini
LI} nosa l|: S PE L|

Brnyysare
Ha Hanojyeare

> 80 A nospaysarbe npexy
CTpyent Tpancchopmatop

<80 A avpexTHO

npomeHa Ha

noBpayBarse KaHan

MocTaBeTe ro 04HOCOT Ha CTPYjHMOT TpaHcOPMaTOop MMM HAMOHCKUOT TpaHcdopMmaTop:

‘ MpuTucHeTe eaHaw eanaw ennaw ennaw eanaw enHaw
) { (seT) (sET) ()
Mpukas Ha | 5 n] —
Mepetbe 1| nipem = lnpem s
ecm ecm
nBanati eaHaw eqnauj Crpyex
psanatn Mempm TpaHOopMETOp naanaT
Fsc =) =) —_—
e [~ JG— - S’ ﬂ:‘ LH i
wHTepdejcot 3a Rona Py Mpem ,Elo;:\a
ecn
flocTasyBak.a i cpa  JloGHHKaTa e TouHa, npcTan A0
A"8W pyrepcpejcor sa nocTasyBake
nsanar enviau epHaw eavaw (=)
Edc [ |-o; (seT) ISET
E i 0 ID I‘:
I L l:lnqa P I |
ecn
Hanoxciu
TpaHceopmaTop
. MocTtaBeTe KOMYHUKaLMCKa agpeca nnm 60,D,Ha 6p3|/|Ha:
Broyuysame
Ha Hanojysare
l Mputicere eawau eanaw eavaw enHaw eaHaw epHaw
! (sET) (sET) \-» ) (s€T) (sET) ()
Mpucas Ha d E mn E [ i
Meperee D uoua [ Mpem e | Mpem a Mopa
an ecm ecm an
KomyHukauvcka Crpyen
Aanary ocym enviau anpeca TPM TpaHcopmatop nsanam
" ESC ()
3ne3 on S —
i [° =ip =Addrl=] CE-1 10
nocreeyarte | Rona I oz
a - Whtepcbejc co  Tloaukkara e TouHa, npucTan Ao
Spue 3HaUM uHTEpcEiCOT 3a NOCTaBYBatbe
FlEapaTVI DBﬂﬂTM EﬂNEm
[Es (sET)

[T] 3ABENELLKA

KOMyHVIKaLWICKVITe napamMmeTpu ce noctaBeHM 3a NaMeTHMOT CEeH30p 3a eHeperja npen

—

5560 Eibﬂucﬂ

(=)
E Hosa
P

Bopwa Gpanka
(Baud rate)

ncnopaka. Ako KOMyHVIKaLl,I/ljaTa € HeHopMarsHa, npoBepeTe U NnoctaBeTe r'm napamMmeTpuTte.



*  VI3MeHM KOPUCHMYKa NO3MHKa:
[ Biysysamwe |
Ha

Hanojysarse

I I‘lpmmcHere envaw eaHaw wect ennaw wect nBanaty
(se) (seT) () (sET)
Mpukas Ha Imin| ]
Hepee C D L' Ronann U ”Demec Ronann

Vanes on
wrTepcejcoT 3a Kopuckituka

noctasysare Jrr— envaw emam nosvHka

0 :Ec odE

Oncer: 1-999 Noanwara e Touwa, npucTan A0
WHTepcejcoT 3a nocTasyearbe

50

TpaHyBawe Ha aedeKkTu (

MeTop 3a oTcTpaHyBawe Ha
Cumntom AHanusa Ha npuynHaTa
AedekToT
1. TloBp3eTe rn kabnute npaBuHO
1. TloBp3yBareTo Ha kKabnute e
Hema npvkas no (BupeTe v WwemuTe 3a
HenpasuIHo.
BKIyYyBaHe Ha 0XNYyBaHE).
A 2. HanoHot wTo ce goBeayBsa Ao
HanojyBaEeTo - 2. O6esbepneTe cooaBETEH HAMOH
CEH30pOT 3a eHepruja e HeHopmareH.
cornacHo crneuunduvkaummTe.
1. AKO KOMyHUKaLMCKNOT kaben e co
1. RS485 koMyHuKaumMckunoT kaben e nedekT, 3aMmeHeTe ro.
npeKknHaT, BO KpaTok Croj nunm 2. TlocTaBeTe r KOMyHUKaumckaTta
nosp3aH obpaTHo. aapeca, 6oaHaTta 6p3aunHa,
HeHopmanHa p P Ap A P
RS485 2. KomyHukaumckaTa agpeca, 6ogHata 6uToBMTE 3a NogaToUu U
KoMyHVKaLWja 6p3uHa, 6pojoT Ha 6uTOBM 3a NapuTeTOT Ha CEH30pPOT 3a
Y I nogaToLmM U NapuTeToT Ha CEH30POT eHepruvja fja oaroBapaart Ha
3a eHepruja He ogroBapaar Ha oHue MHBEPTOPOT MpeKy konuukaTta. 3a
Ha UHBEPTOPOT. netanu, Bugete ,lloctaBku Ha
napameTpu®.
1. TloBp3yBaeTo Ha kabnute e 1. TloBp3eTe rn kabnute npaBuHO
HenpasunHo. MNposepeTe Aanu (BupeTe v WwemuTe 3a
a3HNOT peaocrnes Ha HanoHoT 1 0XUNUyBake).
cTpyjaTta e To4eH. 2. AKo ce npvKaxyBsa HeraTmsHa
2. TpoBepeTe Aanu BUCOKaTa U HUCKaTa BPeAHOCT, NPOMEHETe ro
HeTouHo Mepere -
CcTpaHa Ha Bne3oT Ha CTPYjHUOT noBp3yBa-ETO Ha kabnute Ha
TpaHcdopmaTop He ce NoBp3aHu CTPYjHMOT TpaHcdopmaTop 3a Aa
obpaTHo. Ako BpegHocTuTe Pa, Pb n ce ocurypare fieka Bucokara u
Pc ce HeraTtuBHu, BUCOKaTa 1 HUCKaTa HWCKaTa cTpaHa ce NpaBuITHO
cTpaHa ce NoBp3aHu HeNpaBUITHO. noBp3aHu.

6 Mposepka Ha MHCTanauujarta

MpoBepeTe Janu cuTe ApXayu 3a MOHTMpake Ce CUTYPHO WHCTanMpaHu U cuTe 3aBpTKU ce
3aTerHaTu.
2. TpoBepeTe fanu cute kabnum ce CUrypHO NOBP3aHK CO TOYHa NONapUTETHOCT M 6e3 KpaTokK Croj.



7 Wndopmauun 3a npousBoaAUTENOT

Zhejiang Chint Instrument & Meter Co., Ltd.

Appeca Ha komnaHujaTta: WHaoycTpucka 3oHa Wenzhou Bridge,
Yueqing, Zhejiang, HP KuHa

MowTteHcku koa: 325603
Email: services@chint.com

https://aiot.chint.com



1 Visao Geral
I8 Dimensodes

DTSU666-HW
72mm —— 80 mm
62 mm
== e) e}
nl—————(If e | I I
DTSUBE6-HW o 1 230400v.3 S0/80Hz
L | T, 3 T — — 1
£ IS IS
(41 IS IS
S | & 0 0
& BN P 1 - ;
U— 1}
Posicéo de
) == o O instalacao
a o
- - =T - || B e il
11 NOTA
A tolerancia dimensional é de = 1 mm.
Aparéncia
Especificacdes no painel frontal Placa de identificacédo
lo ' 3 - 6 - 9 - 12 ;:ll] [T3TaTe 7 9 0]12] [TaT7oB1R3 739
OO OO A1 TS

Neutral(N),and the wiring Address:
mode must be set in Power consumption of

Smart Power Sensor. mmmm Voltage:=1.5W, 6VA

T B 0|
D L 0
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Especificacbes Principais

Categoria

DTSU666-HW

Tens&o nominal

230 V CA/400 V CA, 50 Hz/60 Hz

Faixa de medicdo de corrente

Ligagéo direta: 0-80 A
Ligacéo através de transformadores de corrente: > 80 A

Faixa de medicdo de tensédo

90-1000 V (tensdo de linha; transformadores de potencial sdo
necessarios se a tenséo for superior a 500 V)

Precisé@o de medicdo de eletricidade

Classe 1 (erro dentro de +1%)

Sistema de rede elétrica

Trifasico de quatro fios ou trifasico de trés fios

Taxa de transmiss&o

4800/9600/19200/115200 bps (valor predefinido: 9600 bps)

Temperatura de operacao

—25C a+60°C

Modo de instalagéo

Montagem em trilho guia

Certificacéo

CE, RCM e UKCA

Definicéo de Portas

. Tensédo de entrada: Quando a tensdo de linha for inferior ou igual a 500 V, ligue o sensor de

energia diretamente. Quando a tensao de linha for superior a 500 V, ligue o sensor de energia

através de transformadores de potencial.
. Corrente de entrada: Quando a corrente de entrada for de 0 A a 80 A, ligue o sensor de

energia diretamente (canal 1). Quando a corrente de entrada for superior ou igual a 80 A, ligue

o sensor de energia através de transformadores de corrente (canal 2).

Entrada do Cabo

Saida do Cabo

Channel 2
CT Current Input

RS485
25[24
B|A

UB UC

IN IN

UN
IN

UN | UC UB
OouT [OUT OUuUT




2 Instalacdo do DTSU666-H

1. Instale o Smart Power
Sensor no trilho guia
padrdo DIN35mm.

2. Pressione o Smart Power
Sensor para baixo no
trilho guia e, em seguida,
empurre-o para o lugar
ao longo do trilho guia.

3 Instalacdo dos Cabos

Preparacdo dos Cabos

Faixa da Area
Cabo Porta Tipo L SR DIETMEE Fonte
Transversal do Externo
Condutor
UA-1e 3
Cabo de tenséo do UB-4e6 Cat_)o de cop re 2 Preparado pelo
canal 1 exterior Qe nucleo 25 mm 10 mm cliente
UC-7e 9 Gnico
UN-10 e 12
UA-1
. UB-4 Cabo de cobre
Cabo de tensdo do exterior de nucleo 4-25 mm? 5-10 mm Prepafado pelo
canal 2 uc-7 L cliente
Unico
UN-10
1A*-31
1A-33 Preparado pelo
Cabo do 1B*-34 ) cliente ou
transformador de Cabg de, clo bre, e.Xte”or 2-4 mm? 3-5mm fornecido com
corrente do canal 2 1B-36 € nucieo dnico transformadore
1C*-37 s de corrente
1C-39
Cabo de RS485A-24 Cabo de cobre de par Fornecido pelo
comunicagdo trangado blindado 0,25-1,5 mm? 4-11 mm fabricantrc)s
RS485B-25 exterior de dois nucleos
11 noTA

O torque méaximo dos parafusos dos terminais 1, 3,4, 6, 7,9, 10 e 12 é de 1,7 N-m, e 0
torque recomendado é de 0,9-1,1 N-m. O torque maximo dos parafusos dos terminais 31,
33, 34, 36, 37, 39, 24 e 25 é de 0,4 N-m, e o torque recomendado é de 0,15-0,25 N-m.




11 NOTA

Cada fase de UA, UB e UC no Smart

Power Sensor esta ligada a um fusivel
e a um termistor para evitar danos

causados por curtos-circuitos externos.
UA, UB e UC nao necessitam de

protecéo por fusivel externo.

Cenarios de Ligacao

Fusivel PTCF

Fusivel FTCR

TCR

Fusivel  °T5
Vg7

Circuito Protegido

Medidor

Corrente

<80A

>80 A

20A

Tenséo de linha

<500V

> 500 V

Modo de ligagdo

Ligagéo direta de corrente

e tensdo

Ligacdo através de
transformadores de corrente e
ligagdo direta de tenséo

Ligacdo através de
transformadores de corrente e
transformadores de potencial

Configuracéo de Ligacéo direta: Ligac&o através de transformadores:
ligagéo ESPEC =1 (predefinido) ESPEC =0

tranifg?fna:gg: i CT=1 TC = Relagdo do transformador de corrente instalado
—_ (predefinido)

traaneg?;a; goe de PT=1,0 TP = Relag&o do transformador
potenc‘i;al (predefinido) de potencial instalado

3P4W: . .
Modo de ligacdo | rede = n.34 3P3W: re(?:ivx.% 3P3W: rec?:ivx.% 3P3W:
(predefinido | rede = n.33 o rede = n.33 o rede = n.33
) (predefinido) (predefinido)

[ NOTA

Vocé precisa definir os parametros apos a concluséo das ligacdes dos cabos. Para obter
detalhes, consulte a seccao 4 “Exibicdo e Configuragbes de Parametros”.




Rede SmartLogger

Ligacao Direta de Corrente e Tensao (Corrente < 80 A e Tensao de

Linha = 500 V)

» Ligacéao trifasica de
quatro fios

L1 NOTA

No cenéario de rede
SmartLogger, o sensor de
energia € ligado ao

SmartLogger. No cenario de

rede nao-SmartLogger, o

sensor de energia € ligado ao

inversor.

(1) Camada de blindagem do cabo di sin

* Ligacéo trifasica de trés fios
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L1 NOTA

Vocé precisa definir os parametros apds
a concluséo das ligag8es dos cabos.
Para obter detalhes, consulte a secgéo

4 “Exibicéo e ConfiguracGes de
Parametros”.
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Rede Smart Dongle

» Ligacdo trifasica de quatro fios
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* Ligacéo trifasica de trés fios
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11 NoTA
Vocé precisa definir os parametros apés a m ™ A
conclusdo das ligagdes dos cabos. Para olo o
obter detalhes, consulte a secgéo 4 3
“Exibicdo e Configuragdes de L2
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ey Ligacdo Através de Transformador de Corrente e Ligacdo Direta
de Tensao (Corrente > 80 A, Tenséao de Linha < 500 V)

Especificagcdes dos transformadores de corrente: A classe de precisdo é 0,5 e a corrente no

lado secundario € 1 Aou 5 A. p - o
Rede SmartLogger - 1 ) - =
N L
+ Ligacdo trifasica de \ A
quatro fios (‘;Mg i ey [
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No cenario de rede [ W-a n —
SmartLogger, o sensor de 1 - .l | Ic*
energia é ligado ao T . DTSUBSS-HW
SmartLogger. No cenario de
rede nao-SmartLogger, o [ERERE]
sensor de energia é ligado ao Ce O] (]
inversor. [ ﬁ El
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o
o
a
o
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Certifique-se de que o cabo de
terra esteja instalado com \ o o o
seguranca. Uma ma ligago a CoM 1 IA* il
terra pode causar choques & —

elétricos.

DTSUB66-HW

11 NOTA r
*  Vocé precisa definir os 1
parametros apés a
concluséo das ligagbes
dos cabos. Para obter
detalhes, consulte a
secgdo 4 “Exibicéo e
Configuracdes de
Parametros”.
* Para aligagéo trifasica
de trés fios, a fase B ndo
precisa de ser ligada a
um transformador de
corrente.

(1) Camada de blindagem do cabo de sinal
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Rede Smart Dongle

» Ligacdo trifasica de quatro fios
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» Ligacéo trifasica de trés fios
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Certifique-se de que o cabo de
terra esteja instalado com
seguranga. Uma ma ligacéo a
terra pode causar choques
elétricos.

DTSU666-HW

(11 NOTA

*  Vocé precisa definir os
parametros apds a concluséo
das ligacdes dos cabos. Para
obter detalhes, consulte a
secgéo 4 “Exibi¢éo e
ConfiguragGes de
Parametros”.

* Para aligacéo trifasica de
trés fios, a fase B ndo precisa
de ser ligada a um
transformador de corrente.

(1) Camada de blindagem do cabo de sinal
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211 Ligacdo Através de Transformador de Corrente e Transformador
2 de Potencial (Corrente 2 0 A, Tensao de Linha > 500 V)

» Ligacao trifasica de quatro fios
Saida do cabo (OUT)

AN NN

Transformador - 52
es de corrente i .

T P2

(o}

uc

ylt

Entrada do cabo (IN)
UA UB uc UN

» Ligacdo trifasica de trés fios

Saida do cabo (OUT)

Transformador 0
es de corrente

& CUIDADO

Certifique-se de que o cabo de
terra esteja instalado com
seguranca. Uma ma ligagdo a
terra pode causar choques
elétricos.

uc

j'E_ 11 NnoTA

Vocé precisa definir os parametros
apds a conclusédo das ligacdes dos
cabos. Para obter detalhes, consulte
a secgdo 4 “Exibicdo e
Configuragdes de Parametros”.

Entrada do cabo (IN)
UA UB uc



4 Exibicao e Configuracoes de
Exibigéo

O botéo — é utilizado para alternar as exibigbes. Defina o parametro disp para ativar a fungdo de
exibicdo rotativa.

Ne Exibicdo Descrigéo Ne Exibicéo Descrigéo
“m-nl minlninlnl Energia ativa positiva ij =1 Energia ativa
1 k _ 2 E 56 k negativa
e =10000,00 kWh | L{ D = 2345,67 kWh
Sem paridade, 8 bits
No. de dados e 1 bit de No 011 representa o
3 I gE mIn] paragem; taxa de 4 R B I | endereco
o LI transmissdo = 9600 Lot (predefinido)
bps (predefinido)
Tens&o da fase A Tensdo da fase B
5 - 6 N El art _
UR 2200 || = Ub @af i | | =
7 Vi = lab) Tens&o da fase C 8 ) H 'wlnlx] CorrenteAda fase
ut 220c =202V / IR =5,000 A
9 ) il Corrente da fase B 10 ) e la e Correntt—:éda fase
) b Suu * =5001 A )1 Suut * =
. — g =5,002 A
Poténcia ativa total Poténcia ativa da

11 das fases = 3,291 12 (101, fase A = 1,090
P g,: i KW P H (1N} gu " KW

L
m
(M|

Poténcia ativa da

Poténcia ativa da
13 [T ~ 14 e N I In fase C
Pb (10 I ]| msee=r100iw PL LIDOw = 1,100 kW
Fator de poténcia Fator de poténcia
15 Ft I'ISI'IH total das fases 16 Fq (1 da fase A
L PFt = 0,500 ) L PFa = 1,000
Fator de poténcia da Fator de poténcia
17 e fase B 18 r_ncrn da fase C
F L'l L!.E [N PFb = 0,500 F L L!E L PFc = -0,500




Configuracdes de Parametros

N° Parametro Intervalo de Descricéo
Valores
1 E 'l: 1-6553 Relacéo do transformador de corrente
2 P;: 0,1-999,9 Relacéo do transformador de potencial
1: 645 Comutagao de protocolo de comunicagéo:
2'. n2 1: Modo de fabrica
3 3j nll 2: Sem paridade, 2 bits de paragem, n.2
Pl- D’: 4,' Ell 3: Sem paridade, 1 bit de paragem, n.1
5', 0'1 4: Paridade par, 1 bit de paragem, E.1
T 5: Paridade impar, 1 bit de paragem, O.1
4 1-247 Endereco de comunicagdo Modbus
Addr ¢ ¢
) Taxa de transmissdo de comunicacao:
2: ;'42188 0: 1200 bps
o 1: 2400 bps
2:4.800 :
5 bALd SN 2: 4800 bps
2:19.20 3: 9600 bps
5: 115 > 4: 19200 bps
' ' 5: 115200 bps
. Modo de ligagéo:
6 nE'I: 2: ggg 0: n.34, trifasico de quatro fios
o 1: n.33, trifasico de trés fios
Tempo de exibi¢do rotativa (s):
) 0: Exibic&o fixa
7 d' SP 0-30 1-30: Intervalo de tempo da exibicdo
rotativa
Controlo de tempo de iluminagdo da luz de
- fundo (minutos):
8 biLid 0-30 0: Constante
1-30: Tempo de iluminagédo da luz de fundo
sem operacgéo de tecla
Comutagao de canal:
= 0: ct X
9 SP E L 1 de 0: Ligacao do transformador

1: Ligacéo direta




Operacgdes de Configuracdo de Parametros

Descrigéo dos Botbes: SET significa “confirmar” ou “movimento do cursor” (ao inserir

numeros ou parametros), ESC significa “sair”, e — significa “adicionar”. A palavra-passe de
utilizador predefinida é 701

Defina o modo de ligacéo (trifasico de quatro fios ou trifasico de trés fios) e a comutacéo

de canal (ligagdo direta ou liga¢éo do transformador de corrente):

Ligar
Premir uma vez uma vez uma vez uma vez uma vez
=)
(seT) (seT) (seT) (
Exibicéo de ' ——
medigéo
(] m.m u l pesec = loesoe| o LI Tlaicion
ar a
Modo de ligagéo cmcc Translufmadm de
Sair da duas vezes uma vez uma vez duas vezes
interface de (=2 y
configuragao 50 (=) (seT) (sET)
l'l.3 3{/—\41 . 3 Lﬂ—‘ ﬂEll: L l‘: lLJ l’l
ar ESC
Tritésico Tritésico Palawra-passe correta, entrar na interface
Trés fios Quatro fios - de configuragio
duas vezes uma vez uma vez -"/
Esc) Il () (seT)
[ l|:S PEL|

Ligagzo do ansformader de corrente Ligagdo direta < 80A
80A

comutagzo de canal

« Defina a relacéo de transformacéo de corrente ou a relagédo de transformacéo de potencial:
Ligar
‘ Premir ura vez ua vez ara ez uma vez umavez
Exibicéo de s:r (se7) u] (=)
medigio LI ’ oesic = oeser| LI
duas vezes duas uma vez (uawe uma vez Trans1mmadov de duas vezes
Sair da ESC (= (seT) -) (sEm)
b e = O O = 5 H'—{ e
Am;nn = Deasr\oc Ad\ac'mn | fied ”_‘ [}
umavez Palawa-passe correta, entrar nainterface
ma v de configuragdo
duas uma vez uma vez uma vez (=)
e () (seT) (sem)
[ = — ID
I | Adicion —.J| pesioc

Transformador de

potencial
« Defina o endere¢o de comunicac¢édo ou a taxa de transmissao:
Ligar
Premir uma vez uma vez uma vez uma vez uma vez uma vez
(seT) (sET) \-» ) (seT (sET) ()
Enhlqéﬂ de mn — — N
medigéo [} u u aion LS f]oesc P | Y N [
ar toar ar
Endereco de Transformador de
sara duas vezes oito vezes uma ve: comunicagao corrente duas vezes
air da o o
interface de EsC (- ) (seT)
configuragao ] o ‘ r — -r n [l
1 _J|dicion r ion L [N
! ar ESC)
Interfacede  Palawa-passe correta, entrar na interface
uma vez caracteres de configuragao
duas vezes duas vezes uma vez
[esc) \SETJ
ESC) U
Taxa de
vanamissto

[T1 NOTA

Os parametros de comunicagdo sdo definidos para o Smart Power Sensor antes da entrega.
Se a comunicacdo estiver anormal, verifiqgue e defina os parametros.



* Modificar a palavra-passe de utilizador:

Ligar
seis
Premir uma vez uma vez seis vezes uma vez vezes duas vezes
| & =) (=)
= S odE ™ BO0E 06~ b5 BEh
medigao can) E a Ll U Adicio L' Desloc| — Adicio
ar

Sair da
interface de duas
configuragao vezes

!_ESC

nar

uma vez uma vez Palavra-passe

@ de utilizador

nar

uma vez seis vezes

— 102

bbos

nar
Intervalo: 1-999

Hi ﬂﬁcudE

Palavra-passe correta, entrar na
interface de configuracao

5 Resolucédo de Problemas

Sintoma

Andlise de Causas

Método de Resolucédo de Problemas

Nenhum exibicéo
apos ligar

A ligagdo do cabo esta incorreta.
A tensdo fornecida ao sensor de energia
esta anormal.

1. Ligue os cabos corretamente
(consulte os diagramas de ligacéo).

2. Forneca a tensdo correta com base
nas especificagoes.

Comunicagéo
RS485 anormal

O cabo de comunicagdo RS485 esta
desligado, em curto-circuito ou ligado
inversamente.

0 enderego de comunicagdo, taxa de
transmisséo, bit de dados e bit de
paridade do sensor de energia ndo
correspondem aos do inversor.

1. Se o cabo de comunicagdo estiver
com defeito, substitua-o.

2. Defina o enderego de comunicagao,
taxa de transmisséo, bit de dados e
bit de paridade do sensor de energia
para serem os mesmos do inversor
premindo os botdes. Para obter
detalhes, consulte “Configuragées de
Parametros”.

Medicéo imprecisa

A ligacéo do cabo esta incorreta.
Verifique se a sequéncia de fases
correspondente da tensdo e da corrente
estd correta.

Verifique se os lados de alta e baixa
tensdo da entrada do transformador de
corrente estéo ligados inversamente. Se
os valores Pa, Pb e Pc forem negativos, os
lados de alta e baixa tensdo estdo ligados
incorretamente.

1. Ligue os cabos corretamente
(consulte os diagramas de ligacao).

2. Se um valor negativo for exibido,
altere a ligacédo do cabo do
transformador de corrente para
garantir que os lados de alta e baixa
tenséo estejam ligados
corretamente.

6 Verificagio da Instalagéo

1. Verifique se todos os suportes de montagem estéo instalados com seguranca e se todos os
parafusos estéo apertados.
2. Verifique se todos os cabos estéo ligados de forma confiavel na polaridade correta sem curto-

circuito.




/ Informacgdes do Fabricante

Zhejiang Chint Instrument & Meter Co., Ltd.

Endereco da Empresa: Zona Industrial da Ponte Wenzhou, Yueqing,
Zhejiang, China

Cadigo Postal: 325603
E-mail: services@chint.com

https://aiot.chint.com
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[I1 HAMOMEHA

[lo3BorbeHo oacTynawe gumeHsunja je £1 mm.

m WUsrnen

Cneuudukauuje Ha NpeaH0j Nno4n

Smart Power Sensor

q3

UK
cA

lo 3 6 9 12 0
2425
Q0O
DTSU666-HW °%° [@ 230/400V,3~ 50/60Hz

Channel1:5(80) A Class 1
Channel2:1,5(6)A Class 0.5S 6400imp/kWh

400imp/kWh
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i Channel1(=80A) oro | M Channel2(>80A] __LOAD
The three-phase three < =
Wiraa not connected 1o Type: DTSUc6-HW
Neutral(N),and the wiring Address: 1
Power consumption of

Sags Mmode must be setin
Smart Power Sensor.

— voltage:=1.5W, 6VA




m KrbyyHe cneuudukaumje

Kareropuja

DTSU666-HW

Ha3anBH® HanoH

230 B AC/400 B AC, 50 X3/60 X3

Oncer mepetba cTpyje

[vpekTHo noBesuBakse: 0-80 A
MoBe3nBare Npeko CTpyjHUX TpaHcdopmaTopa: > 80 A

Oncer mepeta HanoHa

90-1000 V (nuHmjckM HanoH; noTpebHn cy noTeHumjanHn
TpaHccopmaTopu ako je HanoH Behu og 500 V)

TayHOCT Mepeh-a enekTpuyHe
eHepruje

Knaca 1 (rpewka yrytap +1%)

EnekTpoeHepreTcku cuctem

TpodasHn YeTBOPOXUYHM UK TPOha3HU TPOXKUYHN

Bp3uHa npeHoca

4800/9600/19200/115200 6nc (noapasymeBaHa BpegHocT) 9600 6nc)

PapHa Temnepatypa

oa —25°C go +60°C

HauuH nHcTanauwje

MoHTaxa Ha OVH wuny

CepTtudukar

CE, RCMu UKCA

m OdedmHuumja npukrby4aka

YnasHn HanoH: Kaga je nuHujcku HanoH marbun unu jegHak 500 B, nosexuTe ceH3op cHare
avpektHo. Kaga je nuHujckm HanoH Behn oa 500 B, noBexuTe CeH30p cHare npeko
noTeHuuWjanHux TpaHcdhopmaTopa.

YnasHa ctpyja: Kaga je ynasHa ctpyja namehly 0 A n 80 A, NnoBexuTe CEH30p CHare OUPEKTHO
(kanan 1). Kapa je ynasHa ctpyja Beha unu jegHaka 80 A, noBexuTe CeH30p cHare Mpeko
CTPYjHVX TpaHcdopmaTopa (kaHan 2).

Ynas kabnosa W3nas3 kabnoBa

Channel 2
CT Current Input

RS485
25[24
B|A

UB UC

IN IN

UN
IN

UN | UC UB
OouT [OUT OUuUT




2 WHctanauuja DTSU666-H

1. WHcTanupajte nameTHM
CEH30p cHare Ha
ctangapaHy ANH35mm

LLWHY.

2. MputucHUTE NnameTHU
CEH30p CHare HaHmxe Ha
OWH wwuHy, a 3atum ra
rypHWTE [0 Kpaja.

e}
=T
3 WHcTanauuja kabnoea
m Mpunpema kabnosa
Oncer
Ka6n Mpukrbyyak Tun nonpetHor Syl U3Bop
npeceka NpPeYHnK
npoBoOAHMKA
UA-11n3
) UB-4 16 JeaHoXn4HKU
KaGgassa:e;r;a#arbe CMosbHN GakapHu 25 mm? 10 mmm nsg”jﬁ:ﬁ(sﬂ
UC-7n9 kabn p
UN-101 12
UA-1
. UB-4 JeaHoXnYHM
Kabn sa Hanajare CMosbHN 6akapHu 4-25 mm? 5-10 Mm Mpunpema on
3a KaHan 2 uc-7 KOPUCHMKa
Kabn
UN-10
1A*-31 n
pvnpema og
IA-33 KOPUCHUKa
Kabn ctpyjHor 1B*-34 JeaHoxuuHK unu ce
TpaHcdopmartopa CrnosbHN 6akapHu 2-4 mm? 3-5 Mm vcnopyudyje y3
KaHana 2 IB-36 Kabn CTPYjHM
1C*-37 TpaHcchopmaTt
op
1C-39
KoMvHUKaLumia RS485A-24 [IBOXWYHM CMOSbHU McnopyyeHo
);<a6nu I oknonrbenu yeujeHn | 0.25-1.5 mm? 4-11 mm on
RS485B-25 GakapHu kabr npousgofjaya

{11 HAMOMEHA

MakcvmanHm obpTHM MOMEHT Bujaka TepmuHana 1, 3, 4,6,7,9, 10 12je 1.7 H'm, a
npenopy4yexun 0.9—1.1 H-m. MakcumanHu o6pTHM MOMEHT Bujaka TepmuHana 31, 33, 34, 36,
37, 39, 24 n 25 je 0.4 H-m, a npenopy4yenun 0.15-0.25 H-m.




[I1 HAMOMEHA

Cgaka a3a YA, Yb u YLl y nameTHOM
CeH30py CHare noBe3aHa je ca
ocurypayemM v TepMMCTOPOM paau
3aWTnTe of owTeherwa n3asBaHUx

Ocurypau  PTCR

Ocnypas  PTCR

PTCR
Ocurypau o

BawTuheHo kono

CMorbHUM KpaTkum cnojem. YA, Yb n YLi Uco
He 3axTeBajy CMoSbHy 3aLTUTy "
ocurypadem. " Spono
m CueHapuju noBe3nBama
Crpyja <80A >80 A 20A
JInHKnjckn HanoH <500B > 500 B
Hannn [MPEKTHO NOBE3UBAHE MoBe3nBame Npeko CTPyjHUX MoBes3uBare MPeKo CTPYjHIX
. TpaHcdopmaTtopa 1 AUPEKTHO noTeHumjanHnx
noBesuBama CTpyje W HanoHa
Mepene HamnoHa TpaHcdopmaTopa
MNMopewaBakwe AvpexTHo noa_eamsau:e: MoBesmBame npeko TpaHcdopmaTopa:
SPEC=1 -
nosesnBamba SPEC =0
(nogpasymeBaHo)
OnHoc . CT=1 CT = oflHOC MHCTanmpaHor
IERELELIEATD (nogpasymeBaHo) CTpyjHOr TpaHcdopmaTopa
cTpyje
OpgHoc PT = 1.0 PT = ogHoc uHcTanupaHor
noTeHuujanHe (no,u,paayMéBaHo) noTeHumjanHor
TpaHcdopMaumje TpaHcdopmaTtopa
M3F;‘:KV;’:= — 3PAW: 3PAW:
Oxunuere P "_ | Mpexa =n.34 3P3W: Mpexa = n.34 3P3W:
n.34 Mpexa = _ _
HauuH (nogpasymeB | Mpexa =n.33 | (nogpasymeBa | Mpexa = n.33
(nogpasyme n.33
BaHO) aHo) HO)

[I1 HAMOMEHA

[MoTpebHO je nopgecuTM napameTpe HaKOH 3aBplueTka MnoBes3uBaka kabrnoa. 3a peTarse
nornefajte ogerbak 4 ,lpuka3 n nogellaBsamwe napameTtapa‘.




[OnpeKkTHO NoBe3nBawe CTpyje n HanoHa (cTpyja < 80 A 1 NUHUjCKK

HanoH < 500 B)

YMpexaBawe ca Cmapt/lorepom

*  TpodasHo
YETBOPOXKNYHO
rosesunBar-e

(11 HANOMEHA

Y Cwmapt/lorep MpexxHom
cLieHapvjy, CEH30p cHare je
noeesaH ca CmapTt/lorepom.
Y cueHapujy 6e3
Cwmapt/lorepa, ceH3op cHare
je noBe3aH Ha nHBepPTEP.

(1) OknonHu cnoj curHanHor kabna

L-1958¢

*  TpodasHO TPOXNYHO NOBE3MBAHE

(1) OknonHwm croj curHanHor kabna

{11 HANOMEHA

MoTpe6Ho je nogecntn napameTpe
HaKoH 3aBpLUEeTKa NoBe3nBama
kabnosa. 3a geTarbe norneaajte
operbak 4 ,lpukas u nogellasare
napametapa‘“.
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YmpexaBawe ca Cmapt [loHrn ypehajem

*  Tpochas3Ho YETBOPOXNYHO NOBE3VBAHE
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1 DTSU666-HW

(1) OknonHu cnoj curHanHor kabna

*  TpodasHO TPOXNYHO NOBE3VBAHE
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DTSU666-HW ﬁ
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(1) OKMOMHU COj CUrHANHOT Kabna

01 HANOMEHA
MoTpebHo je nogecnTn napameTpe HaKoH w E ™ (A

1
3aBpLUeTka noBe3uBarba kabnosa. 3a
petarbe nornegajte ogerbak 4 ,Mpvkas n 3
nopelluasane napamerapa”“. L2
K] IHOSNOC009




lMoBe3nBawe NpeKo CTpyjHOr TpaHccopmaTopa U GUPEKTHO
Mepene HanoHa (cTpyja > 80 A, nuHujckn HanoH < 500 B)

Cneuudukauuje cTpyjHux TpaHcdopmatopa: Knaca TayHoctu je 0.5, a cTpyja Ha cekyHAapHO]

cTpaHu usHocn 1 Aunn 5 A. I
(" ) 31 =
YmpexaBare ca Cmapt/lorepom - 1 ) - =
| DI
*  TpodpasHo \_ AT Ly
YETBOPOXMYHO T T 1A
nosesuBatse FlEe L 10
H — A
0 HAMOMEHA e |
P e |
Y CmapTtJlorep MpexHom [ 111 |
cLieHapujy, CEH30p cHare je 1 ' peoy e
nosesaH ca Cmapt/lorepom. o = DTSUB6S-HW
Y cueHapujy 6e3
Cwmapt/lorepa, ceH3op cHare CEEEEE
je noBesaH Ha MHBEPTEP. Cad-0i (E] G
: fe L
2l g
5

Eji

(1) OknonHu cnoj curHanHor kabna

o
o
a
o

*  TpodasHO TPOXMNYHO NOBE3NBaHE 1HOSNOOD16
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g é |

.
—

MpoBepuTe aa je
y3emrbuBayku kabn curypHo
npukrby4eH. Jlowe
y3emrbere MoXe 13aspatu
eneKkTPUYHU yaap.

B ED DR

DTSUB66-HW

[T1 HAMOMEHA

*  [otpebHo je nogecntn
napameTpe HakoH
3aBpLUeTKa NoBe3nBaa
kabnosa. 3a getarbe
nornefajte ogerak 4
,Mpvkas n nogellaBame
napametapa®“.

*  Kop TpochasHor
TPOXWUYHOT NOBE3NBat-a,
¢asa b ce He mopa
noBe3nBaTu Ha CTpYjHU
TpaHcgopmaTop.

(1) OknonHmM cnoj curHanHor kabna IHOSNO0D14



YmpexaBawe ca CmapTt loHrn ypehajem

+  TpoasHo YETBOPOXKMYHO NOBE3UBaH-E

P
T —
\ S L1k
f |A*
=t
1A
[aTe)
DTSU666-HW
| I (B (PO (P23 (X

(1) OknonHu cnoj curHanHor kabna

IHO5N00012

*  TpodasHO TPOXNYHO NOBE3VBAHE

{3}
o1
L2
A\ ynosoPErE =
lMpoBepuTe Aa je y3emrbunayku ——
kabn curypHo npukrbyyeH. Jlowe (3]
y3emrbere MoXe 13as3patu
eneKkTPUYHU yaap.
DTSUB66-HW
(] HAI10MEHA. 0=
* TotpebHo je nogecutn = =]
napameTpe HakoH 3aBpLueTka
nosesuBana kabrnosa. 3a

fpetarbe nornegajte ogerbak 4
,[pvka3 n nogelaBare
napametapa”“.

*  Kop TpochasHor Tpoxm4Hor
noseavBata, hasa b ce He
MOpa NoBe3unBaTu Ha CTPYjHU
TpaHcdopmaTtop.

(1) OknonHu cnoj curHanHor kabna 1HOSN00O10



lNMoBe3uBaHe NpeKo CTPyjHOr U NoTeHuMjanHor TpaHcdopmaTopa
(cTtpyja 2 0 A, nuHMjckn HanoH > 500 B)

*  TpogasHO YETBOPOXKUYHO NOBE3VBAHE
Manas kabna (OYT)

AN NN

CTpyjHun - Er
TpaHcdhopmaT 4] .
opu [+

T P2

(o}

uc

ylt

Ynas kabna (MH)
UA UB UC UN

*  TpodasHO TPOXNYHO NOBE3NBAHE

Manas kabna (OYT)

CTpyjHu —
TpaHccopmar i

opu P

/\ ynosopEetE

MpoBepuTe Aa je y3emrbmBayku
kabn curypHo npukrbydeH. Nowe
y3eMrbete MOXe 13a3BaTu
eneKTPUYHU yaap.

(]
j'E_ 1 HANOMEHA

MoTtpebHo je nogecutn napameTtpe
HakoH 3aBplueTka MoBe3vBaka
Yna3 kabna (VH) kabnoea. 3a fetarbe nornenajte
UA UB uc operbak 4 ,Mpukas n nogellaBarwe
napameTtapa“.




4 Tlpukas n nogewaBate napa
XN npukas

Lyrme — kOpuCTU ce 3a NpoMeHy npukasa. [NoctaBuTe napametap disp kako 6ucte omoryhunm
dYHKUMjy poTaLMOHOr Npukasa.

Bp. Mpukas Onuc Bp. Mpukas Onuc
o Mo3utnBHa aKkTMBHA B HeraTtuBHa
1 (i eHepruja 2 1 T« aKTMBHa eHepruja
™ = 10000.00 kBx E J L{ 56 e = 2345.67 kBx
Bes naputeta, 8
{ = 'min] 6uTa nogaraka u 1 * Mot 011 npeacrasrba
3 s EUU cTon 6uT; 6panHa 4 TTTTOO anpecy
npeHoca = 9600 6nc (noppasymesaro)
(noppasymeBaHo)
- HanoH cpaze A - HanoH case B
5 UF'. E’EEBV =220.0 B s WUk 220 1 =220.18B
e Te b HanoH ¢paze C Crpyja dase A
"L 2202 )| Teaas | ® )R SOO0 ) | Cseoa
Crpyja dase B Crpyja dase C
o | b 50O 1| TRt | o (1L oSpp2.) | ouke
O 5 YkynHa chasHa O non AkTVBHa cHara
11 (I8 aKTVBHa CHara = 12 | k ase A = 1.090
I ll: 389 " 3.291 kB PR luguw kB
13 | |0L (7 o | |Axvera chara dase |, e alal AKT:'pB:aae%'ara
oo v B=1.101+«B FL Loy =1.100 kB
YKynHu cpasHu ®dakTop cHare
15 Mz chakTop cHare 16 (I aze A
Ft U.S [ PFt = 0.500 FH LI PFa = 1.000
dakTop cHare dase dakTop cHare
17 Fl_‘l HEI‘II‘I B 18 r_ngnri casze C
[N N ] PFb = 0.500 [ N | N ] PFc = -0.500




m MopewaBawe NnapameTapa

Oncer

Bp. MapameTap BpeaHoCTH Onuc
1 E 'l: 1-6553 OpHoc cTpyjHor TpaHcopmMaTopa
2 P;: 0,1-999,9 OpHoc noTeHumjanHor TpaHcdhopmaTopa
1: 645 [MpomMeHa KOMyHUKaLIMOHOr NpoToKona:
2', n.2 1: ®abpurykn pexmm
3 3j n'1 2: bes naputeTta, 2 cton 6uTa, H.2
Pl- D’: 4j E'1 3: bes naputeta, 1 cTon 6uT, H.1
5', 0'1 4: MapwuTeT napax, 1 cton 6uT, E.1
T 5: MapwuTeT HenapaH, 1 cton 6ut, O.1
4 1-247 Mopabyc KomyHvKauvoHa agpeca
ﬂ d D’ r AGYC KOMyHMKaLy np
. Bp3anHa koMyHUKaLMoHor npeHoca:
o1 0: 1200 6nc
o 1: 2400 6nc
5 bALd e 2: 4800 6nc
4j 1é 20 3: 9600 6nc
5: 11;52 4: 19200 6nc
’ ' 5: 115200 6nc
0 n.34 HauunH noBesmBama:
6 nE'I: 1: n'33 0: H.34, TpochbasHM YETBOPOXKNYHN
o 1: H.33, TpohasHN TPOXKMYHMU
Bpeme poTtauwmoHor npukasa (c):
) 0: ®uKcHU Npukas
7 d' SP 0-30 1-30: BpemeHckun nHTepBan poTaunoHor
npukasa
KoHTpona BpeMeHa ocBeTIbeHA No3aguHe
(MUHYTH):
8 b ! rd 0-30 0: CtanHo ykrby4eHo
LL _
1-30: Bpeme ocBeTrbersa nosaamHe 6e3
npuTucka gyrmeta
- 0: uT MpebaumBame kaHana:
9 SP EL 1: 0: MNoBe3unBare Npeko TpaHcdopmaTopa

1: OupekTHO noBe3nBawe




m Pagw-e nopgewasara napamerapa

Onuc pyrmaau: SET 3Haum ,noTBpan” unu ,nomepu kypcop“ (npu yHocy 6pojeBa mnv napametapa), ESC
3Haum ,m3ahun”, a — 3Haum ,[oaaj”. MNogpadymeBaHa KOpUCHUYKA no3unHKa je 701.

» [NogecuTe HauvH NoBe3uBaa (TPOasHU YETBOPOXKUYHU UMK TPOAa3HU TPOXKUYHM) U
npeGaumnBare KaHana (QUPEKTHO UK NPEeKo CTpYjHOr TpaHcdopmaTopa):

Yirbyausars
e Nanajanaa
MpuTicHuTe jearom Je/:\HaM _qunnm JEAHDM JenHom Jearom
rssﬂ (seT) -)
dE 1 600 B0 bf 6_ |
vepeisa [m] [N [N ll‘loMe = lrovel = L& lpos
pu
Hauuh CrpyjHm
Usahute us Asa nyra Jeprom JeAHOM  nopeanpara !“ET TPacbopuETO F‘Ea ”Wa
wHTepdejca (sET)
nonewasarba ._| 3 3‘._‘ 3 L‘——‘ E t __‘ tH 1
N3 Il ML F— NECCl L i
Tpodastu Tpodsastm oM Tloaukka ucnpasHa, ynasak y
TpouHi YeTBOpOXKMHI ~ wiTepcejc nofelasarba
nAea nyra Jeprom Jeuuom l-.f
ESC) n d] lSET P
LI nogej 5 E L
IMoBesusatbe npeko CTpyjHOr ﬂ“Pe”"O npeauvsatbe
> 80A Karana

* [logecute ogHOC TpaHcdopmaumje CTpyje nnu noteHumjana:

Vicvysmsare
& Hanajawa
l ﬂpwwcuwe jenHom Jeaxom JeaHom JeaHom Jeaxom Jearom
(sET) lj
Mpwkas - rmn
weprea Hrove | — LI ,I:lol:la“
pu
nBsa nyta Asa nyta Jearom yetupu JenHom Crpyjrn fAga nyta
s rpancmopmam
\ =y se7
Vaahure us ESC) (=) (SET) (=) (seT)
s |—— PG O [ 1:{ CEE 101
nopewasarsa [Lonaj - Mome [Donaj [ (esc) i
p ) TNoaukka ucnpasHa, ynasak y
jeaHo °
fea uHTepchejc nosewasara
nyta JeaHom JeﬂHOM JegHom @)
= = = =
E ] mn P 'l:
\ oo Ll rowe i
ESC
pu :
Moterunjantm
TpancdopuaTop
* [logecute KOMyHUKaLMOHY agpecy unu 6p3VIHy npeHoca:
YVicwyansars
e Hangjara
l Mpurvicrute jeaom Jeriom Jeqnnm Jeapion Jegon Jeapom
(sET) (seT) (sET) (seT) (=)
Mpia d E ’—- 5 i 5 l’— ’—» |
Mepera D [N U Donaj LI nowe 1| riove o & | Honaj
pu
Komyukauyona Crpyjhn
Waahure s "st';wa OE:TM Jeﬂ““' anpeca Tpn TpancthopMamp nBa nyTa
untepceica o= ‘ SET) S Ta i
noneuasarea 9 H d d IL_'
\ | Ponaj EsC r lonaj L | U l
JE‘MM Kapaktepun  floawhka vcnpaswa, ynasak y
pva nyra Aea nyra Jegrom
Esc (sET)
—{ 1 {52=-G500—kA ucﬂ
Bpavta
nperoca

[T1 HAMOMEHA

KoMyHVKaLMoHY napaMeTpu 3a NamMeTHU CeH30p cHare NoAeLleHn cy npe ucropyke. Ako
KOMyHVKaumja Huje “cnpaBHa, NPOBEPUTE U NOAecUTe napameTpe.



* [lpomenute KOPUCHWUYKY JTO3UHKY:

YKrbyunBaks
e Hanajara nea
MpuTnCHMTE jeaHom JeIZlHOM wect wecT nyra
SET s - - SET,

| e
s —codE BO0-

Waahute n3
nHTepdejca
nogewasamwa

KopucHuuka

nBanyta 103NHKa

JegHom

wect
-

= 10310 :%cadEﬁSBEEM_BEE

ESC/|
Oncer: 1-999

5 Ortknamwame kBapa

TloauHka UcnpaBHa, ynasak y
nHTepdejc nofeLuaBaka

CumnTom AHanu3sa y3poka HauuH oTknawama kBapa
MosexwTe kabnose ncnpasHoO
Hema npukasa . .
HaKOH 1. Kabnje MOrPELLIHO NOoBEe3aH. (nornepajte wemy
2. HanoH koju ce JoBOAW CEH30pY noBe3unBarba).
YKIbyymBaHa -
Hanajarsa cHare Huje UcnpaBsaH. O6e3beaunte ucnpasaH HanoH
Ha OCHOBY cneuudukaumja.
AKO je KOMyHUKaLUMOoHN kabn
1. PC485 komyHukauuoHn kabn je HeucnpasaH, 3amMeHuTe ra.
VCKIbYYEH, Y KpaTKOM Crojy nnm Mopecute agpecy, 6p3nHy
HewncnpasHa NOrpeLLHo NoBesaH. npeHoca, 6ut nogartaka u
PC485 2. KomyHukaunoHa agpeca, 6p3uHa naputeT ceHsopa cHare a
KOMyHMKaLuja npeHoca, 6uT nogaTtaka n napuTtet Oyay MCTu Kao kog MHBEpTEpPa,
CeH30pa cHare He oaroeapajy nomohy gyrmagu. 3a getare
napameTpuma MHBepTepa. norneaajte ,logelwaBame
napametapa“.
1. ToBe3uBate kabnoea je MosexuTe kabnoee UcnpaBHoO
norpeluHo. Nposepute ga nu je (nornepajte wemy
pegocnen dasa HanoHa u cTpyje noBe3nBamAa).
ncnpasaH. Ako ce npukasyje HeraTuBHa
HeTauHo 2. TlpoBepute ga nun cy BUCOKM U BpeOHOCT, NPOMEHUTE
Mepene HUCKM KpajeBu ynasa CTpyjHor nosesuBare kabnosa Ha
TpaHcdopmaTopa 3amerseHn. AKo CTpyjHOM TpaHcopmaTopy
cy BpegHocTy Ma, M6 u My, TaKo Aa BUCOKU U HUCKMK
HeraTVBHe, BUCOKU N HUCKW KpajeBu KpajeBu 6yay npaBuIHO
Cy MOrpeLLUHO NOBE3aHw. CMojeHun.

6 MNposepa nHcTanaumje

MpoBepuTe Aa Cy CBU HOCaYM YBPCTO NOCTABILEHU U CBU BUjLIM 3aTETHYTH.
2. TpoBepuTe Aa cy CBM KaGMNoBU NOy3A4aHO NOBE3aHW, C UCNpPaBHOM nonapHoLhy v 6e3 kpaTkor

cnoja.




7 Mopnaum o npoussohauy

Zhejiang Chint Instrument & Meter Co., Ltd.

Appeca komnaHuje: BeHuoy Bpul nHayctpujcka 3oHa, Jyehunr, Llehanr, HP
KuHa

MowTtaHckn 6poj: 325603
Mmejn: services@chint.com

https://aiot.chint.com



1 Prehrad
m Rozmery

DTSU666-HW

62 mm

DTSUBE6-HW % [ 2301400v,3~ 50/60Hz
Chanmez LA Clon0.55 iR
S UK
o cA
- n
o 0008
SET ESC -

N

<-35 mm —|

l<—45 mm~—|

(] POZNAMKA
Dovolena odchylka rozmerov je = 1 mm.

m Vzhfad

Specifikacie na prednom paneli

Smart Power Sensor

Channel1:5(80)A Class 1

0o 3 6 9 12 40
2425 /_[d
(O]@)
DTSU666-HW % O 230/400V,3~ 50/60Hz

400imp/kWh

Channel2:1.5(6)A Class 0.5S 6400imp/kWh

Vyrobny Stitok

[1T3]4]6]7]9]10[12] [1]4]7 |1o|31|§3|§4|?%55739
) AT
L: . L *g =T
L 2 I -
N Channel1(<80A) LOAD N Channel2(>80A) LOAD

A B T
RS485 mode mustbe setin
Smart Power Sensor.

The three-phase three
wire is not connected to

Neutral(N),and the wiring E

Type:_DTSU666-HW

Address: 11
Power consumption of
— voltage:<1.5W, 6VA

Instalacna
poloha



m Kracové specifikacie

Kategoria DTSU666-HW
Menovité napatie 230 V AC/400 V AC, 50 Hz/60 Hz
Rozsah merania elektrického Priame pripojenie: 0-80 A
prudu Pripojenie cez transformatory prudu: > 80 A

90-1000 V (sietové napétie; ak je napatie vyssSie ako 500 V,

Rozsah merania naptia su potrebné transformatory napatia)

Presnost merania elektricke] Trieda 1 (odchylka v rozmedzi 1 %)

energie
Elektricka siet Trojfazova $tvorvodicova alebo trojfazova trojvodicova
Prenosova rychlost 4800/9600/19200/115200 bps (predvolena hodnota: 9600 bps)
Prevadzkova teplota -25° Caz+60° C
Spdsob instalacie Montaz na vodiacu listu
Certifikaty CE, RCM, a UKCA

m Specifikacia portov

. Vstupné napatie: Ak je sietové napatie nizSie alebo rovné 500 V, pripojte meradlo priamo. Ak je
napatie v sieti vysSie ako 500 V, pripojte meradlo cez transformatory napatia.

. Vstupny prud: Ak je vstupny prud 0 A az 80 A, pripojte senzor vykonu priamo (kanal 1). Ak je
vstupny prud vacsi alebo rovny 80 A, pripojte senzor vykonu cez transformatory pradu (kanal 2).

Vstup pre kabel Vystup pre kabel

T U B
31 B|A
1A* 1A
| 1 I
N Lo nJ L1

0oooog od

UN UC UB
OUT OUT OUT




2 Instalacia DTSU666-H

1. Nainstalujte inteligentny
senzor vykonu na
Standardnu vodiacu listu

DIN 35 mm.

2. Stlacte inteligentny
senzor vykonu smerom
nadol na vodiacu listu a
potom ho zasurite na

miesto pozdiZ vodiacej Q
Iiéty. T
3 Instalacia kablov
m Priprava kablov
Rozsah Vonkaisi
Kabel Port Typ prierezu nkaj Zdroj
vodica priemer
UA-1a3
f U UB-4a6 Jednozilovy . .
Na‘::f;\;?:)el medeny kabel na 25 mm? 10 mm le;pkgazvnuijke
P Uc-7a9 vonkajsie pouzitie
UN-10a 12
UA-1
A UB-4 Jednozilovy . .
Napajaci kabel medeny kébel na | 4-25mm? | 5-10mm | Fripravue
pre kanal 2 uc-7 e i zakaznik
vonkajSie pouzitie
UN-10
1A*-31
1A-33 Pripravi
Kanal 2 kabel B34 JednoZilovy zTeks;”S':
transformatora medeny kabel na 2—4 mm? 3-5mm .
. IB-36 e gi dodava s
prudu vonkajSie pouzitie .
- transformator
IC*-37 mi pradu
IC-39
RS485A-24 Dvojzilova medena
Komu’nlkaua tleneng skrutena 0.25-1,5 mm2| 4-11 mm Dpdava
Kabel RS485B-25 dvojlinka na vyrobca

vonkajsie pouzitie

[0 POZNAMKA

Maximalny kratiaci moment skrutiek terminalov 1, 3,4,6,7,9,10a12je 1,7 N-m,

odporuéany krutiaci moment je 0,9—1,1 N-m. Maximalny kratiaci moment skrutiek terminalov
31, 33, 34, 36, 37, 39, 24 a 25 je 0,4 N-m, odporucany krutiaci moment je 0,15-0,25 N-m.




| Poistka  FTCR

(1] POZNAMKA Yao 55—
Kazda faza UA, UB a UC v — i
inteligentnom snimaci vykonu je Ul e 7 ‘
pripojena k poistke a termistoru, aby sa Chréneny obvod | |
zabranilo poskodeniu spésobenému ) i
vonkajSimi skratmi. UA, UB a UC UeoHeote 7
nepotrebuju vonkajsiu poistku. s
i Mera¢
m Scenare zapojenia
Prud <80A >80 A 20A
Sietove <500V > 500 V
napatie
Spésob Priame pripojenie Pripojenie cez Pripojenie cez
ripoienia ridu a napétia transformatory pradu a transformatory prudu a
pripoj P P priame pripojenie napatia napatia
Nastavenie Priame pripojenie: Pripojenie cez transformatory:
pripojenia SPEC = 1 (predvolené) SPEC =0
Pomer' . CT =1 CT = pomer nainstalovaného
transformacie . . .
. (predvolené) transformatora prudu
pradu
Pomer PT=10 PT = pomer
transformacie ( redvoléné) nainstalovaného
napatia P transformatora napatia
3P4W: . .
Sposob [net=n34| spaw: | PV i gpaw: | SPAW ) apauy
zapojenia (predvole | net=n.33 e net =n.33 e net =n.33
né) (predvolené) (predvolené)

0 POZNAMKA

Po dokoncéeni pripojenia kablov je potrebné nastavit parametre. Podrobnosti najdete v Casti 4
.Nastavenie zobrazenia a parametrov*.



m Priame pripojenie prudu a napatia (prud < 80 A a sietové

napatie < 500 V)

Prepojenie cez SmartLogger

« Trojfazové

StvorvodiCové pripojenie

(10 POZNAMKA

V pripade pripojenia k sieti
cez SmartLogger je merac
vykonu pripojeny k
SmartLogger. V pripade
pripojenia k sieti bez pouzitia
SmartLogger je mera¢ vykonu
pripojeny k invertoru.

‘smartLogger

(1) Tienena vrstva signalneho kabla

« Trojfazové trojdrétové zapojenie

—_

IJJEI

5 [
)
T
Ty ]
I
DTSU666-HW A
n)
D m m o

B
g
-3
N

0
e}
<

3d

1-1998%

= L-lvssy

-\

DTSU666-HW

SmartLogger

(1) Tienena vrstva signalneho kabla

[0 POZNAMKA

Po dokoncéeni pripojenia kablov je
potrebné nastavit parametre.
Podrobnosti najdete v ¢asti 4
,Nastavenie zobrazenia a
parametrov®.

IHO5N00013



Prepojenie cez Smart Dongle

» Trojfazové Stvorvodi¢ové pripojenie

p S——
- '
oo
L — —-@—I
<o | i i
o (Bl | (=3
I/» -
1 DTSU666-HW
e
(IE[EFIFEEDES|
I (5] (%]
A1
EEl
(1) Tienena vrstva signalneho kabla oloje|o

» Trojfazové trojdrotové zapojenie

[
DTSU666-HW ﬁ

[re[n-[iz]a-[a5

LA~

(1) Tienena vrstva signalneho kabla

(1) POZNAMKA

Po dokonéeni pripojenia kablov je
potrebné nastavit parametre.
Podrobnosti najdete v ¢asti 4
.Nastavenie zobrazenia a
parametrov*.

IHO5NOOD00S



Pripojenie cez transformator prudu a priame pripojenie napatia
(prud > 80 A, sietové napatie < 500 V)

Specifikacie transformatorov prudu: Trieda presnosti je 0,5 a prad na sekundarnej strane je 1 A

alebo 5 A. P ]
Prepojenie cez SmartLogger - 1 ) - =
+  Trojfazoveé $tvorvodicové T I — {cil
pripojenie T A
e 1t
2l — A
(1] POZNAMKA r 3]
N = e y
V pripade pripojenia k sieti ( ! 1 [|] fE?_'! B =

cez SmartLogger je merac
vykonu pripojeny k
SmartLogger. V pripade
pripojenia k sieti bez pouzitia
SmartLogger je merac vykonu
pripojeny k invertoru.

DTSU666-HW

i
|
—
i
Ly

)

A
>

(1) Tienena vrstva signalneho kabla

IHO5N00016

« Trojfazoveé trojdrétové zapojenie

A UPOZORNENIE

Uistite sa, Ze je uzemfovaci {L}
kabel bezpegne pripojeny.
Nespravne uzemnenie moze IA*
sposobit’ Uraz elektrickym
prudom.

[aTe]

o
-

L

f&;\ L DTSU666-HW

() POZNAMKA

+  Po dokonéeni pripojenia
kablov je potrebné
nastavit parametre.
Podrobnosti najdete v
Casti 4 ,Nastavenie
zobrazenia a
parametrov*.

*  Pritrojfazovom
trojvodi¢ovom pripojeni
nie je potrebné pripajat
fazu B k transformatoru
prudu.

i\

(1) Tienena vrstva signalneho kabla 1HO5N00014



Prepojenie cez Smart Dongle

» Trojfazové Stvorvodi¢ové pripojenie

=

)

Pt et [
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i
= 5| |»
=

fgé_ © DTSU666-HW

L (B (D (73 D 3|

— 1= =lii| s

o
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| S

T 1
Glelole]

(1) Tienena vrstva signalneho kabla

IHO5NO00012

» Trojfazové trojdrotové zapojenie

&

[\ UPOZORNENIE

Uistite sa, Ze je uzemnovaci
kabel bezpecne pripojeny.
Nespravne uzemnenie méze
sposobit’ Uraz elektrickym
pradom.

)

1]
=

DTSU666-HW

||| e
: 2] O

() POZNAMKA

» Po dokongeni pripojenia
kablov je potrebné
nastavit parametre.
Podrobnosti najdete v
Casti 4 ,Nastavenie
zobrazenia a parametrov®.

» Pri trojfazovom
trojvodi¢ovom pripojeni
nie je potrebné pripajat
fazu B k transformatoru
pradu.

(1) Tienena vrstva signalneho kabla

IHO5N00010



Pripojenie cez transformator pradu a transformator napatia
(prud 2 0 A, sietové napatie > 500 V)

» Trojfazové Stvorvodi¢ové pripojenie
Vystup pre kabel (OUT)

AN NN

2

Transformator = ERITD
y prudu L 51|14
T L
52| 1B
# 51|18
T ]

ylt -

Vstup pre kabel (IN)
A UB

u UuC UN

» Trojfazové trojdrotové zapojenie
Vystup pre kabel (OUT)

N A

P2

Transformator =
y prudu i

F1

i\ UPOZORNENIE

Uistite sa, Ze je uzemnovaci
kabel bezpecne pripojeny.
Nespravne uzemnenie méze
spOsobit uraz elektrickym
prudom.

uc

j|t 10 POZNAMKA

Po dokonéeni pripojenia kablov
je potrebné nastavit parametre.
Podrobnosti najdete v Casti 4
,Nastavenie zobrazenia a
parametrov®.

Vstup pre kabel (IN)
UA UB uc



4 Nastavenie zobrazenia
m Zobrazenie

Tlagidlo — sluzi na prepinanie zobrazenia. Nastavte parameter disp, aby ste aktivovali funkciu
prepinania zobrazenia.
funkcia zobrazenia

C. Zobrazenie Popis C. Zobrazenie Popis
‘ 'u_n' P Kladna aktivna &0 - Zaporna
1 { - energia 2 ‘ Ju k| | aktivna energia
IWLLLLLL™ < 10000.00 kwh c345b i |2 234567 kWh
Bez parity, 8
datovych bitov a 1 011
" stop bit; no predstavuje
’ n l'- g! EE prenosova 4 ----7 1' 1' adresu
rychlost’ = 9600 (predvolené)
bps (predvolené)
Napatie fazy A Napatie fazy B
5 | (10 mlnlnl 6 ) |
un E'Eu.u” =2200V b E'n_u (' =2201V
- Napatie fazy C Prud fazy A
7L 22020 || Faeav | 8 | A SO00 ] | =s000a
Prud fazy B Prud fazy C
9 ) I 10 [ |
‘b 500 (]| =so0ra )L adld ] | =so0a
Celkovy aktivny Aktivny vykon
11 ) 00 1 ykon faz = 3,291 12 (I fazy A =1,090
rC 3'::' ™ vyeen isv PR “_lguw ey KW
. . . Aktivny vykon
Aktivny vykon fazy .
B PR LI 0| ek | 4 ||[PD L IODN _ oy C
=1,100 kW
5 | |[FE 0500 R Al I Fa onn Uginnik fazy A
Uginnik fazy B Uginnik fazy C
17 C 18 r_ncrn
Fb u'guu PFb = 0,500 FL LJ.EULI PFc =-0,500




m Nastavenie parametrov

C. Parameter Rozsah hodnot Popis
1 E I': 1-6553 Pomer transformatora pradu
2 P;: 0,1-999,9 Pomer transformatora napétia
1: 645 Prepinanie komunika¢ného protokolu:
2‘_ n2 1: Vyrobné nastavenia
3 3: n-1 2: Bez parity, 2 stop bity, n. 2
Pl- Dt 4 EA 3: Bez parity, 1 stop bit, n. 1
) - 5'_ 0'1 4: Parna parita, 1 stop bit, E.1
7 5: Neparna parita, 1 stop bit, O.1
4 1-247 Komunikaéna adresa Modbus
_ Addr
. Prenosova rychlost komunikacie:
?; ;'42188 0: 1200 bps
i e 1: 2400 bps
5 bALd g; g'ggg 2: 4800 bps
DY 3: 9600 bps
4:19,20 :
5 1152 4: 19200 bps
' ’ 5: 115200 bps
( . Spo6sob zapojenia:
6 ‘ M E t (1): :gg 0: n.34, trojfazové Stvorvodicové
T 1: n.33, trojfazové trojvodiCové
~ Interval prepinania zobrazenia (s)
0: Zobrazenie bez prepinania
| =
7 dl SP 0-30 1-30: Casovy interval prepinania
zobrazenia
E Nastavenie ¢asu podsvietenia (minuty)
) . 0: Trvalo zapnuté
8 b.l_ Ld 0-30 1-30: Doba podsvietenia bez stlagenia
tlacidla
0: cez
transformator Prepinanie kanalov:
9 [ 5 P E [ pradu (CT) 0: Pripojenie cez transformator
| 1: priamy prud 1: Priame pripojenie
(BC)




m Operacie nastavenia parametrov

Popis tla¢idiel: SET znamena ,potvrdit
ESC znamena ,ukonéit“ a — znamena ,pridat

alebo ,posun kurzora“ (pri zadavani ¢isel alebo parametrov),
™. Predvolené pouzivatelské heslo je 701.

Nastavte spdsob zapojenia (trojfazové Stvorvodi¢ové alebo trojfazové trojvodicové) a
prepinanie kanalov (priame pripojenie alebo pripojenie cez transformator pradu):

Zapnuté
St\acle raz denkrat 4 Jedenkrat
_“:@ =) ) N —
Zobrazeni ——| q E B 1
& merania ‘_"— [ L L prigar LI {lposu = Uposu| =Lt lprigar
nut nat
Ukongit' Dvakrat Jedenkrat Jedenkrat zngjse?:a Pa'Kra‘Transformator Dvakral
nastavenie (esc SET
rozhrania —1 q L;——‘ E t _‘ |__‘ =TT
. j - r|da| . (&sc (] Pridat it
Trojfazové Trojfazové Trikrat Heslo spravne, vstupte do
Trojvodiové Stvorvodicove nastavenia rozhrania
Dvakrat Jedenkrat Jedenkrat
(esc) = (sET)
[N Prida (Esc. E
Pripojenie transformatora Priame Prepinanie
kanalov

prudu>80 A pripojenie < 80
A

Nastavte pomer transformacie prudu alebo pomer transformacie napatia:

Zapnuté
Stlacte raz a 4 4 Jedenkrat Jedenkrat
| = — -
Zobrazeni — dF 5 [y | E 1 b [ 1
€ merania |7 ': D L“J Pridat’ U | Posu - | Posu - U | Pridat
nat nat
Dvakrat Dvakrat Jedenkrat s( rikréit Jedenkrat T'a"srfl‘j":a“" Dvakrat
Ukongit Esc) = = i =
nastavenie C 5 S 'l____1 l‘:
rozhrania |- Pridat’ Py Posu Pndal ('EEZ
nut 4 Jedenkrat Heslo spravne,
@ vstupte do nastavenia
Dvakrat Jedenkrat Jedenkrat Jedenkrat rozhrania
Es9 == (=)
{ Jr— I Ty IU L|
l L.U Pridat’ —.U Posu l.Ll (Esc L
nat ~ Transformator
napétia
» Nastavte komunikaénu adresu alebo prenosovu rychlost:
Zapnuté
Jedenkrat Jedenkrat Jedenkrat Jedenkrat
__ (sE7) (SET
Zobrazeni ——=| h -' ,-l [ IS [ '-' [
e merania Pndat Ll ( Posu -_— l Posu -— Ll | Pridat
nat nat
. . Komunikaéna Transformatc
Ukondit D);:l;at Ose@mkrat Jedenkral adresa T krat  oridu Dvakrat
nastavenie £ ] l q =1
hi
rozhrania lg Pridat, =) d d I~ | Pridat L t (TR
Jedenkrat Znakové Heslo spravne, vstupte do
rozhranie nastavenia rozhrania
Dvakrat Dvakrat Jedenkrat @
(esc) s
—{[155-9600—6Aud
‘ ' A Prlda( (Esc) Ll
Prenosova
rychlost’

() POZNAMKA

Parametre komunikacie su pre inteligentny senzor vykonu nastavené pred jeho dodanim. Ak

je komunikacia nespravna, skontrolujte a nastavte parametre.



*  Zmerite pouzivatelské heslo:

Ukongit
nastavenie

Zapnuté

I Stlacte raz Jedenkrat Sest’krat Jedenkrat Sestkrat Dvakrat

S
Zobrazenie '-l' l E ) lE" 5 E’__‘ F E 5
merania o) E D d‘- 5 Lt Uprigat [N Posu prida M Posu
nat nut
Heslo
Dvakra Jedenkrat Jedenkrat pouZivatela Jedenkrat estkrat

rozhrania

10 = odE T BREES

bbb

|\ESC)

Rozsah: 1-999

5 Odstranenie portch

Heslo spravne, vstupte do
nastavenia rozhrania

pripojené opacne. Ak su hodnoty
Pa, Pb a Pc zaporné, horny a dolny
koniec su pripojené nespravne.

Problém Analyza pri¢iny Postup odstranenia poruchy
Po zapnuti 1. Nespravne pripojenie kabla. 1 Prlp’o jte kablg spravne (pozrite
. . . schémy zapojenia).
chyba 2. Do senzora vykonu sa dodava " . .
. . e 2. Zabezpecte spravne napatie
zobrazenie nespravne napatie. e
podla Specifikacii.
1. Ak je komunikacény kabel
1. Komunikaény kabel RS485 je poskodeny, vymerite ho.
odpojeny, skratovany alebo 2. Stlacenim tlacidiel nastavte
Nespravna nespravne zapojeny. komunika¢nu adresu,
komunikacia 2. Komunika¢na adresa, prenosova prenosovu rychlost, datovy bit a
RS485 rychlost, datovy bit a paritny bit paritny bit senzora vykonu tak,
senzora vykonu nezodpovedaju aby boli rovnaké ako u invertora.
parametrom invertora. Podrobnosti najdete v Casti
.Nastavenie parametrov“.
1. Kabel je nespravne pripojeny. 1. Pripojte kable spravne (pozrite
Skontrolujte, ¢i je spravne poradie . L
B s . schémy zapojenia).
faz napatia a prudu. o .
. e . . | 2. Ak sa zobrazuje zaporna
Nepresné 2. Skontrolujte, ¢i nie su horny a dolny M U
) ) . } hodnota, zmerite pripojenie
meranie koniec vstupu transformatora pradu

kabla transformatora prudu, aby
ste sa uistili, Ze horny a dolny
koniec su spravne pripojené.

6 Kontrola instalacie

1. Skontrolujte, & su vSetky montazne prvky bezpeé¢ne namontované a vSetky skrutky utiahnuté.
2. Skontrolujte, ¢i su vSetky kable spolahlivo pripojené v spravnej polarite a bez skratu.




7 Informécie od vyrobcu

Zhejiang Chint Instrument & Meter Co., Ltd.

Adresa spolo¢nosti: Wenzhou Bridge Industrial Zone, Yueqing,
Zhejiang, Cina

Postové smerovacie Cislo: 325603
E-mail: services@chint.com

https://aiot.chint.com
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i 30BHILIHIV BUrnag,

XapaKTepuCTUKN Ha nepegHin naHeni
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QO
DTSUBGE-HW " B 2301400v.3- 50/60Hz

Channell: SIBVA Class 1 400imp/kWh
Channel2 1.5(8/A Class 0.55 B4006mp/kWh

‘Smart Power Sensor
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Channel 1] = 5041 OAD

Channal2( > 80A)

LOAD

[24]25] The three-phase three
wire is not connected to
A g MeutraliN],and the wiring
RS4gs Mode must be setin
Smart Power Sensor.

Type: _DTSUSEE-HW
Address: 11
Power consumption of

 Otage = 1AW, EVA
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OCHOBHi XapaKTepUCTUKM

KaTeropis

DTSU666-HW

HominanbHa Hanpyra

230 B 3miHHOro cTpymy / 400 B 3miHHOro ctpymy, 50 'y / 60
mu

[ianasoH BMMiptoBaHHS CTPyMy

Mpsame nigkntoveHHs: 0-80 A
MigkntoveHHs Yyepes TpaHchopmaTopu cTpymy: > 80 A

[iana3oH BMMipIOBaHHSA Hanpyrn

90-1000 B (niHinHa Hanpyra; sikwo Hanpyra nepesuwye 500
B, noTpi6bHi TpaHchopmaTopu Hanpyru)

To4HICTb BUMIpIOBaHHA
eneKkTpoeHeprii

Knac 1 (noxvnbka B mexax +1%)

Cunctema enekTpomepexi

TpudasHa yoTmpunposigHa abo TpudpasHa TpunposigHa
cuctema

LWsmakicTs nepepavi (baud rate)

4800/9600/19200/115200 bps (3Ha4eHHS 3a 3aMOBYYBaHHSM:
9600 bps)

Poboua Temnepatypa

—25°C no +60°C

Cnocib MoHTaxy

MoHTax Ha ctaHgapTHy DIN-peiiky

CepTudikauis

CE, RCM T1a UKCA

BusHauyeHHs nopTiB

. BxigHa Hanpyra: Akwo niHinHa Hanpyra < 500 B, nigkntodiTe AaT4MK XXUBMEHHS
6e3nocepenHbo. AKWO NiHiMHa Hanpyra > 500 B, nigkmoviTb 4aTynk Yepes NoTeHLinHi

TpaHcdopmaTopu.

. BxigHun ctpym: Axwo BxigHui ctpym Big 0 go 80 A, nigkntodiTe gaT4nk 6e3nocepenHbo (kaHan
1). Akwo BXigHWM cTpym = 80 A, NigKMoYiTh AaT4MK Yepes TpaHcdopmaTopu CTpymy (kaHan 2).

Bxin ka6ento Buxig kabento
Channel 2 R5485
L CT Current Input U 25]24 U

31|33 B|A

IAY 1A

n L

0ooooo

UN | UC | UB
OUT | OUT | OUT




2 BctaHoBneHHs DTSU666-H

1. BcraHoBiTb Smart Power
Sensor Ha cTaHgapTHY
DIN-peviky 35 Mm

2. HatucHite Smart Power
Sensor BHU3 Ha
HanpsiIMHy penKy, noTim
3adpikcyiTe oro

3 MoHTax KabeniB

MiaroToBka kabeniB

LianasoH L
N 30BHIWHIN
Ka6enb MopTt Twvn nepepisy . [xepeno
h ApiameTp
nposigHuKa
UA-1i3
Kabenb XuBrneHHs UB-4i6 O,q!—iO)K.ICIJ'Ib.HI/IVI . P MigrotoBnexHo
30BHILLHIN MigHWIA 25 Mm 10 MM .
Ansa kanany 1 UC-7i9 vaGens KMieHTOM
UN-10i12
UA-1
Kabenb »X1BNeHHs UB-4 OﬂﬂO)K.lfmb.HMM . 2 MiaroToBneHo
30BHILLHIA MigHWA 4-25 Mm 5-10 mm .
Ons kanany 2 uc-7 (a6en KMiEHTOM
UN-10
1A* -31
1A-33 NigroToBneHo
. knieHTom abo
Kabenb IB* -34 OHOXMMNBHWIA
S . 2 nocravaeTbcs
TpaHcdopmaTopa 30BHILLHIN MigHWI 2—-4 mm 3-5Mm 3
CTpyMy kaHany 2 IB-36 kabenb
- TpaHcdopmat
IC*-37 opom
IC-39
RS485A-24 [BoXnnbHa
3B'A30k 30BHilLIHs MocTavaeTtbes
ca6enb ekpaHoBaHa BuTka | 0,25-1,5mMm? | 4-11 mm BMPOBHIKOM
RS485B-25 napa 3 MigHumu P
Xunamu

0 nPuMITKA

MakcumanbHWU KpyTHUM MOMEHT rBuHTIB knem 1, 3,4,6,7,9, 10112 — 1.7 H-m,
pekomeHgoBaHun — 0.9—1.1 H-m. MakcumanbHUi KpYyTHUN MOMEHT rBUHTIB knem 31, 33,

34, 36, 37, 39, 24 i 25 — 0,4 H-m, pekomeHgoBaHun — 0,15-0,25 H-m.




LI NPUMITKA

KoxHa dpasa UA, UB ta UC y Smart

Power Sensor 3’egHaHa i3

3anobiXHMKOM Ta TEPMICTOPOM Anst
3axXMCTY Bif 30BHILLHIX KOPOTKNX

‘3anoixenk T

Ua o3

Ubotesz

‘3ano6iHmk T

¢

¢

71—

-3an0BiKHMK 17 5
: ‘

BaxuweHe kono | |

3amukaHb. UA, UB Ta UC He Ugote———

noTpebytoTb 30BHILUHBOrO 3aXUCTY s

3anobikHMKamm.  NiaunbHg

CueHapii nigknoveHHsA
Ctpym <80 A >80 A 20A
Tlininna <500 B >500 B
Hanpyra
MigkntoveHHs yepes .
. MigknioyeHHs vyepes

Pexum Mpsame nigknioyeHHs | TpaHcdopmaTopu CTpyMmy

NigKNIOYeHHA

CTPyMy i Hanpyru

Ta nNpsiMe MigKIMOYEHHS
Hanpyru

TpaHcgopMaTopu CTpymy Ta
TpaHcdhopmaTopu Hanpyru

HanawTtyBaHHs

Mpsime nigknoYeHHs:

MigkntoyeHHs Yepes TpaHchopmaTopu:

NiAKNOYEHH:A SPEC =1 (sa SPEC =0
3aMOBYYBaHHSIM)
T ::si’:,u';:r i CT=1 CT = koediLieHT BCTAHOBINEHOIO
P pmau (3a 3amoBYyBaHHAM) TpaHcdopmaTtopa CTpymy
CTpymy
KoedpidieHT PT=10 PT = koediuieHT
TpaHcopmauii - BCTaHOBMEHOrO
(3a 3amoBYyBaHHSM)
Hanpyru TpaHcdopmaTopa Hanpyru
3P4w: 3P4W: 3P4W:
&aE net = n.34 3P3W: net = n.34 3P3W: net =n.34 3P3W:
NiAKNIOYeHHA (32 net =n.33 (sa net =n.33 (32 net =n.33
3aMOBYYyB 3aMoBYyBaH 3aMOBYYyBaHH
aHHAM) HSIM) M)

[T NPUMITKA

HeobxigHo BCTaHOBUTM NapamMeTpu Nicrs NiaknioYeHHs kabenis JeTtanbHiwe AvB. y po3gini 4
"BigobpakeHHs Ta HanawTyBaHHS napameTpiB"




*  TpudasHe
YOTMPUNPOBIAHE
NiaKNIYEHHS

L1 nPUMITKA

Y cueHapii 3 mepexeto
SmartLogger gatumk
MigKNoYaeTbCs A0
SmartLogger. Y cueHapii 6e3
SmartLogger gatumk

nigKnoYaeTbCs 4o iHBepTopa.

(1) EkpaHyBanbHuiA wap
curHanesHoro kabento

MpsAme nigkntoYeHHs cTpyMy i Hanpyru (cTpym < 80 A, niHiHa
Hanpyra < 500 B)

Mepexa SmartLogger

DT5UBE6-HW

e TpwudasHe TpUNPOBiAHE MiOKMTHOYEHHS

(1) EkpaHyBanbHuii wap
curHanbHoro kabento

L nPUMITKA

HeobxigHo BCTaHOBUTYU

napameTpu nicns NigKnioYeHHst

kabenis [leTanbHile AvB. y
po3gini 4 "BigobpaxeHHsi Ta
HanawTyBaHHS napameTpis"
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Mepexa Smart Dongle

e TpudasHe YoTUpUNPOBIAHE NiOKMOYEHHA

Tasev (6
o=
s
F
=

DTSUG66-HW

(1) EkpaHyBarnbHUiA Wap cUrHanbHOro
kabento

¢ TpwudasHe TpUNpoBigHe MiOKMIOYEHHS

-
\
COM
ufsfe)
o
- % g
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r P DTSUB66-HW m
1
(el G
=1
(1) EkpaHyBanbHuUii Wap CUrHanbHOro
kabento
Q|0 |0
1 nPUMITKA
HeobxigHO BCTaHOBUTY NapameTpu nicrns w E ™N A
nigknioveHHs kabenis [letanbHile auB. y olo]o
po3aini 4 "BigobpaxeHHs Ta = 13
HanaluTyBaHHsa napameTpis” 0 IHOSNO0009



34 MigknoYeHHA Yepe3 TpaHcopMaTop CTPyMy Ta npsive
88 nigknioYeHHs Hanpyru (ctpym > 80 A, Hanpyra < 500 B)

Cneuudikauii TpaHcdopmaTopiB cTpyMy: Knac TouHocTi 0.5, BUXigHuiA CTpyM BTOPUHHOT CTOPOHM
—1Aabo5A il

Mepexa SmartLogger

¢ TpudasHe YoTMpunposigHe
NiAKNIOYEHHS

WY
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() NPUMITKA (] T E
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1A
1A

e
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1[3 e DTSUBER-HW

Y cueHapii 3 mepexeto
SmartLogger gatunk
nigKnYaeTbCs 0o
SmartLogger. Y cueHapii 6e3
SmartLogger gatunk
nigKnYaeTbCs 4o iHBepTopa.

Pt

Y

(1) EkpaHyBanbHuiA LWap CUrHanbHoro
kabento

e TpwudasHe TpUNpoBiAHE MiOKTHOYEHHS

HOSNCODT6&

A\ yBAara

p
. -
MepekoHanTecsb, WO

3a3eMIeHHsI BCTaHOBIEHO _
HaginHo lNoraHe 3a3eMneHHs L
MOXKe BUKIUKATU YPaXXeHHs! b
€NEeKTPUYHUM CTPYMOM

O
k4

L-1 856K

DT5UB6GE-HW

e
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L nPUMITKA

* HeobxigHo BCTaHOBUTU
napameTpu nicns
nigkntoveHHs kabenis
[eTanbHiwe anB. y
po3gaini 4
"BinobpaxeHHs Ta
HanawTyBaHHS
napametpis"

e [nsa TpucasHoro
TPUNPOBIAHOIO
nigkntoveHHs asy B He
noTpiGHO NiaknYaT! 4o
TpaHcdhopmaTopa
CTpyMy.

-

IHOSMEC &

(1) ExpaHyBanbHuiA LIap curHanbHoro kabento



Mepexa Smart Dongle

¢ TpudasHe YoTUpMNPOBIOHE NIOKNIOYEHHSA

TS o
—{3}
Ll o
L - {L1}
4 1A
t E 1A
_ (0 0 @)
1.Ea B e
DT5U666-HW
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(1) EkpaHyBanbHUiA Wap CUrHanbHOro
kabento
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¢ TpudasHe TpMNpoBigHe NiAKMYEHHSA

=
¢ =

A yBAra J ) =
MepekoHanTech, Lo 1 | =
3a3eMIeHHsl BCTAHOBMEHO _'1 w & G G &
HagiviHo MoraHe 3a3eMneHHst — A
MOXE BUKIUKATU YPaKEHHS icr
€NeKTPUYHUM CTPYMOM fEn - DTSUG5G-HW
L) NPUMITKA e
* HeobxigHo BcTaHOBUTM mialala

napameTpu nicns

nigKnNioYeHHA kabenis —I T

[eTtanbHiwe amB. y po3aini :]

4 "BinobpaxeHHs Ta 3

HanaLTyBaHHA |

napamvetpis"
e [nsa TpucasHoro

TPUMPOBIAHOIO

nigknoYeHHs gasy B He
noTpiGHO Nigkn4aT Ao
TpaHcopmMaTtopa CTpymy.

(1) EkpaHyBanbHuiA LWap CMrHanbLHOro kabento IHOSNDOOTD




MiaknioveHHs Yepes TpaHcopMaTop CTPYMy Ta TpaHchopmaTop

Hanpyru (ctpym 2 0 A, Hanpyra > 500 B)

*  TpudasHe 4oTMPUNpPOBIAHE NiAKIOYEHHS

Buxig kabento (OUT)

AN

'

N AN

TpaHccopmaT —
opuv CTpymy |

S211A
S 1A
"1 P2
k 52|18
i s1]18°

P

M

LA

UB

uc

LM

Bxig kabento (IN)
Uuc UN

UA UB

e TpudasHe TpUNpoBigHE MiAKMHOYEHHS

Buxig kabento (OUT)

N A

Pz

TpaHcdopmat =
opu CTpymy i

Pl

Bxig kabento (IN)
UA UB ucC

A yBAra

[NepekoHanTech, Lo
3a3eMiieHHs1 BCTAHOBIIEHO
HaginHo lNMoraHe 3a3emneHHs
MOXE BUKINUKATU YPaXKEHHSI
eneKTPUYHUM CTPYMOM

L1 nPUMITKA

HeobxigHo BCTaHOBUTU
napameTpu nicns NigKNioYeHHs
kabenis [eTanbHile AuB. y
po3gini 4 "BinobpaxeHHs1 Ta
HanawTyBaHHA napameTpis”



4 BipobpaxeHHs | HanawTyBa

Bigo6paxxeHHs

KHomnka — BMKOPMCTOBYETBLCA ANs NepeMykaHHsA BigobpaxeHHs YcTaHoBiTe napameTp disp, wob
YBIMKHYTM cpyHKUit0 0bepTaHHS
BiOOpaeHHs.

Ne BipnobpaxeHHs Onuc Ne BinobpaxeHHs Onuc
HeratuBHa
— MosutneHa aKTMBHA
1 ‘ (AR, | akvsxa eHepris 2 [ EELfSE T, eHepris
MRy Ey AN =10000,00 I _
«BT-ron = 2345.67
kBTrog
Be3s Gita napHocTi,
8 6iT aaHux, 1 011 nosHauae
He cTon-6i; i agpecy (3a
3 Il f— 95 BE wBunakicte = 9600 4 - - - ﬂ f ll 3aMOBYYyBaHHSA
’ 6iT/c (3a M)
3aMOBYYBaHHSAM)
Hanpyra da3sn
- Hanpyra dasn A
s |\UA 220l =220,0 B o Jlbb 220 | B
=220,1B
- Hanpyra ¢asn C Ctpym chasu A
7 Ul 22 =22028 8 |\l R 5000+ | "Zs000a
Ctpym cpasun B Ctpym cpasu C
) 1 - 1
° )b SO0 =5,001 A o 1)L 5002 =5,002 A
AKTUBHa
CymapHa akTuBHa ROTYKHICTL
11 ] [ i 12 (10
PE 329 I || nompuicr bas PR {090% | |daana=1,000
’ kBT
AKTMBHa
AxtvsHa NOTYXXHICTb
13 | |0 (T, MOTYXHICTb chasm 14 (I (N Inlar
) h Loy v B);'I,'IO'](I?BT FL Coov _Cba3V|C
=1,100 kBt
3aranbHui KoediuieHT
koedilieHT NOTYXXHOCTI
15 F'l: L‘l'l E’B MOTY)XXHOCTI 16 FH fBBE thasn A
PFt = 0,500 PFa = 1,000
KoediuieHT KoediujieHT
mcrr MOTYXXHOCTi ¢pasm r_rcrn NOTYXXHOCTIi
| |Fh 0500 B 8 ||[FC-0500 basu C
PFb = 0,500 PFc =-0,500




HanawTyBaHHA napameTpiB

NigKNIOYEHHA

Ne MapameTp B Onuc
3Ha4YeHb
1 E '|: 1-6553 KoeiuieHT TpaHcdopMmaLii cTpymy
2 P;: 0,1-999,9 KoegiuieHT TpaHcdopMaLii Hanpyru
1: 645 MepemyKaHHA KOMYHiKaLiHOro MPOTOKOMY:
2'_ n.o 1: 3aBoAcbkuin pexnm
3 3: n.l 2: bes napHocri, 2 cton-6itn, n.2
Pl- D’: 1 EL 3: bes mapHocTi, 1 cTon-6it, n.1
5'_ 0'1 4: MapHa napHicTtb, 1 cton-6it, E.1
7 5: HenapHa napHicTb, 1 cton-6it, O.1
4 1-247 Modbus agpeca komyHikaLii
Addr e e
. LLBnakicTb nepegavi gaHux:
RPN 0: 1200 6it/c
o 1: 2400 6it/c
2: 4,800 : .
s || bRud || 33 | zsmean
e 4: 19200 6it/c
' ' 5: 115200 6it/c
Pexum nigknioYeHHs:
0:n.34 0: n.34, TpucasHa 4oTMPMNpPOBIAHa
6 NEE 1:n.33 cuctema
1: n.33, TpudhasHa TpunposigHa cuctema
Yac obepToBOoro BigobpaxeHHs (c):
0: dikcoBaHe BigobpaeHHs
7 E” SP 0-30 1-30: IHTepBan yacy obepToBoro
BigobpaXkeHHs!
KoHTponb Yacy niacBivyBaHHS (XBUMUH):
0: MNocTiiHe BBIMKHEHHSA
8 b L Ed 0-30 1-30: Yac nigceivyBaHHsA 6€3 HAaTUCKaHHS
: KHOMOK
0:
- TpaHcchopmaTop MepemukaHHA kaHany:
9 SP EL CcTpymy 0: MNigkntoyeHHsA yepes TpaHcdhopmaTop
1: npame 1: MNpsaAme NigKNOYeHHs




Onepauii HanawTyBaHHs NapameTpis

Onuc kHonok: SET o3Havae "niaTBepantn” abo "nepemictutn Kypcop” (Npu BBEAEHHI Yncen

abo napameTtpiB), ESC o3Hauvae "BuinTtn", — o3Havae "gopatun”. llapornb kopucmysada 3a

3amosyysaHHsIM — 701.

* BcTaHOoBITb pexum nigkmoYeHHs (TpudasHa YoTmpunposigHa abo TpudasHa TpunpoBsigHa)
Ta nepemMvKaHHsa kaHany (Mpsime nigknoveHHs abo Yyepes TpaHcgopmMaTop CTpymy):

Kuenenrs
aammeuo
HarvicHito oquk pag AW pa3 opuh pas o pa3 onuH pa o pas
(s€T) (=) (SET) (set) ()
BiROGpaNEHH e d E ’__l 5 — T = E T_ mn i
aniposas _ll: O L L ogar o som | = syl = LI Ngoza
" ™ ™
Cxema ) Tpaucpopmar
Buimu 3 A on pas OAWID23 finovern  MAToporpymy  ASHI
iHTepceiicy SET) (SET}
HanawTyBaHs _‘ 33|_| 3 Lf_[ ,: _{ i t _‘ ar .t
ATl NIV NCCR.L L i
Tpuchasna ™ Tpucaswa W Maponk BipHuiA, BXia B iHTEpdeic
Tpuapotosa Yotupuaporosa HanauwTysaHs
nBivi oavH pa3 o;:mn paa
Esc ()
[ a%—m 1 Ll
™
> 80 A niginiovenns vepea < 80 Anpavie nepeMKaHKa
xaranis

cTpymy
* BcTaHoBITb KoedilieHT TpaHcdhopmMaLii cTpymy abo Hanpyru:

KuenexHs

BBIMKHEHO
I Hamcnnb onuHpas ok pas o pa: onnH pas onwi pas opuH pas
(seT) (seT) SET) (-]
dE—| bU 60 Gl B Tl
suvipioBaHA
" E (] (N ] U Hora LI [3eymy = laeywy| — LI lpopam
™ ™
) ’ TpaHchopmar
psii asiti opuH pas wotupn omnpas IR el
Buitn 3 £sc, (=) (sem) =), ey
nTepcbericy E 5 5 5--— P
HanawTysaHb Lona - BeyHy BAona l I - |
on o o (st — -
oz pas Mapon sipu, 02 8 nrepreti
Years
ABii oavH pa3 oavH pas onuH pa3 "'”
esc (=) . (gET) . (sET)
L 2ol 0o 0= Pt
| o oz — Loy LLI—
™ ™ — —
MoTeHuiiHuit
TpaHchopmaTop
. BcTaHoBITb agpecy KoOMyHIkaull abo LWBUOKICTb Nepenadi JaHnx:
Kveners
BBiMKHEHO
l Harvcsits opus pas  oau pas ons pa:g onuk pas ogm« pas onuH pas
fsem) _ (-
| E‘ E 5 [m] E E M=
Suposarn —Esc C o u U fona | o lacyny : l SCyHy = LI 1 posa
™
Anpeca Komykikaui s Tparcdopmar
R oa pas
. FIC\M‘ s D _ op cTpymy nal-«
inTepdeiicy E3C} ¢ b
HanawTysaHs [ { d d r t | —
, 1 Dona l F' Jloua |'|
™ o pas repcpeiic  Mapons sipw, Bxia 8 inTepcbeiic
am cumsoria HanaluTysaHs
Agidi nawl o pas (=) -
(sET)
{5960 A
L Jnon U o
WewakicTs nepepasi
(baud rate)
L nPUMITKA

KomyHikauiiiHi napameTpu gatyvka XVBMEeHHS BCTAHOBIIEHO Nepes A0CTaBKOo. SAKLWO 3B'S30K
NopyLLEHO, NepeBipTe Ta HanawTyhTe NnapaMmeTpu.



«  3MiHUTK Naponb KopuCTyBaYa:

XusnexHa
BBIMKHEHO

wicTb

HaTucHiTb ognH pa3  OAuH pas OAVH pa3 wicTb
- . |SET SET,
BinobpaxeHHs . d E n n’@“ E n E S E'@“ E 5 E
BUMIpIOBaHHS! _‘ . E D u L‘ Hosa U 3oyy - floga a
L) ™ ™ ™

Buiitn 3
iHTepdelicy
HanawTyBaHb

Maponb
OAVH pa3 KOpUCTyBa4a oauH pas

10 I—codt

ABivi

oavH pa3

ABivi
CyHY
™

wicTb

“EBEH=666

[Oiana3soH: 1-999

Maponb BipHWiA, BXig B

iHTepdpeiic HanawTyBaHb

5 YcyHeHHs HecnpaBHOCTEH

CumnTom AHanis npuunHun MeTop ycyHeHHs
. . ) 1. NigkntoviTe kabeni npaBuUNbHO
Hemae iHgukauii 1. MMigkntoyeHHst kabenie BUKOHAHO .
. (aMB. cXemu NigKMoYeHHs).
nicns HenpaBUIIbHO. N . )
: 2. TlopaBaiiTe BiANOBIAHY Hanpyry
BBIMKHEHHS! 2. Hanpyra, Wo nogaeTbCcs Ha gaTyuk : )
. 3riAHO 3 TEXHIYHMMMU
KUBMNEHHS NOTYXXHOCTi, € HEHOPMaIbHOO.
XapaKkTepucTUKamu.
1. Axwo kabenb HecnpaBHUA —
3aMiHiTb noro

1. Kabenb 3B’s13ky RS485 obipBaHui, 2. Hanawrtynte agpecy 3B'A3Ky,

3aMKHeHMWI abo nigkniyYeHnin y WBKAKICTb, BIT AaHuX i GIT
HeHopmanbHui 3BOPOTHOMY MOPSIAKY NapHOCTi AaTyMKa XUBMEHHS
38’30k RS485 2. Agpeca 3B’A3Ky, WBUAKICTb Bi4nNoBigHO A0 napameTpis
nepegadi, 6iT 4aHMX Ta NApHICTb He iHBepTOpa 3a JONOMOrow
36iratoTbcs 3 iHBEPTOPOM KHOMOK. [leTanbHiwe amB. y
po3aini “HanawTtyBaHHs
napameTpis”.

1. HenpaBwunbHe NigKknoYeHHst 1. NigkntoviTe kabeni npaBuUNbLHO
kabenis lNepeBipTe NpaBumnbHICTb (amB. cXeMu NigKMIOYEHHs).
nocnigoBHOCTI a3 cTpymy i 2. Axwo BigobpaxaeTbes

. Hanpyru Bi’€EMHE 3Ha4YeHHS, 3MiHITb
HeTouHi . .
BUMIDIOBAHHS 2. T[epesBipTe, Y4 NpaBUMbHO nigKnoYeHHs kabento
P NiJKMI0YEHO BUCOKUI Ta HU3bKUIA TpaHccopmaTopa cTpymy, Lwob
6ik TpaHcdhopmaTopa cTpymy AKLLO 3abe3neynTy npaBunbHe
3Ha4yeHHs Pa, Pb, Pc Big’eMHi — NiAKITHYEHHSA BUCOKOrO Ta
NiAKMIOYEHHST BUKOHAHO HEBIPHO. HW3bKOTrO KiHLLiB.

6 Mepesipka BcTaHOBMNEHHS

1. MepeBipTe HagiHICTb ikcauii BCiX MOHTaXHWUX KPIiMneHb i 3aTAryBaHHs rBUHTIB
2. lMepeBipTe npaBunbHe NonspHe NiaKNYeHHs ycix kabenis 6e3 KOPOTKOro 3aMUKaHHS




/ Indpopmauis npo BUPOOHMKA

Zhejiang Chint Instrument & Meter Co., Ltd.

Appeca komnaHii: lNpomucnosa 3oHa bpigx, M. KOeuiH, YxeussH, KHP
MowToBun iHaekc: 325603

EnektpoHHa nowra: services@chint.com

https://aiot.chint.com



1 Vision general

EE} pimensiones

DTSU666-HW
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11 NOTA

La tolerancia dimensional es de £ 1 mm.

EF] Apariencia

Especificaciones en el panel delantero

200 O O
[

DTSU666-HW °%° [@ 230/400V,3~ 50/60Hz
Smart Power Sensor Channel1:5(80)A Class1  400imp/kWh
Channel2:1.5(6)A Class 0.5S 6400imp/kWh

q3

UK
cA

Placa de identificaciéon

[1]3]4a]6]7]9]10]12] ['l ] [1031 3| 7139]
L
i) QTR
¥ 2, L LF
L e 0
Channel1(=80A) OAD N Channel2(>80A) LOAD

N
The three-phase three < =

Wire i not connected to Type: BTSUSSE-HW
Neutral(N),and the wiring Address: 1

Sags Mmode must be setin Power consumption of
Smart Power Sensor. mmmm Voltage:=1.5W, 6VA




m Especificaciones clave

Categoria

DTSU666-HW

Voltaje nominal

230 V CA/400 V CA, 50 Hz/60 Hz

Rango de medida de
corriente

Conexion directa: 0-80 A
Conexion mediante transformadores de corriente: > 80 A

Rango de medicion de
voltaje

90-1000 V (voltaje de linea; se requieren transformadores de
potencial si el voltaje es superior a 500 V)

Precision de la medicion
eléctrica

Clase 1 (error dentro de +1%)

Sistema de la red eléctrica

Trifasico de cuatro hilos o trifasico de tres hilos

Velocidad de transmisién

4800/9600/19200/115200 bps (valor predeterminado: 9600 bps)

Temperatura operativa

-25° Ca+60° C

Modo de instalacién

Montado sobre riel guia

Certificacion

CE, RCM y UKCA

m Definicion del Puerto

Voltaje de entrada: Cuando el voltaje de linea sea menor o igual a 500 V, conecte el sensor
de potencia directamente. Cuando el voltaje de linea es superior a 500 V, conecte el sensor
de potencia a través de transformadores de potencial.

Corriente de entrada: Cuando la corriente de entrada es de 0 A a 80 A, conecte el sensor de
potencia directamente (canal 1). Cuando la corriente de entrada es mayor o igual a 80 A,
conecte el sensor de potencia a través de transformadores de corriente (canal 2).

Entrada de cable

Salida de cable

Channel 2
CT Current Input
31
IA* 1A

RS485
25[24
B|A

nJ

0ooooo

UB UC

IN IN

L]

UN
IN

UN

uc
OouT [OUT OUuUT

UB




2 Instalacion de DTSU666-H

1. Instale el Sensor de
Potencia Inteligente en
el riel guia estandar de
DIN 35 mm.

2. Presione el Sensor de
Potencia Inteligente
hacia abajo sobre el riel
guia y luego empujelo
hasta que encaje en su

lugar a lo largo del riel ===
guia.
3 Colocacion de cables
m Preparacion de cables
Rango de area
Cable Puerto Tipo G AL Dlame_tro Fuente
transversal del exterior
conductor
UA-1y 3
- UB-4vy6 Cable de cobre
Cal()jleel g:;:ﬁlon Y exterior de un solo 25 mm? 10 mm Pr(ae;?ac:;%c:epor
Uc-7y9 nucleo
UN-10y 12
UA-1
. UB-4 Cable de cobre
Cable de tension exterior de un solo 4-25 mm? 5-10 mm Prepar_ado por
del canal 2 uc-7 . el cliente
nucleo
UN-10
1A*-31
1A-33 Preparado por
Cable del " Cable de cobre el cliente o
transformador de 1B*-34 . 5 suministrado
. exterior de un solo 2—4 mm 3-5mm
corriente del canal I1B-36 . con
nucleo
2 " transformador
IC*-37 es de corriente
IC-39
RS485A-24 Cable de cobre de
Cable de par trenzado Suministrado
comunicacion blindado para 0,25-1,5 mm? 4-11 mm por el
RS485B-25 exteriores de dos fabricante
nucleos

1 NoTA

El par méximo de los tornillos de los terminales 1, 3, 4,6, 7,9, 10y 12es de 1,7 N-my el
par recomendado es de 0,9 a 1,1 N-m. El par maximo de los tornillos de los terminales 31,
33, 34, 36, 37, 39, 24 y 25 es de 0,4 N-m y el par recomendado es de 0,15 a 0,25 N-m.




Fusible PTCR

L[] NOTA Ua o
Cada fase de UA, UB y UC en el Sensor )
de Potencia Inteligente esta conectada el
con un fusible y un termistor para evitar Circuito Protegido
dafos causados por cortocircuitos I
externos. UA, UB y UC no necesitan i Lot
proteccion por fusible externo.
Un
Medidor
m Escenarios de Cableado
Corriente <80A >80 A 20A
Voltaje de linea <500V > 500V
- Conexion a través de Conexion a través de
Modo de Conexion directa de . .
Py A ) transformadores de corriente y | transformadores de corriente y
conexion corriente y voltaje o » .
conexion directa de tension de potencial

Conexion directa:

SPEC = 1 Conexion a través de transformadores:

Configuracion de

la conexion (predeterminado) SPEC =0
SO de CT=1 CT = Relacion del transformador de corriente instalado
transformacién .
3 (predeterminado) current transformer
de corriente
AokEln de PT=1,0 PT = Relacion del transformador
transformacion ; i
. (predeterminado) de potencial instalado
potencial
3Paw: 3P4W: 3PAW:
Cableado Neto = n.34 3P3W: Neto = n.34 3P3W: Neto = n.34 3P3W:
Mode (predetermi | Neto = n.33 | (predetermina | Neto =n.33 | (predeterminad | Neto =n.33
nado) do) o)
LI1 NOTA

Necesita configurar los parametros una vez completadas las conexiones de los cables. Para mas
detalles, consulte la seccién 4 "Pantalla y Configuracion de Parametros".



m Conexion Directa de Corriente y Voltaje (Corriente < 80 A y Voltaje de

Linea < 500 V)

Conexion de Red Smartlogger

« Conexién trifasica de
cuatro hilos

O NoTA

En el escenario de conexion de
red Smartlogger, el sensor de
potencia esta conectado al
Smartlogger. En el escenario de
conexion de red distinta de
SmartLogger, el sensor de
potencia esta conectado al
inversor.

(1) Capa de blindaje del cable de sefial

«  Conexion trifasica de tres hilos

(1) Capa de blindaje del cable de sefial

O NoTA

Necesita configurar los parametros una
vez completadas las conexiones de los
cables. Para mas detalles, consulte la
seccion 4 "Pantalla y Configuracion de

Parametros".
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Conexion de red Smart Dongle

» Conexion trifasica de cuatro hilos

e
2
.

DTSUB66-HW

(1) Capa de blindaje del cable de sefial

« Conexion trifasica de tres hilos

Q)
=

G

Za%er (6

TVS8Y (L

B

DTSUG66-HW

[re[i-[i2]-[aei5 ]

6] (&) (5] G

(1) Capa de blindaje del cable de sefal

[ NoTA

Necesita configurar los parametros una
vez completadas las conexiones de los
cables. Para mas detalles, consulte la
seccion 4 "Pantalla y Configuracién de
Parametros".

T T

] E"

L3

L2

IHOSNO000S



Conexion mediante Transformador de Corriente y Conexién
Directa de Voltaje (Corriente > 80 A, Voltaje de Linea < 500 V)

Especificaciones de los transformadores de corriente: La clase de precision es 0,5 y la corriente en el lado

secundario esde 1 Ao 5A. —
I Pl ——
Conexién de Red Smartlogger - J g 3 - =
» Conexion trifasica de \_ S i
cuatro hilos (‘;Mg i real I
3 1 "
e Eﬂ' 1A
(O NOTA e m “
ws 1B* I
En el escenario de conexion de rl ?[a —
eJelo 1B
red Smartlogger, el sensor de 1 Icr
potencia esta conectado al T TE;, DTSU666-HW
Smartlogger. En el escenario de T1 IC
conexion de red distinta de
SmartLogger, el sensor de ERERRE
potencia esta conectado al EeO) (]
inversor. ¢ ﬁ a
|
T

Eji

(1) Capa de blindaje del cable de sefial

o
o
a
o

* Conexion trifasica de tres hilos 1HOSNODO16

g é |

=]
4 =
A PRECAUCION T
{L2}
. o )| -
Asegurese de que el cable de ( {7}
puesta a tierra esté instalado de S ——
forma segura. La conexién a il
. . [aTs]
tierra incompleta puede
provocar descargas eléctricas.
DTSUB66-HW

[T1 NOTA

* Necesita configurar los
parametros una vez
completadas las
conexiones de los cables.
Para mas detalles,
consulte la seccion 4
"Pantalla y Configuracion
de Parametros".

«  Para la conexion trifasica
de tres hilos, no es
necesario conectar la fase
B a un transformador de
corriente.

(1) Capa de blindaje del cable de sefial IHOSNO0D14



Conexion de red Smart Dongle

» Conexion trifasica de cuatro hilos

!
LA}
[k}
(=1,

N
Y Nl ] Ny
- W,

{2}
{ LT}

sot] [our
] t]

fE a 1B*
— 1B
fEé_ — DTSU666-HW

(A (IR TR EER|

(1) Capa de blindaje del cable de sefial

IHO5N00012

« Conexion trifasica de tres hilos

T {3}
S
A PRECAUCION j 121
.
¢ {1}
Asegurese de que el cable de ——
puesta a tierra esté instalado de a0
forma segura. La conexion a tierra
incompleta puede provocar
descargas eléctricas. DTSU666-HW

11 NOTA

«  Necesita configurar los
parametros una vez
completadas las conexiones
de los cables. Para mas
detalles, consulte la seccion 4
"Pantalla y Configuracion de
Parametros".

« Para la conexion trifasica de
tres hilos, no es necesario
conectar la fase B a un
transformador de corriente.

(1) Capa de blindaje del cable de sefial

1HOSN0OO10



Conexion a través de un Transformador de Corriente y un Transformador
de Potencial (Corriente 2 0 A, Voltaje de Linea > 500 V

» Conexidn trifasica de cuatro hilos
Salida de cable (OUT)

Transformador
es de corriente

LA

UB

E3 —
5t

Entrada de cable (IN)
UA- UB UC UN

» Conexion trifasica de tres hilos

Salida de cable (OUT)
[

Transformador 0
es de corriente

Pl

i\ PRECAUCION

Asegurese de que el cable de
puesta a tierra esté instalado de
forma segura. La conexion a
tierra incompleta puede provocar
descargas eléctricas.

uc

j'E,_ 11 NnoTA

Necesita configurar los parametros

una vez completadas las

Entrada de cable (IN) conexiones de los cables. Para mas
UA UB uc detalles, consulte la seccion 4

"Pantalla y Configuracion de

Parametros".




4 \Visualizacion y Configuracio
XN visualizacion

El botén — se utiliza para cambiar las pantallas. Configure el parametro Visualizaciéon para habilitar
la funcion de visualizacion rotativa.

No. Visualizacion Descripcion No. Visualizacion Descripcion
o Energia activa £ Energia activa
1 (e, positiva 2 EWL{SE s, negativa
I = 10000,00 kWh pu oy ¥ = 234567 kWh
Sin paridad, 8 bits de
No. datos y 1 bit de NO
3 I gg K] parada; velocidad de 4 U B I | om ;?gg;gzta la
(| VL transmision = 9600 [ -
bps (predeterminada)
(predeterminada)
)i wlnln Voltaje de fase A )i 07 Voltaje de fase B
s | |\UH 2200 =2200V s |\\Ub 220t =220,1V
, ¥ TalieJula jv Voltaje de fase C . ) H 5 EIxls ) Corrienti de fase
L Couc =2202V ) LIl =5000 A
9 ) 5 I Corriente de fase B 10 )T 5 ImTu] Corrientg de fase
) 1'3 IR =5,001 A [ = N N gy —5002 A
. . Potencia activa
=1 T Potencia activa total TaininD _
11 P‘I: 3 v || detae 3261w | 12 ’UP‘ 090w | | e fasekc\v 1,090
. . Potencia activa
[N (11 (x Potencia activa de I [ (1«
BAlro Y| faseB=1101kw | 1 Fl_ (" Gefase C
=1,100 kW
I Factor de potencia (r ot(:::;;o;gefase
15 Ft IJSIJU de fase total 16 FH (TR P A
PFL=0.500 PFa = 1,000
ACAA Factor de potencia r ACAA pot;::;;o:jgiase
17 de fase B 18 -
Fh LISULI PFb = 0,500 FL L c
’ PFc = -0,500




m Configuracion de Parametros

Rango de

No. Parametro Valores Descripcion
1 E 'l: 1-6553 Relacion del transformador de corriente
2 P;: 0,1-999,9 Relacion del transformador de potencial
1: 645 Cambio de protocolo de comunicacion:
2', n.2 1: Modelo de fabrica
3 3j n'1 2: Sin paridad, 2 bits de parada, n.2
Pl’ D]: 4 EA 3: Sin paridad, 1 bit de parada, n.1
5', 0'1 4: Paridad par, 1 bit de parada, E.1
T 5: Paridad impar, 1 bit de parada, O.1
4 1-247 Direccién de comunicacion Modbus
Addr
. Tasa de transmisiéon de comunicacion:
?; ;'igg 0: 1200 bps
o 1: 2400 bps
2:4,800 )
5 bALd 3 6.000 2: 4800 bps
4 19.20 3: 9600 bps
5: 11’5 2 4: 19200 bps
’ ’ 5: 115200 bps
0 n.34 Modo de cableado:
6 nE'I: 1: n'33 0: n.34, trifasico de cuatro hilos
o 1: n.33, trifasico de tres hilos
Tiempo de visualizacion rotativa (s):
) 0: Pantalla fija
7 d' SP 0-30 1-30: Intervalo de tiempo de la
visualizacion rotativa
Control del tiempo de iluminacion de la luz
- de fondo (minutos):
8 b-L Ld 0-30 0: Encendido constante
1-30: Tiempo de iluminacién de la luz de
fondo sin operacién de teclas
. Cambio de canal:
9 SP EE 10 g(t_; 0: Conexion del transformador

1: Conexion directa




m Operaciones de Configuraciéon de Parametros

Descripcion de los botones: SET significa "confirmar" o "mover el cursor" (al ingresar
nimeros o parametros), ESC significa "salir" y — significa "agregar". La contrasefia del
usuario predeterminada es 701.

» Configure el modo de cableado (trifasico de cuatro hilos o trifasico de tres hilos) y el
cambio de canal (conexion directa o conexion del transformador de corriente):

Encender
Presnone por una vez U"a vez Una vez Una vez Una vez Una vez
(seT) (seT)
mrm—_h L'J' E E T E M — 5 1 m]
de did:
@ medidas ] LI LA Agadie LI flcamn = lcams| = LI lanacr
iar iar
Modo de Transformador
Salir de la Dos veces Una vez Unavez  capigado % ge corriente D98 Veces
interfaz de (seT) () (seT)
335 A3 Ebl Lk
on . adagir| L 7= n Afiadir | ' U I~
Trifésico Trifésico T,es Contrasefia correcta, acceda a la
Tres cables Cuatro cables interfaz de configuracion
Dos veces Una vez Una vez
EscC) '_' () |sn, ™
LIJ Avaai ' S PE L|
Conexion de transformador de Conexion directa Conmutador de
corriente > 80 A S80A canal

+ Establezca la relaciéon de transformacion de corriente o la relacion de transformacion de

potencial:
Encender
‘ Presione por unavez  Una vez Una vez Una vez Una vez Una vez

) -) (sen) (sem) (=
Visualizacien 5 o 5 — I —
de medidas LI llcamb - lcam| LI

iar iar
b Transformador
Dos veces 0s veces Una vez Cuatro Unavez o corriente
(sET) (- (seT)

=) GEr
Salir de la a =)
intertaz de E 5 S art
configuracién Afiadic = i

oS

ia
Una vez Contraseda correcta, acceda a la
Dos — interfaz de configuracion
veces Una Una vez Una vez (=)
(=) G
ESC () (seT) (sET)

[ 20= 0ol 0= PH

iar

Transformador de
potencial

»  Configure la direcciéon de comunicacién o la velocidad de transmision:

Encender

Presione por unavez  Una vez Una vez Una vez Una vez Una vez

(sET) (seT) () (sET) (sem) (=)
Visualizacion e d E E i 5 B [l o
de medidas [m] Lt | Avacic [N Camb = lcamb| — LI 1] Asac]
iar
Direccién de Transformador
Dos veces Ocho Una vez  comunicacion Tres de corriente  Dos veces

ESC () SET)

23— 9ol [EAddriel [E{ 101

Una vez Interfaz de  Contrasefia correcta, acceda a la
caracteres interfaz de configuracion
Dos veces Dos veces Una vez
ESC (- ) (sET)
( EAﬁadir 95 L‘:bﬁucﬂ
Velocidad de
transmision

(11 NoTA

Los parametros de comunicacion del Sensor de Potencia Inteligente se configuran antes de
la entrega. Si la comunicacién es anormal, compruebe y configure los parametros.



* Modifique la contrasefia de usuario:

Encender

Presione por una vez

»

Una vez eis

Ui Dos veces

S

a Ve

@
N
[
o
@

5D

Salir de la
interfaz de
configuracion

(Esc

Dos veces

Visualizacion
de medidas - C D
i ESC

&) = (=)
dE—| B0l BOBC b_G.=] Gbh
L’ L' Anadir’ U Cambi — Anadir Cambi
ar ar
Contrasefa del
Una vez Unavez  Usuario Un: Seis
=

=
100

10 =codE

B e e

ESC/|
Rango: 1-999

Contrasefia correcta, acceda a la
interfaz de configuracion

5 Solucién de problemas

Sintoma

Anadlisis de la causa

Método de Resolucion de Problemas

No se muestra
nada en la pantalla

-

La conexién del cable es incorrecta.

1. Conecte los cables de manera
correcta (consulte los diagramas de

Medicion inexacta

bajo voltaje de la entrada del
transformador de corriente estan
conectados de forma inversa. Si los
valores Pa, Pb y Pc son negativos,
significa que los extremos superior e
inferior estan conectados
incorrectamente.

i 2. El voltaje suministrado al sensor de cableado).
después del . - . ,
) potencia es anormal. 2. Suministre el voltaje correcto segin
encendido .
las especificaciones.
1. Siel cable de comunicacion esta
s . defectuoso, reemplacelo.
1. El cable de comunicacion RS485 esta ¥ L p”
L 2. Configure la direccion de
desconectado, en cortocircuito o s X
) comunicacion, la velocidad de
conectado de forma inversa. L X .
s . . L transmision, el bit de datos y el bit
Comunicacion 2. Ladireccion de comunicacion, la de paridad del sensor de potencia
RS485 anormal velocidad de transmision, el bit de datos p . p
R - para que sean iguales a los del
y el bit de paridad del sensor de ; . )
. L inversor a través de presionar los
potencia no coinciden con los del .
: botones. Para obtener mas detalles,
inversor. " ) -
consulte "Configuracion de
Parametros”.
1. La conexion del cable es incorrecta.
Compruebe si la secuencia de fases
. : ) 1. Conecte los cables de manera
correspondiente de voltaje y corriente es .
correcta (consulte los diagramas de
correcta.
. cableado).
2. Compruebe si los extremos de alto y

2. Sise muestra un valor negativo,
cambie la conexién del cable para el
transformador de corriente para
garantizar que los extremos superior
e inferior estén debidamente
conectados.

6 Verificacion de la Instalacion

1. Compruebe que todos los soportes de montaje estén instalados de forma segura y que todos
los tornillos estén apretados.
2. Compruebe que todos los cables estén conectados de forma segura, con la polaridad correcta y
sin cortocircuitos.




7 Informacion sobre el Fabricante

Zhejiang Chint Instrument & Meter Co., Ltd.

Direccion de la Empresa: Zona Industrial del Puente Wenzhou, Yueqing,
Zhejiang, China

Cadigo Postal: 325603
Email: services@chint.com

https://aiot.chint.com
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Kupieg Mpodiaypagég

Kartnyopia

DTSU666-HW

OvopaoTikA Tdon

230 V AC/400 V AC, 50 Hz/60 Hz

EUpog pérpnong peupatog

Apeon ouvdeon: 0-80 A
>0vdeon HEOW PETOOXNUATIOTWY peUUATOG: > 80 A

EUpog pérpnang téong

90-1000 V (tdon ypaupig; ammaitouvTal HETOOXNMATIOTEG
duvapikoU €av n Tdon eival yeyaAuTepn atré 500 V)

AkpiBeia Métpnong HAekTpIKAG
Evépyeiag

KAGon 1 (o@dApa eviog £1%)

200TNua NAEKTPIKOU SIKTUOU

Tpipaoiké TETpacUpuUaTo f TPIPATIKO TPICUPUATO

PuBpoég baud (Baud Rate)

4800/9600/19200/115200 bps (TrpoetmiAeypévn TipR: 9600
bps)

O¢gppokpaaia AeIToupyiag

—25°C £wg +60°C

TpdTTOoG EyKATAOTAONG

TotmoBetnuévo o€ pdya odrynong

MioToTroinon

CE, RCM, ka1 UKCA

Opiop6g Oupwyv

. Tdon e10660u: OTtav n 160N YPauUNg gival pikpdTepn A ion pe 500 V, ouvdéaTe Tov aicBnTtrpa
10xU0g armeuBeiag. Otav n Tdon ypaupnig eival yeyaAuTtepn améd 500 V, ocuvdéaTe Tov aiobnTripa
10X00G PEOW PETAOXNUOTIOTWY SUVAUIKOU.

. Peupa ei106d0u: OTtav 10 pelpa e1gédou gival 0 A éwg 80 A, ouvdéoTe Tov aioBnTApa 1I0XU0G
armeuBeiag (kavaAl 1). Otav 1o pedua el06dou gival peyaAuTepo f ioo pe 80 A, ouvdéaTe Tov
aI00NTAPA I0XU0G HECW PETAOXNMATIOTWY PEUPATOG (KAVAAI 2).

Eicodog KaAwbdiou

‘E€od0g KaAwdiou

L Channel 2
CT Current Input

3133

1AY 1A

O [ e= 0

n

0ooooo

B|A

UN | UC | UB

OUT | OUT | OUT




2 Eykardotaon tou DTSUG6

1. EykaraoTtAoTe TOV Smart
Power Sensor otnv
TUTTIK) paya odriynong
DIN35mm.

2. TMarthote Tov Smart
Power Sensor 1rpog 10

K&TW 0N pdya L

odAynong, kai oTn
OUVEXEID OTTPWETE TOV
oTn B€on KAt UAKOG TNG
pAyag.

3 Eykardotaon KaAwdiwv

Mpoetoipacio KaAwdiwv

; . . EpBuEé’w ESwrepikn ,
KaAwdio OUpa Tomog Alatopng AlGUETOO Mnyn
Aywyou HETPOS
UA-1 ka1 3
. . UB-4 ka1 6 MovoTrupnvo MpoeToiyaopé
KaAwdio Tdong EEWTEPIKO XAAKIVO 25 mm? 10 mm VO aTT0 ToV
kavahioU 1 UC-7 ka1 9 KAADBIO TMEAGTN
UN-10 kai 12
UA-1
. ) UB-4 MovoTripnvo MpoeToipaoué
qu:\’/g‘;’lgggng £€WTEPIKG XGAkIvo | 425 mm? | 5-10mm | vo amé Tov
uc-7 KOAWSIO TeEAATN
UN-10
1A*-31
MpoeTolpaoué
KaA@BI0 1A-33 vo atrd Tov
TOOYNLATIOTH IB*-34 MovoTtUpnvo TeAGTN N
M Xnu n €EWTEPIKG XAAKIVO 2—4 mm? 3-5mm TTAPEXOHEVO
peupaTOG IB-36 KaAWwdI0 e
KavaAiou 2 1Crar WeTaoXNHaTIo
T€G peUPATO!
39 G pEUPATOG
KaAb310 RS485A-24 AITpnvo £EwTePIKS MA0EYGLEVD
. Bwpakiopévo 2 PEXOH
ETTIKOIVWViOG OTPINpEVO ZE0YOC 0,25-1,5 mm 4-11 mm atrd Tov
RS485B-25 TPILY C KATAOKEUAaTr
XGAKIVOU KaAwdiou

10 sHMEIQEH

H péyiotn potr Twv BIdWY akpodektwy 1, 3, 4, 6, 7, 9, 10, kai 12 gival 1,7 N-m, kai n
ouvioTwuevn potr gival 0,9-1,1 N-m. H péyiotn pot Twv BIdwv akpodekTwyv 31, 33, 34,
36, 37, 39, 24 kai 25 €ivai 0,4 N-m, kai n guvioTwuevn potrA gival 0,15-0,25 N-m.




L1 ZHMEIQZH

Kdabe @daon twv UA, UB, ka1 UC otov Smart
Power Sensor (E§uttvo AieBntApa loxiog) eivai Ubo b5

ouvoedepévn PE pia ao@AAEia Kal Eva
BeppioTop yia va atroTpaTtei {nuid TTou

Aggéheia ©T
Vs o83

AcgdAeia P7 '

MpooTareudpevo | |
KokAwpa t

TTPOKAAEITAI OTTO EEWTEPIKA BPAXUKUKAWUATA. Ue »-fgm—m ,f.'"»—-
Ta UA, UB, ka1 UC dev xpeiagovTal eEWTEPIKA -
TIPOCTACIA AOPAAEIDG. * Meroniic

Zevdpia KaAwdiwong

Pe0pa

<80 A

>80 A

20A

Tdaon ypappng

<500V

> 500V

>0vdeon PEow

>Uvdeon péow

Tpomog Apean ouvdeon ., ., METAOXNMATIOTWYV PEUPATOG
. h . METOOXNMATIOTWV PEUPOTOG .
ouvdeong pelpaTog Kal Taong - . ’ KOl JETOOXNUATIOTWV
Kal apeon ouvdeon Taong 5 .
UVOMIKOU
PUBuion Augan cU\i&cn: 20vOeon PEOW PETACXNUATIOTWV:
h SPEC =1 -
ouvdeong . SPEC =0
(TrpogTTiAoyn)
M CT=1 CT = AOGyog TOoU €yKATEOTNHEVOU
HETaoXNHaATIoH (TrpoeTmiAoyn) METAOXNMATIOTH PEUUATOG
oU peUupaTOg
Ao6yog PT=10 PT = Adyog Tou
HETAOXNMUATIOH (Tpoe )\é)yr']) EYKATEOTNUEVOU
oU duvapikou METAOXNMATIOTA duVANIKOU
3P4W: 3P4W: 3pPAW:
KaAwdiwon |[net=n.34| 3P3W: net =n.34 3P3W: _ 3P3W:
. _ i = net =n.34 _
TPOTTOG (TrpogmmiAo | net = n.33 | (Trpoemmidoyn)| net =n.33 i net =n.33
. (TrpogTmiAoyny)
i)
(1 EHMEIQZH

Mpémel va puBpicete TApaPETPOUG PETE TNV OAOKANPWON TwV OUVOETEWV KaAwdiwy. MNa
AemrTopépeieg, OeiTe TNV evoTnTa 4 «Ep@dvion kai PuBuioeig Mapapérpwvy.




33 Apeon Xuvdeon Pelparog kai Tadong (Pevpa < 80 A kai Tadon Mpapunig
s <500V)

AikTowon SmartLogger 1 [N}—
{3}
*  Tpipaoikn J ) 3}
TETPACUPPATN OUVOEDN ==
1 i l i ]
T [ & [ ) M
. . r‘FT’
210 OgVApIO BIKTUWANG
SmartLogger, o aigBntipag
10X00G GUVOEETAI OTO
SmartLogger. £10 gevapIo DTSUG6E-HW ,Z.I\
un-SmartLogger dIkTUWONG,
0 aIo0nTAPAg ITXUOG e
OUVOEETAI OTOV JETOTPOTTEQ.
HeraTe [ (5 (=] [5]]
=1
e
[+ K+]
(1) Zrpwpa Bwpdkiong Tou J N
KaAwdiou orparog w 2
<O I o |{.} A f1
N
—1i3 l
e TpipacikA TpIcUpUaTn OUVOEDN rosnooES
d
«© —
i N
com = D [
Alsls
==
| ]
r L~ DTSUBEE-HW
1 - -
T —
| I .
T J
(1) Zrpwpa Bwpdkiong Tou Kahwdiou Frerteam =
onparog
(=B k=]

([ =HMEIQZH

Mpémel va pubpioete
TTAPAPETPOUG PETA TNV
OAOKARPWON TWV CUVOEGEWV
KoAwdiwv. MNa AeTrTopépeleg,
O¢ite TNV evoTnTa 4 «Epgdvion
kal PuBpioeig MapapéTpwvy.
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AikTOwon Smart Dongle

*  Tpipacikn TeTpacUpuaTn olvdeon

s
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p SE—
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s
DTSU6G66-HW

(1) Zrpwpa Bwpdkiong Tou KaAwdiou
onuarog

¢ TpipaocikA TpiIcUpuaTn oUVOEDN

o>
\
COM
3]
= % g
) IR
r P DTSUB66-HW m
1
(5] [E]
L
(1) Zrpwpa Bwpdkiong Tou KaAwdiou
gnuaTog
Q|0 |0
L1 zHMEIQEH
Mpétrel va pubpioeTe TTAPAUETPOUG PETA TNV w E ™N A
OAOKANPWAN TWV CUVETEWY KaAWSIWY. Ma ololo
AeTITOpépPEIEG, OEiTE TNV EVOTNTA 4 «Epgavion 13
kol PuBpioeig MapapéTpwvy». K] L2 |HO5NO000S



34 2ouvdeon Méow MetaoxnuatioTr) PeUparog kai Ayeon X0vdeon
@8 Tdong (Pevpa > 80 A, Taon MNpapung < 500 V)

Mpodiaypapég peTaonUaATIOTWV peUpaTog: H KAdon akpiBeiag givar 0.5, kal To pedpa oTn
OeuTepevouaa TTAeupd eivar 1 A 5 A.

—
AikTowon SmartLogger 1 a' o
{2}
*  Tpipaaoikn TETPacUpPUOTN J ? J o
oUvéeon |
i
el N = & &
710 GEVAPIO SIKTUWONG TE@ 18 |

SmartLogger, o aigbntipag
10X00G GUVOEETAI OTO
SmartLogger. X10 oevapio
un-SmartLogger dikTUwonNg,
0 aI00NTAPAg 1I0XU0G
OUVOEETAI OTOV JETOTPOTTEQ.

t[;] e DTSUBGG-HW

(1) ZTpwpa BwpAakiong Tou KaAwdiou
onuarog

e TpipacikA TpIcUpuaTn oUVOEDN

HOSNCODT6&

DT5UB6GE-HW

p—

/\nPOXOXH

MapakaAw BePaiwbeite 6T TO i

KOAWdIO yeiwaong ivai _

EYKATEOTNUEVO PE AQOPAAEIQ. COM

Kakr yeiwon ptropei va & 1

TpokaAéael nAekTpOTTANEL. = o o

D:I SHMEIQSH

e T[pémel va pubuioceTe
TIAPAUETPOUG PETA TNV
oAoKAfpwaon Twv
OUVOETEWV KAAWDIWV.
MNa AetrTopépeieg, deite
TNV evoTnNTa 4 «EP@Avion
kal PuBpioeig
Mapap€Tpwvy.

* [a TNV TPIPACIKN
TpIcUpuaTn oUVdEDN, N
@daon B dev xpeiadetal va
ouvoeBEi o€
METOOXNMOTIOTH
peUUATOG.

-

(1) ZTpwpa Bwpdakiong Tou kaAwdiou orPaTog

IHOSMEC &



AikTowon Smart Dongle

¢ Tpipaoikn TETpacUpuATn OUVOEDN

- W,

(1) ZTpwpa Bwpdakiong Tou KaAwdiou
onuarog

IHOSN00012

e TpipacikA TpIcUpUATN oUVOEDN

/A nPozoxH

El

MapakaAw BeBaiwdeite 6T TO
KaAWdI0 yeiwong gival e G0 ED D D
EYKATEOTNUEVO PE QOPAAEIQ. A o |
Kakn yeiwon ptropei va i
TIPOKAAETEI NAEKTPOTTANGIA. DTSUGEG-HW
IC
(] ZHMEIQEH e
e T[pémel va pubuioete mialala
TTAPAPETPOUG PETA TV T

OAOKANpWaN TV
ouvdéoewv KaAwdiwv. MNa
AETTTOPEPEIEG, DEITE TNV
evotnTa 4 «Epgdvion kai
Pubuioeig MapapéTpwvy.
e Ta TNV TPIYACIKN
TpIcUpuaTn oUVOEDN, N
@daon B dev xpeiadetal va
ouvdeBei o€
HETOOXNMOTIOTH PEUPATOG.

IHOSNOOOTD

(1) Zrpwpa Bwpdkiong Tou kaAwdiou orjpaTog



35 20vdeon Méow MetaoxnuarioTr) PebpaTtog kai MeTaoXnuaTioTh
a8 Auvapikou (Pevpa 20 A, Taon Mpappunig > 500 V)

*  Tpipacikn TeTpacUpuaTtn ouvoeon
‘E€0d0¢ kaAwdiou (OUT)

MetaoxnuaTtio
TéG pelpATOG

N AN

s1]18°

1 P

M

UA UB

e Tpipaocikn TpiIcUpUaTn oUVOEDN

‘E€0d0¢ kaAwdiou (OUT)

Pz

N A

MeTtaoxnuaTtio =
TEG PEUPOTOG i

Pl

T UA
£l
BI¢S .
7l
ElooBoc kahuslou (IN)
A\ nPozoxH

Eicodog kaAwdiou (IN)

UA UB

uc

MapakaAw BeRaiwbeite 6T TO
KaAWdIOo yeiwaong ivai
EYKATEOTNUEVO PE AOPAAEIQ.
Kakr| yeiwon ptopei va
TTPOKAAETEI NAEKTPOTTANEiaL.

L1 sHMEIQEH

Mpémel va puBpicete
TIOPAPETPOUG PETA THV
OAOKARPWON TWV CUVOECEWV
KaAWBiwv. o AeTTTOPEPEIEG,
OeiTe TNV evoTnTa 4 «Epgavion
kal PuBpioeig Mapapérpwvy».



4 Epg@avion kai PuBpuioceig lNap
Epgdvion

To KoupTri — xpnoldoTrolgiTal yia evaAAayr eypavioewyv. PuBuioTte Tnv TTapauetpo disp yia va
EVEPYOTIOINTETE TNV TIEPIOTPOPIKN

AeiToupyia epeaviong.
Ap. Eugadvion Mepiypapn Ap. Epeadvion Mepiypagn
II:I ANAAA OeTIKA evepyn - ApvnTiKn
1 S evépyeia 2 b evepyn evépyeia
uuuuy = 10000,00 kWh = A = 2345,67 kWh
Kauia icoTipia, 8 011
o | -Bepn || o (g |
= _ ’ - - (1 1 d1eBuvon
mni LI | baud rate 9609 J | (mpoemroyri)
bps (TrpogtmiAoyn)
- Té&on ®daong A - Tdon ®aong B
> WA 2200 =2200V ° bk 220 b =201
. . PeOpa ddaong
- Téon ®dong C
7 [ | | 8 ) i A
UL CCuc! =220,2V ' A 5000 - ~5.000A
, . Pelpa ddaong
Pebpa ddaong B
) I ) [y
* (b 5001 =5,001A o WD 5002 | LS
' q | >UVOAIKNA evepyn - P Evepyn 10x0g
11 by 10XUG pAoEWY = 12 b ddaong A =
Pt 3291 3291 KW PR L 9'—’ 1,090 kw
Evepyn 1o0x0g Evepyn 10x0g
s |Ph (406 || sews’ | s [PD 00 || sdewc
‘ =1.101 kW — : =1,100 kW
>UVOAIKOG JuvTEAEDTAG
'wIndnlnl OUVTEAEOTAG Melulsl 1oxU0g ddong
15 F’: L!.S (] 10XU0G @AoEwv 16 FH L A
PFt = 0,500 i PFa = 1,000
. JuvTEAEDTNG
ZENTE)\E,O e 10xUog ®daong
17 Fb ESBE 1ox00g Pdong B 18 FE_ESBE C
. . PFb = 0,500 : PFc = -0,500




PuBpioeig Mapapérpwv

Ap. MapadaueTrpog EUpog Tipwv Mepiypagn
1 E '|: 1-6553 A\OYOG peTacxnuaTIoTH peUPATOG
2 P;: 0,1-999,9 Ab6yog petaoxnuaTioT duvapikou
. EvaAlayr TpwTokOAAOU ETTIKOIVWVIAG:
1: 645 . . .
o 1: Aeitoupyia epyooTaaiou
'n.2 X . ) . .
3 P 3n1 2: Kapia igoTigia, 2 bits diakoTtrAg, n.2
I D’: 4_' E.l 3: Kapia iooTiyia, 1 bit SiakoTmg, n.1
5'_ 0'1 4: Apmia igoTigia, 1 bit dlakoTrAg, E.1
T 5: MepittA 100TIWia, 1 bit diakoTAg, O.1
4 1-247 AiguBuvon emkoivwviag Modbus
Addr " s
0: 1,200 P.ueuog baud emikoivwviag:
: 0: 1200 bps
1:2,400 1: 2400 bps
2: 4,800 :
5 bﬁud 3: 9,600 ;j gggg Epz
4:19,20 : p
c 1180 4: 19200 bps
’ ’ 5: 115200 bps
. Tpdmog KaAwdiwong:
6 ﬁEt 2: Egg 0: n.34, TPIPATIKG TETPACUPHATO
o 1: n.33, TpIPacikd TpICUPUATO
Xpbvog TTEPIOTPOPIKAG EPPAVIONG (S):
2 d" SP 0-30 0: Z10Bepr] EYPAvIoN
1-30: AiIGoTnUa XPOVOU TTEPICTPOPIKNG
EMOAvIONG
‘EAgyx0G XpOvou pwTiopou oTriaBiou
- QWTICPOU (AETTTA):
8 b-L L d 0-30 0: Z1a6epd avauuévo
1-30: Xpdvog pwTiopou oTrioBiou
PWTIOYOU XWpPiG AEITOUPYia KOUNTTIOU
. EvaAAayn kavaAiou:
9 SP EE f g(t: 0: Z0vdean PETAOKNUATIOTH

1: Ayeon ouvdeon




NeiToupyieg PUBupiong MapapéTpwyv

Mepiypagn kouptmwy: SET onuaivel «emBeBaiwon» i «petakivnon dpopéa» (d1av £I0ayeTE

apiBpoulg ) rapapétpoug), ESC onuaivel «£€0dog», kal — anuaivel «mpoodnkn». O

TIPOETTIAEYUEVOG KWOAIKOG XpAOTN gival 701.

e PUBpion TpdTIOoU KaAWBIWOoNG (TPIPACIKS TETPACUPHATO A TPIPAGIKS TPICUPUATO) KAl
evaAlAayn kavaAiou (dueon oUvdeon ) oUVOED YETAOXNUATIOTH PEUUATOG):

Euepyomoin
on
I ﬂumme yia pia gopd qaopd gopt @opa_ gopd
|sﬂ csn (€T (=)
e ol GO0 B0 e b £ O F
pétpnong a [H] U[npwg L l an = lmerar| = LI lnpoo
ik mon 6mon 6nkn
Tpormog . Meraoxnuanior
‘EgoBog 500 gopég 98 yahwdiwong  TETE g pedparog 000 9OPES
amé ESC [seT) seT)
[ Lnd fﬂ_| 4= nEEL CHT T
08
pUBIONG . fos |1, o n Mpoo L { U !
Tpigaows 8iikn Tpigaoiks miﬂ Brikn $WOT6G KWBIKSG, £i0050G 0T
Tpioparo Terpaoippato BiETagn pUBpIoNG
U0 gopég 9opa wopﬂ
Eesc () i
S OST ESSPET
U 6ikn - €sc L
> 80A o0vBeon petaoynuanior < 80A Gueon evaMayr
peduaroc ouvdeon Kavahiod

* PU0Buion Adyou petaoxnuaTiopgol peupaTog fj AOyou PETAOXNUATIOUOU SUVOMIKOU:

Evepyoroino,
n

I I'Iamarz viapia gopa gopé: W,u gopd opd _ gopa
(s€7) se7) (se7) (=)
i ZeodE L BOBC B0 e b bl 01
pétpnong E 0 [H] u Moo 1| Merar = Iveon|  — LI Tnpoo
orkn 6mon 6mon 6rkn
M
500 gopé 500 gopéc 9opd téooep qmpa :;";ﬁ‘;‘:{')'g' 560 gopés
‘E€odog amo Esc (=) (sem) o (seT) fseT
 dienagn Ei 5 5 5--— P
pUBIONG Mpoo = d|verar fpoo | | [ |
erkn 6mon orikn . o
£Ww0T6G KWBIKG, £i0050G o1
BieTagn pUBpIoNG
800 gopéc gopd gopd gopa
esc (=) . (gET) . SET)
L o0 0. 0= Pt
| U AP e Y LI
orikn omon £8¢;
Meraoxnuamior
fig Buvapiko 1
e PuBuion dietBuvong emkoivwviag i pubuou baud:
Evepyorioing
n
I MatfoTe via pia gopd  gopd gopa gopd 9006 gopd
fsem) (seD (= 3 , (5E7 (=)
Epoavion ——= dE E il E I E | i
Hérpnong ‘_'E ] LI L] npoo LI limerar = lmear|  — LI 1] npoo
ESC onkn 6mon omon 8k
- AiggBuvon Metaoxnuamior
. 800 gopég OKTG) 0000 emkovwviag  ree g pedparog 800 QOpES
E¢odog (= =) ALy
amé m E5C) 1 ) (seT) v I-
Semagn  [————1 1—_—|H d d L
puBpIGNG | _I|npos 1 f- npoc I
8Akn Aemragr SWOTOS KWBIKGG, £I0050G T
gopé A koS,
#opd XapaKTApwY BieTagn pUBKIoNG
500 popéc 500 chzg 9opd =) -
ESC

'SEiEHEuEﬂZ'bﬂucﬂ

PuBp6s baud
(Baud Rate)

L =HMEIQEH

O1 TapdueTpol eTMKOIVWViag puBpiCovTal yia Tov Smart Power Sensor Tpiv atré tnv
Tapadoon. Edv n emkoivwvia gival avwpaAn, EAEYETE Kal pUBUIOTE TIG TTAPAPETPOUG.



e Tpotrotmroinon Kwdikou XpAoTN:

Evepyotroin
U']

I'Icnr]ars yia pia gopd q)opu s§|

'ﬁsmz _l;:g £ B0 l—

"E§odog amé
dieTraQn

pUBuIoNG 500 popég

5 Avmipyetwion MpoBAnpaTWY

:§| o

EBEEL

b_ Eﬁ EEEMM

Kwdikog
popa wom xpfiom

mon

é

S e o dE=EEE E-_GE

fikn
Eupog: 1-999

ZwoT6g KwdIKGG, £i00d0g aTN

BdieTraQn puBpIoNg

ZUPTITWHO

AvdAuon Artiag

M£B0d0g AVTIHETWTTIONG

Kapia eppavion
META TNV
gvepyoTToinon

H ouvdeon kaAwdiou eivai
AavBagopévn.

H 180N 10U TTAPEXETAI OTOV
aioOnTApa 10XU0G gival avwpaAn.

2uvoEaTE Ta KAAWDBIO CWATA
(S¢ite dlaypdupata
KoAwdiwaong).

Mapéxete TN CWOTA TdoN BAoel
TWV TTPOBIAYPAPWV.

AvwpaAn
ETTIKOIVWVia
RS485

To kaAwdlio emmikoIvwviag RS485
€ival aTTooUVOEDEEVO,
BPayxuKUKAWPEVO, f AVTIOTPEPETAL.
H d1e0Buvon emKoIvwviag, pubuog
baud, bit dedopévwy, kai bit
100TIPIOG TOu aIoBNTAPa I0X00G dev
TAIPIAJOUV PE QUTA TOU PETATPOTTEQ.

Edv 10 KaAWSIO ETTIKOIVWViaG
€ival EAATTWUOTIKO,
QVTIKOTAOTACTE TO.

PuBuioTe Tn dietBuvon
€TMIKOIVwViag, pubud baud, bit
dedopévwy, Kkai bit iIcoTipiag Tou
aioOntipa 10x00G6 va givai idia pe
QUTE TOU PETATPOTTED TTATWVTOG
Ta KOUPTTIA. Mo AETTITOEPEIEG,
Oeite «PuBpioeig MapapéTpwvy».

AvakpiBng
pETpNnon

H ouvdeon kaAwdiou givai
AavBaopévn. EAEyETe av n
avTioToixn akoAoubia @acewyv TaoNg
Kal pEUPATOG €ival CWOTH.

EAéyETe av Ta uwnAd Kai xapnAd
dkpa TNG £1I0600U PETAOKNUATIOTH
pevpaTog gival avtioTpéovTal. Eav
ol TINéG Pa, Pb, kai Pc givai
APVNTIKEG, TA UYPNAA KAl XOUNAG
dkpa eival ouvoedepéva
AavBaopéva.

2uvdEOTE TO KAAWDIO CWOTA
(S¢eiTe dlaypdupara
KaAwdiwaong).

Edv epgavifetal apvntiki Tiun,
aAAGETE TN oUvdeon KaAwdiou
YIO TOV HETOOXNUATIOTA
peUPATOG Yia va BeRaiwBeite OTI
Ta UPNAG Kal xapnAd dkpa eivai
ouvoedepéva owaoTd.

6 EmaAndcuon EykardoTaons

1. EAéyEre 6T 6Aa TO OTNPiyPOTa EYKATACTACNG €ival EYKATEOTNPEVA PE AOPAAEIa Kal OAEG ol Bideg

eival oQIypEVeG.

2. EAéyEre 6T 6Aa Ta KaAWDSIa gival ouvdedepéva agIOMOTA e CWOTH TTOAIKOTNTA XWPIiG

BpaxukUKAwa.




7 NAnpo@opisc KataokeuaoTh

Zhejiang Chint Instrument & Meter Co., Ltd.

AiguBuvon Etaipeiag: Wenzhou Bridge Industrial Zone, Yueqing,
Zhejiang, P.R. China.

Taxudpouikég Kwdikag: 325603
Email: services@chint.com

https://aiot.chint.com
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Attekintés
Méretek

DTSU666-HW
62 mm
- - —_——
T —— o) 0
3] | P [ |
DTSUBE6-HW o [ 2300400V~ S0/80Hz
£ e henmai 1 461 Gl .55 180t | T —F —] *
E | e E g
= UK
o = . Q Q
- 2 1 - |
W
Telepitési
== o Ol helyzet
o o
- T - 0= = - LT -
] MEGJEGYZES
A mérettiirés + 1 mm.
Megjelenés
Miszaki adatok az el6élapon Adattabla
lo 3 6 9 12 ol [T3TaTe 7 9 0]12] [TaT7oB1R3 739
L
O O O O el L LU
L: L
24 25 & Channel1(=80A) 0AD - Channel2(>80A) LOAD
QO Wireis et Compactd o :@: R T
eutral L.and tl o_wiring nwo'::::;m
DTSUB66-HW % [ 230/400v.3~ 50/60Hz RS48s Siirt Patser Sembas: :olun-:s'IVSW'.“GVA :
—

Channel1:5(80)A Class 1 400imp/kWh
Channel2:1,5(6)A Class 0.5S 6400imp/kWh

Smart Power Sensor

4

UK
cA




F6bb jellemzok

Kategoria

DTSU666-HW

Névleges fesziltség

230 V AC/400 V AC, 50 Hz/60 Hz

Aramerdsségmérési tartomany

Kozvetlen csatlakozéas 0-80 A
Csatlakozas aramtranszformatorokon keresztil: > 80 A

Fesziltségmérési tartomany

90-1000 V (hélézati fesziltség; fesziltségtranszforméatorok
szilkségesek, ha a fesziiltség nagyobb, mint 500 V)

Villamosenergia-mérési
pontossag

1. osztaly (hiba 1% -on belul)

Villamoshalézati rendszer

Haromfazisi négyvezetékes vagy haromfazisu
haromvezetékes

Atviteli sebesség

1200/2400/4800/9600/19200/115200 bps (alapértelmezett
érték: 9600 bps)

Uzemi hémérséklet

—25 °C és +60 °C kozott

Telepitési méd

Vezetbsinre szerelt

Tandsitvany

CE, RCM és UKCA

Port megadasa

. Bemeneti fesziiltség: Ha a halozati fesziiltség legfeljebb 500 V, csatlakoztassa kdzvetlendl a
mérét. Ha a halézati feszlltség nagyobb, mint 500 V, csatlakoztassa a mérét fesziiltség

transzformatorokon keresztl.

. Bemeneti aram: Ha a bemeneti &ram O A és 80 A kdz6tt van, csatlakoztassa kozvetlenil a
mérét (1. csatorna). Ha a bemeneti aram nagyobb vagy egyenlé 80 A-rel, csatlakoztassa a
mérét aramtranszformatorokon keresztll (2. csatorna).

Vezetékbemenet

Vezetékkimenet

Channel 2
CT Current Input

31
1A% 1A

nJ

0ooooo

RS485
2524
B|A

V)]
IN

uc
IN

UN
IN

UN

uc
OouT [OUT OUuUT

UB




2 A DTSU666-HW telepitése

1. Szerelje fel az intelligens
teljesitményérzékel6t a

DIN35 mm-es

szabvanyos vezet6sinre.

2. Nyomja le az intelligens
teljesitményérzékelbt a
vezet8sinre, majd nyomja
a helyére a vezet6sin

mentén.

3 Vezetékek szerelése
A vezetékek el6készitése

érparu rézkabel

Vezeté Kiilsé
Vezeték Port Tipus keresztmetszet o Forras
) p atméré
i tartomanya
UA-1és3
UB-4 és 6 Gltéri avfé
1. f:sa}torn'a Egyrpagos k’ulten 25 mm?2 10 mm A,z ugyfel
fesziltségkabel UC-7 és 9 rézvezeték készitette
UN-10 és 12
UA-1
2. csatorna UB-4 Egymagos kultéri Az ugyfél
SR . ) 4-25 mm? 5-10 mm s
feszlltségkabel uc-7 rézvezeték készitette
UN-10
1A*-31
IA-33 Az tgyfél altal
2. csatorna IB*-34 I készitett vagy
aramtranszformétor Eg):,z;:/%ozz:(éuklten 2—4 mm? 3-5mm aramtranszform
-vezeték 1B-36 atorokkal egyutt
IC*-37 szaéllitott
1C-39
Kommuniké&ciés RS485A-24 Kétmagos kltéri A Qvart6
kabel arnyékolt sodrott 0,25-1,5 mm? 4-11 mm gyar
RS485B-25 szallitia

11 MEGJEGYZES

Az 1,3,4,6,7,9, 10 és 12 sorkapocscsavarok maximalis nyomatéka 1,7 N-m, és az ajanlott
nyomaték 0,9-1,1 N-m. A 31, 33, 34, 36, 37, 39, 24 és 25 sorkapocscsavar maximalis
nyomatéka 0,5 N-m, és az ajanlott nyomaték 0,3-0,4 N-m.




M mMeciEGYZES

Az intelligens teljesitményérzékelében az
UA, UB és UC minden fazisa egy
biztositékkal és egy termisztorral van
Osszekotve, hogy megakadalyozza a kiilsé
rovidzarlatok altal okozott karokat. Az UA,

Biztositék FTCR

Biztositék PTCR

Védett aramkor

Biztositék PTCR

Ug o
az UB és az UC nem igényel kiilsé -
biztositékvédelmet. Un
Mérémiiszer
Huzalozasi forgatokonyvek
Aram <80 A | >80 A 20A
Halézati feszultség <500V >500V

Csatlakozasi méd

Kozvetlen aram- és

feszultségcsatlakozas

Csatlakozés aramtranszformatorok
révén és kozvetlen fesziltség
csatlakozas

Csatlakozés aramtranszformatorok és
feszlltség-transzforméatorok
segitségével

Csatlakozas
beallitasa

Kozvetlen csatlakozas
SPEC =1 (alapértelmezett)

Csatlakozas transzformatorokon keresztul:
SPEC=0

(alapértelmez

ett)

N P CT=1 CT = A telepitett
Aramtranszforméacio . . A <
" (alapértelmezett) aramtranszformator aranya
arany
ReSHMIEET) PT=1,0 PT = A telepitett fesziiltség-
transzforméacio . . <
. (alapértelmezett) transzformator aranya
arany
hiest = 3Paw: 3paw:
Huzalozas n3a - 3P3W: halézat = n.34 3P3W: hélézat = n a4 3P3W:
mad y halézat = n.33 | (alapértelmezett)| halézat =n.33 o halézat = n.33

(alapértelmezett)

[T1 MEGJEGYZES

A kabelcsatlakozasok kialakitasa utan be kell allitania a paramétereket. Tovabbi részletekért lasd
a 4. Kijelz6- és paraméterbeallitasok” szakaszt.




33 Aram és fesziiltség kozvetlen csatlakoztatasa (aramerésség < 80 A és
: halézati fesziiltség < 500 V)

SmartLogger haldzat kialakitasa ps [N}—
33}

+ Haromfazisu J_ :I o
négyvezetékes } ) ==
csatlakozas {1} =1

1111 A1
- = a (% ; ouT our out |H
(11 MEGJEGYZES b ul Lol Ll

A SmartLogger halozati = —

forgatokdnyvben a

teljesitményméré a r

SmartLoggerhez van DTSU666-HW DA

csatlakoztatva. Nem SmartLogger 1 m

halézati forgatokonyv esetén a

teljesitményméré az inverterhez l_

van csatlakoztatva. |I‘ El

Ll [¥] 13 il
T
smanLogow I-ljﬂ_l
o|0|0|0O
(1) A jelkabel arnyékol6 rétege
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(1) A jelkabel arnyékol6 rétege

(11 MEGJIEGYZES

A kabelcsatlakozasok kialakitasa utan
be kell llitania a paramétereket.
Tovabbi részletekért lasd a 4. ,Kijelz6-
és paraméterbedllitdsok” szakaszt.




Intelligens Dongle hal6zatkezelés

* Haromfazisu négyvezetékes csatlakozas
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A kabelcsatlakozasok kialakitasa utan
be kell &llitania a paramétereket.
Tovabbi részletekért lasd a 4. ,Kijelz6-
és paraméterbeallitasok” szakaszt.
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cwy Csatlakozas aramtranszformatoron keresztll és kozvetlen fesziiltseg-
: csatlakozason (aramerdsség > 80 A, halozati fesziiltség < 500 V)

Aramtranszformatorok jellemzéi: A pontossagi osztaly 0,5, a masodlagos oldalon az aram 1 A vagy 5 A.

- ) —{N]
SmartLogger hal6zat kialakitasa - J j = =
o DD
* Haromfazisu - S 1Ly
négyvezetékes csatlakozas C‘;Mg AC ey |
? 1 T
W e Eﬂ' 1A
(TMEGIEGYZES S =]
o [ [ e | &=
A SmartLogger hal6zati r 11 g
forgatékényvben a 1 | I
teljesitményméré a TE;, DTSUB66-HW
SmartLoggerhez van IC
csatlakoztatva. Nem SmartLogger
halézati forgatokonyv esetén a “'E"'E‘
teljesitményméré az inverterhez Ll gl
van csatlakoztatva. ( 5 ‘,J
I
T

Eji

(1) A jelkabel arnyékolo rétege

o
o
a
o

* Haromfazisu haromvezetékes csatlakozas 1HOSNODO16

- - é |

3}
( =4
A\ VIGYAZAT —{2}
o , - J
Kérjik, gy6z6djon meg arrdl, L {1}

hogy a foldelékabel

biztonsagosan van felszerelve. [l
A rossz foldelés aramiitést L]
okozhat.

DTSU666-HW

[0 MEGJEGYZES

*  Akabelcsatlakozasok
kialakitasa utan be kell
allitania a
paramétereket. Tovabbi
részletekért lasd a 4.
Kijelz6- és
paraméterbeallitasok”
szakaszt.

* A héaromfazisu
haromvezetékes
csatlakozashoz a B
fazisnak nem kell
aramtranszformatorhoz
csatlakoznia.

(1) A jelkabel arnyékolo rétege
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Intelligens Dongle hal6zatkezelés

* Haromfazisu négyvezetékes csatlakozas
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(1) A jelkabel arnyékold rétege
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* Haromfazisu haromvezetékes csatlakozas
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Kérjik, gy6z6djon meg arrdl,

hogy a féldelékabel : IA*
biztonsagosan van felszerelve. A 1 7 £ |
rossz foldelés aramutést okozhat. X
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11 MEGJEGYZES

* A kabelcsatlakozasok
kialakitasa utan be kell
allitania a paramétereket.
Tovéabbi részletekért lasd a 4.
JKijelz6- és
paraméterbeallitasok”
szakaszt.

* A héaromfazisu
haromvezetékes
csatlakozashoz a B fazisnak
nem kell
aramtranszformatorhoz
csatlakoznia.

(1) A jelkébel arnyékolo rétege
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» Haromfazisu négyvezetékes csatlakozas
Vezeték kimenete

A

A

Aramtranszfor
matorok

P

M

Csatlakozas aramtranszformatoron és fesziiltségtranszformatoron
keresztiil (Aramerdsség 2 0 A, halézati fesziiltség > 500 V)

uc

LM

Vezeték bemenete

UA UB

uc

UN

* Haromfazisu haromvezetékes csatlakozas

Vezeték kimenete

N A

Pz

Aramtranszfor
matorok

@

Pl

uc

Vezeték bemenete

UA UB

uc

A\ VIGYAZAT

Keérjuk, gy6z6djon meg arrol,
hogy a foldelékabel

biztonsa gosan van felszerelve.
A rossz fo Idelé s &rami té st
okozhat.

[ MEGJEGYZES

A ké belcsatlakoza sok kialaki t& sa
utan be kell 4lli tania a

paramé tereket. Tova bbi

ré szleteké riasd a 4. Kijelz6- és
paraméterbeallitdsok” szakaszt.



4 Kijelz6- és paraméterbeallitas

EN Kijelzs

A — gomb a kijelzék kdz6tti valtasra szolgal. Allitsa be a disp paramétert a forgatas

engedélyezéséhez. megjelenitd funkcio

Szam Leiras Szam Kijelz6 Leiras
F' ‘winlnln] Pozitiv aktiv energia . Negativ aktiv
1 ( k . 2 E i 5 5 Tk energia
(LA LJLr™" || =10000,00 kwh u L{ O 1Y = 234567 kwh
Nincs paritas, 8
NoO. adatbit és 1 stopbit; NO A 011 a cimet
3 ( 5 mln] atviteli sebesség = 4 P I | jeloli
[ L 9600 bps et (alapértelmezett)
(alapértelmezett)
- A fazis fesziltsége B fazis fesziiltség
° |'_j E‘EEB =220,0V 6 Uh EEB 'lv =220,1V
- C fazisu fesziiltség A fazist aram
7 [ e |y | - 8 ) cCrnrnr Z
UL CCuC =2202v ) A 5000 =5,000A
B fazist aram C fazist dram
* Ik =5,001A ooy E SD B E’ 5 =5,002A
Teljes fazisu aktiv A fazis aktiv
11 ’_ teljesitmény = 3,291 12 PFI‘ 1 9 T« teljesitménye =
C kw g™ 1,090 kW
B fazisu aktiv C fazisu aktiv
13 teljesitmény = 1,101 14 or (1 kK, teljesitmény
KW Fe Lo =1,100 kW
Teljes A fazis
15 faﬂstgljesnr’\’weny- 16 F q Myl telje5|tmeinytenye
tényez6 I (TR} z6
PFt = 0,500 PFa = 1,000
B fazist C fazis
P ,, e nIdnlx teljesitményténye
17 teljesitménytényez6 18 F’ “Lauu 26
PFb=0,500 B PFc = -0,500




‘BN Paraméterbedllitasok
Szam Paraméter Ertéktartomany Leiras
1 r t 1-6553 Aramtranszformécio6 arany
[
2 P #: 0,1-999,9 Feszlltség-transzformator arany
. Kommunikéacioés protokoll atkapcsoléas:
1: 645 R '
. 1: Gyéri izemmod
2:n.2 N o .
3 3 n1 2: Nincs paritas, 2 stopbit, n.2
QO - 3: Nincs paritas, 1 stop bit, n.1
4:E.1 iy " )
501 4: Péaros parités, 1 stop bit, E.1
7 5: Péaratlan paritas, 1 stopbit, O,1
4 Hdd r 1-247 Modbus kommunikaciés cim
0: 1,200 K.ommunlkac:los atviteli sebesség:
: 0: 1200 bps
1: 2,400 i
) 1: 2400 bps
2: 4,800 .
5 : 2: 4800 bps
L 3:9,600 :
: 3: 9600 bps
4:19,20 :
5 115.2 4: 19200 bps
’ ’ 5: 115200 bps
0:n.34 Huzalozasi mod
6 nEt 1: n.33 0: n.34, haromfazisu, négyvezetékes
T 1: n.33, haromfazisl, haromvezetékes
Forgasmegjelenitési idd (s):
7 dl GP 0-30 0: Régzitett kijelzd
1-30: A forgas id6intervallumanak kijelzése
| Hattérvilagitas idévezérlése (perc):
8 b L d 0-30 0: Folyamatosan bekapcsolva
: 1-30: A hattérvilagitas ideje f6 miikddés nélkil
0: ct Csatornavaltas:
9 P E r ; 0: Transzformator csatlakoztatasa
[N 1: dc

1: Kozvetlen csatlakozasu




ZBel  Paraméter-beallitasi miiveletek

Gomb leirasa: A SET azt jelenti, hogy "megerdsités" vagy "kurzor mozgatasa" (szamok vagy paraméterek

bevitelekor), az ESC azt jelenti, hogy "kilépés", és — azt jelenti, hogy "hozzaadas". Az alapértelmezett
felhasznaldi jelsz6 701.

« Allitsa be a huzalozasi médot (haromfazist, négyvezetékes vagy haromfazisu, haromvezetékes) és a
csatornavaltast (kdozvetlen csatlakozas vagy aramtranszformator csatlakozas):

Bekapesolas
l Nyomja meg egyszer egyszer eqyszer eqyszer egyszer egyszer
(sE7) sn\, (=) (se7) (s€7) (=)
Mértekegység —— 5 mn ! E [ 5 [ —
lenite: s
megjelenitése D [ | —— LI (] varas = lJvaus = L lozaa
as das
Aramt stormt
Kilépes a Kétszer egyszer eqyszer  Huzalozasi o AEMTASOMAL o per
bedlitasi (=) (seT) c3)
feliletrdl = =
nd 3 = _n3"94= nE |': o I E i
Haromfazisu Hromfézist Ajelsz6 helyes. Adja meg a beallitasi
Haromhuzalos Négyvezetékes harom : Y et
Kétszer egyszer egyszer ( :)
ESC) n \‘, SE'I)
s
80 Aes dramtranszformator < 80A kozvetlen csatornavalas
‘csatiakozde Gsszekottetés

+ Allitsa be az aramtranszformacié aranyt vagy a fesziiltség-transzformacio aranyt:
Bekapcsolas
l Nyomja meg egyszer egyszer eqyszer eqyszer egyszer egyszer
(sET) (sET) () (seT) (SET, (-
Mértékegység D dE —_ 5 nr— mn — 5 — ] —
megjelenitése (] L L) vozzsa LA (] vanss PR (7 I N [
ESC) das das
Avamtvanszfurmal
Kétszer egyszer négy egyszer Kelszev
Kilépés a (sET) (=) G’
beallitasi E S S —_— S — gl
feldlotré! Hozzaa = Valtas Hozzéa l i
o egAyiz‘er Ajelszo he'ysie:“dej‘ael‘nsg abealiitasi
Kétszr cqpszer cayszr oo (=)
Esc (=) (seT) (sem)
{ r r P
l M |Hozzea — Valtas
das

Feszilltség-
transzformator

Kommunikaciés cim vagy atviteli sebesség beallitasa:

Bekapcsolds
Nyomja meg egyszer egyszer egyszer egyszer egyszer egyszer
(sET) (seT) (sET) (seT) ()
Menek‘egyseg_. [l
t
megjeienitese D l_“_l Huzzaa u 1| vass Valas P | e
das
» Kétszer nyole egysze mee Ketszer
Kilépés a —
bealitasi EsC (=)
foldletrsl | ] — o
| _|rozzaa ‘ ‘ ezt |_ [
! das
Karakter interfész A jelsz6 helyes. Adja meg a bealitasi
egyszer feluletet
Kétszer Ketszer eapser
EsC (sET)

==y

[T1 MEGJEGYZES

el l‘:ibﬂua'l

Atviteli sebesség

A kommunikaciés paraméterek a szallitas el6tt az intelligens teljesitményérzékel6h6z vannak
beallitva. Ha a kommunikacié rendellenes, ellendrizze és allitsa be a paramétereket.



* Felhasznéléi jelsz6 modositasa:

Bekapcsolas

I Nyom]a meg egyszer egyszer hatot. egyszer hatot. Kétszer
(se) se) (=) (=)

i = ndE- B00—] B0G— b_H-{ GGA.-

Kilépés a
beallitasi feliletrdl Jelsz6

[

Keétszer egyszer egyszer egyszer hatot.
=

1021 10 F=codE BBEEE-LGBE

ESC|

Hatotavolsag: 1-999 A jelsz6 helyes. Adja meg a beallitasi
fellletet.
5 Hibaelharitas
Hibajelenség Az okok elemzése Hibaelharitasi médszer
1. Csatlakoztassa megfelel6en a
. . 1. A vezeték csatlakozasa nem megfeleld. vezetékeket (lasd a kapcsolasi
Bekapcsolas utan e L kb la)a :
nincs kijelz5 2. A tel{e&tymenyerzekelot t?plalo raj;okat). ; "
fesziltség nem megfeleld. 2. Adja meg a megfelel6 feszlltséget a
specifikaciok alapjan.
1. Haakommunikacios kabel hibéas,
1. Az RS485 kommunikécios kabel le van akkor cserélje ki.
vélasztva, révidre van zarva, vagy 2. A gombok megnyomasaval allitsa
Rendellenes forditva van csatlakoztatva. be, hogy a teljesitményérzékeld
RS485 2. Ateljesitményérzékelé kommunikaciés kommunikacios cime, atviteli
kommunikéacio cime, atviteli sebessége, adatbitje és sebessége, adatbitje és paritasbitje
paritasbitje nem egyezik meg az megegyezzen az inverterével.
inverterével. Tovabbi részletekért lasd a
,Paraméterbeallitasok” cimi részt.
1. A kabelcsatlakozas nem megfeleld. 1. Csatlakoztassa megfelel6en a
Ellendrizze, hogy a fesziiltség és az vezetékeket (lasd a kapcsolasi
aram megfelel6 fazisszekvenciaja rajzokat).
helyes-e. 2. Hanegativ érték jelenik meg,
2. Ellenérizze, hogy az aramtranszformator véltoztassa meg az
Pontatlan mérés bemenetének nagy és kisaramu aramtranszformator
kivezetései forditva vannak-e kabelcsatlakozasat, hogy
csatlakoztatva. Ha a Pa, Pb és Pc megbizonyosodjon arrél, hogy a
értékek negativak, a nagy és kisaramu nagy- és kisaramu kivezetések
kivezetések nem megfeleléen vannak megfeleléen vannak-e
csatlakoztatva. csatlakoztatva.

6 Telepités ellendrzése

1. Ellenérizze, hogy az 6sszes rogzitékonzol biztonsagosan van-e felszerelve, és az 6sszes csavar
meg van-e hiuzva.
1. Ellenérizze, hogy minden vezeték megfeleléen csatlakozik-e a megfeleld polaritdshoz révidzarlat

nélkal.
14
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1 Panoramica
(B Dimensioni

DTSU666-HW
72 mm —— 80 mm
62 mm
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SmanPowecSessor  Chanea SUIA Class 1 4cOimph
nnnnnnn TSEIA Class 058 100
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(1 NOTA
La tolleranza dimensionale & di £1 mm.

Aspetto

Specifiche del pannello frontale Targhetta identificativa

lo 3 6 9 12 ol [T3TaTe 7 9 0]12] [TaT7oB1R3 739
L

OO OO AL (L

L L =

24 25 & Channel1(=80A) OAD B Channel2(>80A) LOAD
QO T, E Type:_DTstisse-tw
Neutral(N),and the wiring Address:___11

A B mode mustbe setin Power consumption of

DTSUB66-HW % [ 230/400v.3~ 50/60Hz S485 SmartPowerSensor. gy VOItage:=1.5W, 6VA

‘Smart Power Sensor Channel1: 5(80)A Class 1 400imp/kWh
Channel2:1,5(6)A Class 0.5S 6400imp/kWh

q3

UK
cA




Specifiche principali

Categoria

DTSU666-HW

Tensione nominale

230 V AC/400 V AC, 50 Hz/60 Hz

Intervallo di misura della corrente

Connessione diretta: 0-80 A
Connessione tramite trasformatori di corrente: > 80 A

Intervallo di misura della tensione

90-1000 V (tensione di linea; sono richiesti trasformatori di potenziale
se la tensione & superiore a 500 V)

Precisione di misura elettrica

Classe 1 (errore entro +1%)

Sistema di rete elettrica

Trifase a quattro fili o trifase a tre fili

Velocita di trasmissione

4800/9600/19200/115200 bps (valore predefinito: 9600 bps)

Temperatura di funzionamento

—25C a+60°C

Modalita di installazione

Montaggio su guida DIN

Certificazioni

CE, RCM e UKCA

Definizione delle porte

. Tensione di ingresso: Quando la tensione di linea € minore o uguale a 500 V, collegare il
sensore di potenza direttamente. Quando la tensione di linea & maggiore di 500 V, collegare il
sensore di potenza tramite trasformatori di tensione.

. Corrente di ingresso: Quando la corrente in ingresso € da 0 A a 80 A, collegare il sensore di
potenza direttamente (canale 1). Quando la corrente in ingresso & maggiore o uguale a 80 A,
collegare il sensore di potenza tramite trasformatori di corrente (canale 2).

Ingresso cavo

Uscita cavo

Channel 2
CT Current Input

RS485
25[24
B|A

UB UC

IN

UN
IN

IN

UN | UC UB
OouT [OUT OUuUT




2 Installazione del DTSUG66-

1. Installare il Sensore di
Potenza Intelligente sulla
guida standard DIN da
35 mm.

2. Premere il sensore verso
il basso sulla guida e poi
spingerlo in posizione
lungo la stessa.

3 Installazione dei cavi

Preparazione dei cavi

Gamma di . . .
) . Diametro | Alimentazio
Cavo Porta Tipo sezione del
esterno ne
conduttore
UA-1e3
Canale 1 UB-4e6 Cavo unipolare in > Fornito dal
cavo di tensione rame per uso 25 mm 10mm cliente
Uc-7e9 esterno
UN-10 e 12
UA-1
Canale 2 uB-4 Cavo unipolare in 2 Fornito dal
) - rame per uso 4-25 mm 5-10 mm .
cavo di tensione uc-7 cliente
esterno
UN-10
IA*-31
Cavo del IA-33 Fornito dal
trasformatore di IB*-34 Cavo unipolare in 2 'cll'ente o
2-4 mm 3-5mm insieme ai
corrente del IB-36 rame per uso £ ;
canale 2 esterno tra§ ormatori
IC*-37 di corrente
1C-39
cavo di RS485A-24 Cavo in rame a
comunicazione coppia intrecciata | o5 1 5 2| 417 mm | FOrito da
RS485B-25 | schermata bipolare | ™ ' produttore
per uso esterno

11 noTA

La coppia massima delle viti dei terminali 1, 3, 4, 6, 7,9, 10 e 12 € 1,7 N-m, e la coppia
raccomandata € 0,9-1,1 N-m. La coppia massima delle viti dei terminali 31, 33, 34, 36, 37,
39, 24 e 25 e di 0,4 N-m, e la coppia consigliata e di 0,15-0,25 N-m.




EI isi, PTCR
L1 NOTA uNaAo—‘{E»—ﬁH,

Ogni fase di UA, UB e UC nel sensore Fusibie i
di potenza intelligente & collegata con Ubo e

un fusibile e un termistore per evitare Circuiito Protetto
danni causati da cortocircuiti esterni.

UA, UB e UC non necessitano di Ue o
protezione tramite fusibili esterni.

Fusibile PTCR

Contatore

Scenari di collegamento

Corrente <80 A >80 A 20A
Tensione di linea <500 V > 500 V
Modalita di Connessione diretta di Connesspn? tramite Con.nessmne tramite trasforrr)a'sorl
) X trasformatori di corrente e di corrente e trasformatori di
connessione corrente e tensione . . . . R
connessione diretta di tensione tensione
Impostazioni di Connessione diretta: Connessione tramite trasformatori:
connessione SPEC = 1 (predfinito) SPEC=0
Rapportq il CT=1 CT = Rapporto del trasformatore
trasformazione . . -
(predefinito) di corrente installato
della corrente
Rapporto_ el PT=1,0 PT = Rapporto del trasformatore
trasformazione _ . . .
. (predefinito) di potenziale installato
del potenziale
Modalita SPAW: 3P3W: BPAW: 3P3W: BPAW: 3P3W:
di cablaggio net=n.34 | o= n.a3 net =n.34 net = n.33 net =n.34 net = n.33
99 (predefinito) - (predefinito) - (predefinito) -
[T1 NOTA

E necessario impostare i parametri dopo aver completato i collegamenti dei cavi. Per i dettagli,
vedere la Sezione 4 “Visualizzazione e impostazione dei parametri”.



3.3 Connessione diretta di corrente e tensione (Corrente <80 A e
Tensione di linea < 500 V)

Rete SmartLogger

* Connessione trifase a
quattro fili

L1 NOTA

Nello scenario di rete

L-LVSBY
L-1958¢

SmartLogger, il sensore di

potenza € collegato al (

SmartLogger. Nello scenario
senza SmartLogger, il
sensore di potenza e
collegato all'inverter.

_

(1) Strato di schermatura del cavo di
segnale

« Connessione trifase a tre fili

]
1]

[ |

DTSUB66-HW

(B3 (8 FE PR ED ES

] ] [(s] [y

SmanLogger

I.IE

o|0|0|0O

il

B A

IHOSNO0015

Al
o]

M

L-LVS81
L-1998%

(1) Strato di schermatura del cavo di
segnale

L1 NOTA

E necessario impostare i parametri dopo
aver completato i collegamenti dei cavi.
Per i dettagli, vedere la Sezione 4
“Visualizzazione e impostazione dei
parametri”.

I
DTSU666-HW ﬁl
I [ B )
=
oo |0o
E n
0|0 |O e
L3
L2
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Rete Smart Dongle

+ Connessione trifase a quattro fili

A

DTSUB66-HW

(1) Strato di schermatura del cavo di
segnale

* Connessione trifase a tre fili

B

Q)
=

G

Za%er (6

TVS8Y (L

DTSUG66-HW

[re[i-[i2]-[aei5 ]

6] (&) (5] G

(1) Strato di schermatura del cavo di segnale

M NnoTA

E necessario impostare i parametri dopo
aver completato i collegamenti dei cavi.
Per i dettagli, vedere la Sezione 4
“Visualizzazione e impostazione dei
parametri”.
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3.4 Connessione tramite trasformatore di corrente e connessione
&4 diretta della tensione (Corrente > 80 A, Tensione di linea < 500 V)

Specifiche dei trasformatori di corrente: La classe di precisione € 0.5, e la corrente sul lato

secondario € 1 Ao 5A. p - o
Rete SmartLogger - 1 ) - =
. L)
« Connessione trifase a TR mrTe S 9 s
quattro fili 1A
{1 NOTA e ‘ ]
- | ] ?Ea I8
Nello scenario di rete [ n
SmartLogger, il sensore di 1 - .l | Ice
potenza é collegato al t E;. = DTSU666-HW
SmartLogger. Nello scenario
senza SmartLogger, il EEEER
sensore di potenza & Ce O] (]
collegato all'inverter. [ ﬁ a
I
T

Eji

(1) Strato di schermatura del cavo di
segnale

o
o
a
o

« Connessione trifase a tre fili IHO5N00016

A\ ATTENZIONE

Assicurarsi che il cavo di
messa a terra sia installato in \ o o o
modo sicuro. Una messa a CoM 1 IA* il
terra inadeguata pud causare & —

scosse elettriche.

g é |

.
—

DTSUB66-HW

11 NOTA r
»  E necessario impostare i 1
parametri dopo aver
completato i
collegamenti dei cavi.
Per i dettagli, vedere la
Sezione 4
“Visualizzazione e
impostazione dei
parametri”.
*  Per la connessione
trifase a tre fili, la fase B
non necessita del
collegamento a un
trasformatore di
corrente.

(1) Strato di schermatura del cavo di segnale

IHOSNOOO14



Rete Smart Dongle

+ Connessione trifase a quattro fili

_
2 G} -
S —
f |A*
=t
" [ @ @
1o |
IB
1{:%_ Ic DTSU666-HW
IC
| I (B (PO (P23 (X
|| e m m

(1) Strato di schermatura del cavo di
segnale

IHO5N00012

« Connessione trifase a tre fili

=

A\ ATTENZIONE

I PNl e
(s

E

Assicurarsi che il cavo di messa a
terra sia installato in modo sicuro.
Una messa a terra inadeguata
puo causare scosse elettriche.

1A
T |

DTSU666-HW

(11 NOTA

»  E necessario impostare i
parametri dopo aver
completato i collegamenti dei
cavi. Per i dettagli, vedere la
Sezione 4 “Visualizzazione e
impostazione dei parametri”.

*  Per la connessione trifase a
tre fili, la fase B non
necessita del collegamento a
un trasformatore di corrente.

(1) Strato di schermatura del cavo di segnale

1HOSN0OO10



35 Connessione tramite trasformatore di corrente e trasformatore di
2 potenziale (Corrente 2 0 A, Tensione di linea > 500 V)

» Connessione trifase a quattro fili

Uscita cavi (OUT)
Trasformatori -
di corrente i

T P2

(o}

uc

ylt

Ingresso cavi (IN)
UA UB UC UN
« Connessione trifase a tre fili

Uscita cavi (OUT)

v N

Pz

Trasformatori 0
di corrente

Pl

& ATTENZIONE

Assicurarsi che il cavo di
messa a terra sia installato in
modo sicuro. Una messa a
terra inadeguata puo causare
scosse elettriche.

uc

j'&. 11 NnoTA

E necessario impostare i

. parametri dopo aver completato i
Ingresso cavi (IN) collegamenti dei cavi. Per i

UA UB UC dettagli, vedere la Sezione 4

“Visualizzazione e impostazione

dei parametri”.



4 Display e impostazione dei p

Display

Il pulsante — & utilizzato per cambiare la schermata di visualizzazione. Impostare il parametro

disp per abilitare la funzione

di visualizzazione rotante.

N. Display Descrizione N. Display Descrizione
. E ia atti Exp. Energia attiva
©| 1000000 | T | e || 23YSE T |
: = 10000,00 kWh : = 2345,67 kwwh
Nessuna parita, 8 bit
( "o i dat\'/;;c?tg z'l stop; N R 011 rappresenta
3 Mo gg . - 4 e l'indirizzo
l L trasmissione = 9600 [ -
) . (predefinito)
bps (impostazione
predefinita).
Tensione della fase Tensione della
5 | |11 J3M, A 6 M art i, fase B
UH LEL‘.U =220,0V [H]) E’— Lt =220,1V
- Tensione della fase Corrente della
oW 2202 || e 1A 8000 | T
_-= =220,2V - =5,000 A
Corrente della
9 ) b 5 InIn | . Corrente della fase B 10 )T 5 ImT ] . fase C
[ L0 = 5,001 A I L TN ] _
=5,002 A
Potenza attiva Potenza attiva
11 U‘ﬂ: -‘89 {4 totale delle fasi 12 PH 'ngnb\/ fase A = 1,090
’ j. ' = 3291 kW '.U U kW
" Potenza attiva
(11 Potenza attiva fase B 19~ 1 (1 1x
s | \Ph L0 = 1,101 kW w P00 fase C
= 1,100 kw
ACAn Fattore di potenza Walels Fattore di potenza
15 totale delle fasi 16 fase A
Ft U'SUU PFt = 0,500 FH (NN]N] PFa = 1,000
AcAn Fattore di potenza r AcAn Fattore di potenza
17 5 fase B 18 - 5 fase C
Fb Ly PFb = 0,500 Loy PFc = -0,500




Impostazioni dei parametri

N. Parametro Intervallo di valori Descrizione
1 E 'I: 1-6553 Rapporto del trasformatore di corrente
2 P;: 0,1-999,9 Rapporto del trasformatore di potenziale
1: 645 Commutazione del protocollo di comunicazione:
2'_ n2 1: Modalita fabbrica
3 3j n.l 2: Nessuna parita, 2 bit di stop, n.2
Pr D’: 4_' E.l 3: Nessuna parita, 1 bit di stop, n.1
5‘_ 0.1 4: Parita pari, 1 bit di stop, E.1
T 5: Parita dispari, 1 bit di stop, O.1
4 Hddl— 1-247 Indirizzo di comunicazione Modbus
. Velocita di trasmissione di comunicazione:
01200 | 6500 bps
> 2800 1: 2400 bps
5 b ﬁ Ll d 3: 9,600 2: 4800 bps
4: 1§ 20 3: 9600 bps
5: 11‘5 2 4: 19200 bps
: ! 5: 115200 bps
0:n.34 Modalita di cablaggio:
6 nEt 1: n‘33 0: n.34, trifase a quattro fili
o 1: n.33, trifase a tre fili
Tempo di visualizzazione a rotazione (s):
7 d} SP 0-30 0: Visualizzazione fissa
] 1-30: Intervallo temporale della visualizzazione a
rotazione
Controllo del tempo di illuminazione della
| retroilluminazione (minuti):
8 b.L L d 0-30 0: Accesa fissa
1-30: Tempo di illuminazione della
retroilluminazione senza operazione sui tasti
- 0 ct Commutazione canale:
9 SP E L 1'. dc 0: Connessione tramite trasformatore
’ 1: Connessione diretta




Operazioni di impostazione dei parametri

Descrizione dei pulsanti: SET significa “conferma” o “spostamento del cursore” (durante

l'inserimento di numeri o parametri), ESC significa “uscita”, — significa “aggiungi”. La

password utente predefinita € 701.

» Imposta la modalita di cablaggio (trifase a quattro fili o trifase a tre fili) e il commutatore di
canale (connessione diretta o tramite trasformatore di corrente):

Accensione

Premere una volta una volta una volia una volia una volta una wia
(seT) (seT) () (seT) (sem) (=)
v.su.-,.‘nm = Fr— Cr1 = =
D LI Lt aggieng LI (fsposa lsposia. | LI laggin
o
Modalita di Tras'urma\ure di
due votte una olta unawta  cablaggio cinque cor due wolte
dallinterfacci (seT) (=) (seT)

inposasone «—-‘ n 3 3

“1 nd"4= r'uEn':

CEF 10—

Tre fasi Tre fasi Password corretta, entrare nellinterfaccia
Tre fil Quattro fii pad di impostazione
due votie una vora una volta ()
Esc) i () (seT)
11| aggin :}:‘S ’ E (= |
c ranite ai C diretta < Selezione canale
80A

corrente >80 A

« Imposta il rapporto di trasformazione della corrente o il rapporto di trasformazione del
potenziale:

Accensione
‘ Premere una vola una vota una vota una vota una vota una volia
p \ GED (
el < e & R
e o d E 5 [N]N] g 5 LA (| swosa 5 PN | I M [ Y
es gi
Trasformatore di
due volte due volte una volta quattro una volta corrente due wke
Uscire EsC (E‘ ISE"I () nssﬂ
dallinterfaccia I_ gl
di impostazione Aggiun =t Sposta Aggiun ' l U !
g g
na Password corretta, entrare nelfinterfaccia
ot di impostazione
due vote una vota una volta una vota (=)
=0 F:‘) (sem) SET
r [y P
I | Agginn .| sposa
ai
Trasformatore di
tensione
» Imposta lindirizzo di comunicazione o la velocita di trasmissione:
Accensione
Premere una volta una volta una wlr.a una volta una volta una volta
(sET) (seT) (sET) (seT) (=)
Visualizzazion ——— | n o
omee (] LI L1 sogun Ll 1] sposia soosia] o LA 1] ngiun
gi
Indirizzo di Trasformatore di
. due voke otto unavolk  comunicazione  pree corrente  due olte
cire il iy hrse Py
dallinterfacci ESC () (sET) (=) (sET)
peone [ [ F'l r art
i | Aggiun [ B80 l- Aggiun L | u l
g \ ai
Interfaccia caratteri Password corretta, entrare nellinterfaccia
una di impostazione
‘vona
due volte due volte: una volta \
=
— (S259600=bAud
Velocita di
rasmissione

[T1 NOTA

| parametri di comunicazione sono preconfigurati per il Sensore di Potenza Intelligente prima
della consegna. Se la comunicazione risulta anomala, verificare e reimpostare i parametri.



* Modifica della password

utente:
Accensione
Premere una volta una volta sei sei due
(57 (=) (=)

Uscire
dall'interfaccia
di impostazione

5 Risoluzione dei problemi

GOE-

.
e —codE | BO0

due

ngi
Password
una volta una volta utente

(egte

=
Wade

Intervallo: 1-999

ngi’

Password corretta, entrare

nellinterfaccia di
impostazione

Sintomo

Analisi della causa

Metodo di risoluzione

Nessuna
visualizzazione
dopo l'accensione

Il collegamento dei cavi & errato.
La tensione fornita al sensore di
potenza & anomala.

Collegare correttamente i cavi
(vedere gli schemi di
collegamento).

Fornire la tensione corretta in base
alle specifiche.

Anomalia
comunicazione
RS485

Il cavo di comunicazione RS485 &
scollegato, in corto circuito o collegato
in modo inverso.

L’indirizzo di comunicazione, la velocita
di trasmissione, il bit di dati e il bit di
paritadel sensore di potenza non
corrispondono a quelli dellinverter.

Se il cavo di comunicazione &
difettoso, sostituirlo.

Impostare I'indirizzo di comunicazione,
la velocita di trasmissione, il bit di dati e
il bit di parita del sensore di potenza
uguali a quelli dellinverter premendo i
pulsanti. Per i dettagli, vedere
“Impostazioni dei parametri”.

Misurazione
imprecisa

Il collegamento dei cavi éerrato.
Verificare se la sequenza di fase
corrispondente di tensione e corrente &
corretta.

Controllare se i terminali alto e basso
dell'ingresso del trasformatore di
corrente sono collegati in modo
inverso. Se i valori Pa, Pb e Pc
risultano negativi, i terminali alto e
basso sono collegati in modo errato.

Collegare correttamente i cavi
(vedere gli schemi di collegamento).
Se viene visualizzato un valore
negativo, modificare la connessione
dei cavi del trasformatore di
corrente per assicurarsi che le
estremita alta e bassa siano
collegate correttamente.

6 Verifica dell’installazione

1. Verificare che tutte le staffe di montaggio siano fissate saldamente e che tutte le viti siano
ben serrate.
2. Controllare che tutti i cavi siano collegati in modo affidabile, con la polarita corretta e senza

cortocircuiti.



[ Informazioni sul produttore

Zhejiang Chint Instrument & Meter Co., Ltd.

Indirizzo aziendale: Zona Industriale Ponte di Wenzhou, Yueqing,
Zhejiang, Cina

Codice postale: 325603
Email: services@chint.com

https://aiot.chint.com
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